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VERKIESINGSREGULASIES
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regulasies in die Bylae hiervan uiteengesit uit.

Gegee onder my Hand te Johannesburg, op hede die Tw'e’e-en-twintigste d'ag‘van
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J _ Premier-in-Uitvoerende Raad.

. 5076—11



2 No.5076

PROVINCIAL GAZETTE, 22 DECEMBER 1994
BYLAE
VERKIESINGSREGULASIES VIR PLAAS
REGULASIE | ITEM o
' - HOOFSTUK 1
1 WOORDOMSKRYWING
~ HOOFSTUK 2
KWALIFIKASIE VAN KIESERS
2 - Stemreg
 HOOFSTUK 3
R . KIESERSLYS
_' 3'_“ Saamstel van lys "
4 Eise en Besware _
5 Instelling van Hersnemngshof _
6 ‘Bevoegdhede, Werksaamhede en: Pllgte van -
Hiersieningshof -
7 -Sertifisering en ondertekening van kieserslys
8 Hersiening van Kieserslyste
9 Weglating L
10 Kieserslys - uitgawes |
11 Verteenwoordlgmg deur Plaaslike, Regermgsllggaam
12° Qortredings ... . . ...
 HOOFSTUK 4
. oo, " SETELSENWYKE ~ -
13" Inleiding = — e e
14 “Getal setels - e s MM :
,W15) “Wyke . SO
.16 . Toedeling van wyke .—.. . »~ e
17 .Kriteria om wyke af te.baken . o




PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No.5076 3

REGULASIE | ITEM

HOOFSTUK 5

KWALIFIKASIES: STEMMING EN NOMINASIES

18 Stemming volgens Wyke

19 ' Stemming volgens Proporsionele Ver;eenwoordiging

20 Stembriewe _

21 - | Kwalifikasies vir Nominasie en Verkiesing
HOOFSTUK 6

REGISTRASIE EN NOMINASIE

22 Verkiesing deur Proporsionele Verteenwoordiging en = -
: ‘deur Wyke -~
.23 _ Kennisgewing ten opsigte van Nominasies en Registrasie
24 . ' Registrasie van Partye: Verklesmg volgens Proporsionele
‘ Verteenwoordiging
25 | Verwerping van Aansoeke
.27 : Publikasie van:l'ysteA
29. ... .| Nominasie vir Wyksverkiesings
HOOFSTUK 7
AANSTELLING, MAGTE EN PLIGTE VAN
VERKIESINGSBEAMPTES
30 | Aanstelling en'Verantwoordelikhede -
31 | Verkiesingsbeamptes’
33_ - Verkiesingsbeamptes moet onpartydig wees
34 Agente en bodes

35 . .| Verklarings wat Verband hou met Geheimhouding




4 No.5076 'PROVINCIAL GAZETTE, 22 DECEMBER 1994
REGULASIE | ITEM
HOOFSTUK 8 -
. VOORBEREIDING VIR VERKIESING
36 Druk van Stembrlewe vir- Wyke | )
36(4) Druk van Stembriewe vir Proporsnonele )
: ' Verteenwoordiging '
37 Stembusse .
38 Amptelike Merk en instrumente
39 Bepaling van Tyd en Plek vir Telling en van Plek vir
Aflewering van Verkiesingsmateriaal
40 ‘Voorsiening van Verkiesingsmateriaal . .
v , HOOFSTUK 9
BEHEER, VOORBEREIDING EN. OPENING VAN
. . STEMLOKALE..
41 Stemgebiede |
42 Persone wat Stemlokale mag betree - -~ -
43 Toerusting en Meubels vir Stemlokale ~\
44 Rangskikking Binne 'n Stemlokaal
45. Ure van stemming en Aankoms by Stemlokaal
46 Plakkaat buite Stemlokaal
47 Voorbereiding van Stemko‘mpér(emente .
48 Seél van Stembusse B e
48 Opening van S'témlo}"k»ale_ é'ripAr‘np'tvélikéiMérk--koeverte .
HOOFSTUK 10 - -
| HOU.VAN STEMMING.-
50 -Periodieke Inspekijsie van Stemburo en e
Stemkompartemente;: P e
51 Toelating tot Stemkompartemente
- 62 Inmenging met Kiesers
Vrae aan kiesers

53




PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 .. ., 'No.5076 &

REGULASIE | ITEM

54 | Uitreiking van Stembriewe

55 - | Bystand aan kiesers deur Verkiesingsbeamptes

56 | Merk en Verwydering van Stembriewe

57. | llnspeksm van Stembriewe en Stembnewe sonder
Amptelike Merk

58 Ongeletterde, Blinde of Gestremde kiesers

59 o Beswaar teen kieser

60 - - | Bedorwe stembriewe

HOOFSTUK 11

“ AFSLUITING VAN STEMMERY EN DIE OPMAAK EN
AFLEWERING VAN VERKIESINGSMATERIAAL

61 ° = |“Afsluiting van Stemmery
62 - | Opmaak van Verkiesingsmateriaal
63 | Aflewering van Verkiesingsmateriaal aan Stembeampte

HOOFSTUK 12

TEL VAN STEMME EN AANKONDIGING VAN UITSLAE

64 -~ | Beheer van Plek vir die Tel van Stemme
65 - Vereistes vir die Tel van Stemme
66 - | Tel "
67 _Plig.tg‘e_r‘x_v_Funks’ies:y‘a‘n Telbeamptes
68 B ‘Kontrole van Verkiesingsmateriaal
.69 - . --Prosedure by Tel van Stemme -
A0 e -Tel van Stemme - - _
R R e B Klesbeampte beslunt oor Stembnewe wat Opsygesut is -
72 Afsluiting van Stemtelling -

Cnme

ol ES
[V 4




6 No.5076 PROVINCIAL GAZETTE, 22 DECEMBER 1994
REGULASIE | ITEM
‘ - HOOFSTUK 13
VASSTELLING VAN DIE UITSLAG |
STEMMING VOLGENS WYKE -
73 Aankondiging van die uitslag: Wyke
| Stemming volgens prdpdrSionele verteenwoordiging
Plaaslike Oorgangsraad of Metropolitaanse
Oorgangsubstruktuur ,
74 ' Vasstelling van Kwota |
75 Toekenriing van Setels
Metropolitaanse Oorgangsraad - :
o _Bepaling van stemming en die kwota
7770 _Oprsendmg en Ontvangs van Teltotale -
78 Vasstelling van die Kwota
79 | ‘Aanvulling van Lys en Vakatures
80 Ampsaanvaarding en Ampstermyn -
| 'Adjunkkiesbeampte. | :
- 81 " Funksies en oordrag van Uitslae en Totale
| HOOFSTUK 14 =
82 Die vul van verkose en genomineerde Setels
| .. HOOFSTUK 15 o
- NOMINASIES UIT.SUBSTRUKTURE VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD
"84 7. | Persentasie en Kwotas .~ -
. 'HOOFSTUK 16 -~
- ALGEMEEN EN OORTREDINGS/MISSTAPPE
.89 . . Opening of Inspeksie: van Verklesmgsmatenaal
_490 T Verklesmgskomltee |
91 ‘.Aanplakblljette en Plakkers




‘No.5076 7

PROVINSIALE KCEHANT, 22 DESEMBER 1994

ITEM -

REGULASIE ,
.92 .Skavdgloosstelling ‘
93 ~ Gelde betaalbaar aan Verkiesingsbeamptes
94 Vorms, Etikette en Koeverte
.95 .. Bevoegdheid om by Ver;uifp op te Tree’
Bevoegdhede van die Hof
Geldigverklaring’ _
98 Kieser mag nie versoek word om te openbaar hoe hy
- ~gestem het nie
99 Geheimhouding -
100 Verbod op sekere Pohtleke Bedrywnghede Gedurende -
" Sekere Tydperk Voor en-Na d‘l'e'\’/‘erklvesmgs_tydperk” L
- HOOFSTUK 17 =~
.. MISDRYWE EN STRAWWE °
101 Inmenging met Verkiesingsprosedure.
102 ‘Skending van geheimhouding "
103 Onbehoorlike. beinvioeding
104 Omkopery
105 Uitgee vir ander- |
. .108. Verbod op bemoeiing met stemmatenaal en
o verkiesingsmateriaal |
107 Verbod op ongemagtigde druk, vervaardiging en
verskaffing van-stemmateriaal en-verkiesingsmateria}al,
108 | Verbod op Bemoeiing met vrye ‘politieke werwing en
. veldtogvoering - o
109 Verbod op doen van opsetlik vals verklarmgs of
‘ ' publisering van-vals inligting -
,1_10 . . Ander oortrqungs
111 Strawwe . - -
112 oo ',.,Diverse‘,Odrtrédihgs o

113

Qortredings 'gerabpbrteer aan die's'taatsaahnklaer

114

Toepassing van Regulasies

Vorms ER1 tot ER35

Bylae1—Verspreiding van setels -




PROVINCIAL GAZETTE 22 DECEMBER 1994

8 No.5076

1 (1)

v

. HOOFSTUK 1

'WOORDOMSKRYWNG

In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders blyk, beteken;

O

(i

(il

_(i\b_

"adres“ n wyse van identifikasie van ‘n plek wat presies voldoende is om 'n

. persoon soos bedoel in regulasie 2, en wat gewoonlik in die regsgebied van 'n

oorgangsraad woonagtlg is of regtens aanspreeklik is vir die betaling van
eiendomsbelasting, huurgeld, . dienstegeld of 'hefﬁngs- aan daardie

. oorgangsraad, op ‘n kieserslys te registreer, ten einde sy of haar stem by 'n
- stemburo in 'n wyk of gedeelte van ‘'n wyk geleé, uit te cefen;

: f'adverteer", publiseer;

"amptehke taal" enige taal wat kragtens artikel 3(5) van die Grondwet tot
amptelike taal verklaar is;

"bestel" met betrekkmg tot n kenmsgewmg of ander kommumkasue gerig

_aan 'n persoon;

(a) - - aflewering per hand aan hom persoonlik; of
(b) aflewering by sy jongste bekende woonplek, besigheid of 'beroep aan
: ‘n persoon wat blykbaar 18 jaar of ouer is en woonagtlg of in diens is
' of by daardie plek sake doen of

(¢): -aan hom of haar by sy jongste bekende woonplek, besigheid of

beroep per wvoorafbetaalde geregistreerde of aangetekende pos,
gepos; | ”

RS |

en het "beteken" dieselfde betekenis;

"dag", 'n tydpérk van vier en twintig opeenvolgende ure wat om middemnag begin en

-'n.Saterdag, Sondag of openbare vakansiedag S00s bedoel in die Wet op Openbare

Feesdae soos bedoel in- die Wet .op. Openbare Feesdae, 1952 (Wet § van 1952),

insluit;

iplion
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(Vi) “gewoonlik woonagtig", met betrekking tot enige persoon, die tuiste of plek
“waar hy of sy gewoonlik woon en waarheen hy of sy na enige tydperk van
tydelike afwesigheid gereeld terugkeer; | .
(vii) *Grondwet", die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1993 (Wet 200
van 1993);

(vii) "hoof-uitwoerende beampte”, die hoofuitwoerende beampte = of
' waarnemende hoof-uitvoerende beampte van 'n oorgangsraad ongeag die
benaming van die pos wat daardie beampte beklee;
(ix) "identiteitsdokument", _

“(a) ' ‘n’identiteitsdokument of tydelike identiteitsertifikaat kragtens die Wet
op Identifikasie, 1986 (Wet 72 van 1986) of enige ander toepaslike
wet van die Republiek, na gelang van die geval uitgereik;

(b)  'n bewysboek kragtens die herroepe Wet op Swartes (Afskaffing van
Passe en Kodrdinering van Dokumente), 1952 (Wet 67 van 1952)
© - uitgereik; - IR .
(©) 'n identiteitsdokument bedoel by - artikel 13 wvan die
Bewolkingsregistrasiewet, 1950 (Wet 30 van 1950); of
“(d) - 'n geldige reisdokument kragtens enige wet van die Republieke van
Transkei, Bophuthatswana, Venda en Ciskei uitgereik.

(e) - ’ngeldige lewensboek deur die voormalige republiek van:
(i) - Ciskei, interme van Wet 15 van 1981; of
(i)  Transkei, in terme van Wet 24 van 1976; of
(ili) Bophuthatswana, in terme van Wet 12 van 1978,
uitgereik. o '

(x) - "identiteitsnommer", die amptelike reeksnommer op 'n identiteitsdokument
~ aangebring; o

{xi) “kandidaat", enige persoon soos bedoel by regulasie 26(2) of 29(4) wie se
nominasie aanvaar is en ten opsigte van wie se party of met betrekking tot wie

'n stemming gehou sal word;

o ki) "kiesbeampte®,: die persoon kragtehs'regulasie 30(1) aangestel en sluit

1 Y enige verkiesingsbeampte wat wettig in sy plek optree, in;

(xii)  “kieserslysbeampte®, die persoon kragtens regulasie 3(2) aangestel en sluit
enige persoon wat weltig in sy ofhaar plek optree in;
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(xiv)

“metropolitaanse kiesbeampte”, die persoon kragtens regulasig 30(1) as

kiesbeampte vir 'n metropolitaanse ocorgangsraad aangestel-en sluit enige

, verkiésingsbeampte‘watwettig namens hom of haar oplree, in;

(xv)

(xvi)

(xwvii)

(xviii)

- (xix)

“metropolitaanse oorgangsubstruktuur”,” - 'n metropolitaanée
oorgangstruktuur scos bedoel by artikel 1(v) van die Wet;

_ “metropolitaanse oorgangsraad”, 'n metropolitaanse oorgangsraad soos

omskryfby artikel 1(v) van die Wet; -

*"naam", met betrekking tot 'n kieserslys, 'n van gevolg deur 'n naam of name

gewoonlik daaraan voorafgaande;

“nominasiedag”, die dag vir die benoceming van kandidate en partye
ingevolge regulasie 23(1)(b);

"oorgangsraad", n plaaslke  oorgangsraad, métropolitaanse

. oorgangsubstruktuur of metropolitaanse oorgangsraad; -

o

- (xxi)

(i)

 odiy

o)

. meer koerante wat sodanige.taal substansieel gebruik oftensy anders blyk, in

“party", enige plaaslike organisasie, liggaam of vrywillige vereniging met die
oogmerke en doelsfellings wat, onder andere, toepaslk is op plaaslike
regeringsake en ‘n politieke party wat kragtens Hoofstuk IV van die Kieswet,
1993 (Wet 202 van 1993) geregistreer is, insluit;

“plaaslik”, met betrekking tot 'n party, .'n'party wat binne die regsgebied van

die oorgangsraad 'n kantoor bedryf of 'n adres het; -

“plaaslike oorgangsraad", 'n plaaslike corgangsraad soos omskryfby artikel
1(xi) van die Wet; .

“Premier", die Premier S00S bedoel by Artikel 144 (1) van die Grondwet, en
sluit die bewoegde gesag deur hom of haar vir doeleindes van die
administrasie van die Wet aangewys, in; - roi

“publiseer’’, ‘n publikasie in elke amptelke taal van die Provinsie in een of

een of meer koerante wat §!ge_meen binne die gebied van die oorgangsraad

sirkuleer; .
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" (xxv) "~ “raad", die raad van 'n oorgangsraad;
_."(xxvi) “stemburo®, enige plek soos bedoel by regulasie 41(1)(a); -

(xxvii) “wverkiesing", 'n verkiesing soos beoog by artike! 9(1) van die Wet;

(xxviii) “verkiesingsbeampte”, die metropolitaanse kiesbeampte, die kiesbeampte

-en enige beampte soos bedoel by regulasie 31;

. (xxix)" 'verkiesingsmateriaal®, enige vorm, verklaring of item soos bedoel by
regulasie 40, ' ' e _

(xxx) . “verkiesingstydperk", die tydperk vanaf nominasiedag totdat die stemburo's

©ooosluiten
(xxxi) “Wet", die Oorgangswet op Plaaslike Regering, 1993 (Wet 209 van 1993).

(2)  Enige term of uitdrukking in hierdie regulasies gebruik wat nie hierin omskryfis nie, sal
die betekenis dra wat deur die Wet aan daardie term of uitdrukking geheg is.

HOOFSTUK 2

- KWALIFIKASIE VAN KIESERS

Stemreqg
e Enige natuurlike persoon wat;
(a) - (i) 'n Suid-Afikaanse burger is;lbf '
(ii) nie 'n Suid-Afikaanse burger is nie maar wat kragtens ‘n wet van die
Parlement die reg tot stemreg verleen is; en '
(b) 18 jaar oud ofoueris;en

M) gewoonlik woonagtig is‘binne die regsgebied van 'n oofgaﬁ'gsraad of kragtens

YRRl

- wet aanspreeklik Is vir'die betaal van eiqndomébe’ié’sting, huur, dienstegeld of

JCE VS
NN IR Y

" heffings aan die betrokké oorgangsraad,
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@

- sal geregtig wees om op die kieserslys ingesluit te word van daardie oorgangsraad en

* sal geregtig wees om in ‘n verkiesing vir lede van 'n corgangsraad te stem: Met dien

verstande dat enige persoon kragtens hierdie regulasies geregtig is om een stem wvir

so 'n oorgangsraad uit te bring.

Ondanks die bepalings van subregulasie (1). sal geen persoon daarop geregtig wees

om ingesluit te word op die kieserslys van ‘n oorgangsraéd of daarop geregtig wees

om te stem in 'n verkiesing vir lede van 'n oorgangsraad nie, indien hy of sy;

(a)

(b)

(0

(d)

3

aan 'n hotevel wat hom swaksinnig of geestelik versteurd of ongesteld

verklaar onderworpe is;

as 'n geestesongestelde kragtens die Wet op Geestesgesondheid, 1973 (Wet
18 van 1973), of enige ander toepaslike wet van die Republiek, na gelang van
die geval aangehou word;

kragtens die Wet op Voorkoming en Behandeling van Dwelmathanklikheid,

1992 (Wet 20 van 1992), of enige ander toepaslike wet van die Repubhek na

gelang van dle geval aangehou word; of

in 'n gevangenis op grond van ‘'n skuldigbevinding en wvonnis tot
gevangenisstraf sonder die keuse van ‘n boete ten opsigte van enige van die
volgende misdrywe waarby geweld of oneerlikheid betrokke is, ongeag enige
ander straf ten opsigte van 'n misdryf nie hieronder vermeld nie, gelyklopend

- met die eersgenoemde untdlen aangehou word;

(i) moord, strafbare manslag, werkragting, onsedelike aanranding,
kinderroof, aanranding met die opset om emstig te beseer, roof,
kwaadwillige saakbeskadiging en inbraak by enige perseel met die
opset om ‘n misdryfte pleeg; of

(ii) enige poging om enige misdryf te pleeg sbos bedoel in subparagraaf

. -

Vir doeleindes van subregulasie (1)(c) beteken die woord;
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~.(a) - “aanspreeklik”, aanspreeklik: met betrekking tot 'n adres binne die
regsgebied van 'n oorgangsraad kragtens artikel 8(2) van die Wet
afgebaken en word enige groter regsgebied kragtens enige ander wet

ingestel, uitgesluit; en

(b). ~ ‘regsgebied”, die regsgebied kragtens artikel 8(2) van die Wet

afgebaken.
(4) Die onus om as kieser geregistreer te word, rus op die betrokke kieser,
HOOFSTUK 3
. KIESERSLYS
Saamstel vanLys
3. (1) - Elke oorgangsraad sal nie later nie as ‘n datum of datums wat deur die Premier by

kennisgeWing in die Provinsiale Koerant afgekondig is, publiseer dat hy van voorneme
_is om ‘n kieserslys saam te stel en enige natuurlike persoon wat daarop geregtig is om

in sodanige kieserlys ingesluit te word, oproep om binne'n tydpefk van nie minder nie
"'as negentig dae vanaf bogenoemde datum of datums as kiesér geregistreer te word:
~Met dien verstande dat met die goedkeuring van of 'in.op'drag van die Premier deur

publikasie van ‘n verdere kennisgewing sodanige tydperk verleng sal word. '

" (2) Elke oorgangsraad moet die volgende aanstel of aanwys :

(@)~ 'n kieserslysbeampte in sy diens wat namens hom verantwoordelik sal wees

vir die opstel van ‘n kieserslys asook

- (b) .. - sodanige werknemers of ander persoon of persone wat nodig mag wees om
met die opstel daarvan behulpsaam te wees teen sodanige vergoeding wat hy
mag bepaal.

() 'n Persoon wat aansoek doen om as kieser gerégis&eer te word sal 'n eis in

ooreenstemming met vorm ER1 indien.
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)

()

(6)

Enigé persoon wat eis om as 'n kieser geregistreer te word, moet die inligting in vorm

ER1 verlang, verskaf en indien die kieserslysbeampte tewede is dat sodanige

persoon ingewolge regulasie 2 kwalifiseer om as kieser te registreer, word sodanige

persoon se naam en besonderhede op die kieserslys ingesluit

(@)

+(b)

(a)

(b)

()

By verstryking van die tydperk bedoel in subregulasie (1), sal elke
oorgangsraad ‘n lys worberei met die name van gekwaliﬁseérde persone om

as kiesers vir die verkiesing geregistreer te word en sodanige lys moet ;

(i 'n reeksnommer uniek ten opsigte van elke naam bevat;

(ii) die identiteitsnommer van elke persoon wat aanspraak maak op
registrasie, bevat; _ '

(iii) in alfabetiese volgorde wolgens vanne wees;

(iv) die adres waarmee die aanspraak verband hou vermeld; en

(V) die gronde vir kwaliﬁkasie of aanspraak aandui..

Elke bladsy van 'n kieserslys sal opeenwolgend genommer en die naam van
die dorgangsraad en die jaar waarmee dit verband hou, aandui; en waar

sodanige lys in dele verdeel is, moet elke bladsy van sodanige deel ook die

‘wyk en stemburo waarmee dit verband hou, aandui. -

‘n Kieserslys soos gesertifiseer en goedgekeur vir 'n plaasiike oorgangsraad
of vir 'n metropolitaanse oorgangsubstruktuur sal verdeel word in dele volgens
die wyke waarin die regsgebied van sodanige plaaslike oorgangsraad of
metropolitaanse corgangsubstruktuur verdeei is.

~ Elke wyk sal, tensy skriftelike magtiging deur die Premier tot die teendeel

verleen is, in dele in ooreenstemming met die voorskrifte vervat in regulasie
41(3)(c) verdeel word en die kieserslys van enige wyk aldus verdeel, sal in
sodanige dele verdeel word. .. .. ‘ '

'n Kieserslys soos . gesertifiseer; en: goedgekeur vir ‘n metropolitaanse

oorgangsraad sal verdeel word in dele in ooreenstemming met die regsgebied

.. van elke metropolitaanse .oorgangsubstruktuur. binne: die: metropolitaanse

oorgangsraadgebied, en daama verder in dele wat presies, ooreenstem met

die wyke en dele van sodanige wyke, indien enige, vir elke sodanige

. metropolitaanse corgangsubstruktuur. o (e
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(d) - . ’'nKieserslys in dele verdeel moet aan die vereistes van. subregulasne (5)(a)

ten opsigte van elke sodanlge deel voldoen. -

(e) ‘n Kieser salin 'n wyk of deel daarvan by die stemburo waar sy naam op dle
kieserslys vir sodanlge wyk of deel daarvan verskyn, stem.

- (7) = - Wanneer enige eiser;

(a) kragtens wet aanspreekhk IS Mr die betaling van belasting, huur, dlenstegeld
. ofheffings ten opsugte van meer as een adres; of L

(b) aldus aanspreekhk is ten op5|gte van 'n adres behalwe die plek waar hy of sy
' gewoonhk woonagtig i is; of

(c) gewoonlik op meer as e‘e'n‘ plek woonagtig is

" binne die regsgebied van dieselfde corgangsraad, sal sodanige eiser daarq}p’f’g’efegtig
wees om slegs een keer opgeheem te word op die kieserslys van ““-éo_da‘n'ige
oorgangsraad en sal hy of sy lydens eis om registrasie, een sodanige-‘aydir'es

- identifiseer as die plek vir opname, by gebreke waaraan die verkiesingsiysb‘eample
sodanige identifikasie sal maak. C e

(8) (a) -~ .-Die kieserslysbeampte mag'die‘name en besonderhede van ehig‘é_bé.rsoon
: - ten opsigte van wie 'n eis op vorm ER1 nie gemaak of oritvangnié;nié. maa'f :
wié se besonderhede die benodigde inligting vir subregulasie 5(a5 've'fsi('af, op
grond waarvan die kieserslysbeampte oortuig is dat sodanigev_'_‘ persoon
- ingevolge regulasie 2 kwalifiseer om as kieser geregistreer teword op die
kieserslys insluit.- . . |

(b) ‘n Eis op 'n vorm wesenhk in ooreenstemming met vorm ER1 ontvang voor‘
die datum of datums kragtens subregulasie (1) afgekondig, is 'n geldnge eis en
sal deur die kieserslysbeampte in berekening gebring word. ‘

:(9). - Die kieserslysbeampte sal gedurende die tydperk bedoe! in regulasie 3(1) verseker
: “dat E ‘
el RO _ |
(@  ‘'nvoldoende voorraad vorms ER1en ER2, en een of meer prominente plekke.

of veilige bewaarplekke vir die aflewering van eise per hand, duidelik
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- (10)

‘(11)

(12

‘geidentifiseer, beskikbaar. en.te  alle tye gedurende normale kantoorure
| toeganklik vir die publiek, by elke kantoor van die betrokke oorgangsraad is;

en

(b) - ‘'nredelike hoeveelheid vorms ER1 op versoek, aan ‘n party of persoon wat
die kieserslysbeampte oortuig van ‘n bona fide bedoeling om die indiening
van eise, kosteloos vir enige eiser, te werf of te vergemaklik, beskikbaar
gestel word.

. Niks hierin vervat, sal vertolk word as vereiste dat enige persoon fisies of persoonlik

aanwesig moet wees op enige plek of kantoor ten einde sy of haar eis om registrasie

- askieser in te dien, of as verbod op enige persoon om 'n eis per gewone pos aan die

kieserslysbeampte by die adres op vorm ER1 vir die toepaslike oorgangsraad

gespesifiseer te pos nie. :

Waar geen adres bestaan nie, sal die‘oorgangsraad stappe neem ter vasstelling of

identifikasie van ‘n adres vir elke perseel binne sy jurisdiksie vir die doeleindes van
..eise en die voorbereiding van die kieserslys,

(a) Vir doeleindes van regulasie 3(1) sal die datum deur die Premier _
aangekondig, nie minder as agt en twintig dae na die uitvaardiging van hierdie

regulasie wees nie.

_ (b) _ Ondanks die bepalings van paragraaf (a), sal die datum deur die Premier

aangekondig nie later as 27 Januarie 1995 wees nie.

Eise en Besware

4

(1) Die kieserslysbeampte publiseer 'n kennisgewing;
- .-(a) . wat vermeld dat n kopie van sodanige lys gedurende gewone
kantoorure ter insae 1&. by die kantoor of kantore van die

oorgangsraad en by énige ander blek of plekke deur die

wovaanns - Kieserslysbeampte bepaal, gedurende die ure vanaf 06:00 tot 22:00

daagliks, Saterdae, Sondae en enige openbare feesdae ingesluit, vir
‘n tydperk van een en twintig dae vanaf 'n datum gespesifiseer in-
sodanige kennisgewing, welke datum nie later as sewe dae na
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(b)

" versiryking van die tydperk waarna in regulasie 3(1) verwys word, sal

wees nie;

wat ‘n beroep op elke persoon doen wie se naam nie op sodanige lys

. verskyn nie'en wat glo dat hy of sy daarop geregtig is om as kieser

geregistreer te word en enige persoon wat enige beswaar het teen
die registrasie van enige persoon wie se naam op sodanige lys
verskyn;

(i) ' en ‘n skriftelike eis of ‘beswaar op die voorgeskrewe vorm

ER1 of ER2 wat by daardie kantoor of plek bedoel by
paragraaf (a) beskikbaar sal wees, in te dien; of

(i) ten opsigte van enige- persoon wat nie kan skryf nie,
persoonlik by ‘n vermelde plek en tydstip te verskyn en
mondelings beswaar te maak, " '

by die kieserslysbeampte binne ‘n periode van 28 dae na die datums in die
kennisgewing bedoel by paragraaf (a) gespesifiseer.

(c)

(d)

wat vermeld dat ‘n lys bevattende die naam, van en besonderhede
met betrekking tot - elke eiser en beswaarmaker ingevolge
subregulasie (b), gedurende normale kantoorure nagegaan mag word
'by die kantoor van ‘die oorgangsraad en ander plek of plekke

aangewys in terme van subregulasie (a) gedurende die ure vanaf

-06:00 tot 22:.00 daagliks, Saterdae, Sondae en enige openbare

feesdae ingesluit, tydens 'n tydperk van sewe dae wat begin sewe

dae na die verstryking van die tydperk beoog in subregulasie (b);

wat 'n beroep doen op elke persoon wat beswaar wil maak teen

" registrasie van enige persoon wie se naam op die lys bedoel in

subregulasie (b) of (c) verskyn; -

Gy om 'n‘skriftelike beswaar op die voorgeskrewe vorm ER2 in
te dien; of
o

.
el

No. 5076 17
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1 (2)

3

@y

t(ii) " ten opsigte van enige persoon ‘wat nie kan skryf nie,
persoonlik by ‘n vermelde plek en tyd te verskyn om 'n

mondelinge beswaar in te dien,

- by die kieserslysbeampte binne ‘n tydperk van sewe dae vanaf die
verstryking van die tydpe.rk'beoog in paragraaf(c);

-~ (e) wat een of meer dae bépaal. wat nie minder as sewe en nie meer as
veertien dae na die verstryking van die tydperk in paragraaf (d)
bedoel sal wees nie, en een of meer plekke wir sitting van die
hersieningshof om eise en besware aan te hoor : Met dien verstande
-dat minstens een dag ‘n Saterdag of Sondag sal wees en een plek in
‘n gebied inregulasie 16(1) (b) bedoel, sal wees.

Die kieserslysheampte sal;

(@) nie later as ‘sewe dae na die verstryking van die tydberk bedoel in
subregulasie (1)(b) nie, 'n lys saamstel waarop die naam van en
besonderhede in verband met elke eiser ingewolge subregulasie (1)(b)

“uiteengesit is; en

- (b) _ nie later as vier dae na die verstryking van die tydperk bedoel in subregulasie -

- 1(d) nie, 'n lys saamstel waarop die naam, van en besonderhede in verband

met elke beswaarmaker ingewolge subregulasie (1)(d) uiteengesit is.

~ Die kieserslysbeampte sal besware teen die registrasie van alle eisers wat hy rede het

om te vermoed nie daarop geregtig is om as kiesers geregistreer te word nie, by die
hersieningshof indien. '

-Die kieserslysbeampte sal, nie minder as vier dae voor die dag bepaal vir die sitting

van die hersieningshof nie, 'n kennisgewing bestel aan::

(a) elke persoon wie se naam op die lys verskyn of 'n lys eisers beoog in
"' subregulasie (2) en teen wie se registrasie 'n beswaar ingedien is;

R

(b) die betrokke beswaarmaker; en
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- (¢) - enige eiser om. reglstrasue as kieser teen wie se eis beswaar gemaak is, of

_ watdeur die kleserslysbeampte verwerp is;

wat die gronde vir sodanige beswaar of verwerping uiteensit,. die datum waarop dit
deur die hersieningshof corweeg sal word, en elke persoon, eiser en beswaarmaker, A
oproep om teenwoordig te wees; en vermeld dat sodanige beswaar nie deur die
hersieningshof corweeg sal word nie tensy sodanige beswaarmaker sodanige éitting
en elke ander silting van die hersieningshof waarheen oorweging van sodanige
beswaar uitgestel word, bywoon nie :

Met dien verstande dat waar die adres van 'n eiser of beswaarmaker nie volledig
. genoeg-is om-sodanige bestelling.moogllik»te .maak nie, die kieserslysbeampte 'n
. kennisgewing ten opsigte van enige een of meer eisers of beswaarmakers wesenlik in

ooreenstemming met die bepalings van hierdie subregulasie sal publiseer, of indien

sodanige publikasie as gewlg van beperkings of die nie beskikbaarheid van 'n
- koerant of koerante nie gedoen kan word nie, die kennisgewing by die munisipale

kantore naaste aan die adres van die eiser of beswaa;maker geleé, vertoon word.

(5) . Nie-ontvangs van 'n kennisgewing of: gebreke in die publikasie van enige
kennisgewing bedoel in subregulasie (4) sal nie die kieserslys of enige verrigting of
besluit van die hersieningshof ongeldig maak nie.

-(6) - ..Die Premier mag met inagneming van die verkfesingsdatum ‘'n kieserslysheampte
- .gelas om die getal of die ligging van plekke of sittings bedoel in subregulasie (1)(a) of
(1)(b).te vermeerder en die Premier mag die vevaldatum bedoe! in subregulasie

- (1)e), verleng. -

Instelling van Hersieningshof

(1) -(a) . Daar word hierby vir doeleindes van elke kieserslys 'n hersieningshof met die
- samestelling, bevoegdhede, werksaamhede en pligte in hierdie regulasies

bepaal, ingestel.

“-(b)..., Nieteenstaande die bepalings van subregulasie (1)(a), mag die Premier meer
as een hersieningshof ten opsigte van elke lys of enige deel van elke lys

.. magtig en instel.
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(2

)

4)

).

Die hersieningshof vir elke lys of deel van sodanige lys sal bestaan uit drie persone

aangestel deur die betrokke oorgangsraad, nie later nie as 120 dae na die datum van

‘proklamasie van hierdie regulasies nie, van wie minstens een ‘n advokaat, prokureur

of ander regsgekwalifiseerde persoon sal wees wat ook die voorsittende beampte van

die hof sal wees.

“Die oorgangsraad sal verder sekundi aanstel om die plek in te neem van enige lid van

. die hersieningshof wat afwesig of ongesteld is en sal die rangorde van sodanige

sekundi bepaal': Met dien verstande dat minstens een sodanige sekundus sal voldoen
aan die kwaliflkasies vereis vir die voorsittende beampte bedoel in subregulasie (2).

Die aanstel van lede en sekundi tot 'n hersieningshof ingewolge subregulasies (2) en

. (3) sal beslis word deur 'n besluit van die raad aanvaar met ‘'n°meerderheid van
- minstens twee derdes van al sy lede. -

(a) Geen persoon sal as lid van sodanige hof aangestel word of aanstelling
aanvaar indien hy of sy;. -

() . 'mampsdraervan'n party‘ is;
(ii) 'n lid, raadslid of werknemer van die betrokke oorgangsraad is; of

(i) -~ nie daarop geregtig is om kragtens regulasie 2 as kieser geregistreer

- te word nie.

(b) ‘n Lid van sodanige hof hou op om lid \a'n die hof te wees en sal sy amp
ontruim indien hy of sy;

(i) - .onbevoeg raak vir aanstelling as lid van sodanige hof;
(i) . sy of haar bedanking by die hoof-uitvoerende beampte indien; of

(iii) te sterwe kom;

....en enige vakature wat aldus ontstaan, word gewul by wyse van aanstelling
deur die corgangsraad van ‘n geskikte plaasvervanger, of by sodanige
gebrek, die onverwylde aanstelling van 'n persoon wat oor wesentlik dieselfde
kwalifikasies as sy worganger beskik.
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(6) - Die hersieningshof sal die wyse waarop hy sy sake verrig, bepaal. .-

(7) ‘Wanneer daar ook al 'n- wraﬁdeﬁng in die lidmaatskap van die hersieningshof
plaasvind, sal enige gedeeltelik aangehoorde eis .of beswaar, op versoek van die

betrokke eiser of beswaarmaker, de novo hanteer word. - -

(8) Administratiewe werk' verbonde aan tot die uitvoer van die werksaamhede van 'n
kieserslysbeampte en hersieningshof word uitgevoer deur die hoof-uitvoerende
beampte van die betrokke corgangsraad of deur een of meer beamptes van sodanige
owerheid behoorlik skriftelik aangestel en wat optree onder die jurisdiksie en beheer

van sodanige hoof-uitvoerende beampte,
(9) - Lede 'van ‘n hersieningshof sal vergoed word op die basis wat deur die Premier
vasgestel word, nie later nie as die tyd bedoel in subregulasie (2), of by gebrek, deur

besluit van die oorgangsraad.

Bewegdhede, Werksaamhede en Pligte van Hersieningshof

(1 Die hersieningshof sal op die dag of dae en by die plek of plekke ingewolge regulasie
4(1)(e) of 4(6) vasgestel, eise en besware teen die registrasie van persone as kiesers
aanhoor, oorweeg en bepaal, ‘

'(2) . - Die hersieningshofsal; :

(a) die naam van elke eiser op die lys byvoeg of im)oeg;
() wat geregtig is op registrasie en die hof aldus oortuig het;

o)+ teen wie se registrasie geen beswaar ingedien is-nie; of

(i) wat nietéenstaande enige Beswaar, die hof oortuig dat hy of sy
daarop geregtig is om as 'n kieser geregistreer te word,

of die name van alle sodanige eisers op 'n aanwullende lys wat voldoen aan
" avw 1 die bepaling van regulasie 3(5)(a) plaas, en sodanige lys tot die rol by te voeg:

ags oo

1 of

B2 T : - LT
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(&)

4)

(b) .

()

(a)

(b)

die naam.van elke eiser skrap of van die lys verwyder; -

- (i) . - tenopsigte van wie 'n beswaar ingedien is; en ‘

(i) . ten opsigte van wie die hof oortuig is nie daarop geregtig is om as 'n

kieser geregistreer te word nie; en

enige fout regstel of enige weglating wat oénskynlik vir hom by enige

- inskrywing op die lys véorgekom het met betrekking tot die besonderhede

vereis ingevolge regulasie 3(5)(a), aanwul. .

) Waar 'n naam lot die lys ingewolge subregulasie (2)(a) bygevoeg of
ingevoeg is, sal die reeksnommer wat ingewolge regulasie 3(5)(a) aan
- sodanige naam toegeken is; 'n nommer wees wat nie voorheen aan

enige ander naam of eiser toegeken is nie; en

(i) Waar n naam_ingewlgg subregulasie (2)(b), van.die lys geskrap of
verwyder ’is. sal | die reeksnommer ingevolge regulasie. 3(5)(a)(i)
toegeken aan sodanige naam, nie aan enige ander naam. of eiser
toegeken word nie. |

Waar 'n kieserslys ingevolge regulasie 3(6), in dele verdeel is, sal die
reeksnommer aan 'n naam op die lys ingevolge regulasie 3(5)(a)(i) toegeken,
behou word met sodanige naam in enige deel.

Die hersieningshof sal geen eis of beswaar corweeg nie tensy;

:(a)

(b)

sodanige eis of beswaar = wesenlik ooreenkomstig die voorgeskrewe vorm

ingedien is; en

0] in die geval van enige-eis_._of beswaar-be_dpel“_in; regulasie 4(1)(b),

~ sodanige eis of beswaar deur die kieserslysheampte wvoor die
. verstryking van die t‘ydperk‘ daarin bedoel, ontvang is;:

B . . . . T X L B ; . T T A S AN
| 3 3 R A E S R P, P

()] : in ‘die geval van_gnilggﬁbes‘waar beoog m regulasje 4(1)(d) sodanige

beswaar deur die kiggerslysbeampte ontvang.is-voor die verstryking
‘van die tydperk daarin bedoel; : ! '

DTN
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(i) - by gebrek aan' voldoening aan subparagraaf: (i) of (i), die
hersieningshof oortuig is dat daar uitsonderlike omstandighede met
- betrekking tot die laat indiening van die befrokke dokument bestaan .

wat die ocorweging van die eis of beswaar regverdig; en

(c) in die geval van enige persoon oor wie se registrasie ‘n beswaar ingedien is,
die beswaarmaker elke sittin_g van die hersieningshof waarby die beswaar

oorweeg gaan word, bywoon om sodanige beswaar te staaf.

- (5) . Die kieserslysbeampte is daarop geregtig om alle sittings van die hersieningshof by te

woon en sal in die teenwoordigheid van 'n eiser of beswaarmaker aangehoor word.

(6) . Enige persoon wie se eis of beswaar deur die hersieningshof oorweeg word en enige
persoon wat sodanige eis of beswaar teenstaan, is daarop geregtig om persoonlik of
deur 'n verteenwoordiger skriftelik daartoe gemagtig, aangehoor te word en om

mondelinge getuienis te lewer en getuies te roep.

(7) -Alle getuienis wvoor die  hersieningshof, sal onder eed of bevestiging deur die
voorsittende beampte afgeneem, gelewer word.

(8) Sittings van die hersieningshof sal vir die pdbﬁek en die pers toeganklik wees.

-(9) -~ - Die hersieningshof mag, onderworpe aan die bepalings van hierdie regulasies, van
tyd tot tyd soos wat hy dienstig ag, verdaag. - ’

(10) Indien geen eise of besware ingewolge regulasies 4(1)(b) of 4(1)(d) of 4(3) binne die

tydperk bedoel in regulasie 4(1)(a) ingedien word nie, sal die kieserslysbeampte deur

"' kennisgewing aangebring by die kantore van die oorgangsraad, die sitting van die
hersieningshof onverwyld kanselleer.

Sertifisering en ondertekening van kieserslys

7 1) Die lys, indien deur die hersieningshof ingevolge regulasie 6 gewysig, sal binne sewe
dae vanaf wysiging of binne sewe dae na die kansellasie soos bedoel by regulasie

' 16(10)-deur die voorsittende beampte van sodanige hof gesertifiseer en onderteken

'+ word'ien 'sal daarna, onderwdi'pé aan die bepalings van regulasies 8 en 9, die

kieserslys vir die betrokke oorgangsraad wees totdat 'n nuwe lys wettig opgestelis.
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(2) .. Enige dokument wat voorgee om die kieserslys te wees soos gesertifiseer en
onderteken deur die voorsitter van die hersieningshof ingevolge subregulasie (1) of as

'n ware afskrif van sddan_ige lys deur die hoof-uitvo_er_éndé beampte gesertifiseer deur

- die uitreiking van 'n sertifikaat tot daardie effek, sal, tensy bewys word dat sodanige
dokument nie sodanige kieserlys of sodanige ware afskrif is nie, na gelang van die

geval, as bewys dien dat die persone wie se narﬁe daarop verskyn daarop geregtig is

om enige reg wat aan kiesers by hierdie regulasies verleen is, uit te oefen.

3) Die gesertifiseerde kieserslys sal by die kantore van die oorgangsraad gelewer word
‘en sal gedurende normale kantoorure van die oorgangsraad of gedurende sodanige
_verlengde ure en tye soos wat dit deur besluit mag bepaal, beskikbaar wees Vr insae

, ‘deur lede van die publiek. '

(4) .. Enige kieser ofkandidaat of party rﬁag 'n kopie van die kieserslys of deel daarvan van

-toepassing op 'n wyk, teen sodanige pryse soos wat die oorgangsraad deur besluit
bepaal, bekom. '

Hersiening van Kieserslyste

8 (1) Elke oorgangsraéd sal nie minder nie as ses maande voor die‘verstryking van die
- .ampstermyn bedoel in regulasie 80, sy kieserslys bywerk.

(2) Die bepalings van regulasies 3 tot 7 sal van toepassing wees op elke sodanige
hersiening.
Weglating
9 Geen weglating van die naam van 'n persoon van die kieserslys sal sbdanige lys of enige

verkiesing ingevolge hierdie regulasies gehou, ongeldig maak nie. . -

Kieserslys-uitgawes

10 ' Oorgangsraad mag sodanige uitgawe wat nodig mag wees, in verhand met die maak,

hersien of a>a>_n,pas. van enige kieserslyé of enige regsproses wat daaruit spryi}. aangaan,

Verteenwoordiging deur Plaaslike Regeringsliggaam

7469253—11 ° : _ : | 5076—11
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11 (1)
~ oorgangsraad of plaaslike regeringsliggaam of Higgame magtig of beveel om as die

)

Oortredings

Die -Premier mag, na skriftelike oorlegpleging met die betrokke rade of liggame, 'n

verteenwoordiger vir of namens 'n oorgangsraad wat ingevolge artikel 10 van die Wet
proklameer is of proklameer gaan word, of vir of namens enige ander plaaslike
regeringsliggaam of -liggame, 'n kieserlys ingewvolge hierdie regulasies voor te berei,
en om die pligte wat sodanige owerheid ingewvolge hierdie regulasies opgelé is, in die

geheel of ten dele uit te voer,

Enige ‘voorskrif deur die Premier ingevolge subregulasie (1) hierbo gelas mag

.. sodanige opdragte en ander redlings insluit soos wat die Premier nodig of wenslik

mag ag om uitvoering te kan gee aan die voorbereiding van sbdanig‘e kieserlys en sal

. opdragte insluit, in verband met die toedeel en verhaal van kostes.

12 .- . Enige persoon wat;

()

(b)

(c) -

(d)

is aan 'n’ misdryf skuldig, en by skuldigbevinding met die strawwe soos woorgeskryf by

vals inligting in enige eis of beswaar ingevolge regulasie 3 of 4 ingedien, of ten opsigte
van enige besonderhede wat nodig is vir die saamstel van die kieserslys verstrek;

weier of nalaat om enige inligting ten opsigte van enige sodanige besonderhede te

verstrek;

- vals getuienis lewer voor, of 'die verrigtinge - van 'n’ hersieningshof onderbreek of
. ontwrig; of ' AR '

‘n hersieningshof minag,

Hoofstuk 17 van hierdie regulasies strathaar.

Inleiding

HOOFSTUK 4

SETELS EN WYKE

5076—10
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13 (1) - Na behoorlike oorweging van die advies en skriftelike aanbevelings van die
oorgangsraad indien enige wat op daardie stadium geraak mag word en na behoorlike
oorweging van die advies en skrifielike aanbevelings van die Afbakeningsraad wvir
Plaaslike Regering vir die provinsie ingestel, sal die Premier;

(a) die regsgebied van sodanige oorgangsraad afbaken;

(b) die getal setels in sodanige oorgangsraad bepaal, met inagneming van die reg van
enige tradisionele leier van ‘n gemeenskap wat 'n stelsel van inheemse reg foepas en
woonagtig is op grond binne die regsgebied van ‘n oorgangsraad soos bedoel in
paragraaf (a) om ex officio lid van sodanige oorgangsraad te wees;

() die regsgebied van sodanige plaaslike oorgangsraad' of mefropolitaanse
.oorgangsubstruktuur in wyke afbaken; en

(d) die getal setels in elke wyk bepaal : Met dien verstande dat 'n gelyke getal setels aan
elke wyk binne die regsgebied van enige indiwiduele plaaslike oorgangsraad of
metropolitaanse corgangsubstruktuur, toegeken sal word,

en die bepalings van sodanige atbakening en bepaling, sal in die proklamasie beoog by artikel

10 van die Wet, vervat wees,

(2) Enige afbakening of bepaling soos beoog by subregulasie (1)(a), (b) of (c) mag van tyd tot tyd,
maar nie later as 'n datum drie maande voor die dag deur die Minister ingevolge artikel 9(1)
van die Wet bepaal, deur die Premier in ooreenstemming met subregulasie (1) hersien word
nie.

Getal Setels

14 Waar die getal setels van 'n oorgangsi‘aad en by wyse van 'n verkiesing gevul moet word, nie

~op die vereiste manier toegedeel kan word;,

(a) vir ‘'n metropolitaanse oorgangsraad ingevolge regulasie 22; of

(b) vir ‘n plaaslike oorgangsraad of metropolitaanse oorgangsubstruktuur ingevolge
regulasie 16 en 22, '
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sonder dat dit breuke tot gevolg het nie, sal sodanige toedeling ingevoige Bylae 1 tot hierdie

regulasies gemaak word.

15 . Die getal wyke sal bepaal word krag!ens die bepalings van regulasnes 13(1)(b) en (d) 16, 17
en 22.: ’

Toedeling van wyke

16 (1 Waar - -die regsgebied wvan enige plaaslike oorgéngsraéd' of mebopolitaanse
oorgangsubstruktuur;

(@) _ die regsgebied van enige instelling of liggéam' bedoel by Artikel 84(1)(f) van
die herroepe Wet op Provinsiale Bestuur, 1961 (Wet 32 van 1961); en

- (b) enige ander gebied wat nie binne die regsgebled van dle mstelhng of hggaam

bedoel in paragraaf (a) val nie,

insluit, aan geen gebied bedoel in paragraaf (a) of (b) minder as die helfte van die
totale getal wyke van so 'n plaaslke oorgangsraad of metro'p‘olitaanse
*+ oorgangsubstruktuur toegewys word nie : Met dien verstande dat vir doeleindes van
afbakening van wyke ingevolge regulas:e 15 geen gebled in paragraaf (a) bedoel B
. enige gebied insluit van; )

(i enige plaaslike owerheid soos omskryf in artike! 1(1) van die Wet op Swart
Plaaslike Owerhede, 1982 (Wet 102 van 1982);

(it) enige plaaslike owerheldsllggaam mgestel uxt hoofde van die bepalings van
artikel 20(2)(a) van die Swart Admlmstrasue We!. 1927 (Wet 38 van 1927) of

(iii) enige raad of komitee ingeste! kragtens die bepalings van die Regulasies vir
* die Administrasie en Beheer van Sekere Stedelike Gebiede in Natal, 1982
(Proklamasie 86 van 1982) en die Regulasies vir die Administrasie en Beheer

van Sekere Stedelike Gebiede in Natal, 1983 (Proklamasie 67 van 1983).

(2) 'n Oorgangsraad sal aan die Afbakeningsraad vir Plaaslike Regering binne sodanige

tyd as wat dit mag bepaal sodanige kaarte en inligting'as wat die Raad redelikerwys
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mag benodig, beskikbaar stel ten emde sy verpllgtlnge mgevolge regulasie 17 na te

kom.

Kriteria om Wyke af te Baken

17 (1) Die advies en skrittelike aanbevelings van die Afbakeningsraad vir Plaaslike Regering
ten opsigte van die atbaken van enige sodanige regsgebied in wyke, sal die volgende

kriteria in aanmerking neem;

(a) topografiese en fisiese kenmerke van die gebied insluitend mensgemaakte
eienskappe;

(b)  die toeganklikheid en. beskikbaarheid van persele wat geskik is vir een of
- meer stemlokale;

(c) die 'getal kiesersin eIke wyk; en
(d) die bepalings van regulasies 13, 14, 16 en 22.

(2) (a) Behoudens die bepalings van paragraaf (c) hieronder, sal elke wyk 'n.
geraamde gelyke getal kiesers bevat en tensy die Premier in ‘'n spesifieke
_geval anders bepaal, sal geen wyk ‘n aantal kiesers bevat wat vyftien persent "

_meer of minder as die kwota is nie., .~ . -

(b) Vir doeleindes van subregulasie (2)(a) sal die kwota vasgestel word deur die
totale aantal kiesers op die kieserslys met die totale getal wyke te deel.

() Waar dit onmoontlik is omvaan die vereistes van subregulasie (2)(a) te

| voldoen weens die versknl in die totale aantal kiesers. bmne die gebied bedoel

| in regulasue 16(1)(a) en die totale aantal kiesers binne die gebied bedoel in
regulasie 16(1)(b);

- | _(i)l word die bepalings van subregulasie (2)(a) afsonderlik ten opsigte
_van elke sodanige gebieq.togge.p,as_; en . |
(i) word ‘n kwota wvir elke gebled vasgestel deur die totale aantal kiesers
in die kieserslys in daardie gebied met die totale getal wyke in daardie
gebied te deel.
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‘HOOFSTUK 5

KWALIFIKASIES : STEMMING EN NOMINASIES

Stemming wlgens Wyke

18 Elke kieser wie se naam op die kieserslys vir ‘n wyk verskyn, is daarop geregtig om 'n stem uit
te bring vir 'n raadslid ten opsigte van elke vakature wat in sodanige wyk bestaan.

Stemming wlgens _Proporsionele Verteenwoordiging

19 Afgesien daarvan dat 'n kieser ingewolge regulasie 18 stem, sal elke kieser wie se naam op
die toepaslike kieserslys Vir 'n plaaslike oorgangsraad of metropolitaanse corgangsubstruktuur
of die toepaslike kieserslys Vir 'n metropolitaanse oorgangsraad vir ‘'n ‘erkiesing van
raadslede ooreenkomstig proporsionele verteenwoordiging verskyn, ook daarop geregtig -
wees om 'n stem Vvir 'n party wie se naam op die toepaslike stembrief vir sodanige
oorgangsraad verskyn, uit te bring. ' T ' '

Stembriewe
20 . Daar sal een stembrief ooreenkomstig vorm ER3(A) met die cogmerk om op die wyse soos by
regulasie 18 bepaal; en een stembrief coreenkomstig Vorm ER3(B) vir elke corgangsraad met

die cogmerk om op die wyse soos by regulasie 19 bepaal, te stem, wees.

Kwalifikasies vir Nominasie en Verkiesing

21 (1) Enige persoon wat op die toepaslike kieserslys soos beoog in regulasie 2 ingeskryfis,
sal daarop geregtig wees omas 'n lid van 'n oorgangsraad benoem en verkies te word
tensy; S - o

(a) - hyofsy 'n verkose lid van die Nasionale Vergadering of die Senaat is;
(b) hy of sy ing'evolge artikel ’42(‘1) van die Grondwet gediskwalifiseer is» om

verkies te word as ‘n lid van die Nasionale Vergadering naamlik indien hy of
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grecbatnd 0TI

(i)

(it)

(iii)

V)

)

@)

(bb)

(cc)

(dd) .

ten tye van die verkiesing ‘n vonnis van gevangenisstraf van meer as

12 maande sonder die keuse van 'n boete uitéjien;

te eniger tyd na 9 Maart 1994 is aan ‘'n misdryf in die Republiek

skuldig bevind is, of buite die Republiek skuldig bevind is, indien die
optrede wat sodanige misdryf uitmaak 'n oortreding in die Republiek
sou uilgemaak het, en daarvoor gevangenisstraf van meer as 12
maande sonder die keuse van 'n boete gevonnis is, tensy hy of sy
kwytskelding ontvang het: Met dien verstande dat geen persoon
geag word aan 'n oortreding skuldig bevind te wees totdat 'n appél

. teen die skuldigbevinding of vonnis beslis is of, indien geen appél

teen die skuldigbevinding of vonnis aangeteken is nie, die tyd om so
‘n appél aan te teken verstryk het;. '

_'nongerehabiliteerde insolvent is;

~in sy of haar geestesvermoé gekrenk is en deur ‘n-bevoegde hof

aldus verklaaris;

'n winsbetrekking onder die Republiek bekle&: Met dien verstande dat

die wolgende persone geag word nie ‘'n winsbetrekking onder die

- Republiek te bekleé& vir die doel van hierdie paragraaf nie, te wete:

'h_ Uityoerende Adjunkpresident, 'n Minister of 'n Adjuhkminister:

'n persoon wat 'n pensioen ontvang wat betaal word uit openbare -
fondse of uit 'n pensioenfonds wat deur openbare fondse ondersteun
word;

‘n vrederegter of taksateur; of

'n li»d van 'n raad, bestuur, komitee, kommissie of soortgelyke liggaam

wat by of kragtens wet ingestel is of 'n komitee van die nasionale

. Vergadering wat vergoeding ontvang wat nie meer is nie as ‘n bedrag

gelykstaande met sy of haar salaris as 'n lid van die Nasionale::

Vergadering;
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)

(c)

- (d)

(e)

(a)

(b)

hy of sy deur 'n bevoegde hof gediskwalifiseer is om verkies te word;

ﬁy of sy om 15:00 op die dag wat nominasiedag onmiddellik voorafgaan, ‘n
bedrag aan die betrokke oorgangsraad verskuldig is ten opsigte van enige
eiendomsbelasting, huur, dienstegeld of enige ander gelde vir 'n tydperk

langer as drie maande; of

hy of sy 'n werknemer van die betrokke oorgangsraad of ‘n ander
oorgangsraad is : Met dien verstande dat die Uitvoerende Raad soos bedoel
in-artikel. 149 van die Grondwet enige sodanige persoon kan wrystel as hy
oortuig is dat sodanige wrystelling in die openbare bélang is en bewys van so
'n wrystelling die benoeming vergesel. '

Geen persoon wat as kandidaat vir 'n wyk genomineer is sal as kandidaat vir
enige ander wyk, en geen persoon wat asn 'n kandidaat ‘op ‘n partylys
genomineer is sal as kandidaat vir enige ander partylys by dieselfde

oorgangsraad tydens dieselfde vérkiesing genomineer word nie.

0] Behoudens die bepalings van subparagraaf (ii) sal geen persoon
genomineer Vir verkiesing as 'n lid van 'n oorgangsraad genomineer
word wvir 'n verkiesing as 'n lid van enige ander oorgangsraad nie.

(ii) Nieteenstaande die bepalings van subparagraaf (1), mag ‘n persoon
' vir verkiesing as lid van 'n metropolitaanse oorgangsubstruktuur
sowel as lid van dieselfde metropolitaanse oorgangsraad genomineer

word.

HOOFSTUK 6

REGISTRASIE EN NOMINASIE

Verkiesing deur Proporsionele Verteenwoordiging en deur Wyke

22

(M

()

Veertig persent van die lede van 'n oorgangsraad sal ooreenkomstig die
stelsel van proporsionele verteenwoordiging soos in’ hierdie regulasie

uiteengesit, verkies word; en

™
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(b) Sestig persent van die lede van 'n plaaslike oorgangsraad of 'n

metropolitaanse oorgangsubstruktuur sal verkies word op die grondslag dat
- elke lid 'n wyk van sodanige plaaslike oorgangsraad of metopolitaanse

oorgangsubstruktuur sal verteenwoordig.

Kennisgewing ten opsigte van Nominasies en Registrasie

23

()

)

(a)

. By gebrek aan ‘'n ooreenkoms ingevolge regulasie 23(2)(a) sal die metropolitaanse

By die bepaling van die dag van die eerste verkiesing deur die Mininster ingevolge
artikel 9 van die Wet, sal die kiesbeampte. deur kennisgewing gepubliseer nie minder

nie as 100 dae voor die verkiesingsdag so bepaal;

© (a) kennis gee van die wverkiesingsdag en die stemtye soos voorgeskryf by

regulasie 45(1); -

(b) die nominasiedag beoog deur regulasies 26(2) en 29(4) bepaal, welke dag
nie minder nie as 40 dae voor die verkiesingsdag sal wees nie;

(¢) die dag en tyd waarop nominasies van kandidate vir wyksverkiesings aan die
kiesbeampte afgelewer moet word ingewlge regulasie 29, spesifiseer,
sodanige nominasies vra en die getal vakatures wat gewul moet word, aandui;

(d) - die datum waarop aansoeke vir registrasie van partye aan die kiesbeampte
_ingevolge regulasie 24 afgelewer moet word, spesifiseer en sodanige
aansoeke inwag;

.(e) .~ die plek aanwys waarop nominasies en aansoeke bedoel in paragraaf(c) en

-(d) hierbo, deur die kiesbeampte ontvang sal word.

Ten opsigte van verkiesings wat vir metropolitaanse oorgangsubstrukture en ‘n
metropolitaanse- oorgangsraad gehou word, sal die metropolitaanse kiebeampte die
betrokke substrukture raadpleeg en nie minder nie as 120 dae voor verkiesingsdag
met wedersydse ooreenstemming, gemeehskaplike tye en datums vir doeleindes van

regulasies 23(1)(b), (c), (d) en (e) bepaal, welke ooreenkoms bindend op sodanige

partye sal wees.

kiesbeampte die Premier onverwyld aldus adviseer, wat sodanige tye en datums
volgens sy of haar diskresie sal bepaal.



PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 ' No. 5076 33

Regiétrasie van Partye : Verkiesing volgens Proporsionele Verteenwoordiqging

24 (1) Elke party wat van voorneme is om deel te_ neem aan ‘n verkiesing ooreenkomstig

proporsionele verteenwoordiging sal;

(a) nie later nie as om twaalf uur die middag 40 dae voor nominasiedag ‘n

skritelike aansoek aan die betrokke kiesbeampte vir registrasie as 'n party,

aflewer; en .
(b) . die volgende in die aansoek soos bedoel in paragraaf (a), insluit;
() . die naam-en onderskeidende merk of simbool van die party wat

ingevolge regulasie 36(5)(b) op die stembrief moet verskyn;

- (i) - die ondefskeidende merk of simbool wat deur: die betrokke party -
gebruik word, op ‘'n afsonderlike bladsy, duidelik identifiseerbaar en

geskik vir druk of reproduksie in swart en wit;

(iii) die adres van die party binne die regsgebied van die betrokke
oorgangsraad waarmee die aansoek verband hou;
(iv) die grondwet van die parly in die geval van 'n party wat nie ingevolge
- die Kieswet, 1993 (Wet 202 van 1993) geregistreer is nie;

v) die name, identiteitshommers en adresse van die plaaslike

' .. ampsdraers van die party wat gewoonlik binne die regsgebied van die
betrokke - oorgangsraad waarmee ‘die aansoek in verband staan,
woonagtig is;

(V) .- ‘nlys van die partykandidate vir die verkiesing, welke lys ‘'n getal
kandidate sal bevat wat nie meer is as die getal setels wat ingevolge.

- . subregulasie -22(1)(a) gewvul moet word nie, tesame met die volle
name, identiteitsnommer en adres van elke  sodanige kandidaat

asook 'n aanvaarding van elke kandidaat op vorm ER4;

- (Vi) 'n deposito in die vorm van kontant of 'n bank gewaarborgde tjek wat

nie minder nie as 55 dae voor nominasiedag deur die kiesbeampte
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bepaal is, wét ‘n akkurate beraming van een pérsent van die - getal
kiesers op die kieserslys wat in rand uitgedruk is en enige sente
verontagsaam verteenwoordig, of die bedrag van R500 welke ookal
die grootste is, welke deposito ingewolge sdbregulasie (3) hieronder

terugbetaalbaar mag wees; en

(vii)  die naam en adres van ‘'n gemagtigde party verteenwoordiger.

(2)' Die kiesbeampte sal later nie as 24 uur na die uur by subregulasie (1) bedoel, 'n lys

bevattende die name en adresse van elke party ten opsigte waarvan 'n aansoek om

registrasie ontvang is, tesame met elk se lys van partykandidate buite die plek van nominasie

soos bedoel by regulasie 23(1)(e) aanbring en dit tot 12 uur die middag van nominasiedag

‘vertoon.

3) By ontvangs van ‘'n aansoek Vir registrasie soos bedoel by regulasie 24(1), stel die

g kiesbeampte vas of;

(@)

(b)

(c)

(d)

(4) (@

(b)

die party se adres binne die regsgebied van die corgangsraad waarmee die aahsoek
in verband staan, geleéis; ’

die grondwet van die party wesenlik aan die woordomskrywing van 'n party soos
bedoel by regulasie 1, voldoen; of ' '

die party ingewolge die Kieswet, 1993 (Wet 202 van 1993) geregistreer is; en

. die kandidate op die lys ingesluit is op die kieserslys van die corgangsraad waarmee

die aansoek in verband staan en nie ingewolge regulasie 21 gediskwalifiseer is nie.

Die kiesbeampte sal, nie later as sewe dae na verkiesingsdag nie, ‘n deposito
ingevolge -subregulasie (1){b)(vii) gemaak terugbetaal aan ‘n party wat in sodanige
verkiesing nie minder nie as 25 persent van die kwota stemme ontvang het vir ‘n setel
soos bepaal ingewolge regulasie 74(2) of 78(2) na gélang van die geval, of wat in
sodanige verkiesing voldoende stemme verkry het om gereglig te wees op
verteenwoordiging in 'n vakante setel.

'n Party wat nie ingewolge subregulasie (3)(a) op 'n terugbetaling geregtig is nie,
verbeur sy deposito aan die betrokke oorgangsraad.

Verwerping van Aansoeke
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25

26

Die kiesbeampte sal, nie minder as 30 dae voor‘nomina'siedag nie, by skriftelike kennisgewing

aan die aansoeker, enige aansoek watingewolge regulasie 24 gemaak is, verwerp indien;

(a) sodanige aansoek nie wesenlik-‘dieAinligting'!.)evat of nie die deposito insluit wat

ingevolge regulasie 24(1)(b) vereis word nie;of . . -

(b) - die party nie wesenlk woldoen aan die woordomskrywing van 'n party soos bedoel in

regulasie 1 nie; of

.(c) die party se adres nie in die regsgebied van die corgangsraad waarmee die aansoek

in verband staan, geleé is nie; of

'(d) een of meer persone op die lys van partykandidate kragtens regulasie 21

_gediskwalifiseer is, of nie op die toepaslike kieserslys ingesluit is nie; of

(e) die naam van een of meer persone op die lys van kandidate van meer as een party

verskyn met 'n aanvaarding op vorm ER4 vir die betrokke oorgangsraad; of

)] die onderskeidende merk of simbool weens die redes’in regulasie 29(5)(), (g) of (h)

uiteengesit, verwerp is.

Met dien verstande dat waar die verwerping ingevolge paragrawe (a), (c), (d), (e), of (f) is, die
kiesbeampte die party skriftelik geleentheid sal bied om ‘die gebrek nie minder nie as 5
werksdae voor nominasiedag reg te stel, deur aan sodanige beampte die reggestelde inligting

of adres of deposito te voorsien of n ander naam of name van bevoegde persone in die plek

~te stel of ander regstellings te maak; na gelang van die geval. By behoorlike voldoening

daaraan, sal die kiesbeampte die aansoek goedkeur en die party registreer : Met dien
verstande dat waar °n party in gebreke bly om slegs n tekortikoming ingewolge subregulasies

(d). (e) of (f) reg te stel, die kiesbeampte die belrokke persoon of persone of, behoudens die

.-bepalings van regulasie 90(1)(e)(iii), - die betrokke onderskeidende merk of simboo! sal

verwerp en die aansoek andersins goedkeur en die party registreer. -

(J) . Die kiesbeampte sal alle aansoeke van' alle partye' wat aan die voorskrifte van

regulasie 24 voldoen, goedkeur en registreer. - -

(2) . Om 12 uur die middag van nominasiedag sal die kiesbeampte by die plek van
nominasie soos bedoel by regulasie 23(1)(a) in die openbaar; "
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(a) die name van partye wie se nominasies in terme van regulasie 25 verwerp is,
verklaar; . '

(b) die name van partye wie se nominasies aanvaar is en ten opsigte van wie 'n
verkiesing gehou sal word, verklaar;

(c) die name van die aanvaarde kandidate op die partylys van elke party in
paragraaf (b) vermeld, verklaar; en

(d) die onderskeidende merk of simbool van elke party indien enige en deur die
kiesbeampte aanvaar en deur die verkieéingskdmitee in terme van regulasie
90(1)(e)(iii) beslis, vertoon.

(3) Die nominasie van ‘'n party wie se nominasie kragtens.subregulasie (2) verklaar is,

mag nie ontirek word nie.

Publikasie van lyste

27 v

Q)

(@

Die kiesbeampte sal, binne 16 dae na nominasiedag en na aansoeke vir registrasie
ingevolge regulasie 24(1) hanteer is, ingevolge regulasie 24, 25 en 26, die wlgende

publiseer;

(a) - die volle naam en adres van die geregistreerde partyeﬁ T

(b) die onderskeidende merk of simbool van die geregistreerde partye, indien

enige .

W(c)' - die lys van partykandidate,

en 'n kopie van sodanige kennisgewing buite die plek van nominasie bedoel in
regulasie 23(1)(e), aanbring.

Die aansoek van elke geregistreerde party sal vir 'n tydperk van sewe dae wat volg op
die datum van publikasie in subregulasie (1), van 08:00 tot 17:00 by die plek van _
nominasie bedoel in regulasie 23(1)(e), vir publieke insae beskikbaar wees.
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28

(3) Indien die kiesbeampte nie die hoof-uitvoerende beampte is nie, sal die kiesbearhpte

'n kopie van sodanige kennisgewing aan die hoof-uitvoerende beampte voorsien.

Die metropolitaanse kiesbeampte sal, vir doeleindes van 'n verkiesing vir ‘'n metropolitaanse
oorgangsraad, die funksies en pligte van die kiesbeampte ingewvolge regulasies 23 tot en met
27 uitoefen en enige verwysing na die kiesbeampte sal vertolk word as 'n verwysing na

sodanige metropolitaanse kiesheampte. -

Nominasie vir Wyksverkiesings

29

1 Geen persoon mag by enige wyksverkiesing 'n kandidaat vir 'n raad wees nie tensy ‘n

nominasie op die voorgeskrewe vorm ER5 behoorlik voltooi en geteken is deur;

(a) - die voornemende kandidaat of sy verteenwoordiger behoorlik skriftelik
daartoe gevolmag is, welke wlmag die nominasie sal vergesel, wat sodanige

kandidaat se aanvaarding van die nominasie bevestig; en

(b) ten minste die getal kiesers ingevolge subregulasie (10) bepaal, wie se name
op die -kieserslys vir daardie wyk ingesluit is, anders as sodanige
voornemende kandidaat of agent, en;

aan die kiesbeampte afgelewer is nie later nie as om twaalf uur die middag, 40 dae
voor nominasiedag, vergesel van die onderskeidende merk of simbool van die
kandidaatvwat kragtens regulasie 36(2) op die stembrief moet verskyn, op 'n
afsonderlike bladsy aangebring, duidelik identifiseerbaar en geskik vir druk of

reproduksie in swart en wit;

(2) Geen nominasie of enige besonderhede daarin bevat, sal, na aflewering van sodanige
nominasie aan die kiesbeampte: ingewvolge subregulasie (1), aan enige persoon
anders as ‘'n verkiesingsbeampte deur die kiesbeampte bekend gemaak word voor die

uur bedoel in subregulasie (1) nie.

(3) Nie later as vier en twintig uur na die uur bedoel in subregulasie (1) nie, sal die
kiesbeampte buite die plek van nominasie bedoel in regulésie 23(1)(e) 'n lys aanbring
wat die naam en adres van elke persoon ten opsigte van wie 'n nominasie ontvang is,
toon en sodanige lys so aangebring, vertoon tot om twaalf uur die middag op

nominasiedag.
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(4)

- (5).

Om twaalf uur die middag op nominasiedag sal die kiesbeampte, op die plek van

nominasie soos bedoel in regulasie 23(1)(e), in die openbaar;

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

die name van die voornemende kandidate wie se nominasies deur hom

ingevolge subregulasie (5) verwerp is, verklaar;

die name van die kandidate wie se nominasies aanvaar is verklaar wat,

ingevolge subregulasie (6) as behoorlik verkose geag word;

die name van die kandidate wie se nominasie aanvaar is verklaar en ten

. opsigte van wie verkiesing ingewolge subregulasie (7) gehou sal word;

die naam van die fradisionele leier van 'n gemeenskap wat 'n stelsel van
inheemse reg toepas en woonagtig is op grond binne die regsgebied van ‘'n

oorgangsraad en ex officio lid van die raad is, verklaar; en

die onderskeidende merk of simbool van elke kandidaat indien enige deur die

- kiesbeampte aanvaar of deur die verkiesingskdmitee in terme van regulasie

90(1)(e)(iii) beslis, vertoon.

Die kiesbeampte sal die volgende verwerp;

(a) die nominasie van enige persoon wat tot sy tewedenheid bewys is,

nie ingevolge regulasie 21 as ‘'n kandidaat benoembaar is nie;

(b) enige nominasie wat nie aan die wereistes van subregulasie (1)
~ voldoen nie; :
-(c) _ .die nominasie van _ enige persoon ten opsigte van wie die

kiesbeampte, voordat die verklaring soos bedoel by subregulasie (4)
gemaak is, 'n skriftelike terugtrekking van sy of haar kandidaatskap
ontvang het, geteken deur daardie persoon en gestaaf deur ten

. minste twee ander persone as getuies;

-.(d) .. . .die nominasie-van ‘n persoon wat vir meer as een wyk in dieselfde

oorgangsraad - bencem_is, indien meer as een van sodanige

nominasies voldoen aan die vereistes van subregulasie (1);
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-(e) - = die nominasie van ‘n persoon wat, na die wete van die kiesbeampte,
na aflewering van sy nominasievorm ingevolge subregulasie (1) maar
voordat die verklaring ingevolge subregulasie (4) gemaak is, te

sterwe gekom het;

) ‘n onderskeidende merk of simbool wat die 6nderskeidende merk van
'n parly is of voorgee om te wees wat nie vergesel is van 'n skriftelike
en getekende magtiging - van die behoorlik daartoe gemagtigjde
verteenwoordiger van sodanige party nie;

(9) onderskeidende merke of simbole wat identies of nie duidelik en

m_aklik onderskeibaar is nie; en

(h) '‘n onderskeidende merk of simbool wat onwelvoeglik, beledigend,
misleidend, ontheiligend of andersins waarskynlik aanstoot kan gee
of wesenlik ooreenstem met 'n kruis of regmerk:

Met dien verstande dat geen nominasie op grond van enige tekortkoming
soo0s beoog in paragraaf (b), (d), (), (g) of (h) verwerp sal word nie tensy;

(i) “die kiesbeampte, nie later nie as 30 dae voor nominasiedag, aan die
" betrokke persoon ‘n skriftelike kennisgewing bestel het wat hom inlig
oor sodanige tekortkoming; en

(i) sodanige persoon versuim het;
(aa) om sodanige tekortkoming reg te stel; en

(bb) indien sodanige tekortkoming reggestel is, om tot die bevrediging van
die stembeampte te bewys dat sodanige tekortikoming reggestel is,

‘nie later nie as vyf werksdae voor nominasiedag: Met dien verstande verder
dat waar sodanige persoon nalaat om ‘'n gebrek in terme van paragraaf (f), (g)
of (h) reg te stel sal die kiesbeampte die betrokke onderskeidende merk of
simbool behoudens die bepalings van Regulasie 90(1)(e)(iii) verwerp en

andersins die nominasie aanvaar.
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(6) (a) Indien die aantal kandidate vir 'n wyk waarvan nominasies aanvaar is, gelyk is
aan, of minder is as . die getal vakatures in daardie wyk, sal sodanige

" kandidate as verkose geag word en 'n tussenverkiesing ten opsigte van die

wulling van enige oorblywende vakatures sal binne 90 dae vanaf die datum

van die verkiesing gehou word, wesenlik op die wyse soos in hierdie

.. regulasies voorgeskryf vir die hou van verkiesings.

(b)  Indien onvoldoende nominasies om die oorblywende vakatures: in paragraaf
(a) bedoel, .te wul, aanvaar. word vir die -tussenwverkiesing bedoel in die
genocemde subregulasie, sal die kiesheampte, binne sewe dae van die

- verklaring wat ingevolge subregulasie (4) gemaak is ten opsigte van sodanige
tussenverkiesing; die Premier skriftelik daarvan in kennis stel, en die.Premier
mag daarop 6f voorskryf dat 'n tussenwverkiesing gehou sal word om die
balans van die oorblywende vakatures te wl, 6f persone as raadslede aanstel

- . om sodanige balans.te wul en enige persone wat sodanig aangestel is, sal vir
- . alle doeleindes as raadslid geag word. .

(7). .. Indien die aantal.kandidate wie se nominasies aanvaar is, die getal vakatures oorskry,

- sal die kiesbeampte onmiddelik, deur kennisgewing aangebring buite die plek van

nominasie bedoel in regulasie 23(1)(e) en binne 16 dae na nominasiedag, die volle

name van elke kandidaat tesame met sy of haar onderskeidende merk of simbool

- indien enige, -ten opsigte van wie 'n stemming op verkiesingsdag gehou sal word,
publiseer, '

(8) Die kiesbeampte sal, indien cortuig dat ‘n kandidaat soos bedoel by subregulasie
(4)(c), die enigste kandidaat ten opsigte van 'n verkiesing of tussenverkiesing vir ‘'n
vakature in 'n wyk is, gesterf het voor die dag van die verkiesing, alle verrigtinge

| beé&indig en deur ‘'n kennisgewing in die pers gepubliseer, alle kennisgewings wat in
hierdie hoofstuk ten op__sigte,\mn die befrokke wyk uitgereik is, onttrek, waarma ‘n
tussenverkiesing AbinAne_Q'O dae van die datum van die verkiesing vir die betrokke wyk
wesenlik in ooreenstemming met die wyse in“hierdie regulésies vir die hou van

~ verkiesings bepaal, gehou sal word : Met dien verstande dat sodanige beéindiging en

, kennisgewing,op geen manier vertolk sal word as die beé&indiging of dpskorting van
enige ander gelyklopende verkiesingsverrigtinge insluitend die nominasie van leiers
van metropolitaanse oorgangstruktuur.tot 'n corgangsraad nie.

(9) Die kiesbeampte sal vir doeleindes van subregulasie 1(b) hierbo, nie minder nie as 55

dae voor nominasiedag ten opsigte van elke wyk, 'n syfer wat ‘n akkurate raming van

7469253—10 ) v 5076—10
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twee persent van die kiesers op die kieserslys vir elke betrokke wyk is, bepaal en

beskikbaar stel.

HOOFSTUK 7

AANSTELLING, MAGTE EN PLIGTE VAN VERKIESINGSBEAMPTES

Aanstelling en Verantwoordelikhede

30

(M

(2) .

3 -

(a) Die hoof-uitvoerende beampte sal ex officio die kiesbeampte van die betrokke
oorgangsraad wees tensy daardie raad kragtens ‘'n raadsbesluit aanvaar deur
‘n meerderheid van ten minste twee derdes van al sy lede, ‘'n ander persoon
as kiesbeampte aanstel nie later nie as 180 dae voor die verkiesingsdag soos
deur die Minister kragtens artikel 9 van die Wet bepaal.

(b) Die oorgangsraad sal die ex officio of ander aanstelling van die kiesbeampte
nie later nie as 7 dae na sodanige aanstelling skriftelik bevestig.

Die kiesbeampte vir 'n plaaslike oorgangsraad is verantwoordelik vir die administrasie,

organisasie, toesig en voer van die verkiesing vir daardie plaaslike oorgangsraad.

Die kiesbeampte = aangestel vir n métropolitaanse - oorgangsubstruktuur is

. verantwoordelik vir; -

(a) die administrasie, organisasie, toesig en voer van die verkiesing vir beide
daardie metropolitaanse oorgangsubstruktuur en die mefropolitaanse
oorgangsraad wvolgens proporsionele verteenwoordiging wat binne sodanige

metropolitaanse oorgangsubstruktuur gevoer word;

(b) -verseker dat die verkiesing vir die metropolitaanse oorgangsraad in dieselfde
stemburo as die verkiesding vir die mefropolitaanse oorgangstruktuur gehou
word; en

(¢) sodanige ander pligte en verantwoordelikhede soos by hierdie regulasies

voorgeskryf.

- 5076—9
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- (4)
(5) (a)

wir;

(a)

(b)

-~ (c)

(d)

(e)

- Die kiesbeampte vir ‘'n metropolitaanse oorgangsraad aangestel, is verantwoordelik

.die oproep, ontvangs en beslissing oor aansoeke vir die registrasie van partye

en registrasie van partye ten opsigte van ‘n  metropolitzanse
oorgangsraadsverkiesing ooreenkomstig die bepalings van regulasie 23 tot

en met 27;

die druk en versending van stembriewe ten opsigte van sodanige verkiesing
aan elke toepaslike kiesbeampte van eke metropolitaanse
oorgangsubstrukfuur ooreenkomstig die bepalings vanregulasie 36(4) tot en
met (6) asook 40(3);

.-~ die. ontvangs . vanaf = die - kiesheampte - vir ~ elke = mefropolitaanse

oorgangsubstruktuur soos bedoel by regulasie 77, of die verantwoordelike

" adjunkkiesbeampte soos bedoel by regulasie 81, van ‘'n berig van die totale

getal stemme uitgebring en die totale getal stemme uitgebring ten gunste van
elke party; '

. die .bepaling van die uitslag van die verkiesing vir die mefropolitaanse

oorgangsraad volgens proporsionele verteenwooi'diging kragtens regulasie

- 78;.

_die bepaling kragtens hierdie regulasies, van die getal genomineerdes vereis

_van metropolitaanse oorgangsubstrukture vir die metropoliaanse

oorgangsraad en die uilslag van sodanige nominasie kragtens regulasie 84

tot en met 88;

enige ander pligte en verantwoordelikhede wat in terme van hierdie regulasies
hom ofhaar opgelé magword. ..~ - . &

Die oorgangsraad sal, onderworpe aan die lewering van noodsaaklike dienste, die

kiesbeampte toelaat om vir die tydperk of tydperke en in die hoedanigheid of

hoedanighede as wat hy of sy redelikerwys vereis as nodig vir die behoorlike

voorbereiding en voer van die verkiesing, sodanige van sy werknemers te werf, aan te .

stel of te sekondeer.
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(b)  Sodanige werknemers sal vir hierdie doel deur die oorgangsraad gemagtig word om
afwesig te wees van hul normale werksplek met volle betaling sonder benadeling van
enige ander diensvoorwaarde en vir 'n tydperk van nie meer as twee dae nie, geregtig
wees op enige gelde wat deur sodanige oorgangsraad ingewlgé regulasie 93 bepaal

mag word.

(c) Die kiesbeampte mag van buite die diens van die corgangsraad sodanige bykomende
persone wat hy of sy as noodsaaklik ag, werf en aanstel teen nie meer nie as die fooie

Vvir enige ander verkiesingsbeampte in regulasie 93 bepaal

(d) Niks hierin vervat, sal vertolk word as 'n verbod op die oorgangsraad om sodanige
bykomende voorsiening of reélings as wat hy nodig mag ag, te maak ten opsigte van
indiensneming of bemanning vir die behoorlike worbereidirig ‘en voer van die
verkiesing nie. ' o ‘

Verkiesingsbeamptes - -
31 &)} Die kiesbeampte sal sodanige verkiesingsbeamptes wat hy of sy nodig mag ag vir die

behoorlike en doeltreffende voer van die verkiesing aanstel en mag na sy of haar
goeddunke enige aanstelling aldus gemaak terugtrek.

(2) . Geen persoon sal as 'n verkiesingsbeampte aangestel word‘of sodanige aanstelliﬁg‘
aanvaar nie indien hy of sy; ' ' '

-(a) . 'nkandidaatin die verkiesing is;

(b) ‘ ‘n benoemde lid is van, of op die aanwillende lys vir aanstelling tot die
oorgangsowerheid is;

(¢) direk of indirek, met of sonder vergoeding deur enige party of kandidaat in
verband met die verkiesing in diens geneemis; of

(d)-* - 'nampsbekleér van ‘n party is.
(3):-:(a)  Die kiesbeampte sal, waar toepaslik, een verkiesingsbeampte of meer aanwys as 'n

adjunkstembeampte, woorsittende beampte, kiesbearri’pte’, 'Vertalingsbeampte of
kiesersassistent soos bedoel in subregulasie (4), telbeampte, en/of ander
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verkiesingsbeampte . Met dien verstande dat enige verkiesingsbeampte meer as een
- .aanwysing gegee mag word. -
(b) .. Die kiesbeampte vir enige metropolitaanse oorgangsubstruktuur sal een of meer
adjunkvoorsittende beamptes ten opsigte van ‘n stemburo aanwys.
(4)  Diekiesbeampte sal verseker dat;

)

n

32

(a) -

(b)

nie minder nie as een verkiesingsbeampte watin die amptelike taal vaardig is, te alle

tye gedurende die stemming maklik beskikbaar is by elke stemburo; en

voldoende . verkiesingsheamptes. spesifiek aangestel, opgelei en toegewys is om

_ongeletterde, blinde of gebreklike kiesers ingevolge regulasies 53, 58 en 59 by te

.staan.

By die‘ aanstelling en benoeming van verkiesingsbeamptes sal die kiesbeampte positiewe en

regstellende pogings aanwend om rasse- en geslagsverteenwoordiging te verseker.

. Die beg:;_!§ng§ van hierdie:regulasie is mutatis mutandis op die metropolitaanse kiesbeampte

van toepassing.

_ VgrkieSiqgsbeamptes wat ingevolge hierdie regulasie aangestel is, sal onder die beheer wees

en die instruksies uitvoer van die toepaslike aanstellingsbeampte. :

m-

Die kiesbeampte sal aan elke verkiesingsbeampte ‘'n aanstellingsbrief coreenkomstig
die toepaslike vorm ERG6 uitreik en sodanige aanstellingsbriefsal :

(@) .. in die geval van n vodrsittende beampte met die sluit van stemming in koevert

ER7 ingevolge regulasie 62(3) ihgesluit wees;

(b) iﬁ die geval van 'n kiesbeampte of ander verkiesingsbeampte toegewys aan 'n
stemburo, aan die verantwoordelike woorsittende beampte vir ondertekening
- oorhandig word, nie later nie 3s die oomblik waarop sodanige kiesbeampte of -
ander verkiesingsbeampte eerste die stemburo binnegaan, en daarna behou
deur sodanige kiesbeampte of ander verkiesingsbeampte totdat dit deur die -
L vqbrsittende beampte virinsluiting in koevert ER7 soos bedoel by regulasie
, v6_2(3) benodig word;
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(¢) in die geval van 'n telbeampte aan die kiesbeampte vir ondertekening
oorhandig word nie later nie as die tydstip waarop sodanige telbeampte
eerste die .plek' vir die tel van die stemme binnegaan, en daarmna deur
sodanige telbeampte behou totdat dit vir insltiting in die toepaslike koevert
ER29 soos bedoel by regulasie 72(2)(b) benodig word; en

(d) in die geval van enige ander verkiesingsbeampte, op ‘n tyd en plek deur
sodanige kiesbeampte gespesifiseer vir qndertekening'aan die kiesbeampte
oorhandig word, en daama deur die verkiesingsbeampté behou word totdat
dit deur die kiesbeampte benodig word vir~ir{sluiting in die toepaslike koevert
ER29 soos bedoel by regulasie 72(2)(b).

(2) -Elke verkiesingsbeampte sal, onderworpe aan enige opdrag deur die kiesbeampte.
uitgereik, die magte uitoefen en die pligte en funksies uitvoer sodsdeur hierdie
regulasies aan hom opgedra en verplig, of soos deur die kiesbeampte aan hom

 toegewys.

{3) (@)  Indien die kiesbeampte afwesig of onbevoeg is of nalaat of weier om op te
" tree, sal die adjunkkiesbeampte die bevoegdhede, pligte en funksies wat deur °
wetgewing aan die kiesheampte opgedra en verplig is, uitoefen.

(b) ... Waar twee of meer édjunkkiesbeamptes aangewys is, plaas die kiesbeampte
hulle tydens aanwysing volgens senioriteitin rangorde.

Verkiesingsbeamptes moet Onpartydig wees

33 Alle verkiesingsbeamptes sal streng onpartydigheid in die uitvoering in van hul magté en die
. uitvoering in van hul pligte en funksies handhaaf.en sal deur niks in hul optrede, gedrag,

manier of spraak rede gee tot die teendeel nie. -
Agente en Bodes

34 () Elke kandidaat vir 'n wyk in 'n verkiesing en wie se naam op die stembriefie vir daardie
' - stemburo voorkom, mag; ' V

(@) . een algemene agent om hom of haar te verteenwoordig of hom of haar by

enige sodanige stemburo en by die plek vir die tel van die stemme te

_vergesel;
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| - {b) nie meer nie as twee spesiale agente vir elke sodanige stemburo;
~(c) een spesiale ‘agent en een bode om teenwoordig te wees by die plek vir die
tel van die stemme; en ’
-~ (d) een bode vir elke sddahige stemburo;

aanstel

Met dien verstande dat slegs een agent en een bode van enige kandidaat op dieselfde

tyd in die stemburo toegelaat word, met dien verstande verder dat agente en bodes op

die kieserslys van 'n oorgangsraad ingesluit moet wees.
(2) Die bepalings van regulasie 34(1) is mutatis mutandis op elke party vir ‘n verkiesing
- - geregistreer en wie se naam.op die stembrief vir daardie stemburo voorkom van
- toepassing: Met dien verstande dat enige verwysing na ‘n algemene agent uitgelé
. ... word as verwysing na 'n partyverteenwoordiger. ‘

3) (a) Elke kandidaat en elke party in 'n verkiesing sal, ten minste 14 werksdae voor
_ verkiesingsdag, die . kiesbeampte .ooreenkomstig die -toepaslike vorm ER8
skriftelik in kennis stel van die name, indien enige, van agente en bodes wat

ingevolge regulasie 34(1) aangestel is.

(b) Die naam van. enige behoorlik aangestelde agent mag met soortgelyke
kennisgewing aan die kiesbeampte, nie later nie as die middag op die tweede
dag voor verkiesingsdag, onttrek of vervang word. ‘

(4) Waar dieselfde stemburo. gebruik word vir 'n vérkiesing ten opsigte van ‘'n -

. metropolitaanse oorgangsraad en 'n meh'opolitaanse,oorgangsubstrukttur sal die

_ bepalings van hierdie regulasie afsonderlik ten opsigte van elke sodanige verkiesing

toegepas word.

Verklariqgs wat Verband hou met Geheimhouding . .

5 (1)

Elke persoon wat daarbp geregtig is om in 'n stemburo.of die plek vir die tel van die

stemme teenwoordig te wees behalwe as 'n kieser of as ‘n polisiebeampte aan diens,
sal 'n verklaring ooreenkomstig vorm ER9 aflé, in die geval van;
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(a)  die kiesbeampte of 'n adjunkkiesbeampte, voor 'n Kommissaris van Ede;

(b) . ‘n woorsittende beampte, voor die kiesbeampte, ‘n adjunkkiesbeampte of 'n

Kommissaris van Ede; en

{(c) enige ander persoon, woor die kiesbeampte, 'n adjunkkiesbeampte, ‘n

voorsittendebeampte of 'n Kommissaris van Ede.
(2) - Die Qerklaring sobs beoog by subregulasie (1) sal;

(@) - in die geval van die kiesbeampte, in die toepaslike koevert ER29 ingevolge
regulasie 72(2)(b) ingesluit wees;

. (b) .- in die geval van ‘'n wvoorsittende - beampte, oorhandig word aan die
kiesbeampte wanneer sodanige voorsittende beampte voorsien word van sy
verkiesingsmateriaal ingewolge regulasie 40, vir insluiting in ‘die toepaslike

- koevert ER29 soos bedoel by regulasie 72(2)(b);

(c) in die geval van ‘n kandidaat, agent of bode, oorhandig word aan die
- kiesbeampte _ingevolge regulasie 34(3) tesame met die toepaslike vorm ERS,
vir insluiting in die toepaslike koevert ER29 soos bedoel by regulasie 72(2)(b);

(d) -  in die geval van enige ander persoon, oorhandig word aan die kiesbeampte
- op 'n tyd en plek deur daardie kiesbeampte gespesifiseer, vir insluiting in die
toepaslike koevert ER29 soos bedoel by regulasie 72(2)(b) of, indien geen tyd

of plek gespesifiseer is nie, corhandig word aan; o ‘ '

4. .(i) . die voorsittende beampte wanneer sodanige persoon vir die eerste keer
die stemburo betree, vir insluiting in koevert ER7 soos bedoel by
regulasie 72(2)(b); ot T

(i) die kiesbeampte wanneer sodanige persoon die eerste keer die plék

~ betree waar stemme getel word, vir insluiting in die toepasiike koevert
- ER29 soos bedoel by regulasie 72(2)(b). - ' ;

" HOOFSTUK 8
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VOORBEREIDING VIR VERKIESING

' Druk van Stembriewe vir Wyke

36 &)}

@

)

Onmiddellik nadat die kiesbeampte die name van kandidate wie se nominasie vir

- verkiesing in 'n wyk ‘kragtens regulasie'29(4) aanvaar en met betrekking tot wie ‘n
~ verkiesing gehou sal word op verkiesingsdag, aangekondig het, sal die kiesheampte

'n voldoende aantal stembriewe op wit papier ooreenkomstig vorm ER(3)(A) laat druk

~ vir gebruik in ‘n verkiesing volgens wyke.

Elke stembrief gedruk kragtens regulasie 36(1) sal;

(@ die naam van elke kandidaat in alfabetiese wlgorde van die vanne soos

vermeld op die nominasievorms bevaten, indien daar twee of meer kandidate

met dieselfde van is, hulle name in alfabetiese vol‘gvorde; en

) (b) ' langs die naam van elke kandldaat die onderskendende merk of simboo! van

daardie kandndaat, indien enige, ooreenkomshg regulasne 29(4)(e) bevat; en

(c) op die teenbl'ad” opeenvolgend genommer wees met die nommer van

sodanige teenblad op die voorkant van die teenblad.

‘n A‘parte reeks stembriewe met opeenwlgend genommerde teenblaaie sal vir elke

wyk gedruk word.

Druk van Stembriewe vir Proporsionele Verteenwoordiging

| @

Onmlddelllk na die verklanng soos bedoel by regulasne 26(2) deur die kiesbeampte

van die name van die partye wie se nommasnes aanvaar is en ten opsugte waarvan 'n

verkiesing op verkiesingsdag gehou sal word sal

(a) die kiesbeémpte ooreenkomstig vorm ER3(B) vir gebruik in 'n verkiesing
volgens proporsnonele verteenwoordlgmg in 'n plaashke ‘oorgangsraad of
_metropohtaanse oorgangsubstruktuur na gelang \an due geval 'n voldoende

aantal stembriewe op geel papier laat druk en
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S (b)) i die metropolitaanse‘kiesb‘eampte‘odreéhkofnstig vorm ER3(B) vir gebruik in
'n verkiesing volgens proporsionele verteenwoordlglng in n melropoluaanse

oorgangsraad, 'n voldoende aantal stembriewe op groen papler Iaat druk.
(5)  Elke stembriefingevolge regulasie 36(4)(a) en 36(4)(b) gedruk, sal;

(a) die name van die betrokke partye soos vermeld op die nominasievofms in

o alfabetiese \)olgbfde bevat en, indien daar twee of meer partye met dieselfde '
eerste naam is, hul ander name in alfabetiese volgorde en, indien daar twee
of meer partye met dieselfde eerste letter vani die alfabet is, in alfabetiese

" volgorde van die tweede en indien nodig, daaropvolgende letters;

()  langs elke sodanige naam, die 6n'd:ersk‘eid_éhde‘ merk of simbool indien enige

van daardie party, soos ooreénkonjstig rg‘gbla_‘sie’ 26(2)(d) vertoon, bevat; en

(c) op die teenblad vanaf een opeenvolgend genommer wees met die nommer

~ van dle teenblad op dle voorkant van due teenblad

(6) 'n Aparte reeks stembriewe met opeenvolgend genommerde teenblaale sal vir elke

' organgsraad gedruk word

(7):  Vir doeleindes van regulasne 36(5)(a) sal die aanvangsletter van die alfabet in die
‘ alfabetiese volgorde bepaal word. deur die naam van die party eerste getrek deur
loting uitgevoer ooreenkomstig regulasie 73(1)(b)(|) tot en met (iii) deur die
kiesbeampte in- die ‘aanwgsigh"eid -van die .Qémagtigdg verteenwoordigers van nie
minder nie as die helﬂé‘Qan géregiS&‘eérde ‘bértye of indien sdda'n'i‘gje éantal versuim

om teenwoordlg te wees na 'n skriftelike uxtnodngmg, in die teenwoordlghe:d van
sodanige »erteenmordlgers wel teenwoordlg plus me mlnder nie as vyf onathanklike

‘lgetules indien nodig, deur die klesbeampte untgenoo:

Stembusse
37 (1) " Die klesbeampte sal voor verklesmgsdag ‘n voldoende aantal stembusse voorsien of
o reé! dat dlt voorsien word.

(2) Elke stembus sal;

(a) oor ‘n deksel met skarniere daaraan vasgeheg, beskik;
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laat;
- (©) 'S0 saamgestel en van sddanige materiaal vervaardig wees dat stembriewe
‘nie daaruit verwyder kan word sonder om die deksel daarvan oop te maak
nie;
(d) - . van 'n slot of ander toestel ten einde dit te sluit wanneer toegemaak voorsien
wees;
-~ (e) . - aan die buitekant duidelik met 'n nommer of simbool uniek aan daardie bus
gemerk wees op so 'n wyse dat dit nie geredelik uitgevvis of verwyder kan
- word nie;en
.~ (D . . aan die buitekant duidelik en noukeurig gemerk .wees op ‘n wyse wat
- onafhanklike identifkasie;
(i) van die naam van die befrokke ocorgangsraad;
(i) . . vandie betrokke wyk;en..
(i) - - van °‘n gekombineerde stembus vir 'n verkiesing wolgens wyke en
. volgens proporsionele verteenwoordiging; of ’
~(iv) - van_'n stembus slegs Mr. 'n verkiesing volgens proporsionele
. . - verteenwoordiging vir ‘n metropolitaanse oorgangsraad, '
-toelaat. - . - oo
Amptelike Merk en Instrumente P E T IEE RR Rt I Ir s ST I SRR T

38 .

[0)

. (b)

.. Die kiesbeampte sal voor verkiesingsdag; . -

(a)-

.oor 'n groot genoeg gleuf beskik om die plasing van stembriewe daarin toe te

besluit oor die amptelike merk of merke wat op stembriewe geplaas word;
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(b) ‘n voldoende aantal instrumente voorsien vir die plasing vanf sodanige merk of

merke op stembriewe; en

‘(¢) - elkeinstrumentin 'n toepaslik aparte koevert ER10 plaas en met sy amptelike
"+ seédl verseél voor oofhandiging aan 'n voorsittende beampte, soos bedoel by

regulasie 40.

“(2)° - - Die kiesbeampte sal aan geen persoon hoegenaamd enige besonderhede van die

amptelike merk of merke deur hom besluit, meedeel nie.

Bepaling van Tyd en Plek vir Telling en van Plek vir Aflewering van Verkiesingsmateriaal

39 Die kiesbeampte sal voor verkiesingsdag;

~(a) - die plek of plekke, datum en lyd vir die tel van stemme; wat n aanvang sal neem nie
later nie as 09:00 op die dag onmiddellik na die verkiesing bepaal, en skritelike kennis ,

daarvan aan elke kandidaat, party en algemene agent gee;

(b) elke voorsittende beampte op vorm ER11 in kennis stel van die plek 'of plekke waar
- stembusse en ander verkiesingsmateriaal afgelewer moet word aan sodanige

kiesbeampte na die sluiting van stemlokale; en

(c) - (i) skritelik 'n'adjunkstembeampte aanstel om namens hqm of haar op te tree in
enige geval waar sodanige kiesbeampte besluit het dat 'n plek of plekke vir

- . stemtelling nie onder sy of haar direkte toesig en beheer sal wees nie; en

(ii) elke adjunkkiesbeampte skriftelik in kennis stel van die plek waar die uitslag
van die telling ooreenkomstig regulasie 81 en die verkiesing materiaal aan die

kiesbeampte na woltooiing van die telling gelewer moet word.

Voorsiening_van Verkiesingsmateriaal

40 (1) Die kiesbeampte sal nie later nie as 17:00 op die dag voor die verkiesing aan elké"
voorsittende beampte die volgende verkiesingsmateriaal vir gebruik by sy of haar

stemlokaal voorsien;

(a) 'n lys van die kandidate vir die wyk toegeken aan sodanige voorsittende

beampte;
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~(b)

(c)

(d)

(e)

V]

@

(h)

M

(k) .

M

(m)

‘nlys van die partye vir die verkiesing;

'n lys van kandidate en party-agente en bodes wie se name met betrekking tot
sy stemlokaal op die toepaslike vorm ER8 ingewolge regulasie 34 oorhandig
en in verband met.wie 'n vorm ER9 ingevolge regulasie 35 oorhandig is,

voorkom;

een kopie van die kieserslys of toepaslike deel daarvan wat die name van

stemgeregtigdes by sy stemlokaal bevat,

_’n kopie van hierdie regulasies;

drie kopieé& van elke plakkaa't soos bedoel in regulasie 46;

‘n voldoende aantal stembusse soos benodig, ingevolge regulasie 37

geidentifiseer en gemerk; .

.‘n voldoende voorraad stembﬁewe;.

'n wldoende voorraad instrumente vir die plasing van die amptelike merk op

stembriewe, elk in 'n aparte koevert ER10;

_ een amptelike seél;

'n voldoende voorraad vorms, koeverte en etikette ER7 en ER12 tot en met
die toepaslike vorm ER25;

‘'n voldoende aantal penne en potlode vir die merk van stembriewe;

‘n voldoende aantal potiode, potloodskerpmakers, liniale', sny-instrumente, ink

en. inkkussings. koeverte, seélwas of ander seélmateriale, vuurhoutjies,
_bande, bruinpapier, kartonhouers, sakke, kleetband, lyn, gom, drukspykers,

kerse, tou of band en ander materiale nodig vir die instandhouding van die

-identiteit van die‘_. binne-omtrek van die stemgebied, en waar van loepassing

deur die kiesbeampte beskou, een of meer funksionerende batteryflits; en
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' (2) By ontvangs van die stembriewe vanaf die kiesbeampte sal die \)f:iorsittende beampte
in'die teenwoordigheid van die kiesbeampte onmiddellik die teenbladnommers van die

' stembriewe ontvang op vorm ER20 aanteken en ‘n kwitansie vir die ontvangs van élle.\

- stemmateriaal in terme van subregulasie (1) waarop die wvolgorde van die

reeksnommers op die teenblaaie van die stembriewe ontvang asook die merke en

simbole van stembusse soos bedoel by regulasie 37(2)(e), ontvang aangebring is,

uitfeik. Die voorsittende beampte sal 'n aksirf van die kwitansie deur die kigsbeampte

1

. onderteken, behou. - : ‘ ' |

(3) (a) . Die metropolitaanse kiesbeampte sal nie later nie as 12:00 op die dag voor

_Verkiesingsdag aan. elke kiesbeampte ‘die -verlangde aantal stembriewe

voorsien soos bedoel in regulaéies 36(4)(b), (5) en (6), waarvan die .aantal

- skrittelik deur sodanige kiesbeampte aan die metropolitaanse kiesbeampte

' o | gespesifiseer sal word nie later nie as die tydstip van goedkeuring en

‘. registrasie van partye kragtens regulasie 26. -

(b) Elke kiesbeampte sal aan die metropolitaanse kiesbeambte 'n kwitansie gee
' waarop die reeksnommers van die teenblaaie van die stembriewe aan hom
voorsien ingewolge subregulasie (3)(a), aangebring is en sal 'n duplikaat van
sodanige kwitansie deur die ' metropolitaanse kiesbeémpte onderteken,

behou.

HOOFSTUK 9 -

BEHEER, VOORBEREIDING EN OPENING VAN STEMLOKALE
.. Stemgebiede
41 (1) 'n Stemgebied sal bestaan uit;

: (a) - .-‘'n Stemburo wat-'n plek is wat deur die kiesbeampte aangewys is, waarbinne

t ‘nkieser toegelaat sal word om sy of haar stem uit te bring;

* (b)- " 'n binne-omtrek rondom die stemburo aahgrén's met 'n ombrek met'n radius
“'van- 500 meter, of sodanige vorm of kleiner gebied as wat prakties
genbodsaak word, deur die kiesheampte toegewys en duidelik met grense

deur die kiesbeampte afgebaken;
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L@

Q)

(c)

(i) waarbinne persone toegelaat sal word vir stemdoeleindes; .
(i) waarbinne alle politieke aktiwiteit anders as stémming verbied is;

(iii) waarvandaan persone behalwe dié bedoel in regulasie 42(1),(2) en

(3), uitgesluit is; en

‘n beheerde gebied rondom die stemburo omgrens met 'n omtrek met ‘n
radius van 1 000 meter, of sodanige vorm of kleiner gebied as wat prakties
genoodsaak word, deur die kiesbeampte toegewys ten opsigte waarvan 'n
voorsittende beampte alle politieke aktiwiteit behalwe stemming, mag verbied.

Vir doeleindes van subregulasie (10)(b)(ii), sluit politieke aktiWiteit in;

(a)

(b)

(c)

(d)

(a)

.(b). .

©

die dra of vertoon van enige armband of roset ontwerp of bedoel om ‘n

besondere persoon met ‘'n besondere party of simbool te identifiseer;

die wvertoon. of wverspreiding van enige plakkaat, banier, pamfet,

-omsendskrywe of brief bedoel of daarop gerig is om 'n kieser te beinvioed om

Vir ‘n spesifieke kandidaat of party te stem;

die maak van enige aankondiging, lewer van enige toespraak of hardop lees
van enige toespraak of brief bedoel of daarop gerig is om ‘n kieser te
beinvioed om vir 'n spesifieke kandidaat of party te stem; en

steunwerwing vir enige kandidaat of party;

Die kiesbeampte sal, onderworpe aan die bepalings van hierdie regulasies
dié getal en plekke van stemburo's binne elke wyk en met in agneming van
die getal kiesers, toeganklikheid, sekuriteit, beskikbaarheid van geskikte
plekke en ander soortgelyke faktore wat die suksesvolle en behoorlike voer

van die verkiesing kan beinvioed, bepaal..

Ten minste een stemburo sal vir elke wyk of elke deel van 'n wyk bepaal

word.

In die afwesigheid van 'n spesifieke of algemene skriftelike vergunning deur

die Premier tot die teendeel daarvan,
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. ' : ... (i) sal aan geen stemburo in 'n wyk kragtens regulasie 16(1)(b)
' afgebaken, 'n deel van die kieserslys wat meer as 2 500 ingeskrewe

kiesers bevat, toegeken word nie; en

< (i) - sal aan geen stemburo in: 'n wyk ingevolge regulasie 16(1)(a)
afgebaken, 'n deel van die kieserslys wat meer as 4 000 ingeskrewe
kiesers bevat, toegeken word nie.

4) Die kiesbeampte vir 'n metropolitaanse ocorgangsubstruktuur sal toesien dat elke
stemburo vir doeleindes van 'n verkiesing vir 'n metropolitaanse oorgangsubstruktuur

--en 'n mefropolitaanse oorgangsraad toegewys en gébruik word. -

(5) Die kiesbeampte sal toesien dat daar aan die bepalings van regulasie 3(6) voldoen
. word.
(6) - Die Premier mag nie later nie as 40 dae voor verkiesingsdag die kiesbeampte bewveel

om die getal of die ligging van stemburo's bedoel in subregulasie (3), te vermeerder.

() Nie later nie as sestig dae voor verkiesingsdag, sal elke kiesbeampte 'n lys met
stemburo’s en hul adresse publiseer en 'n kopie van sodanige lys by 'n plek of plekke
deur hom of die verkiesingskomitee soos bedoel in regulasie 90, bepaal vir openbafe
inligting vertoon tot die dag na \erkiesingsdag : Met dien verstande dat die
kigsbeampte die lys op soortgelyke wyse mag aanwll, publiseer en in stand hou na
oorlegpleging met die verkiesingsbeampte nie later nie as 40 dae voor

verkiesingsdag.
. Sekere magte in verband met Stemgebied
(8) Die worsittende beampte by 'n stemliokaal aangestel sal bevoeg wees om;

.(a) sekere stappe te neem en sodanige aanwysings te gee as wat nodig mag
wees vir die ordelike verloop van stemming en die doeltreffende verloop van
die verkiesing en die nakoming van hierdie regulasies, insluitende beheer cor
die aantal kiesers wat op 'n keer toegelaat word tot die stemlokaal en die

binne-omtrek; en
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. (b) _alle persone behalwe die ingevolge regulasie 42 toegelaat, die stemlokaal en
binne-omtrek te verbied.

(9) - Onderworpe aan regulasie 42, sal geen persoon 'n stemlokaal of binne-omtrek sonder
die toestemming van die voorsittende beampte betree of daarin vertoef nie.

(10) Die woorsittende beampte sal alle redelike stappe vir die beskerming van persone en
eiendom en vir die voorkoming van geweld of oproerigheid in of in die omgewing van
die stemlokaal tref,

(11) Die magte deur subregulasie (8), (9) en (10) verleen, sal nie so uitgevoer word dat
enige stemgeregtigde persoon die geleentheid ontneem word om sy of haar stem uit
te bring nie. :

(12) Die bepalings van hierdie regulasie sal nie so vertolk word dat enige bevoegdhede,

pligte en funksies aan die kiesbeampte toegewys of voorgeskryf deur enige ander
bepaling van hierdie regulasies beperk word nie.

Persoﬁe wat Stemlokale mag Betree

42

M

Slegs die volgende persone mag ‘n stemlokaal of binne-omtrek ingevolge regulasies

~ 4(1)(a) en (b) aangewys, betree;

(a) die kiesbeampte;
(b) behoorlik aangestelde verkiesingsbeamptes;
(c) polisiebeamptes aan diens;

(d) die kandidate;

~(e) . enige persoon wie se naam met betrekking tot sodanige stemlokaal in die lys

bedoel in regulasie 40(1)(c). voorkom; en .

(N kiesers vir die doel van stemming by sodanige stemlokaal; of

(9) ‘n persoon kragtens regulasie 58(1) toegelaat.
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Slegs die persone bedoel in subregulasie 1(a) tot en met (e) mag ‘n stemliokaal betree
voor die aanvangstyd van stemming of daarin vertoefna die sluiting daarvan.

Ondanks die bepalings van hierdie'regulésie mag die kiesbeampte ander benoemde

of spesifieke persone met spesifieke verantwoordelikhede skriftelik magtig om ‘'n
stemlokaal of die binne-omfek van sodanige stemlokaal te betree op sodanige
voorwaardes as wat sodanige beampte nodig of geskik mag vind.

Alle persone insluitend polisiebeamptes aan diens, kandidate en agente wat op
toegang tot 'n stemburo of binne omtrek daarvan geregtig of daartoe gemagtig is, is
aan die gesag, beheer en voorskrifte van die voorsittende beampte onderhewig.

Toerusting en Meubels vir Stemlokale -

43. .

...

@)

Die . kiesbeampte sal toesien dat die wligende toerusting en meubels vir elke

stemlokaal voor die aanvangstyd van stemming voorsien word;

(a) voldoende aantal tafels en stoele vir kiesbeamptes en agente vir die
kandidate en partye; c o L

(b) voldoende aantal stemkompartemente elk met ‘n skryfopperviakte; en
(¢) . stembusse ingevolge regulasie 40(1)(g).

Die kiesbeampte sal nie toerusting of meubels buite die stemlokaal aan enige

- kandidaat, party of agent voorsien nie.

Rangskikking Binne ‘n Stemiokaal

44

M

Elke stemlokaal sal so gerangskik wees dat;

(a) . . daar een of meer verkiesingsbeamptes by die ingang van die stemlok_aal
en/of binne-omtrek sal wees om te verseker dat elke persoon wat wens om
die stemlokaal enfof binne-omtrek te betree, in besit van ‘n
identiteitsdokument Is; ‘

(b) daama, tydens toelating tot die stemlokaal, die kieser eers verwys sal word né

'n aanliggende plek waar stembriewe uitgereik kan word vir die verkiesing van
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)

(c)

(dy

raadslede vir wyke en vir die verkiesing van raadslede volgens proporsionele

verteenwoordiging vir . 'n  plaaslike oorgangsraad of mefropolitaanse

"~ oorgangsubstruktuur, na gelang van die geval en waar die stem vir sodanige

verkiesing deur die kieser uitgebring en gedeponeer sal word;

daarna, onderhewig aan die bepalings van regulasie 44(3) sal die kieser na ‘n
aanliggende uitgang afsonderiik van die ingang verwys word; en

daar een of meer verkiesingsbeamptes of polisiebeamptes aan ‘diens sal
wees by sodanige uitgang om te verseker dat geen persoon by sodanige

uitgang kan binnekom nie.

- Waar 'n persoon soos bedoel in éubregulasie 44(1)(a) . nie die’ nodige

.. identiteitsdokument toon nie, sal so 'n persoon nie toegelaat word om die stemlokaal

te betree nie of indien reeds binnegegaan is, sal hy of sy onmiddellik deur °n

verkiesingsbeamp.te of polisiebeampte aan diens uit die stemlokaal na die uitgang
begelei word.

- Waar die werkiesing vir 'n metropolitaanse oorgangs:aad uitgevoer word binne

dieselfde stemlokaal as die verkiesing vir n mefropolitaanse oorgangsubstruktuur;

(@)

(b)

Q)+

‘n kieser wat 'n stem uitgebring het ingevolge regulasie 44(1)(b) sal direk
daarna na die plek in regulasie 44(3)(b) bedoel, verwys word;

die plek waar 'n stembrief uitgereik en die stem uitgebring en gedéponeer
word deur die kieser vir sodanige metropolitaanse oorgangsraadsverkiesing,
sal duidelik apart gehou word van die plek waama verwys word in regulasie
44(1)(b), maar geleé in 'n posisie voor die uitgang bedoel in regulasie
44(1)(c); en : : '

. sal. die woorsittende beampte alle verkiesingsmateriaal soos bedoel by:
. regulasie 40 en uitgereik met betrekking tot sodanige metropolitaanse

oorgangsraad, te alle tye apart van enige ander verkiesingsmateriaal in
sodanige stemlokaal hou en beheer, totdat dit deur die betrokke gemagtigde

kiesbeampte onder bewaring- geneem word. -

Ure van stemming en Aankoms by Stemlokaal
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‘45 - - (1). . Die stemming beginom 07:00 en duur tot 22:00 op verkiesingsdag.
(2) . - Die wvoorsittende beampte, kiesbeampteé en enige ander verkiesingsbeampte

spesifiek deur die kiesbeampte daartoe aangewys, sal ten minste sestig minute voor

die aanvangstyd van stemming in die stemlokaal wees.

Plakkaat buite Stemlokaal

46 Die kiesbeampte plaas voordat stemming ‘n aanvang neem, in 'n opvallende posisie buite die

stemlokaal;

- (1) .. plakkaat ER14(A) wat vermeld dat dit 'n stemlokaal vir die verkiesing is, die ure vah
. . stemming, die naam van die oorgangsraad, die wyk en stemburo waarvoor stemming
_ooreenkomstig wyke sal plaasvind;en -

. (2) . waar toepaslik, plakkaat ER14(B) wat vermeld dat dit 'n stemlokaal vir die verkiesing
_is, die ure van stemming, die naam van die metropolitaanse oorgangsraad, wyk en

. stemburo vir wie stemming volgens proporsionele verteenwoordiging sal plaasvind; en

) plakkaat ER13 wat vermeld dat rook of die aansteek van vuurhoutjies of aansteKers in

die stemlokaal verbode is.

Voorbereiding van Stemkompartemente

.47 . Die voorsittende beampte sal, voor die aanvang van stemming:
- .(a) .. elke stemkompartement rangskik sodat geen persoon; |
(i) dit kan binnekom of verlaat sonder om gesien-te word deur die voorsittende

beampte of ander verkiesingsbeamptes deur hom gemagtig nie; of
- (i)~ kanwaarneem hoe 'n ander persoon ‘n stem uitbring nie;

(b) ... vorm ER12(A) en (B) binne elke stemkompartém_ent aanbring in 'n posisie sigbaar vir
'n kieser wat sodanige kompartement betree; en
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Seél van Stembusse

(c)

48

(1)

(2

3).

*n pen of behoorlik skerpgemaakte potlood deur middel van tou aan die skryfopperviak

. in elke kompartement vasheg.

Die voorsittende beampte sal, nie meer as dertig minute voordat stemming ‘'n aan\@ng

neem nie;

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

bevestig en verseker dat alle stembusse gemerk is soos voorgeskryf by
regulasie 37(2)(e) en (f) enregulasie 43(1)(c)

aan persone teenwoordig binne die stemlokaal toon dat elke stembus leeg is;

elke stembus toemaak en sluit;

die deksel van elke stembus stewig sluit en met seélwas sy amptelike seél

aanbrihg, elke stembus seél en die sleutel, indien enige, aan die kant van die

.bus heg op so 'n wyse dat sodanige deksel nie geopen of sodanige sleutel nie

verwyder kan word sonder dat die se&l gebreek of beskadig word nie; en

die kandidate of die agente teenwoordig toelaat om hul eie seéls aan alle of

enige stembus aan te bring indien so verlang.

-, In die geval waar addisionele stembusse agterna by die stemiokaal afgelewer en deur

die voorsittende beampte aanvaar sal die prosedure uiteengesit in regulasie 48(1)(a)

. tot en met (e) onmiddellik na sodanige aflewering gevolg word, en sal die voorsittende

beampte die stemburo tydelik sluit vir sodanige beperkte tydperk as wat redehkerwys

nodig is om hieraan te voldoen..

(@)

(b)

- Nadat die stembusse geseél is sal dit nie; -

. .oopgemaak word beha_lwé,soos voor voorsiening gemaak.word in regulasie
- 69 nie; of R

van die stemlokaal verwyder word behalwe soos voorgeskryf by regulasie

63(1) nie.
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_(4).- - Die voorsittende beampte sal elke stembus in ‘n opvallende posisie plaas waar dit te
alle tye deur hom of haar of enige ander verkiesingsbeampte deur hom gemagtig,

gesien kan word.

.Qgeninq van Stemlokale en Amptelike Merk-koe verte

49 (1). - Die woorsittende beampte sal verseker dat die stemlokaal geopen word op die tydstip -

waarop stemming moet begin.

(2) Die voorsittende beampte sal, op die tydstip waarop stemming moet begin, slegs
soveel koeverte wat instrumente vir die plasing van die amptelike merk op stembriewe
bevat, copmaak as wat nodig is vir die stemming. '

-HOOFSTUK 10 -

HOU VAN STEMMING

Periodieke Inspeksie van Stemburo en Stemkompartemente - -
.50 - ( 1) Die woorsittende beampte sal periodiek gedurende die verloop van die verkiesing sorg
., -, dat die stemburo geinspekteer word om te verseker dat woidoen word aan die

- bepalings van hierdie regulasies en dat;

(a) die plakkate soos voorgeskryf by regulasies 46 steeds in posiéie’ is en nie

beskadig of ontsier is nie;

i {b).. ...~ die. stemkompartemente -nog steeds gerangskik is soos voorgeskryf by

regulasie 47(a); en
(c) die stembusse steeds in die posisie is soos voorgeskryf by regulasie 48(4).
= (2) -~ Die voorsittende beampte sal perio&iek gedurende die verloop van die verkiesing sorg
dat elke stemkompartement geinspekteer word wanneer dit nie beset is nie om te

.verseker dat:

(a) die vorm ER12(A) en (B) steeds in posisie is en nie beskadig of ontsier is nie;



62 No.5076 ~ PROVINCIAL GAZETTE, 22 DECEMBER 1994

(b) ‘n pen of behoorlik skerpgemaakté potlood steeds aan die skryfopperviak

geheg is; en

(¢) geen ander kennisgewing, dokument, teken, geskrif of simbool in sodanige

stemkompartement is nie.

3) Die voaorsittende 'beampte sal periodiek gedurende die verloop van die verkiesing sorg
dat die binne-omtrek geinspekieer word om te verseker dat daar voldoen word aan
die bepalings van hierdie regulasies en dat die grense van sodanige binne-omtrek
korrek en duidelik afgebaken is. ' ' '

Toelating tot Stemkompartemente

51 Behoudens die bepalings van regulasies 50(2) en 58, sal niemand anders as 'n kieser wat wil
stem, 'n stemkompartement befree nie, en nie meer as een kieser sal op enige tydstip in 'n

stemkompartement wees nie.

Inmenging met Kiesers

52 Geen persoon sal, behalwe soos waarvoor in hierdie regulasies voorsiening gemaak is."'n
kieser nader, met hom inmeng, met hom praat of hom bystaan vandat sodanige kieser 'n
stembrief of -briewe ontvang het, totdat sodanige kieser sodanige stembrief of -briewe in die
toepaslike stembus of -busse geplaas het nie. ' '

Vrae aan Kiesers

53 (1) Die voorsittende beampte mag, en sal, indien daartoe versoek deur énige kandidaat of
agent, aan die persoon wat om 'n stembrief aansoek doen, in die teenwoordigheid van
ten minste twee kandidate of agente, die wae ‘in vorm ER15 uiteengesit, stel en mag

- die voorsittende beampte indien dit na sy oordeel toepaslik is die' belang en inhoud

van vorm ER 15 verduidelik.

(2) Die worsittende beampte mag na goeddunke die antwoorde van die persoon op vorm
ER15 aanteken en van sodanige persoon eis dat hy die verklaring afié en onderteken

of sy of haar merk daarop aan te bring.
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) . Geen persoon bedoel in subregulasie (1) sal toegelaat word om te stem nie tensy hy
of sy die eerste vraag duidelik en beslis positief beantwoord en die tweede en derde
vrae duidelik en beslis negatief beantwoord wanneer hy daarom gevra word deur die

- voorsittende beampte, en daarna die verklaring afgelé en dit onderteken het nie of sy

of haar merk daarop aangebring het

4), Geen nawaag anders as dié beoog by subregulasie (1) sal by enige stemming na die
reg van enige persoon om te stem, gedoen word nie.

(5) Waar 'n persoon bedoel. in subregulasie 53(1) weier of nalaat om ‘'n waag te
‘beantwoord of 'n verklaring af te 1& of te onderteken of sy of haar merk daarop aan te
bring soos wereis in regulasie 53(3), mag daardie persoon deur die voorsittende

. beampte beveel word om die stemburo te verlaat waarma hy direk uit die stemburo
vanaf die uitgang begelei sal word deur ‘n verkiesingsbeampte of polisiebeampte wat
..~ aandiensis. - . o

(6) Wanneer‘ n persoon namens 'n bepaalde kieser by 'n verkiesingsbeampte om 'n
stembrief aansoek doen en ‘n sireep reeds deur die naam en nommer van die
bepaalde kieser op die kieserslys gefrek is en die verkiesingsbeampte rede het om te
glo dat 'n stembrief reeds in die bepaalde naam uitgereik is, sal die kiesbeampte aan
die persoon wat aansoek om die stembrief doen, die wae soos in vorm ER15

- uiteengesit, stel, die nommer van die teenblad van enige stembrief uitgereik, asook
- die antwoorde van die aansoeker op vorm ER15 aanteken en van die aansoeker
vereis om die verklaring te maak en te onderteken. Die bepalings van subregulasie

(3) tot en met (5), sal mutatis mutandis van toepassing wees.

Uitreiking van Stembriewe
54 . (1) ... 'n Verkiesingsbeampte by wie ‘n persoon aansoek doen om .‘n’ stembrief, sal die
. persoon versoek om sy identiteitsdokument te vertoon en sy .naam en adres te
verskaf, en sal oortuig wees dat;

(a) in die geval van 'n stembrief vir die verkiesing van raadslede in Wyké,
sodanige persoon se naam op die kieserslys vir daardie stemburo verskyn;

(b) in die geval van ‘n stembrief vir die verkiesing van raadslede volgens 'n stelsel
van proporsionele verteenwoordiging, sodanige persoon se naam in die
kieserslys vir daardie stemburo vir die betrokke oorgangsraad verskyn; en
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(c) die tipe stembrief waarom aansoek gedoen word, nie reeds. by daardie

stemburo in die naam van die Vbetrokke kieser nie uitgereik is nie.

2) Indien 'n verkiesingsbeampte soos bedoel by regulasie 54(1) aldus oortuig is of indien
die voorsittende beampte so beveel, sal die verkiesingsbeampte in die geval van elke

stembrief;
- (a) die reeksnommer en naam van die kieser soos aangedui in die‘kieserslys,
uitroep;
(b) . }daardie nommer op dié teenblad van die stembrief aanbring;
(¢) ‘n streep deur die naam en anmér van die betrokke kieser in die kieser;lys

trek om aan te toon;
(i) dat 'n stembriefin daardie naam uitgereik is; of

(i) - waar 'n enkele kieserslys gebruik word vir die uitreiking van 'n

stembrief vir die verkiesing van raadslede in wyke en vir die uitreiking

-van 'n stembrief vir die verkiesing van raadslede volgens n stelsel

van proporsionele verteenwoordiging vir ‘'n plvaaslikev oorgangsraad of

‘'n mefropolitaanse oorgangsubstruktuur, dat twee stembriewe in
daardie naam uitgereik is;

(d) = elke sodanige stembrief uitskeur en dit met die amptelike merk in die ruimte

wat agterop daarvoor aangebring is, merk;

(e) elke sodanige stembrief een keer in die lengte en daarna dwars vou sodat die

.. . amptelike merk aan die buitekant is; en
(f) . . elke sodanige stembrief oopvou en dit aan die betrokke kieser ocorhandig.

Bystand aan kiesers deur Verkiesingsbeamptes
55 ‘n Verkiesingsbeampte mag;

(a) ‘n kieser na ‘n stemkompartement of stemtafel langsaan verwys;



PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No. 5076 6%

(b). - 'nkieser inlig dat aanwysings om bystand binne die stemkompartemente aangebring
is;
(¢) ‘in enige geval indien hy of sy dit nodig ag, 'n kieser inlig dat hy of sy bystand mag wa

. van ‘n verkiesingsbeampte soos bedoel by regulasies 31(4) of 58, en sodanige kieser

na sodanige beampte begelei;

(d) - 'n kieser beveel waar om stembriewe te deponeer nadat daardie kieser sy stemreg
vitgeoefen het; of '

(e) n kiesef na die uitgang van die stemburo verwys nadat sodanige kieser die -
stemproses voltooi het. '

Merk en Verwydering van Stembriewe

56 , (1) . 'nKieser aan wie 'n stembrief uitgereik is, sal;
(a) - . onmiddellik na 'n onbesette stemkompartement gaan;

(b). sodra binne ‘n stemkompartement sonder verwyl in die geheim 'n kruisie 6f n
‘duidelike aanduiding deur midde! van ‘n merk of skribeeld anders as ‘n

. kruisie op die stembrief in die blok teenoor die naam en simbool van die
kandidaat vir wie hy of sy wens in 'n wyksverkiesing te stem maak, asook op

. die stembrief in die blok teenoor die naam en simbool van die party vir wie hy

- of sy wens te stem in 'n verkiesing volgens pr6porsio'hele verteenwoordiging;
_(¢) - die stembriewe so vou dat die amptelike merk aan die buitekant is;
(d) . die amptelike merk op die stembrief of -briewe aan die voorsittende beampte
of aan enige ander verkiesingsbeampte deur sodanige voorsittende beampte
. daartoe gemagtig, toon en daardie stembrief of briewe in die toepaslike
stembus plaas; en

(e) onmiddeliik die stemburo deur die uitgang verlaat.

(2) Geen stembrief sal uit die stemburo verwyder word behalwe soos voorgeskryf by

regulasie 63(1) nie.
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Inspeksie van Stembriewe en Stembriewe sonder Amptelike Merk

57 M

(2)

Indien ‘n verkiesingsbeampte enigsins twyfel of 'n stembrief in besit van enige persoon
regmatig aan sodanige persoon uitgereik is,.mag daardie verkiesingsbeampte hom
vra om die rugkant van sodanige stembrief te toon sodat die amptelike merk daarop

sigbaar is.

Die voaorsittende beampte sal toesien dat die amptelike merk op enige stembrief
waarop dit weggelaat is, aangebring word, indien hy of sy tevrede is dat sodanige

stembrief andersins behoorlik uitgereik is en nog nie in die stembus geplaas is nie.

Ongeletterde, Blinde of Gestremde Kiesers

58 (1) -

)

-By versoek aan die voorsittende beampte deur 'n kieser wat;

(a) nie in staat is om 'n stembrief te bekom op die wyse soos bedoel in regulasié
54 nie of nie in staat is om te stem op die wyse soos bedoel in regulasie 56
-nie omrede daardie kieser ongeletterd, blind, gebreklik of andersins fisies

gestremdis; en

" (b) -~ vergesel is of bygestaan word deur ‘n ander persoon wat die ouderdom van

agtien jaar bereik het of wat na die mening van die voorsittende beampte die
. ouderdom van agtien jaar bereik het, ‘

sal die voorsittende beampte as hy of sy tewrede is dat dit die wens van
daardie kieser is, aan daardie kieser toestemming verleen om 'n stembrief of
briewe te bekom en slegs met die hulp en in die teenwoordigheid van daardie
ander persoon te stem, in welke geval enigiets wat deur daardie ander
persoon op versoek of met die uitdruklike of stilswyende toéstemming van die
kieser in verband met die uitoefening van die stem van die betrokke kieser

- gedoen is, beskou word asof dit deur daardie kieser self gedoen is.

Indien enige kieser nie in staatis om ‘n stembrief te bekom bp die wyse in regulasie

54 voorgeskryf nie, .of nie in staat is om te stem op die wyse in regulasie 56

- voorgeskryf nie, omdat sodanige kieser ongeletterd, blind, gebreklik"Of andersins fisies

gestrem is, en tensy ‘n‘aansoek in terme van regulasie 58(1) gedoen is, sal die
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voorsittende beampte : of sy gematigde verteenwoordiger op versoek van daardie

kieser en in teenwoordigheid van slegs daardie agente wat teenwoordig is;
(a) 'n stembrief of -briewe Vir daardie kieser in terme van regulasie 54 bekom:;

(b) die stem van sodanige kieser op die stembrief of -briewe op die wyse soos

deur die kieser aangedui aangebring;

(c).. daardie stembrief of -briewe opvou soos in hierdie regulasies vereis; en
(d) daardie stembrief of -briewe in die toepaslike stembus plaas.
3) Enigiets deur 'n beampte ingevolge subregulasie (2) op die versoek of met die

~ uitdruklike of stilswyende toestemming van die kieser in verband met die uitbring van
. die‘stem van die betrokke kieser gedoen, sal beskou word asof dit deur sodanige
. kieserselfgedoenis. .

Beswaar teen Kieser

59 (1) . Enige kandidaat, kandidaatsagent of kieser mag, deur ‘n verklaring onder eed of
' | . bevestiging .in ooreenstemming met vorm ER16 woor die voorsittende beampte
- gemaak, beswaar aanteken teen ‘n persoon in die stemburo wat enige stem uitbring
op grond daarvan dat daardie persoon nie die kieser is in wie se naam sodanige
_ perso;:n aansoek gedoen het om, of uitgereik is met, stembriewe nie.

(2)  Die voorsittende beampte sal onverwyld;

. (a) die verklaring beoog in subregulasie (1) voorlees aan die persoon wat die

...stemreg uitoefen of poog om dit uit te ocefen; en

(b) sodanige persoon versoek om 'n verklaring in ooreenstemming met die vorm
ER17 onder eed voor die voorsittende beampte afte 1&; en '

R ':;_-.'(¢)_ = _indien_ hy of sy dit dienstig ag die belang of inhoud van vorm ER16 en ER17
: verduidelik.
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(3

(4)

(5)

- (6)

Indien die persoon wat sy stemreg uitoefen of pbdg om dit te doen, die verklaring by
subregulasie 2(b) beoog afié, onmiddellik nadat hy daartoe versoek is om dit te doen
ingevolge die genoemde subregulasie, sal die voorsittende beampte daardie persoon

toelaat om sy stemreg kragtens hierdie regulasies uit te oefen.

Indien die persoon wat sy stemreg uitoefen of poog om dit te doen, weier om die

verklaring soos bedoel by subregulasie (2)(b) af te 1&, onmiddellik nadat hy daartoe

versoek is kragtens die genoemde subregulasie, sal die voorsittende beampte die

-uitreiking van enige stembrief aan sodanige persoon verbied of, indien 'n stembrief of -

briewe reeds uitgereik is aan daardie persoon, maar nog nie verwyder is soos by
regulasie 56(1)(d) voorgeskryf nie, beslag 1& op daardie stembrief of -briewe, dit

kanselleer en die rede vir die kansellering daarop asook op die teenblad aanbring.

Die voorsitiende beampte sal alle verklarings soos beoog by subreguiasies (1) en (3)

asook alle stembriewe waarop in terme van subregulasie (4) beslag gelé en

-gekanselleer is, opsy.sitin koevert ER18.

Die woorsittende beampte sal enige eed wat in hierdie regulasie beoog word, afneem.

Bedorwe Stembriewe

60 .

1)

)

Indien' enige kieser 'n stembrief bederf, mag hy of sy dit aan die voorsittende beampte
terugbesorg, wat, mits hy of sy tewrede is dat daardie stembrief per abuis bederfis, 'n

nuwe stembrief aan daardie kieser sal uitreik.

Die voorsittende beampte sal, as hy of sy 'n nuwe stembrief uitreik;

(a) die bedorwe stembriefkanselleer en;
(i) op die toepaslike kieserslys teenoor die naam van die kieser aandui
- dat daardie stembrief gekanselleer is en 'n nuwe stembrief uitgereik

is; en

(ii) op die bedorwe stembrief.die nommer aanbring: van die nuwe

stembrief se teenblad op die volgende wyse;

"kyk nuwe teenblad NO. el
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oen

. (b) die bedorwe stembrief opsysit in koevert ER18..

- HOOFSTUK 11

. AFSLUITING VAN STEMMERY EN DIE OPMAAK EN AFLEWERING VAN

VERKIESINGSMATERIAAL
Afﬁlui'tiné van‘Stemmeg(
61 . (1) Die voorsittende beampte sal toesien dat; - - '
- (a) die dleurAe “van die stemburo,.gesluitv is op die‘&dsﬁp waarop die stemmery

veronderstel is om te sluit, behalwe en uitgesonderd vir daardie pérsone wat
.. -teen sluitingstyd in -die. binne-omtrek van ‘n stemgebied soos bedoel by
regulasie 41(1)(b) is; en.

| (b) | géen persoon na die sluitingstyd in die stemburo toegelaat word nie, behalwe
*‘en uitgesonderd daardie persone wat teen die sluitingstyd in die binne-omtrek

~ .-+ van die stemgebied soos bedoel in regulasie_41(j)(b) is.

(2) ©  Die voorsittende beampte sal elke persoon wat teen sluitingstyd in sodanige binne-

omtrek is en wat geregtig is om te stem, toelaat om sy stemreg uit te oefen.

Opmaak van Verkiesinqsrhéteriaal

62 (1) .. .Die woorsittende beampte sal, onmiddellik nadat elke persoon soos bedoel by
. .regulasie 61(2), sy stemreg uitgeoefen het en in die teenwoordigheid van die persone

teenwoordig in die stemlokaal;
. (a) .. die opening in elke stembus toemaak;

(b) elke sodanige obening met sy amptelike seél verseél;
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(c) - enige sluittoestel verseél of enige sleutel aan die bus vasheg en op so 'n wyse

versed!, dat dit nie gebruik kan word sonder om daardie seél te breek nie;

(d) - kandidate of agente toelaat om 'n seél aan enige sodanige opening aan te

- bring indien so verkies; -
(e) die toepaslike vorm ER20 voltooi en verseél;

(h  die teenblaaie van die gebruikte stembriewe van die ongebruikte stembriewe
_en hul teenblaaie skei en vir hierdie doel enige deelsgebruikte stembriefboeke

in fwee verdeel.

(2). Die woorsittende beampte sal daarna, in die teenwoordigheid van die persbne
teenwoordig in die stemlokaal, die materiaal wat in die- eerste ' kolom van die
onderstaande Tabel gespesifiseer is, in die toepaslike koeverte soos gespesifiseer in
die tweede kolom van genoemde Tabel plaas en elke koevert toeplak, vasheg of
andersins hanteer sodat dit veilig toegemaak is:

TABEL
MATERIAAL - - KOEVERT
@ ,Vor;b's Eaeeh ER9 o | ER7 _ e
(b) Vorms ER15, ER16 en ER17 plus stembriewe ~ ER18
waarop beslag gelé is, bedorwe en gekanselleerde o
stembriewe ' ' B
(e) ... .| Ongebruikte stembriewe en teenblaaie ‘ , _
(d)-- Teenblaaie van gebruikte stembriewe - - . . ... | ER19. 0
(e) . | Gemerkte kopie van die kieserslys. .. - '
® | vomER20 - ER21
(9) Instrumente vir die merk van stembriewe metdie ER25

amptelike merk
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(3) - Die voorsittende beampte sal-daarna, in teenwoordigheid van die persone wat in die

stemburo aanwesig is; -

(a) die koeverte ER7, toepaslike koeverte_ER18, ER19, ER21 en ER25, met sy
amptelike seél verseél en die kandidate of agente elkeen toelaat om ook 'n

" sed] daarop aan te bring indien so verkies;
(b) koeverte ER21 en ER25 afsonderlik behou;

- (c) = -koeverte ER7, toepaslike koeverte ER18, ER19, in 'n enkele sak of houer wat
vir hierdie doel woorsien is, insluit, etiket ER23 daarop aanbring en sodanige
enkele sak of -houer met sy amptelik'e seél verse#l kandidate of

- kandidaatsagente toelaat om elkeen ook 'n seél daarop aan te bring indien so
. verkies; en o

- (d) - - daama sy amptelike se&l in toepaslike koevert ER24 insluit, die flap van
- sodanige koevert toeplak sodat dit stewig toe is en daama sodanige koevert
teken.

(4) ‘ Die woorsittende beampte sal alle oorblywende ongebruikte skrytbehoeftes, vorms,
sny-instrumente, seéllak en soortgelyke verkiesings’materiaél veilig' plaas in die enkele
karton of houer wat vir hierdie doel voorsien is en etiket ER22 daaraan vasheg.

(5) By die verkiesing vir ‘n metropolitaanse oorgangsraad en ‘n metropolitaanse
‘ o’organgsubstruktuur sal die woorsittende 'beampte die bepalings van regulasie
~ 51(1),(2),(3) en (4) afsonderlik, en, indien van toepassmg, opeenvolgend ten opsigte

van sodanige substruktuur en raad toepas.

K

Aflewering van Verkiesingsmateriaal aan Stembeampte

63 (1) Die voorsittende beampte sal, onmiddelllik nadat voldoen is aan die bepalings van
regulasie 62, alle stembusse en materiaal wat by ER21, ER22, ER23, ER24 en ER25, ,_
ingesluit is, uit die stemburo verwyder en dit vergesel tot ln dle hande van dle

N kiesbeampte of adjunkklesbeampte op die plek daarvoor mgevolge regulasue 39(b)
- bepaal.’
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2y Die woorsittende beampte sal sonder om atbreuk te doen aan sy of haar verpligtinge in
terme van subregulasie (1), daardie kandidate en agente wat onmiddelik teenwoordig
- en gereed is, toelaat om hom of haar na die plek soos by regulasie 39(b) bepaal, te

volg.

3 © Die kiesbeampte of adjunkkiesbeampte sal vanaf die tydstip waarop stemburo’s moet
sluit by die plek in terme van regulasie 39(b) bepaal, teenwoordig wees en sal 'n '
kwitansie aan die voorsittende beampte vir die verkiesingsmateriaal bedoel by
subregulasie (1) insluitend 'n verklaring van die nommers of simbole van stembusse
in terme van regulasie 37(2)(e), oorhandig, welke kwitansie deur beide beamptes met
die kwitansie in terme van regulasie 40(2) uitgereik. vergelyk moet word en enige.

verskil deur beide beamptes daarop aangeteken en onderteken word.

HOQFSTUk 12
‘TEL VAN STEI\&ME EN AANKONDIGiNG VFYAN UITSLAE 7
Beheer van Plek vir die Tel van Stemme
64 (1) (a'): .Die kiesbeampte is in beheer van die plek waar stemme getel word en sal
daardie shppe neem en daardie opdragte aan persone teenwoordig, gee as

wat nodig is vir die behoorlike hantering van die telling.

'(b) - . Die kiesbeampte sal gemagtig wees om alle persone behalwe diegene by

subregulasie (2) bedoel van die plek vir die tel van stemme, uit te sluit of te
verwyder. |
c) - Onderworpe aan die bepalings van subregulasie (2) sal geen persoon die .

plek vir die tel van stemme sonder die toestemming van die kiesbeampte

binnekom of daarbinne wees nie. -
" (d) Die bepalings van hierdie subregulasié sal nie vertolk: word as sou dit enige
bevoegdhede, -pligte' en funksies wat aan. die kiesbeampte opgedra of .

voorgeskryf is deur enige ander bepaling van hierdie regulasies, beperk nie.

(2) Slegs die volgende persone mag te‘enwodrdig wees in die plek waar stemme getel

word;

7469253 —9 ; 5076—9
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(a)
(b)
@
(d)
(e)

)

(9)

die kiesbeampte;

die voorsittende béampte of beamptes;

verkiesingsbeamptes wat behoorlik aangestel is vir die tel van stemme;
Polisiebeamptes wét aan diens is;

elke kandidaat vir ‘n wyk;

enige persoon wie se naam in terme van regulasie 34(1)(a) en () op 'n vorm
ERS8 verskyn omas agent teenwoordig te wees byvdie tel van stemme en wat

behoorlik in terme van regulasie 35(2)(c) ocorhandig en ten opsigte van wie ‘n
vorm ER9 behoorlik ingevolge regulasie 35(2)(c) oorhandig is; en

-persone wat stembusse en ander verkiesingsmateriaal ingevolge regulasie 63

aflewer.

(3). Nieteenstaande die bepalings van hierdie regulasies mag die kiesbeampte skriftelik

toegang tot die plek vir die tel van stemme aan ander vermelde of spesifieke persone

. met spesifieke pligte, op die voorwaardes wat daardie beampte dienstig ag, verleen.

(4)  Sonder om af te wyk van die algemeenheid van die voorgaande sal persone,

insluitend polisiecbeamptes aan diens, kandidate en agente wat daarop geregtig of

gemagtig is om In die plek vir die tel van stemme te wees, aan die gesag, beheer en

voorskrifte van die kiesbeampte onderworpe wees.

i .

Vereistes vir die Tel van Stemme

65

i
}

.Die kiesbeampte sal die volgende by die plek waar die stemme getel word inneem:

(a) ‘n afskrif van die Wet; die Grondwet; die Kieswet, 1993 (Wet 202 van 1993); en hierdie
regulasies; -

(b) sy amptelike sedl;

(c) voldoende voorraad vorms ER26 tot en met ER31; en

5076—8
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(e)

Tel
66 (1)
(2
3)

die toepaslike kwitansie of kwitansies in terme van regulasie 40(2) uitgereik is; en

seéllak of ander seémateriale, vuurhoutjies, waspitte, kerse, potloodskerpmakers,

papier, bruinpapier, sakke, kartonhouers, tou, gom en sny-instrumente.

Tydens die stemtelling vir- 'n  verkiesing vir 'n plaaslike oorgangsraad of
metropolitaanse oorgangsubstruktuur, sal afsonderlik voldoen word aan die bepalings

van regulasies 68 tot en met 72 ten opsigte van;
(a) stembriewe van elke wyk en elke stemburo binne sodanige wyk geleé&; en
(b) stembriewe vir die verkiesing van raadslede in wyke en stembriewe vir die

.. verkiesing - wlgens proporsionele. \)erteenwoordiging van elke sodanige
wykstemburo soos bedoel by paragraaf (a).

. Tydens die stemtelling vir ‘n verkiesing vir 'n mefropolitaanse oorgangsraad, sal
- afsonderlik yoldoen ‘word aan die bepalings van regulasies 68 tot en met 72 ten

~ opsigte van elke metropolitaanse stemburo en elke metropolitaanse substemburo,

indien enige.

Die kiesbeampte sal nie met die tel van stemme vir enige wyk of stemburo begin
voordat al die stembusse en alle ander verkiesingsmateriaal van al die stemlokale van

daardie wyk indien meer as een aan hom gelewer is nie.

Pligte en Funksies van Telbeamptes

67 Die kiesbeampte mag enige verkiesingsbeampte onder sy beheer beveel om een of meer

. gligte en funksies uit te voer soos by hierdie regulasies voorgeskryf.

Kontrole van Verkiesingsmateriaal

68 Die kiesbeampte sal afsonderlik scos wolg met die verkieéingsmateriaal ‘wat van elke wyk
ontvang is, handel:
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(a)  Open toepaslike koevert ER24 bevattende die amptelike se&l wat deur die

voorsittende beampte gebruik is.

(b) Ondersoek saam met sodanige kandidate of agente wat so verkies, die stembusse,
toepaslike koéverte ER21 en ER25 soos bedoel in regulasie 62(3)(a), en die pakkie
onder toepaslike etiket ER23 ten einde vas te stel of die seéls en hegtings
ongeskonde is.

(c)- - -Maak 'n aantekening van alle geskende seéls of hegtings.

(d) () = Opentoepaslike koeverte ER21 bevattende toepaslike vorm ER20;

- (i) - die stembriefteenbladnommmers op vorm  ER20 met die verslag van

ontvangs van teenbladnommers soos bedoel by'r_egulasie 40(2), vergelyk;
- (i) - die uitslag van die vergelyking op die toepaslike vorm ER20 aanteken en dit
met sy of haar handtekening endosseer en dit daarna aan die kandidate en of

agente teenwoordig, toon; en

(iv) onverwyld voortgaan met die nakoming van die verdere bepalings van hierdie
regulasies, '

Prosedure by Tel van Stemme

69 - Na nakoming van die bepalings van regulasie 68, sal die kiesbearhpte elke stembus open,
leegmaak en; ' ‘
(N in die geval van ‘n verkiesing vir ‘'n metropolitaanse oorgangsubstmkluur of 'n

plaaslike oorgangsraad, eers die stemme tussen dié vir die \}'erkiesing volgens ‘wyke,

en dié vir die verkiesing volgens proporsionele verteenwoordiging skei; en daara
(2) (@)  enige materiaal daartussen wat nie ‘n stembrief is nie, opsysit, insluitende
enige stembrief wat o&nskynlik in 'n ander stembus geplaas moes wees, om.

in terme van regulasie 71 mee gehandelv te word;

.(b) ~  die stembriewe copvou en met die rugkante na bo plaas;
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. (c)

(d)

(e)

O

Tel van Stemme

70

(1)

-enige stembriewe waarop die amptelike merk nie aangebrmg is nie, opsysst

om in terme van regulasie 71 mee gehandel te word;

die stembriewe met die rugkant na bo, tel, en totaal aldus vasgestel met die
totaal soos aangedui op vorm ER20 vergelyk;. en

“die vergelyking van die totale in terme van paragraaf (d) en die toepaslike

vorm ER20 aanteken en dit met sy of haar handtekening endosseer en die

uitslag daarvan aan die kandidate en of agente teenwoordig, toon; en

onverwyld voortgaan met die nakoming van die verdere bepalings van hierdie
regulasies.

Die kiesbeampte sal, nadat aan die bepalings van regulasie 69 wldoen is, soos wolg

.-, handel met die stembriewe vir die betrokke wyk, wat nie ingewolge regulasies 69(2)(a)

en (c) opsygesitis nie, handel

- (a)

- (b)

()

Draai alle stembriewe met die gesigkant na bo.

Sit opsy vir hantering soos by regulasie 71 beoog, alle stembriewe wat:

(i) stemme aan meer kandidate as die aantal vakatures, of aan meer as
- een party toeken;
(ii) ongemerk is; of

(iii) dubbelsmmg of twyfelagt:g is met betrekking tot die stem of stemme

. wat daarop uitgebring is; of .
(VM andersins aan verwerping kragtens regulasie 71(1) onderhewig is.

Ten opsigte van briewe wat nie ingevolge paragraaf (b) opsygesit is nie, die

--stemme watvir; . . - - : (5,

(i) elke kandidaat in die geval van die verkiesing vir raadslede vir wyke;

en
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C (i) elke party in geval  van die .verkiesing -vir proporsionele
verteenwoordiging. '

uitgebring is, tel.

(2) Nadat die stembriewe met die gesigkant na bo gedraai is ingevolge subregulasie

(1)(a), word dit met die gesig na bo behou.

Kiesbeampte Besluit oor Stembriewe wat Op,s;lqesit is

71 (1 Die kiesbeampte sal, saam met sodanige kandidate of agente wat so verkies elke
stembrief wat ingevolge regulasies 69(2)(a) en (c), of 70(1)(b) opsygesit is, noukeurig
- ondersoek en sal, na oorweging van die voorleggings van enige sodanige kandidaat

. of agent, enige stembrief verwerp en dit nie tel nie, indien dit; -

(a) nie die amptelike merk op het nie;
(b) - stemme toeken aan meer kandidate as die getal vakatures, of vir meer as een
party; |
- (¢) © nie gemerk is nie;
(d) - 'nstem uitbring wat nietig is, omdat dit so gemerk is dat die kiesbeampte nie

“kan vasstel vir watter kandidaat of kandidate of party die stem of stemme

- uitgebring is nie;

(e) 'n stembrief vir 'n ander verkiesing is; of
N na alle waarskynlikheid nie in die betrokke stemburo uitgereik is nie.

(2) Die kiesbeampte sal geen stembrief verwerp net omdat ‘n merk anders as 'n kruisie,

of skrifteken, of 'n handtekening daarop aang'ebring is nie.
(3) Die kiesbeampte sal die volgende endosseer;

(a) die woord "verwerp" op elke stembrief wat deur hom ingevolge subregulasie
(1) verwerp is; en
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(4)

(b)  -die woorde "beswaar teen verwerping" of "beswaar teen aanvaardving", na wat
die geval mag wees, op elke stembrief ten opsigte waarvan ‘n kandidaat of

‘agent teen sy besluit beswaar aangeteken het

Die kiesbeampte sal toesien dat die stemme wat ingevolge regulasie 70(1)(c) getel is,
aangepas is met die toevoeging van enige stem wat deur die kiesbeampte ingevolge
hierdie regulasie aanvaar is, of daar beswaar teen die aanvaarding van die betrokke

stembrief aangeteken is, ofnie.

Afsluiting van Stemtelling

72

.M

()

Onmiddellik nadat daar aan die bepalings van regulasie 71(4) woldoen is, sal die
kiesbeampte in die teenwoordigheid van sodanige kandidate of agente wat

‘teenwoordig mag wees; " -

(a) (i) die toepaslike vorm ER30 ten opsigte van elke stemburo, wyk of
- . .oorgangsraad waarvoor hy of sy verantwoordelik is, woltooi en

onderteken;

(i) - - plaas elke vorm ER30 in sy toepaslike ER31 en verseél die koevert

met sy of haar amptelike seél;

- .(b) .. die afgekeurde stembriewe in een pakkie of houer opmaak, toepaslike etiket

ER27 na gelang van die geval.' daaraan vasheg, en sodanige koevert met sy
".amptelike sed| versed!;

(c) die verwerpte stembriewe word in een pakket of houer, waaraan 'n toepaslike
etiket ER28 geheg is, geplaas na gelang van die geval en met sy of haar

amptlelike seél verseél; en

(d) - elke vorm.ER20 in sy toepaslike koevert ER21 terugplaas en daardie koevert
- met sy amptelike seél herseél..

Die kiesbeampte sal daarna;

(a). - die inhoud van die houers:onder toepaslike etikette ER22,' ER24 en ER25
. -verwyder vir wegdoening of toekomstige gebruik'; ‘ '
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(b) koewvert ER7; bevattende vorms ER6 en ER9, aan hom ,inge\olge hierdie
regulasies oorhandig, alle toepaslike vorms ER6-en ER8, en vorm ER9
bevattende sy eie verklaring van geheimhouding in die toepaslike koevert

ER29 plaas en daardie koevert met sy of haar amptelike seél verseél; en

(c). . alle toepaslike koeverte of houers ER21, ER23, ER27, ER28, ER29 en ER33
‘in 'n sak of kartonhouer plaas, toepaslike etiket ER33 aan die sak of houer
heg en daardie sak of houer met sy of haar ampteliké seé| versedl,

(3)  Die kiesbeampte ‘mag twee of meer sakke of kartonhouers vir doeleindes van
subregulasie 2(c) gebruik indien hy of sy dit nodig of wenslik ag, in welke geval hy of
sy seker moet maak dat;

(a) die verkiesingsmateriaal vir die verkiesing in wyke, en vir-elke wykstemburo
en sublokaal saamgehou word; en

(b) . die  verkiesingsmateriaal vir werkiesing wvolgens  proporsionele
~ verteenwoordiging, saam gehou word; en ’

- (c) die verkiesingsmateriaal vir elke metropolitaanse stemburo saam gehou
word; en ’
(d) “‘n rekord gehou word van elke sak of kartonhouer wat die volgende bevat;
(i) die verkiesingsmateriaal in paragraaf (a), (b) en (c) hierbo vermeld;
' en o ’

(i)~ - toepaslike koevert ER29. .

(4) Die kiesbeampte sal verantwoordelik wées vir die \eilige bewaring van alle
verkiesingsdokumente wat in die verkiesing gebruik is en hy sal sodanige dokumente
behou vir 'n tydperk van een jaar vanaf die dag van die verkiesing, waarna dit, tensy
anders beveel deur ‘n ho&érhof, vemnietig word.

(5) Wanneer die kiesbeampte nie die hoof-uitvoerende. beampte is nie, sal die

knesbeampte alle verkiesingsmateriaal en -dokumente vir bewaring aan sodanige

hoof-untvoerende beampte oorhandig waama die bepalings van regulasie 72(4)
mutatis mutandis op daardie hoof-uitvoerende beampte van toepassing sal wees.
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HOOFSTUK 13

" YASSTELLING VAN DIE UITSLAG

' STEMMING VOL GENS WYKE

Aankondiging van die Uitslag : Wyke

73 (1) _ Die kiesbeampte sal, nadat aan die bepalings van regulasie 72 (1) tot en met (3)

voldoen is; '

(a)  bepaal watter kandidaat of kandidate met ‘n meerderheid van stemme verkies

is;

(b) in die geval waar die aantal stemme vir tyvée of hieer kandidate dieselfde is,
' "op die volgende wyse deur die lot vasstel watter van sodanige kandidate
verkies sal wees;

(i) die name van die kandidate wat 'n gelyke aantal stemme behaal het

- o‘p" afsonderlike stukkies papier van diesélfde grootte, vorm en
voorkoms aanbring, dit so vou dat dit identies lyk en dit in 'n le&
stehbus plaas in die teenwoordigheid van die kandidate of hulle
agente; A

(i) die stembus toemaak, dit skud en sonder om daarin te kyk, een van
die stukkies papier uit die stembus haal en, in die ieenWoordigheid
van die kandidatg of hulle agente daardie stukkie papier aan die

kandidate of hulle agente toon en dit onde;t{e}(en;vi

(i) - d»ié'n'aam van die kandidaat wie se naam vdp d_aa;"die stukkie papier
voorkom aankondig.

(o) " vorm ER26 voltooi;
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' o (d) ~ - die uitslag van die verkiesing buite die plek ‘waar die stemme getel is, of op 'n
ander plek soos wat hy of sy deur'n kennisgewing aan die pers aangedui het,
aankondig deur die wyk, die aantal stemme Vir elke kandidaat in daardie wyk,

en die kandidaat of kandidate wat behoorlik verkies is bekend te maak; en

(e) in enige geval waar die kiesbeampte nie die hoof-uitvoerende bedfnpte is nie,
'n gesertifiseerde afskrif van voltooide vorm ER26 aan die hoof-uitvoerende

beampte oorhandig.

2) Die kiesbeampte sal ‘n afskrif van die woltooide vorm ER26 by dievkantoo’r of kantore
van die betrokke oorgangsraad opplak nie later nie as twee dae na die aankondiging
van die uitslag en hig later nie as sewe dae na aankondiging van die uitslag, n afskrif

daarvan aan die Premier beteken.

3) Die kiesbeampte sal nie later nie as sewe dae na die verklaring soos bedoel by
subregulasie (1)(d) die name en betrokke wyk van elke kandidaat verkies, publiseer of
laatpubliseer. : B

STEMMING VOL GENS PROPORSIONELE VERTEENWOORDIGING

~ PLAASLIKE OORGANGSRAAD OF

METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR

' Vasstelling van Kwota

74 (1)  Die kiesbeampte sal, vir die doeleindes van die vasstelling van die uilslag volgens
.proporsibnele verteenwoordiging, die uitslae van die stemming vir proporsionele
verteenwoordiging vir die plaaslike k’oorgangsraad of mebopolitaanse

oorgangsubstruktuur, na gelang van die geval. L

(2) Die kwota van stemme per setel sal bepaa_l_, word dgur die totale hoeveelheid
uitgebragte stemme te deel deur die aaﬁtal setels wat deur proporsionele
verteenwoordiging gevul moet word, plus een, en die uitslag, plus een, met uitsluiting
van breuke, sal die kwota stemme per setel wees.

Toekenning van .Setels
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75

1

()

3)

@

(5)

Die totale hoeveelheid stemme ten gunste van ‘'n party uitgebring, word verdeel deur
die kwota stemme per setel en die uitslag sal, onderhewig aan subregulasie (2), die

-aantal setels bepaal wat aan daardie party toegewys word. .

Waar die berekening in subregulasie (1) 'n surplus lewer, sal daardie surplus meeding
met soortgelyke surplusse toegeken aan enige ander party of parlye en enige
onverspreide setel of setels sal toegeken word aan die betrokke party of partye in
volgorde van die hoogste surplus. '

Die verteenwoordigers van ‘n party sal, in ooreenstemming met dié aantal setels vir
daardie party kragtens subregulasies (1) en (2) van die lys van bogenoemde party in

djg volgorde waarin hulle op sodanige lys voorkom verwyder word.

In die geval waar die lys minder kandidate bevat as waarop die party geregtig is, sal
daardie party;

(a) die aantal verteenwoordigers op dié lys toegeken word; en

(b) sy reg op enige verdere verteenwoordiging meer as die verteenwoordiging
wat so aan hom toegeken is, verbeur. -

_ In die geval waar 'n party wat sy reg op verteenwoordiging ingevolge subregulasie (4)
_verbeur het; ’ ’

(a) word 'n nuwe kwota op die wigende grondslag vasgestel;

(i) . die totale aantal uitgebragte stemme, minus die stemme wat

uitgebring is vir alle partye soos bedoel in subartikel (4), sal déur die

) oqrbly\_nrenQe aantal setels, plus een, wat nog aan die ander partye
toegeken moet word, gedeel word; en.

(ii) dievresultaat. plus een, met uitsluiting van breuke, sal die nuwe kwota
wees.
(b) .. 'n nuwe vasstelling van die toewysing van verteenwoordigers ten opsigte van

sodanige ander partye sal daama mutatis' mutandis gemaak word soos
voorgeskryf by subregulasies (1), (2) en (3) onderskeidelik.
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76

(®)

@)

&)

(2)

In die geval waar 'n party geregtig is'op ‘n addisionele ‘aantal verteenwoordigers

_ ingevolge . die bepalings van subregulasie (5), en sy lys van- kandidate nie ‘n

voldoende aantal kandidate bevat nie, sal die proses-soos bedoel by subregulasies

(4) en (5) herhaal word totdat alle verteenwoordigers aan 'n vakante setel toegewys is.

(a) Enige verkose kandidaat om 'n wyk van 'n plaaslike oorgangsraad of ‘n
metropolitaanse oorgan’gsubsﬁ'uktuur te verteenwoordig, sal vanaf 22:00 op
verkiesingsdag nie verder kwalifiseer om ooreenkomstig die stelsel van
proporsionele verteenwoordiging vir dieselfde plaaslike oorgangsraad of

metropolitaanse oorgangsubstruktuur verkies te word nie; en -

~ (b) - Vir doeleindes van subregulasies (1) tot en met (6) asook régulasie 76, sél die

klesbeampte met enige sodanige gedlskwahﬁseerde kandidaat handel asofsy

ofhaar name nie op die lys van partykandudate Verskyn nie.

Die kiesbeampte sal, nadat daar aan die bepalings van regulasie 75 voldoen is;

- (a) vasstel watter persoon of persone ooreenkomstlg ‘die stelsel van

. ‘proporsionele verteenwoordlgmg verkies is;

{b) . toepaslike vorm ER26 voltooi;

- (©) die uitslag van die verkiesing buite die plekAwaar die stemme getel is, of op 'n

ander plek soos wat hy of sy deur kennisgewing aan die pers aangedui het,
* aangekondig deur die aantal stemme Vir elke party en die persoon van die
~partylys wat behoorlik verkies is ingevolge hierdie regulasies bekend te maak;

en

(d) ¥ ’in enige geval waar die kie&beampfé nié”die hoof-uitwoerende beampte is nie,

'n gesertifiseerde afskrif van voltooide toepaslike vorm ER26 aan die hoof-

uitvoerende beampte ocorhandig.

Die kiesbeampte sal 'n afskrif van die wltooide toepaslike vorm ER26 by die kantoor
of kantore van die betrokke oorgangsraad opplak nie later nie as twee dae na die

' "'aankond:gmg van die itslag nié en hie later nie as sewe dae na aankondlgmg van dne

u1tslag. 'n ‘afskrif daarvan aan die Premler beteken.
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~ Die kiesbeampte sal nie later nie as sewe dae na die. verklaring soos ‘bedoel by

subregulasie (1)(c) die name en betrokke party van die kandidaat verkigs. pgbliseer of

laat publiseer.

- METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

BEPALING VAN STEMMlNG EN DIE KWOTA

Oorsending en Ontvangs van Teltotale

77 .

)

L@

).

(4)

In die geval van ‘n verkiesing ten opsigte van proporsionele verteenwoordiging vir ‘n

. metropolitaanse oorgangsraad, sal die kiesbeampte, nadat daar aan die bepalings

van regulasie 72 of 81 voldoen Is, die uitslag van sodanige telling aankondig buite die
plek vermeld in regulasie 39 deur die aankondiging van die totale aantal stemme vir

elke party in sy of haar jurisdiksiegebied.

Dig kiesbeampte sal, nadat aan die bepalings van regulasie .77(1) voldoen is,
onmiddellik die totale aantal stemme vir elke party in die jurisdiksiegebied van daardie
kiesbeampte, op vorm ER34 tesame met ‘n afskrif van die toepaslike vorm ER30 aan
die betrokke metropolitaanse kiesbeampte aflewer, of laat aflewer.

Die plek waar sodanige vorm ER30 en ER34 afgelewer sal word binne die gebied van
die melropolitaanse oorgangsraad, word deur die metropolilaanse. kiesbeampte
bepaal wat elke betrokke kiesbeampte_ skriitelikA op vorm. ER35 nie 'later nie as
twaalfuur c_ﬁe dag voor die verkiesing daarvan in kennis sal stel. '

Dié métropolitaanse kiésbeampte sal op die plek wat ingevolge regulasie 77(3) bepaal
is, vanaf 'n tydstip nie later nie as agt ure nadat die stemlokale veronderstel was om te’
sluit, teenwoordig wees en ' 'hy ‘éal ‘n kwitansie aan die kiesbeampte vir die
verkiesingsmateriaal waarna in regulasie 77(2) verwys is, uitreik.

Vasstelling van die Kwota

By ontvangs van oordragvorms ER30 en ER34 S00S bedoel by regulasne 77 vanaf -

elke klesbeampte blnne die jurlsdlk51egeb|ed van die metropolitaanse oorgangsraad,

“sal die metropolitaanse kiesbeampte vorm ER30 ten opsigte van die metropolitaanse

gebied woltooi en vir doeleindes van die vasstelling van die uitslag volgens
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proporsionele verteenwoordiging, - dle untslag in gedagte hou van die stemmmg Vir
" proporsionele verteenwoordlglng ten ops:gte van die metropohtaanse oorgangsraad

(2) Die kwota stemme per setel sal bepaal word deur die totale aantal uitgebragte
stemme deur die aantal setels wat ‘gewul moet word deur proporsionele
* verteenwoordiging, plus een te deel en die uitslag, plus een, met uitsluiting van

breuke, sal die kwota wees.

(3)  Die bepalings van regulasies 75 tot en met 76 sal mutatis mutandis van toepassing
‘wees op die metropolitaanse kiesbeampte en enige verwysing na die kiesbeampte sal

ook ‘n verwysing na sodanige metropolitaanse kiésbearﬁpte wees.

AANVULLING VAN LYS EN VAKATURES

79 Na wvassteling van die aantal setels wir “elke paﬂy “en die i&keri'ti‘ﬁsering van die
verteenwoordigers van sodanige party, mag daardie party, ten einde enige vakature te vul wat
“ ontstaan het tussen hierdie veri<iésing‘ en 'n volgende, die lys vermeld in régulasie 24(1)(b)(Vi)

- en in ooreenstemming met die vereistes van hierdie reguiaéies aanwul, |

AMPSAANVAARDING EN AMPSTERMYN

80 Enige persone wat ingevolge hierdie regulasies as raadslid verkies is, sal by die aankondiging
- daarvan ingewolge regulasie 73(1)(d) en 76(1)(c) onderskeidelik en waar van toepassing,
- onverwyld diens as raadslid vir die betrokke raad aanvaar vir 'n tydpark van drie jaar vanaf die

verkiesing of totdat die volgende verkiesing van die betrokke raad plbaasvind7

ADJUNKKIESBEAMPTE =~

Funksies en oordrag van Uitslae en Totale

P

81 (1)  Waar die kiesheampte besluit het dat 'n plek vir die tel van stemme nie Sﬁ&éﬁé} of
haar direkte toesig en beheer sal wees nie, en ‘n adjunkklesbeampte mgevolge
" “regulasie 39(c) aangestel het om namens hom of haar op te tree, sal enige vemysmg
‘ na die kiesbeampte in regulasnes 63 tot en met 72(3) vertolk word as 'n verwysing na

" die betrokke adjunkklesbeampte
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, , (2) Die édjunkkiesbeampte sal,.nadat aan die t;_epalihgs van regulasies 63 tot en met

72(3) voldoen is, die uitslag van sodanige telling buite die plek waar die stemme getel

is bekend maak deur;

(a) in die geval van'n verkiesing met betrekking tot raadsledé in wyke, die naam
van elke kandidaat en die aantal uitgebragte stemme ten opsigte van elke
kandidaat; en

(b) in die geval wvan 'h verkiesing met betrekking tot proporsionele

‘ verteenwoordiging vir 'n oorgangsraad, die aantal stemme vir elke party in
elke betrokke oorgangsraad,

aan te kondig.

3) Die adjunkkiesbeampte sal onverwyld aan die kieserersbeampte by die plek bedoel
by regulasie 39(c¢); :

(@) - die uitslag van die telling ooreenkomstig subregulasie 2(a) en (b) op elke
toepaslike vorm ER32 aangebring tesame met elke toepaslike vorm ER30;
en '

(b) alle verkiesingsmateriaal en -dokumente oorhandig.

(4) Die kiesbeampte sal by ontvangs van al die toeplaslike vorms ER32 en ER30;

(@)

(b)

(c)

die telling van die vgrkﬁ_esingsui&lag vir sy totale regsgebied voltooi deur die

onderskeie en ooreenstemmende totale daarvan bymekaar te tel;

aan die voorskrifte van regulasie 71(1)(a) voldoen; en

~voortgaan met die nakoming van die bepalings van regulasie 73 tot en met

.

 HOOFSTUK 14

blE VUL VAN VERKOSE OF GENOMINEERDE SETELS - ..~
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82 - (a)  'nRaadslid wat ooreenkomstig 'n partylys verkies is, se ampstermyn verstryk sodra hy
of sy te sterwe kom, skriftelik bedank, nie meer oor die kwalifkasies beskik soos
vereis vir nominasie of verkiesing nie, of gediskwalifiseer word of uit die amp verwyder

. word kragtens enige wet of hofbevel of ophou om 'n lid te wees.van die party ten
opsigte waarvan hy of sy aé partykandidaat aangewys is, en die hoof-uitvoerende
beampte van die betrokke raad sal onverw&[d die persoon aanstel wie se naam bo-
aan die lys soos bedoel in regulasie 27, verskyn of ‘'n aanwullende lys, soos bedoel by
regulasie 79 as die persoon wat 'n verteenwoordiger geword het van die betrokke
party in daar@\e raad.

(b) Waar ‘n vakature soos beoog in subregulasie (a) ontstaan en daar nie 'n lys soos

. bedoel by regulasie 27 bestaan nie, en ook nie 'n aanwllende lys is nie, of as

sodariigej lyste uitgeput is, of as die betrokke party nie meer bestaan nie, sal sodanige
vakature ongewul bly.

83‘ ‘n Raédslid wat ‘n wyk of 'n metropolitaanse oorgangsraad verteenwoordig, se ampstermyn
sal verstryk sodra hy of sy te sterwe kom, skritelik _bedarik. nie meer oor die kwalifikasies
beskik soos vereis vir nominasie of verkiesing nie, of gediskwalifiseer word of uit die amp
verwyder word ingevolge enige wet of hotbevel, en in die geval van sodanige vakature, sal ‘n

~ tussenverkiesing mutatis mutandis ingevolge hierdie regulasies gehou word.

HOOEFSTUK 15

-~ NOMINASIES UIT SUBSTRUKTURE VIR METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

Persentasie en Kwotas

84. Sestig persent van die lede van 'n metropolitaanse oorgangsraad sal deur die metropolitaanse
.. oorgangsubstrukture genomineer word uit hulle eie geledere op ‘n pro rata-basis
' ooreenkomstig die aantal geregistreerde kiesers in die jurisdiksiegebied van die betrokke
metropolitaanse oorgangsubstrukture: Met dien verslandé dat elke sodanige mefropolitaanse .

oorgangsubstruktuur geregtig sal wees op ten minste een verteenwoordiger.

85 . (a)  Binne 7 dae na die laaste éankondiging van die uitslae van die verkiesing ingevolge
regulasies '73(1)(d) en 76(1)(c) met betrekking tot die. verkiesing van die lede van
metropolitaanse oorgangsubstrukture, sal die metropolitaanse kiesbeampte die hoof-
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uitvoerende beampte van elke betrokke substruktuur gelas om binne 14 dae van die

' laaste aankondiging, ‘n vergadering te belé ten einde 'n lid of lede van die betrokke

- substruktuur te nomineer om dit op die voorgenoemde mefropolitaanse raad voigens

die volgende formule te verteenwoordig:

(i)

(i)

(i)

(iv)

)

'n Kwota stemme per setel sal bepaal word deur die totale aantal kiesérs op
die kieserslyste vir alle metropolitaanse corgangsubsirukture te deel deur die
aantal setels vir nominasie plus een, vir die metropolitaanse corgangsraad, en
die uitslag plus een, met uitsluiting van breuke, sal die kwota stemme pér
setel vir sodanige metropolitaanse oorgangsraad wees. -

" Die aantal setels wat aan 'n metropolitaanse oorgangsubstruktuur toegeken

“word vir die doeleindes van subregulasie (iv) sal, onderhewig aan

subregulasie (iii), bepaal word deur die totale aantal kiesers op die kieserslys

CMr sod_anige metropolitaanse oorgangsubstruktuur te deel deur die kwota

stemme wat ingevolge subregulasie (i) bepaal is. *

Waar die uitslag van die berekening ingevolge subparagraaf (i) vir enige

substruktuur 'n breuk van die syfer 1 oplewer, sal aan'so 'n substruktuur een

- setel toegeken word en daarna nie weer deelneem aan enige berekening of

toekenning ingewvolge subparagraaf (v) nie,

Waar die uitslag van die berekening ingewolge subparagraaf (ii) plus enige
toekenning ingevolge subparagraaf (iii) 'n surplus lewer wat nie opgeneem
kan word deur die aantal setels wat aan die befrokke meﬁ'opolitaanse
oorgangsubstruktuur toegeken is nie, sal sodanige surplus meeding met
ander soortgelyke surplusse wat- enige ander metropolitaanse
oorgangsubstruktuur of substrukture toegeval het met betrekking tot die

betrokke metropolitaanse oorgangsraad, en enige setel of setels wat nie

ingevolge subparagraaf (ii) toegeken is nie, sal aan die betrokke

metropolitaanse oorgangsubstruktuur of substquture toegeken word in

- volgorde van die hoogste surplus.

Die geheel van 'n metropolitaanse oorgangsubstruktuur se toekennings
ingevolge subparagraaf (i) en (ii) sal daardie metropolitaanse
oorgangsubstruktuur ‘se seteltoekenning - in die betrokke -metropolitaanse ¢
oorgangsraad aandui.
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(M) Indien daar enige verdere surplusse na enige tweede berekening soos‘bedoel

in subparagraaf (iv), bestaan, sal-sodanigg-sqrplusse‘ verontagsaam word,

' . waarna die berekeninge vir nominasies vir die metropolitaanse oorgangsraad
gesluit sal wees.

.(b) Geen persoon wat die amp as Raadslid in die metropolitaanse oorgangsraad beklee,
sal genomineer word nie.

86 . .Die metropolitaanse kiesbeampte Vir die metropolitaanse corgangsraad sal kragtens regulasie
85, elke substruktuur infig oor die korrekte aantal lede waarop dit ingevolge regulasie 85
geregtig is.

87 Indien 'n metropolitaanse oorgangsubstruktuur nie binne 30 dae na die laaste aankondiging
-, van die verkiesingsui(slae in terme van regulasie 85(a) n naam of name voorgelé het soos
bedoel by regulasie 85 nie, sal die mefropolitaanse kiesbeampte die Premier onverwyld in
kennis stel wat daarna die bepalings van regulasie 95 kan toepas.
88 . Nie later nie as 35 dae na dié datum van die laaste aankondiging van die verkiesingsuitslée
- soos bedoel by regulasie 85(a) sal die metropolitaanse kiesbeampte vir die metropolitaanse
. oorgangsraad met befrekking tot nominasie ontvang;

(a) elke genomineerde van sy suksesvolle nominasie in kennis stel;

(b) . 'n lys' name van alle genomineerde raadslede en die substrukture wat hulle
. verteenwoordig, publiseer; en

. (c) . die Premier skriftelik daarvan in kennis stel.

HOOFSTUK 16

ALGEMEEN EN OORTREDINGS/MISSTAPPE

Opening of Inspeksie van Verkiesingsmateriaal
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89 1) Indien die kiesbeampte te enige tyd voor die verseéling van die verkiesingsmateriaal
in. die sak of kartonhouer soos. bedoel by regulasie 72(2)(c), rede het om enige
onreélmatigheid te vermoed in verband met enige saak betreffende die verkiesing, of
enige versuim om aan hierdie regulasies te voldoen, sal hy of sy elke kandidaat,
algemene agenten party skriftelik daarvan in kennis stel, en sodanige persone uitnooi
om op 'n vermelde tyd en plek teenwoordig te wees, waar hy of sy in teenwoordigheid
van sodanige kandidate of agente wat teenwoordig is;
(a) die betrokke pakkie of koevert sal oopmaak;
(b) 'n aantekening van enige sodanige onreélmatigheid of nie nakoming in
duplikaat maak;
(c) een kopie van sodanige aantekening behou en die ander kopie in die
betrokke pakkie ofkoevertplaas; ‘ :
(d) die betrokke pakkie heropmaak of die betrokke koeyert weer toemaak;
(e) die betrokke pakkie of koevert met sy amptelike seé verseél;en
4] die kandidate of agente toelaat om hulle seéls indien so verkies, ook daarop
“aante bring. ’
(2) Geen verseélde sak ofkartonhouer soos bedoel by regulasie 72(2)(c), of enige pakkie

)

-of koevert sal geopen word en geen persoon sal toegelaat word om enige

verkiesingsdokument te inspekteer nie, behalwe ooreenkomstig ‘n hotbevel van 'n
hoérhof nadat daardie hof op grond van -beédigde- getuiehis tewrede is dat die
inspeksie of lewering daarvan nodig is vir die instel of voer van 'n geding ten opsigte
van 'n misdryf of vir doeleindes van verrigtinge wat die geldigheid van 'n verkiesing of
verkiesingsuitslag bevraagteken, welke bevel aan sodanige voorwaardes soos wat
sodanige hof gerade, noodsaaklik of gewens mag beskou, onderhewig gemaak kan
word.

Wanneer n bevel vir die lewerihg deur die kiesbeampte van enige dokument, pakkie,
koewert, sak of kartonhouer in sy bewaring betreffende enige spesifieke verkiesing,
vitgevaardig is, word; ' '
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. RIS (a) die lewering van enige sodanige dokument, pakkie, koevert,  sak -of
' kartonhouer deur die betrokke kiesbeampte kragtens bedoelde bevel of in
ooreenstemming met ‘n hofeéling, sal afdoende bewys wees dat sodanige
dokument, pakkie, koevert, sak of houer met die betrokke verkiesing verband

hou; en

(b) enige aantekening wat op enige dokument, pakkie, koewvert, sak of

' kartohhouer deur hom gelewer, voorkom, sal getuienis wees van die inhoud

van die befrokke dokument, pakkie, koevert, sak of houers soos deur daardie
aantekening aangedui.

Verkiesingskomitee

. 90 (1) (a) ‘n Oorgangsraad sal 'n verkiesingskomitee saamstel wat vir sodanige tydperk
as wat die oorgangsraad of die Premier mag bepaal, sal funksioneer, maar in
elk geval nie later nie as 24.00 op die dag wat die datum bedoel by artikel (1)
van die Wet, voorafgaan. ’

(b) - Sodanige komitee sal .uit drie. persone van wie minstens een 'n
regsgekwalifiseerde persoon sal wees wat as die worsittende beampte sal
optree, en drie plaasvervangende lede aangestel deur 'n besluit van die raad
aangeneem deur 'n meerderheid van nie minder nie as twee derdes van al sy

lede, bestaan.

(o) Geen persoon sal as lid van sodanig'e komitee aangestel word nie indien hy of
' S sy ' '
(i);: ~‘nampsbekleder van ‘'n party is;

(i)~ - 'nlid of werknemer van die betrokke oorgangsraad is;

(iii) nie ingevolge regulasie 2 bevoeg is om as kieser geregistreer te word

vir die betrokke oorgangsraad nie;
“(iv)-  ‘nkandidaat is of op“n partylys vir die verkiesing voorkom; of

' (v) ‘n lid is van ‘'n hersieningshof sooé bedoel by regulasie 5.
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(d)

(e)

" 'n Lid van die komitee sal nie verder lid daarvan bly nie en sal sy setel ontruim

indien hy of sy;

(i) .. gediskwalifiseer word vir aanstel!ing as 'n lid van sodanige komitee;

(ii) sy bedanking by die hoof-uitvoerende beampte indien; of

(i) te sterwe kom

en enige vakature wat aldus ontstaan, sal gewul word uit die geskikte

plaasvervangende lede, of in die afwesigheid daarvan, so spoedig moontik

deur die corgangsraad met 'n persoon w%t wenslik oor dieselfde kwalifkasies

as sy ofhaar voorganger beskik.

Sodanige kpmitee sal;

(). - poog om enige dispuut of klagte voortspruitend uit ‘n besluit deur ‘n
kieserslysbeampte of 'n kiesbeampte geneem soos onder sy aandag

gebring deur sodanige beampte of deur 'n verontregte persoon of
party, te besleg; ' '

(i) enige saak deur die kieserslysbeampte of kiesbeampte, voorgelé,

oorweeg en daaroor adviseer;

- (i) met betrekking tot enige _konfik of klagtes. rakende die

onderskeidende merk of simbool van ‘'n party of persoon vermeld by
regulasie 24(1)(b)(i) en (ii); 25(1)(f; 29(1) of 25(1)(f), (g) of (h) nie later
as 12 uur op nominasiedag, beoordeel en beslis = -

(i) die wyse waarop kiesers in enige wyk van hul toepaslike stemburo's
in kennis gestel moet word oorweeg en die kiesbeampte aldus in
~ kennis stel; - S

_Met dien verstande dat die komitee nie enige saak wat binne die
bevoegdhede, funksies en pligte van .'n ‘hersieningshof val, sal
ontvang of oorweeg nie: Met dien verstande verder dat niks hierin

vervat as beperkend of inmengend met betrekking tot die verwlling
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~van die ' verantwoordelikhede - van' 'n kieserslysbeampte of

kiesbeampte ingevolge hierdie regulasies vertolk sal word nie.

4] Lede van die komitee sal vergoed word op die basis deur die Premier bepaal,
nie later nie as die datum van aanstelling soos bedoel by subparagraaf (b), of

indien nie, deur besluit van die corgangsraad.

Aanplakbiljette en Plakkate
91 . Tydens die verkiesingstydperk;

—(a) sal elke aanplakbiljet, plakkaat, aanplakker, pamflet, omsendbrief of ander gedrukte
materiaal wat op'die verkiesing betrékking het, op die vwoorkant daarvan die naam en

adres van die drukker en uitgewer daarvan bevat; -

(b) _ sal geen persoon sodanige materiaal druk, pUinseer of pos of veroorsaak dat dit
gedruk, gepubliseer of gepos word, of op enige wyse versprei wat nie op die voorkant
daarvan die naam en adres van die drukker en uitgewer bevat nie;

(c) sal die eienaar en publiseerder van elke koerant of tydskrif sorg dra dat die woord
“advertensie” as 'n opskrif in sy of haar koerant of tydskrif by enige artikel of paragraaf
in sy of haar koerant wat akomstig is van 'n kandidaat, party of sy agente of
ondersteuners gedruk word, die plasing waarvoor betaal is, of sa] word, of waarvoor
enige vergoeding of kompensasie, of belofte van vergoeding of kompensasie gemaak

~is of gemaak sal word; ' R |

_(d) - - - sal die artikels of paragrawe soos bedoel in paragraaf (¢) alle tekste wat prima facie
~ blyk of bereken is om die uitslag van die verkiesing te affekteer, en wat enige betaalde
advertensie of verslag van 'n toespraak van 'n kandidaat, indien vir die plasing

daarvan betaal word, insluit;

(e) sal aan die einde van elke vefslag, brief, artikel, aanplakbiljet, plakkaat, pamfleet,
omsendbrief, spotprent of ander gedrukte materiaal (hierna in hierdié afdeling né
verwys as ‘n "“verkiesingsartikel) wat prima facie bedoel of bereken is om die uitslag

- svan.die verkiesing te beinvioed, in enige koerant geplaas. of andersins geproduseer,

- en-in die Republiek gepubliseer is, die wlle naam en adres van die persoon of
persdne deur wie sodanige artikel geskryf of geproduseer is bevat. Met dien
verstande dat;
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b

M. -

(it)

(iii)

- enige ,vérkiesings artikel in enige koerant hierbo vermeld, geplaas en wat

wenslik deur die redakteur van daardie koerant gewysig is, ook die volle

naam van die redakteur sal dra;

in die geval waar enige artikel gesamentlik deur twee of meer persone geskryf
is, dit vir doeleindes van hierdie regulasie voldoende sal wees indien ‘die
verslag as geheel die wlle name en adresse van die persone deur wie dit
geskryfis, bevat; en

in die geval waar opskrifte van enige verkiesingsartikel in enige voormelde
koerant of tydskrif geplaas en van aanplakbiljette, plakkate, aanplakkers of
pamflette wat op die verkiesing befrekking het, voorsien en in die -normale
praktyk van 'n koerant uitgegee is, sal dit vir doeleindes vén hierdie regulasie
voldoende wees indien die volle name en adresse van die persone deur wie
sodanige opskrifte, aanplakbiljette, plakkate, aanplakkers of pamflette geskryf
is, in die uitgawe van die koerant waarin sodanige artkel geplaas is,
gepubliseer word; en -

onderhewig aan die bepalings van die voorbehoud - tot subregulasie (e)(iii), sal geen

Skadeloosstelling

persoon enige koerant of ander gedrukte materiaal druk of publiseer waarby enige

" artikel ingesluitis wat nie aan die bepalings van subregulasie (e) voldoen nie.

92 Geen daad of wversuim deur ‘n hoofuitwerende beampte, kieserslysbeampte,

verkiesingsbeampte, voorsittende beampte of kiesbeampte sal sodanige persoon persoonlik

aanspreeklik stel vir enige verlies of skade wat deur enige persoon gely is as gevolg van 'n

~ daad of versuim: Met dien verstande dat sodanige daad of versuim nie opsetiik of kwaadwillig

is nie en enige koste wat redelik of noodsaaklikerwys' aangegaan js deur daardie beampte in

_die teenstaan van enige eis, vordering, aksie of ander wetlike verrigtinge met betrekking tot
sodanige verlies of skade deur die befrokke corgangsraad gedra sal word.

Ge.lde éé_taalbaar aan Verkiesingsbeamptes . . ... ., - . .

EET

Elke raad sal, tydens sy eerste gewone vergadering nadatkennis van die dag van die

verkieéing kragtens artikel 9(1) van die Wet gegée is, deur besluit die gelde bepaal

wat aan verkiesingsheamptes betaal moet word : Met dien verstande dat sodanige
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)

is.

" gelde nie verminder sal word voor die finale betaling kragtens daardie besluit gemaak

Die gelde bedoel by subregulasie (1) sal nie die wlgende bedrae per dag oorskry nie:

(a)

- (b)

_ Kiesbeampte: o

In die geval van 'n plaaslike oorgangsraad:
Kiesbeampte:
1- 10 000 geregistreerde kiesers:

10 001 - 50 000 geregistreerde kiesers:

50 001 - 100 000 geregistreerde kiesers:

100 001 - 250 000 geregistreerde kiesers:
250 001 en meer geregistreerde kiesers:

Adjunkkiesbeampte: 70% van die bostaande
Voorsittende beampte

Enige ander verkiesingsbeampte:

Telbeampte:

In die geval van ‘'n metropolitaanse oorgangstruktuur: -

Adjunkkfesbeampte:
Voorsittende beampte:

Adjunk worsiﬁé;de beampte:
Enfgé ander verkiesingsbeampte:

Telbeampte:

R 400,00
R 600,00
R 800,00
R1 006.00

R1250,00

R 240,00

R 160,00

R 120,00

R1500,00

" R1000,00

R 320,00 -
R 240,00
R 160,00

R 120,00
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(c) In die geval van ‘'n mefropolitaanse oorgangsraad:
Metropolitaanse kiésbeampte:
R1 500,00
Adjunk metropolitaanse kiesbeampte:
' R1 000,00

Vorms, Etikette en Koeverte

94

M

()

3

4)

(S)

Die vorms, etikette en koeverte in hierdie regulasies bedoel, sal wesenlik in
ooreenstemming wees met die voorbeelde hierby uiteengesit, en die woord "koevert"
sal insluit enige sak of kartonhouer vir daardie doeleindes gebruik word.

‘Waar op enige voorbeeld 'n ruimte gelaat is vir die invul van inligting wat regdeur die

jrisdiksiegebied van die oorgangsraad of enige wyk dieselfde is mag daardie inligting

.na gelang van die geval, tydens die druk van die befrokke vorm, etiket of koevert,
" aangebring word. - o

Enige deel van 'n woorbeeld slegs bedoel vir gebruik in die geval van die
risdiksiegebied van ‘n oorgangsraad wat in wyke verdeel is, mag weggelaat word
wanneer die betrokke vorm, etiket of koevert gedruk word vir gebruik in die gebied van
'n oorgangsraad wat nie in wyke verdeel is nie.

Voorsiening mag tydens die druk van n vorm, etiket of koevert gemaak word vir die
invul of aanvra van inligting wat nie op die betrokke vooorbeeld aangedui is nie, indien

nodig of wenslik geag vir die hou van die verkiesing.

Inligting wat op enige etiket of koevert vereis word, mag, na oordeel van die

' kiesbeampte, getik of duidelik en leesbaar met die hand geskryf word.

Bewegdheid om by Versuim op te Tree

95 -

(1)

(@) - Indien 'n oorgangsréad,A plaaslike regeringsliggaém. hérsiéningshbf of enige
persoon versuim om binne 'n tydperk in hierdié regulasies voorgeskryf, en

- ooreenkomstig die voorwaardes deur die Premier'bepagl,‘in'aien enige, enige
“bepaling te begin, af te dwing, uit te voer, of enige besluit of raadsbesluit
daarkragtens te neem, of gehoor te gee aan enige opdrfag van die Premier

-kragtens hierdie regulasies, mag die Premier die ﬁitvoérihg daarvan bégin,
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gelas, of bepalings of voorskrifte daarvan uitvoer, vir welke doel en versuim
hy enige owerheid, liggaam of persoon skriftelik kan magtig om alle stappe en

maatreéls in verband daarmee te neemen te tref.

{b) Enige uitgawe ten opsigte van 'n oorgangsraad of plaaslike regeringsliggaam
deur die Premier kragtens parafraaf (a) hierbo aangegaan, sal verhaal mag
word van daardie raad of liggaam en die sertifkaat van die provinsiale
rekenmeester. of persoon wat in sodanige hoedanigheid optree, sal prima

facie bewys wees van die korrektheid daarvan. '

(2). . Indien 'n oorgangsraad, plaaslike regeringsliggaam, hersieningshof of enige persoon
| versuim, of waarskynlik nie in staat is nie om binne die tydperk by hierdie regulasies
voorgeskryf, enige bepaling of vereiste uit te voer wat ‘n noodsaaklike voorbereiding of
voorvereiste vir die hou van die verkiesing is, mag die Premier sodaﬁige tydperk
voorwaardelik of andersins verleng ofaanpas: Met dien verstande dat geen sodanige

- verlenging of aanpassing toegestaan sal word indien dit die hou van die verkiesing op -
_die dag wat _qéur die Minister kragtens artikel 9 van die Wet vasgestel is, sal verhoed,

b_enadeel of afbreuk daaraan sal doen nie.

3) Uitgawes qbodsaaklikerwys deur 'n metropolitaanse oorgangsubstruktuur by die hou
van 'n verkiesing vir 'n metropolitaanse oorgangsraad aangegaan is van daardie
mefropolitaanse oorgangsraad verhaalbaar en die sertifikaat van die hoof finansiéle

.. .beampte van die betrokke metropolitaanse substruktuur of die persoon wat in daardie
"hoedanigheid opfree sal prima facie bewys wees van die korrektheid daarvan.

Bewegdhede van die Hof

96

By enige verrigtinge waar die geldigheid van ‘n verkiesing of verkiesingsuitslag bevraagteken
word, mag die hof, ténsy die verkiesing nietig verklaar word, of beveel dat 'n nuwe verkiesing
gehou moet word; i

(@  van die totale aantal stemme deL_lr die. kiesbeampte as synde die stemme vir:'n
k'a_rid‘idaat of 'n party aangekondig, daardie getal stemme wat na die mening van die
_ﬁof V|r so»da.nige kandidaat of party uitgebring is voortspruitend uit enige korrupte

. praktyk of jn stryd met hierdie regulasies of enige ander wet aftrek;

(b) | erimig‘e foute wat deur die kiesbeampte begaan is met die tel of toewysing van stemme

ofby die aanvaarding of verwerping van stembriewe regstel deur daardie stemme wat
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volgens die regsteling van sodanige foute, in terme van hierdie regulasies-in

berekening gebring of afgetrek moes wees, in berekening te bring of te verwerp; en

(c)  enige ander optrede volg en enige ander opdrag gelas as wat regverdig en billik biyk.
. Geldigverklaring
.97 Geen verkiesing is ongeldig of sal deur 'n hoftersyde gestel word nie, as gewlg van ‘n fout of
nie nakoming van hierdie regulasies of van enige bepaling ingevolge hierdie regulasies, indien
dit blyk dat die verkiesing wesenlik in ooreenstemming met die beginsels daarin vervat,

uitgevoer is en dat sodanige fout of nienakoming nie die uitslag van die verkiesing beinvioed

het nie.

Kieser mag nie versoek word om te openbaar hoe hy gestem het nie

98 . Daar sal van geen persoon'in enige verrigting betreflende 'n verkiesing verwag word om die
naam van die persoon of party Vir wie hy of sy gestem het openbaar te maak nie.

Geheimhouding
.“99 ‘ AElke verkiesingsbeampte, polisiebeampte, kandidaat, kandidaatsagent, of partyagent en bode

wat teenwoordig is by 'n stemburo of by die tel van stemme, sal geheimhouding van die
stemming handhaaf.

Verbod op Sekere Politieke _Bedrywighede Gedurende Sekere Tydperk Voor en Na die
100 (a) Geen persoon sal gedurende die tydperk 48 uur 'wor tot 24.00 op die dag van die
verkiesing enige openbare demonstrasie, optog, openbare vergadering of byeenkoms
van politieke aard hou of daaraan deelneem nie. : -
(b) Die hou van of deelname aan enige aktiwiteit bedoel by paragraaf (a), is n misdryf.
HOOFSTUK 17

MISDRYWE EN STRAWWE -
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1010 Inmenging met Verkiesingsprosedure . =

lemand wat

(a) weier of versuim om te voldoen aan ‘n lasgewing, opdragte of bevel wettig uitgereik
deur of ten behoewe van die kieserslysbeampte, kiesbeampte of ‘enige
verkiesingsbeampte;

(b) weier of versuim om ‘'n stemburo of plek vir die tel van stemme of binne—perimetef te
verlaat wanheer daartoe beveel ingewlge regulasie 41 of 64, _

(c) 'n stemburo of plek vir die tel van stemme of binne-perimeter strydig met regulasié 42

' of 64 binnegaan of daarin vertoef; of ' ’ '

(d) 'n verkiesingsbeampte of party-agent of kandidaat-agent dwarsboom of verhinder in

die vitvoering van sy of haar wettige pligte,

is aan 'n misdryf skuldig.

102 - Skending van Gehsimhouding-

Enige persoon wat:
(@) . regulasie 52 of 99 cortree;

(b) . wederregtelik poog om vas te stel of direk of indirek enige ander persoon help om Qas
. te stel vir watter kandidaat enige persoon van plan is om te stem of gestem het;

(c) direk of indirek enige persoon aan wie n stémbrief uitgereik is oorreed of probeer
. . oorreed om sy stembrief te vertoon nadat hy dit gemerk het, op sodanige wyse om die
naam of name van die kandidaat of kandidate vir wie hy of sy gestem het, openbaar te

maak; '

.. ¢ . (d):. -op enige ander stembrief as die stembrief wat aan hom uitgereik is, enige merk of -
skriteken plaas  waardeur “die persoon wat sy stem daarop uitgebring het,
geidentifiseer mag word; '

(e) behalwe in antwoord op 'n vraag wat wettig aan hom gestel is gedurende die verloop
van hc.:fverrigtinge, van 'n bevoegde hof, enige inliging bekendmaak of meedeel wat
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(N

is aan 'n misdryf skuldig.

hy of sy rakende die kandidaat 6f kandidate vir wie 'n stem uitgebring is op enige

stembrief mag bekom het; of

wederregtelik die seél of hegstuk verbreek of op enige wyse die inhoud van n

stembus, pakkie of koevert copmaak of verwyder, soos bedoel by regulasies 56(2),
62,720f73,

Onbehoorlike beéinvioeding

103

)

lemand wat, direk of indirek, teen ofaan eni'gie'mand anders of enige eiendom dwang,
geweld of seksuele teistering gebruik of die gebruik daarvan bewerkstellig, of dreig om
dit te gebruik of die gebruik daarvan te bewerkstellig of enige leed, skade, verlies of
nadeel berokken of dreig om dit te berokken -

(a)

(b)

N0

met die opset om sodoende enige persoon te dwing, te oorreed of te

beinvioed;

0

(i)

met die

0

om te stem of hom of haar daarvan te weerhou om te stem, hetsy

enigsins, of vir enige party of enige kandidaat of op enige ander wyse;
of

om enige politieke vergadering, optog, betoging of ander gebeurtenis
van n politieke aard by te woon of daaraan deel te neem, of om hom
of haar van bywoning daarvan of deelname daaraan te weerhou, of
op 'n ander wysé steun te verleen aan of vir 'n party of 'n kandidaat;
of

gevolg dat 'n persoon wat,;
gestem het, gepoog het om te stem of hom of haar.daarvan weerhou

het om te stem, hetsy enigsins, of vir 'n bepaalde party, of kandidaat
of op enige ander wyse; of

enige sodanige politieke vergadering, optog, betoging of ander

gebeurtenis van 'n politieke aard bygewoon of daaraan deelgeneem
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het, of hom of haar daarvan weerhou het om dit by te woon of
daaraan deel te neem, of steun verleen het soos voormeld,

is aan 'n misdryf skuldig.

(2) lemand wat enigiemand anders oorreed, beinvioed of oorhaal om in die verkiesing te
stem, in die wete dat sodanige ander persoon nie geregtig is om in die betrokke
verkiesing te stem nie, is aan 'n misdryf skuldig.

(3) . lemand wat, direk ofindirek, deur dwang of intimidasie; -

- (a) die wrye uitoefening van stemreg deur enige kieser belemmer of verhinder of
dreig om dit te belemmer of te verhinder: of

(b) op enige wyse die uitslag van enige verkiesing beinvoed, is aan n misdryf
skuldig.

(4) lemand wat, direk of indirek, deur dwang, intimidasie of andersins, enige kieser wat
' reeds by die verkiesing gestem het, dwing of oorreed;

(a) ‘om aan sodanige of enige ander persoon die naam van die party of kandidaat

waarvoor die kieser gestem het, mee te deel; of

(b) om die stembrief waarop sodanige kieser sy of haar stem gemerk het op so 'n
“ wyse te vertoon as om aan sodanige of enige ander persoon die naam van
die party of die kandidaat waarvoor die kieser gestem het, bekend te maak,

is aan 'n misdryf skuldig.

Omkopery
104 (1) - lemand wat, direk ofindirek -

(a) enige geldwaardige teenprestasie vir hom- of haarself of vir enige ander
persoon aanvaar of daarvoor kontrakteer, sodat hy of sy of sodanige ander

- persoon stem of instem ‘om te stem, of hom of haar daarvan weerhou, of
instem om hom of haar daarvan te weerhou om te stem, hetsy enigsins, of vir

enige party of enige kandidaat op enige ander wyse; of
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(b) 'na die verkiesing, enige geldwaardige teenprestasie aanvaar vir hom- of
haarself, of vir enige ander persoon, as gevolg van die -oorreding of
beinvoeding van enige persoon om te stem of hom of haar daarvan te

weerhou om te stem soos vermeld;

(¢) enige geldwaardige teenprestasie gee, leen of verkry, of instem, aanbied of
- beloof om dit te gee, leen of verkry, aan of vir enige kieser, of enige ander

persoon, ten einde enige persoon te oorreed of beinvoed -

(i) om te stem of hom of haar daarvan te weerhou om te stem, hetsy
enigsins, of vir enige party of enige kandidaat of op enige ander wyse;
of -

(i) .. .enige politieke vergadering, optog, betoging of ander gebeurtenis van
: 'n politieke aard by te woon of daaraan deel te neem, of hom of haar
te weerhou van bywoning daarvan of deelname daaraan, of op 'n

ander wyse steun te verleen aan of vir npartyof'n kandidaat; of

(d) - as gevolg .daarvan dat n persoon gestem het of hom of haar daarvan
weerhou het om te stem, hetsy enigsins, of vir 'n party of enige kandidaat, op
op enige ander wyse, enige geldwaardige teenprestasie gee, leen of verkry of
instem, aanbied of beloof om dit te gee, leen of verkry, aah of vir enige ander

kieser, of aan of vir enige ander persoon,
is aan n misdryf skuldig. .
. (2) - lemand wat, as gewlg van sy of haar aanvaarding van enige geldwaardige
-teenprestasie, stem of hom of haar daarvan weerhou om te sterﬁ,‘ hetsy enigsins, of

Mir enige party, of enige kandidaat of op enige ander wyse, is aan 'n misdryf skuldig.

Uitgee vir ander

105 lemand wat by die verkiesing -
.+ (@) : -  aansoek doen om''n stembrief in-die naam van ‘n ander persoon, hetsy lewend, -
afgestbrwe of denkbeeldig;
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(b) behalwe soos in regulasie 58 bepaal 'n stem in die naam van. n ander persoon

uitbring;
(¢) nadat hy of sy op die wyse in hierdie regulasies bepaal, gestem het, weer stem of

aansoek doen om ‘n stembriefin dieselfde verkiesing; of
(d)  stemin die wete dat hy of sy nie geregtig is om in die betrokke verkiesing te stem nie, -
is aan 'n misdryf skuldig.

Verbod op bemoeiing met stemmateriaal en verkiesingsmateriaal

106 1 lemand wat enige stemmateriaal of verkiesingsmateriaal verwyder, vernietig, versteek
of skend of bystand verleen by die verwydering, vernietiging, versteking of skending
daarvan, behalwe op gesag van hierdie regulasies is aan 'n misdryf skuldig.

(2)  Enige persoon wat van enige ander persoon 'n eis op vorm ER?1 of op n vorm
wesenlik in ooreenstemming met vorm ER1 ontvang of aanvaar, sal toesien dat
daardie eis betyds aan die kieserslysbeampte by die adres op vorm ER1 vir die
betrokke oorgangsraad aangedui, afgelewer word en enige persoon wat opsethk of

- nalatig nalaat om dit te doen, is aan 'n mlsdryf skuldlg ‘

Verbod op ongemagtigde druk, vervaardiging en werskaffing van stemmateriaal _en
verkiesingsmateriaal

107  lemand wat, regstreeks of onregstreeks, enige verkiesingsmateriaal in verband met die
vve_rki'esir_ng druk, vervaardig of verskaf of die druk, vervaardiging of verskafing daarvan

bewerkstellig, behalwe op gesag van 'n corgangsraad, is aan ‘n misdryf skuldig.

Verbod op bemoeiing met wye politieke werwing en veldtogvbering '

108 lemand wat -

(a) ‘regstreeks of onregstreeks, deur dwa'ng,,,geweld, seksuele teistering of andersins te
gebruik of daarmee te dreig, die hou van 'n politieke vergadering, optog, betoging of
ander gebeurtenis van ‘n politieke aard, of enige ander persoon van die bywoning of
deelnéme daaraan, verhinder;
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-(b) 'n wensenlike ontwrigting veroorsaak met die opset om 'n geregistreerde party te

verhinder om 'n openbare politicke vergadering te hou;
(c) die reg van enige kandidaat of verteenwoordiger van 'n party belemmer of verhinder of
' dreig om dit te belemmer of verhinder om toegang tot kiesers in ‘'n bepaalde gebied,
hetsy openbaar of privaat, te verkry op die wyse en gedurende die ure voorgeskryf, vir
die doeleindes van politieke werwing en veldtogvoering, en om lidmaatskap en steun
te werf, of

(d) 'n lid of n verteenwoordiger van die oorgangsraad belemmer of verhinder of dreig om
hom of haar te belemmer of verhinder om toegang tot kiesers in 'n bepaalde gebied,

» hetsy openbaar of privaat, te verkry op die wyse en gedurende tydperk of penode
voorgeskryf, vir doeleindes van kleserreglstrasm

is aan 'n misdryf skuldig.

Verbod op doen-iran opsetlike vals werklarings of publisering van vals inligting
109  lemand wat-

(a) 'n vals verklaring doen of vals besonderhede verskaf in ‘n verklaring wat ingevolge
hierdie regulasie vereis word in die wete dat sodanige verklaring of besonderhede
vals is of sonder redelike gronde Vir oortuiging dat dit waar is; of

(b) op enige wyse hoe ook al vals inligting publiseer, herhaal of versprei met die doel om -

0] die verkiesing te ontwrig of te verhinder;

(ii) vyandigheid of vrees te skep ten einde die proses of uitslag van die verkles:ng
te beinvioed; of

(i) andersins die proses of uitslag van die verkiesing te beinvioed,
. isaan 'n misdryf skuldig.
Ander oortredings

110 (1) Enige persoon wat;

7469253 —8 ‘ : v 5076—8



PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 ° No.5076 105

- (a) enige stembrief of die amptelike merk daarop vervals, namaak of

wederregtelik vernietig of verander;
(b) sonder behoorlike magtiging enige stembriefaan enige persoon uitreik;
(¢) enige vervalste of nagemaakte stembrief of enige stembrief anders as die

stembrief wat hy kragtens die wet gemagtig is om in die stembus te plaas, in
- 'n stembus plaas; '

S (d) wederregtelik enige stembrief of ander \érkiesingsm'atel_'iaa‘l' uit die stemburo
verwyder; of ' V
(e) wederregtelik enige stembus of stembrief wat op daardie 6omblik in gebruik is

Vir doelejndes van ‘n verkiesing vernietig, oopmaak/of andersins daarmee
inmeng; of o ' A

() rook, of behalwe soos toegelaat ten einde 'n plig ingevolge hierdie regulasies

uit te voer, n vuurhoutjie trek of aansteker of enige ontMambare stof in die
stemburo gebruik;

(9) wat die bepalings van regulasies 12, 91 of 101 oortree of versuim om daaraan
te voldoen:; of '

~(h) - enige oortreding van hierdie regulasies bega:n,
is aan''n misdryf skuldig.
(2) Enige persoon wat n vals verklaring maak in antwoord op 'n waag wat gevra is in
terme van of in ‘'n verklaring soos bedoel by regulasies 53 of 59, is skuldig aan ‘n
misdryf tensy hy of sy bewys dat hy of sy nie geweet het dat sodanigé verklaring vals

was nie.

Strawwe

1M1 (1) lemand wat skuldig bevind word aan enige van die misdrywe bedoel in hierdie
Hoofstuk is, indien skuldig bevind aan 'n oortreding van 'n bepaling van;

85076—7
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(a) .

- (b)

(c)

(d)

)

regulasie 103(1), (3) of (4) of 105, 107, 108(a) of 109(b), stratbaar met 'n

boete wat nie R100 000 te bowe gaan nie of met gevangenisstraf vir 'n

tydperk van hoogstens wyf jaar, of met daardie boete sowel as daardie

gevangenisstraf, -

regulasie 104, stratbaar met 'n boete of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van

_hoogstens vier jaar, of met daardie boete wat nie R80 000 te bowe gaan nie

sowel as daardie gevangenisstraf;

regulasie 102, 103(2), 106 of 108(b), (c) of (d), stratbaar met 'n boete wat nie
R60 000 te bowe gaan nie of met gevangenisstraf vir ‘n tydperk van

‘hoogstens drie jaar, of met daardie boete sowel as daardie gevangenisstraf; .

regulasie 101(d) of 10%a), stratbaar met 'n boete wat nie R40 000 te bowe
gaan nie of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens twee jaar, of met
daardie boete sowel as daardie gevangenisstaf, of

regulasie 101(a)v,' (b) of(c), strafbaar met 'n boete wat nie R20 000 te bowe
gaan nie of met gevangenisstraf vir ‘n tydperk van hoogstens 12 maande, of
met daardie boete sowel as daardie gevangenisstraf.

(2) Enige persoon wat skuldig bevind word aan ‘'n oortreding van hierdie regulasies, sal,
indien ‘n ander straf nie spesifiek voorgeskryf is nie, stratbaar wees met 'n boete wat
nie R40 000 te bowe gaan nie of gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens twee
pgar, of met daardie boete sowel as daardie gevangenisstraf

Oortredings Gerapporteer aan die Staatsaankiaer

112 Diev kiesbeampte  sal na afloop van elke wverkiesing enige waarskynlike of beweerde
oortredings van hierdie regulasies aan die staatsaanklaer rapporteer.

HOOFSTUK 18

TOEPASSING VAN REGULASIES

Kodrdineringskomitee en vrygestelde liggame
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113 ' Die bepalings van hierdie regulasies in soverre dit op 'n plaaslike oorgangsraad van
toepassing, is op 'n plaaslike owerheidskodrdineringskomitee kragtens artikel 7 van die Wet
~ ingestel en 'n plaaslike owerheidsliggaam in terme van artikel 5 van die Wet vrygestel, van
toepassing. ' o
Bylae
114 Hierdie regulasies en die bylaes tot hierdie regulasies wor'déaamgelees.

Pre-interim en Interim Fases -

115 . Hierdie regulasies word gedurende die Pre-Interim en Interim fase sdos omskryfby artikel
1(1)(iv) van die Wet, toegepas. -

- Kort Titel -

116 Hierdie regulasies heet die Verkiesingsregulasies vir Plaaslike Oorgangsregering, 1994.
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Reg3(3);3(4) -

 ER1 ‘

. OORGANGSRAAD

POS AAN: KIESERSLYSKANTOOR
: POSBUS ...eoureeeeerereeeersnsensnsesesnsssens

OF
LEWER AF AAN: KIESERSLYSKANTOOR/ KANTOHE
(STRAATADRES) '

EIS OM AS KIESER GEREGISTREER TE WORD

(DRUKSKRIF ASB.)

VAN

VOORNAME

IDENTITEITS-
NOMMER

ADRES BETEKEN DIE ADRES VAN U WOONPLEK OF TEN OPSIGTE WAARVAN U
ERFBELASTING, WATER, ELEKTRISITEIT, ENS. BETAAL. 'N POSBUS NOMMER IS
ONAANVAARBAAR. INDIEN HULP BENODIG WORD, RAADPLEEG ASB U NAASTE

KIESERSLYSKANTOOR.

STRAATNOMMER
EN -NAAM,

VOORSTAD EN
WOONGEBIED

OF ADRES DEUR
DIE KIESERSLYS-

BEAMPTE AAN U
VERSTREK

TELEFOON-
NOMMER - .

(INDIEN VAN TOEPASSING) . . -

GROND VIR EIS:

Lo

(MERK ASB. DIE TOEPASLIKE BLOK)

ADRES

EK WOON BY HIERDIE EK WOON NIE BY HIERDIE ADRES NIE, MAAR

EK BETAAL WATER, ELEKTRISITEIT, ENS.

EK IS 18 JAAR OF OUER.

EK EIS HIERMEE OM AS KIESER GEREGISTREER TE WORD.

HANDTEKENING

DATUM
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D Re309)@); 401)(B) 4(1)(A) | " ER2

AAN: DIE KIESERSLYSBEAMPTE
| [ADRES VAN OORGANGSRAAD]

........................ OORGANGSRAAD
BESWAAR TEEN EIS OM OP DIE KIESERSLYS GEREGISTREER TE WORD
EKy oottt ............ (volle naam)
woonagtig te .............................................................................................
.............................................................................................................. (volleduge huisadres),
maak beswaar daarteen dat ..................................................................................................

' (volle naam, identiteitsnommer en adres van die persoon teen wie beSwaar gemaak word)

op die kieserslys ingesluit word

My beswaar berus op die volgende gronde:

' Hanatekening van Beswaarmaker Datum
Telefoonnommer van Beswaarmaker g-lN)) ........................

L'W. HIERDIE VORM MOET AAN BOSTAANDE ADRES GEPOS WORD OF MOET
PER HAND BY DIE VOLGENDE KANTORE INGEHANDIG WORD:

223
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Reg 20 - ER3(A)
- (Voorkant van stembrief) ,
(Perforasié)*’
_ Teenbladnommér e U mag vir nie meer as .......
: ~ kandidate stem nie,
Jloorgangsraad o . .
, (KANDIDAAT) (SIMBOOL) (MERK)A
. | JONES, Vera
Verkiesing van wyks- -{Joan:
raadslid vir
wyk ...
MBULE, .
Datum .....cveveneenceanns Mwakhe
llKieser se nommer op die
Kieserslys ....... | SMIT, Jan

*Inligting tussen hakies moet nie op die stembrief gedruk word nie "

(Agterkant van stembrief)

- AMPTELIKE

cennnnsnnennessnnnannsess O0OYgangsraad

Verkiesing van Wyksraadstid

vir -
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. Reg 20 ' ER 3(B)

(Voorkant van stembrief)

- (Perforasie)*

Teenbladnommer ........ | U mag vir EEN KANDIDAAT stem
....................... -~ | U mag netHEEN'merk maak
Oorgangsraad S "(PARTg SE (PARTY SE oy
. o © |NAAM) T SIMBOOL) (MERK) ™
'|P Q PARTY. L | |
Proporsionele
verteenwoordigings-
' verkiesing ' —_—
A Q PARTY
Datum ...... e o o 0o 0 *® o & 9 & 0 o o : '» ‘
Kieser se nommer op die —
Kieserslys ....... B A PARTY

*Inligting tussen hakies moet nie op die stembrief gedruk word nie -

‘(Agterkant van stembrief) -

| o AMPTELIRE
) | MERx

| Oorgangsraad

Proporsionele Verteenwoordigingsverkiesing
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»»__.‘.»Ré924(1)(b)(w) ‘ — — - ER4(A) ‘
o - — SO —— OORGANGSRAAD |

Die Kiesbearhpté

Qorgangsraad)*
Adres)

--------------------------
--------------------------

AANVAARDING VAN NOMINASIE PARTYKANDIDAAT OP DIE PARTYLYS VIR
............................................................. (naam van MOS/POR)

(Moet deur asplrant kandldate voltooi word)

KANDIDAAT SE BESONDERHEDE

VB ceoreericeenneesnesssessasissesssssessssassssi s ssss esssse e sasenessssasssssessssssssecsessesssssasesssssees v |

Ander Name .......ccccoeeverererreereeneecressnssnnns reeeteetaeensseane reeresaserenn sttt bien e,
IdentiteitSNOMMET ......c.coviiineiniiiiinincnerencreccsree et ...............................................
WOONGAIES .....coovrriiirernititinnrtiiirener et esssiessssessssesesssssssssssstssssssssssasessessesssanssssans
Nommer op die Kieserslys ..........ccccervvnrreirnsrececnnne 1917/, S crreecssnesnanees vir
................................................................................... (naam van Oorgangsraad)
TEISTOONNOMMEN: (H).evonreneeremeseeesenseeseeesssesesensenssseseee (1) U
Ek aanvaar my nominasie as 'n kandidaat op die partylys van .........ccceceniinnesncrannness

(volle naam van party)

e 0000000000000 0000000000006acI0tenREli eIt tNerioriertncarereceiIt eeIteReedsnoeriseocorestontens

en ek sertifiseer dat ek geen ander nominasie vir hlerdle verklesmg op 'n partylys vir emge '
ander party in hierdie Oorgangsraad aanvaar het nie. S

Hanadtekening van Party/Kandidaat of Agentr —

LW. DIE GESKREWE MAGTIGING DAT DIE AGENT DIE. NOMINASIE NAMENS DIE
KANDIDAAT MAG AANVAAR, MOET HIERDIE NOMINASIEVORM VERGESEL.

* Naam van MOS/POR
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ER4(B)

Reg 24(1)(b)(vi) | o |
METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD*

Die Metropolitaanse Kxesbeampte
........................... MOR)*
Adres)

AANVAARDING. VAN NOMINASIE - PAR'IYKANDIDAAT OP DIE PARTYLYS VIR
............................................................. (naam van MOR)

(Moet deur voornemende kandidate voltooi word)

Datum van Verkiesing ... eeviereiabieeeies st e sesenseassssesasteens reereetersenerbenerees
KANDIDAAT SE BESONDERHEDE

van ... ............ oo
ANGEr NEME ..o e eesiovismninsassss s snsssessosnes S
IQENEHEISNOMMEN ....ovvvvusnsiesessssseesssrssenessssssssssnsssssess et aseseanaaes
WOONAUIES ...vvvverereeseessssesisnssiessssssesssnsee B ......... peronenes
Nommer op dle KJeserslys ................................ ere INWYK coaeecrereeenenenes vir
.................. (naam van Oorgangsraad)
Telefoonnomrher () IRESOT . v, R (W) cevrricniiiinnnnnnnissnnnninsnain

Ek aanvaar my nominasie as 'n kandidaat op die partylys van ............ccueeeieesiinnnne

(volle naam van parriy)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

en ek sertifiseer dat ek geen ander nominasie vir hlerdle verkiesing op 'n'partylys vir enige
ander party in hierdie Oorgangsraad aanvaar het nie.

Handtekening van Party/l(andldaat of Agent

LW. DIE GESKREWE MAGTIGING DAT DIE AGENT DIE NOMINASIE NAMENS DIEI
KANDIDAAT MAG AANVAAR, MOET HIERDIE NOMINASIEVORM VERGESEL.: =

* Naam van MOR
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" Reg29(1 | | - . ER5
02D (OORGANGSRAAD)

Die Kiesbeampte o '
........................... Oorgangsraad
Adres) L

............................
--------------------------

--------------------------

NOMINASIE VAN KANDIDAAT VIR WYKSVERKIESING
(Moet deur voornemende kandidate voltoo: word)

Datum van Verkuesnng ...... reveeeevessessesnennsnasanen

KANDIDAAT SE BESONDERHEDE
VN ccuciicccriiieccereeeeeiesereesessassaeasssssasiessantessnssesstessrnsessssssssissesesnessessernessnsatesssnesssesssnaees
ANGEE NAME .....cvreecmrrereesercenersessssasessessersmsessossees SO
IdENtItEItSNOMMEE ..ciiveiriiiriieiciiriiiiinnnniieiinetissssinnassnsesssssssssessssssssssnssosssssranissssesssssasesses
Woonadres .......c.ccceevireecinneecsnnnnnns ereeseesernsssatessessanesentesnesesnsnase S P POE B
NOMMEr OP i@ KIBSEISIYS .vvuuerereneerrrressnineneessees I WYK coveivsnsinsssssssnsssssssssssssssssssrensss
Hierdie nominasie is Vir WyK ......ccceviiicnenincisenecenes .. van die bogemelde Oorgangsraad

- Telefoonnommer: (H).......coeevvencnsicsrunnenes JTOR— (W) ettt

EK, coseernnene eereee s ae st a s R b R AR R RRR AR SRR AR R RS RO RSe SRR SRR RSO R AR SR RR e SRR RER 1R
die bogemelde kandldaat/agent van die bogemelde kandidaat, behoorlik gemagtig om
nominasie namens hom te aanvaar, aanvaar hierdie nominasie en sertlﬁseer dat
*ek/sodanige kandidaat nie ingevolge artikel 2(1) gediskwalifiseer is om as ‘n raadslid vir
die bogemelde Oorgangsraad verkies te word nie.

Ek sertifiseer dat ek geen ander nominasie vir hierdie verklesmg as 'n wykskandidaat of op
n partylys van emge ander panty in hierdie Oorgangsraad aanvaar het nie. :

Datum ' ' Handtekenmg van Kandldaat ot Agent

LW, DIE GESKREWE MAGTIGING DAT DIE AGENT DIE NOMINASIE NAMENS DlE'
KANDIDAAT MAG AANVAAR, MOET HIERDIE NOMINASIEVORM VERGESEL.

KIESERS WAT NOMINEER

Hiermee nomineer ons die bogenoemde kandldaat

Voodeners envan.  Nommer van ldeser op die kleserslya -Wyksnommer + Handtekening van kieser

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

* Skrap wat nie van toepassing is nie
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Reg 32(1) I o  ER6(A)
| eremiesiesienasiansestasasassenaes S OORGANGSRAAD*™

AANSTELLING VAN STEMBURO-VERKIESINGSBEAMPTE - VERKIESING VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR/PLAASLIKE OORGANGSRAAD

Verkiesingsdatum: ........ccceiiirinieninnieninien it nseasesees erereee st sebeees
V@N! ceaiiriitrieeeeierer et ees e e e ae s aesbesrenaesnenns et st st e s s e s se st s sasaesneneeaaaan
ANGEr NBME: .....cveveerereereenerrseresssessessssessesns reesstestesassnssastasensrenssrassasaiisesseirssrassesssenntessestonne

Identiteitsnommer: ............ et cevturess et ens s st s e ss s ase R s s Easa R bR bRt R et

SteMbBUrO: ot (adresvanstemburo)

-------------------------------------------------------
$00000000000000000000800Cr0000000000aTNtessttnttsnetIOe

WYk: .................................. vessans eessecenssnsesesenssacnss Ny

Ek stel die bogenoemde persoqn aan as:

* Ad]unkki&ebeampte
Voorsittende Beampte
Telbeampte
Vertaalbeampte
Verkiesingsbeampte

by bogenoemde adres.

Datum: - ' - Kiesbeampte

(Moet in Koevert * ER 7 of ER 29 ingesluit word)

* (Skrap wat nie van toepassmg is nle)
** (Naam van MOS/F’OH) .
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Reg 32(1) S - ER 6(B)
| eesusesumesessassosestaessbse et e setmmaseemaseeees 'OORGANGSRAAD*

AANSTELLING VAN TELBURO-VERKIESINGSBEAMPTE - VERKIESING VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR/PLAASLIKE OORGANGSRAAD

Verkiesingsdatum: ............o.. e eeeseeseaseeaseenssene e ieseeimsenetrae bt ena e e e seessseassmsneiasiesiasess
VM covereeeiereeeicesessesesssnsss s s sasassssssessssesssassssessssarassersssssosassssnssssassens ceevesersaenens S
Ander Name: ...........ocereenererrereseneresenes reeerererirenesenens cerreresesensre s aere s e s s s seneseraene everrenans

Identiteitsnommer: .......... evreeessnnane eevesesnesensanen eteeesttosenstsesnnrtanneresasessnntesssssessassresennanresanns

Telburo: ... reereesesrasnsasessanessaseaees rerveeenesanaes (adres van telburo)

-------------------------------------------------------

Ek stel die bogenoemde persoon aan as telbeampte by bogenoemde adres.. .

Datum Kiesbeampte

(Moet in Koevert * ER 7 of ER 29 |ngeslu1t word)

* (Skrap wat nie van toepassing is nie)
** (Naam van MOS/POR) -
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_ER 6(C)
RO et MOR? VERKIESING - GEHOU DEUR

....r.;..-.-;.-.....a; ...... seceasesssesnstesstasaiencase MOS*

AANSTELLING VAN STEMBURO-VERKIESINGSBEAMPTE . V.,EB.Kl.ESlN,G._ VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD | TR

Verkiesingsdatum: cedearenneretisennnethues teasrbarENRNRLLS o F808ssararenes st RerNbUnntsOnnLsPROasEn
VBN cooeereeeeeeeesesseseesessessesesssssessssse eesesssessemesasesesssssessssssssssssesassens RS— ........
Ander Name: «.....oeveveererenee. ceeeeeereseeeee s eeeeseseean .
Identiteitsnommer: ............. R . ettt s e

Stemburo: (adr&s van stemburo)

Ek stel die bogenoemde persoon aan as:

* Adjunkkiesbeampte -
Voorsittende Beampte
- Telbeampte
Vertaalbeampte
Verkiesingsbeampte

by bogenoemde adres.

Datum ' Kiesbeampte

(Moet in Koevert * ER 7 of ER 29 ingesluit word)

* (Skrap wat nie van toepassing is nie)
_** (Naam van Owerheid)
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T Regrt) e

MOR* VERKIESING - GEHOU DEUR

AANSTELLING ~ VAN TELBURO-VERKIESINGSBEAMPTE - VERKIESING VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSRAADSVERKIESING -~~~ -

VErKIESINGSTBIUM «.oovccsuusiussssssssssssssss s ssss s ssssssssss s s sssss s ssss s
Vaﬁ: .............. R e, eeteessrsnnreresssnraresens S e e
Ander Name: .........cceeeensivernnnenns eseesseset AR AR R AR R s
IdentiteitSNOMMEN: .....c.cereriereieerneren s S e .
Telburo e (adres Vah;t'é'lbUfb)‘; B |

-------------------------------------------------------

WK: et asasns :

Ek stel die bostaande persoon aan as Telbéampte by bogenoemde adres. = -

" Datum Kiesbeampte

(Moetin Koevert * ER 7 of ER 29 ingesluit word)

* (Naam van Owerheid)
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Reg 32(1)(a), (b): 35(2)(d) (i) OORGANGSRAAD** : ER7

AWYKISHBMBUTO vt sessssssssesnsses,
HIERDIE KOEVERT BEVAT: I | -
AANSTELLING VAN VERKIESINGSBEAMPTE (ER 6) .

' VERKLARING VAN GEHEIMHOUDING (ER 9)

* .

- Skrap wat nie van toepassing is nie
**  Naam van Metropolitaanse Oorgangsubstruktuur

(Moet in Pakket ER 23 ingesluit word)
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Reg 34(3)(@); 35(2)(c) . o erey @
............ OORGANGSRAAD

AANSTELLING VAN AGENTE EN BODES VIR 'N WYKSKANDIDAAT
- (Moet deur Kandidaat voltooi word) S

Die Klesbeampte
reereeesenanneneieniennnses- QOrgangsraad

Ek stel die volgende persone aan as my agente by die stemburo(‘s) hteronder aangedui
erI\/of om teenwoordig te wees wanneer die stemme getel word by dle aangedwde
telburo's. . , :

STEMBURO VOLLE NAAM i.D. NO. HOEDANIGHEID ' | .
TELBURO - | VAN AGENT .. .| (d.w.s.) BODE/SPESIALE .
WYKNOMMER: | -~ . . - U .| AGENT/ALGEMENE = -

| . S | AGENT/TELAGENT .
Datum Hanatekening van Kandidaat

* (Skrap wat nie van toepassing is nie)

** (Elke kandidaat by 'n verkiesing mag die volgende aanstel:

(a) ~ Een Algemene Agent wat na alle stemburo's sowel as tel van stemme mag gaan .
(b) Twee spesiale agente vir elke stemburo

(c) Een bodae vir elke stemburo

() Een agent wat tesnwoordig Kan wees wanneer gatel word )
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negsz(s)(a);SS(z)(c) S |  ere®

........................................................... MOR* VERKIESING - GEHOU DEUR
........................................................... MOS*

AANSTELLING VAN AGENTE EN BODES VIR 'N PARTY -
METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD
(Moet deur gemagtigde partyverteenwoordlger voltoou word)

Die Kiesbeampte
........................... (Oorgangsraad)*

B, cireeireiiiiericeseseeesesentntesessrnsteeasaeseessesesneeesesenaesessennntesssrasresasaraseans (volle name in druksknf)
iieiereenidieensiensssesissstisdeinnanstenes (|dent|te|tsnommer) gemagtigde  verteenwoordiger Van
................. reeeeineeeeeeeenenenneneasenss (1@2M van party), stel die volgende persone aan om die
panty te verteenwoordng by die stemburo( s) (hieronder aangedui) en om teenwoordig te
wees wanneer dle stemme getel word by die aangeduide telburo's vir die verkiesing wat

TP ceeineeneiaseesannnnesniasasiiasasaansssnesasacssanssans datum) gehou sal word
STEMBURO VOLLE NAAM | L.D. NO. HOEDANIGHEID
TELBURO VAN AGENT (d.w.s. BODE/SPESIALE
AGENT/ALGEMENE
AGENT/TELAGENT
Datum Handtekening van gemagtigde partyverteenwoordiger _

* (Elke party by ‘n verkiesing mag die volgende aanstel:

(a) Een Algemene Agent wat na alle stemburo's sowel as tel van stemme mag gaan
(b) Twee spesiale agente vir elke stemburo

(c) Een bode vir elke stemburo

() Een agent wat teenwoordig kan wees wanneer gete! word.)

* Naam van Owerheid
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Reg 34(3)(a);35(2)(c) | | |  'ERB8(C)
ST ursr. OORGANGSRAAD*

AANSTELLING VAN AGENTE EN BODES VIR 'N PARTY -
- METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR/
PLAASLIKE OORGANGSRAAD
(Moet deur gemagtlgde partyverteenwoordlger voltooi word)

Die Kiesbeampte

............... eeeeeeneee (OOrgangsraad)*
=1 tessestenssesssssssssnsestisasnsaessseeranees cvesresersssesssressens (vollee name in
druksknf)

. eessesercessaeeesssnss esannenee (ldentlteltsnommer) gemagtigde verteenwoordiger van
tereeetteeesessssrnssuserarasassatttassranerares (naam van party), stel die voigende persone aan om die

party te verteenwoordig by die stemburo('s) (hieronder aangedui) en om teenwoordig te
wees wanneer die stemme getel word vir die *Wyk/proporsnonele ‘verkiesing wat op
sesteusserstsssssttsatsinssiostustsanasinanietises _— (datum) gehou sal word o

STEMBURO VOLLE NAAM 1.D. NO. HOEDANIGHEID
TELBURO. | VAN AGENT : & BODE/SPESIALE
o : GENT/ALGEMENE 4
AGENT/TELAGENT -
o = ______—_______

Datum Handtekening van gemagtgde partyvertieenwoordiger

. * (Elke party by ‘n verkiesing mag die voigende aanstel: .
(a) Een Algemene Agent wat na alle stemburo's sowel as tel van stemme mag gaan
(b) Twee spesiale agente vir alke stemburo
(¢ Een bode vir elke stemburo
(d) Een agent wat teenwoordig kan wees wanneer getel word.)

** *Naam van MOR/POR
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Reg 35(1); 40(1)(c) o BRI 2+ BRSO
OORGANGSRAAD

VERKLARING VAN GEHEIMHOUDING '

(Moet deur die Kiesbeampte, Adjunkklesbeampte. Voorsmende Beampte,»Verkleslngsbeampte. Vertalingsbeampte,
Telbeampte, kandidaat/party se ageme en bodes voltooi word) :

Verklaring van geheimhouding met betrekknng tot dle verklesmg op

............................................................................................. (datum) vir 4

oo et .*(naam van MOR/POR/MOS) vir
............................................................................................. *(wyk) '

PP ST PRI SR PO SRS *(stemburo)

B, oo eeeesssessssseemnnaes ......... ‘(volle -~ name i en

|dentlte|tsnommer) het Regulasie 102 van d|e Verklesmgsregulasws gelees en verstaan
dit ten volle, en ek onderneem om niks te doen wat daardeur verbied word en om die
gehelmhoudmg van dle stemmlng te handhaaf en te bevorder. . S T

Handtekéhing — — Daum

Benammg
(Kiesbeampte, agent, telagent bode, ens.)

Afgelé en geteken voor my 8 1eeeeereemeseesseneesenssssssemsesenns eeeone hierdie ......ccccererecccisneecsecinnnnes ‘
dag van .......cccvmneeniceeennnaniena 19.iiiirnnicene ~ ‘

*Kdinmiéséris van Ede/Kiesbeampte/ .
Adjunkkiesbeampte/Voorsittende Beampte

* Skrap wat nie van toepassing is nie.
(Moet in Koevert *ER 7 of 34 ingesluit word.)
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Reg 38(1)(c); 40(1)(i) Koevert ER 10(A)

e ©evessmissesiencoeenessasense OORGANGSRAAD* =
- AMPTELIKE MERK-INSTRUMENTE - MOS/POR-VERKIESING

Aan: Voorsittende Beampte .
SEEMDBUIO ...ttt e e sessnesanens

Kiesbeampte _ | | N
(Di$k i)nhoud van hierdie koevert moet oopgemaak en gebruik word om stembriewe te
merk. o .

* (Naam van MOS/POR)
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" Reg 38(1)(0): 40(1)0) | Koevert ER 10(B). -

oo esemsersbonsammasssstommn MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
......................................................... MOS*

AMPTELIKE MERK-INSTRUMENTE - MOR-VERKIESING

Aan: Voorsittende Beampte
STEMDBUIO ...ttt

- Kiesbeampte

(Di$k i;!houd van hierdie koevert moet oopgemaak en gebruik word om stembriewé te
merk. _

* (Naam van Owerheid)
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- Reg 39(b) - JER11-
OORGANGSRAAD

oooooo Q..I......A.lllll..l.?l’.{.’.....'l.’..l.l.._ll,‘.l

Die Voorsittende Beampte
Stemburo

KENNISGE_\__NI_N_G TEN OPSIGTE VAN TELLOKAAL

Die tel van stemme ten opsigte van u stemburo sal te ceeerienneseeitetnansnnneiessaeettnesarareraserentananees
(teliokaal) plaasvind. S . o :

Besorg asseblief alle: verkiesingsmateriaal in die hande van die Kiesbeampte ' of sy
gemagtigde verteenwoordiger by die bogemelde telsentrum onmiddellik nadat u stemburo
gesiuit het en nadat u die voorgeskrewe prosedures met betrekklng tot verknesungs-

-materiaal voltooi het.:

';Héi‘ﬁdt'ekehnn'g:v'ari Kneébéémpte — ~Datum
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Reg 47(5); 50(2)(@) | . ER12A)

vdthKéiﬁé VIR DIE VOORLIGTING VAN KIESERS

WYK-KANDIDAAT (WIT STEMBRIEF)

Maak 'n merk in dle leé blok Iangs die naam en sumbool van die kandldaat vir wie u
wil stem. : . , A

Vou u stembrief sodat die amptelike merkstempel agter op u stembnef aan die

_ buitekant is.

PARTY-KANDIDAAT (GEEL STEMBRIEF) ’

Maak 'n merk in die lee blok Iangs die.-naam en simbool van die party vir wne u wul
stem. - _ , _ .

'Vou u ‘stembrief sodat die amptehke merk—stempel agter op u stembnef aan due
buitekant is.

Nadat u bostaande stappe voitooi het, moet u altwee stembriewe na dxe persoon

- wat by die stembus staan neem, die amptehke merk wys en die stembnewe in-die

stembus sit.

AS U 'N FOUT MAAK OP U STEMBRIEF

Neem u bedorwe stembrief na 'n beampte in die stemburo en sé vir hom of haar dat
u 'n fout op u stembrief gemaak het.

Gee u bedorwe stembrief vir daardle beampte en gaan saam met hom of haar om
'n nuwe te kry.

Gaan terug na die stemhokkie met u nuwe stembrief, voltocoi u stem en neem u
stembrief na die persoon by die stembus.
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” heg 4'7(5)'; 50(2)(a) - ER12(B)

STEMMING VIR DIE METROPOLITAANSE RAAD (GROEN srsusmea o

Maak 'n merk in die leé blok Iangs die naam en snmbool van die party vir wie u wil
stem. _

Vou nou u stembrlef sodat dle amptellke merk-stempel agter op u stembrief aan

dne buxtekant is.

. Gaan na die persoon wat by dle stembus staan wys vir hom of haar die amptelike

merk en sit die stembriewe in die stembus.

AS U'N FOUT MAAK'OP U STEMBRIEF

Neem u bedorwe stembrief na ‘n beampte in dle stemburo en sé vir hom of haar dat
u 'n fout op u stembrief' gemaak het. - -

Gee u bedorwe stembrief vir daardie beampte en gaan saam met hom of haar om-

'n nuwe te kry

: Gaan terug na-die stemhokkle met u nuwe stembnef voItoon u stem en neem u

stembrief na die persoon by die stembus
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Reg 46(3) ' A : © . ... ER13

ROOK OF DIE AANSTEEK VAN - -
~ ONTVLAMEARE MATERIAAL
S

O

" ROOK VERBODE
TEKEN .
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Reg 46(1) er1an) @
eevsssssssssissssssssssses: METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD
STEMBURO
q
~ STEMTYE
7:00 TOT 22:00
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D Reg 46(2) - .ER14(B)

..................... wesinessnnnsnnnenne. PLAASLIKE OWERHEID

STEMBURO

STEMTYE
7:0()_ T;OT '22:00
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Reg 53(1), (2) “ER15
.................................................. OORGANGSRAAD
VRAE WAT GESTEL MAG WORD AAN ‘N PERSOON WAT AANSOEK DOEN OM 'N
- STEMBRIEF -

= (U 1 RO UUPTRRON

WYK/SEEMDBUIO ...covvreiniiiiiiniiiiinnniiceseseannes

1. Is u ceeeeeeetestetetetetstaseber s s s A e b es b b eSS Ae R e R e e b e ARt e e e e e R e R SRR e Ret bt tasseas (volle name)

. idiheesseeesreseecesessarseseetessseeeseinaniesesssnnnes (ldentlteltsnommer) wie se naam teenoor
TNOMIMEE  iiciieeiieeeeensssrensiasnesssssessisnssiossassansiansas op die kieserslys vir hierdie

wyk/stemburo verskyn’7

- ATWOOTD: «.eeveerreeeeereneee eessrereetesansnanees eesnnneresanienane emseenssenass s nnesiaees -

~ Het u reeds onder hierdie naam en kleserslysnommer in hlerdxe verklesmg gestem

by hierdie of enige ander stemburo?

ATEWOOTT: «.coevveesnneersmnenssnsesssnne TP TN T

Is u gediskwalifiseer om te stem op die gronde/wr dne redes wat in Regulasm 2

uiteengesit ls’7

'~Arrtwoord ........... | teeeiossiensssensensannainnsensssosssed ............... eenes

Ek verklaar dat die bepalings van regulasie 2 aan my verduldellk is en dat my antwoorde
soos hierbo aangeteken waar en juis Is.

Handtekening van persoon wat aansoek Datum

doen om 'n stembrief

Bostaande verklaring is voor my afgelé en ONABIEKEN 8 cevveveeeereenrerermssersssnsssssanens
hierdie .......cccocvvveerccicsencnicnnnne o = To AV 4 [T 19.ciiicrennennns

'n Stembrief isfis nie* aan die aansoeker uitgereik (nie*)

Handtekening van Voorsittende Beampte .

* Skrap indien nie van toepassing nie

(Moet in Koevert ER 18 ingesluit word) |
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Reg 59(1) | | - ER16 -

revsivsmsssissssssssssssssssisssssnss: OORGANGSRAAD
BESWAAR DAARTEEN DAT ‘N PERSOON 'N STEM UITBRING
(D7 (8 {11 OO

WYK/SEEMDBUIO: ....cociirierritieiitiininreciniee e

Ek, ......... eteeesreesaeseeebesestessnrenbaens teeesesesessannisatassiessisssnsrartsannataonsesarntsantenstsanses (volle naam),
................................................................ (identiteitsnommer) glo en onderneem om te
bewys dat die persoon wat aansoek gedoen het om/aan wie 'n stembrief uitgereik is* in

die' . Naam | VAN iesesnesese s s ssssnsssnee (volle name),
(identiteitsnommer) teenoor nommer

..................................... ~op die Kieserslys van hierdie ...
(wyk/stemburo) nie sodanlge persoon is nie.

Handtekening van Beswaarmaker

Bostaande verklaring is afgelé, onderteken en beédig. vodr' my te
sttt s stse st se e s hIerdie ... ~dag van

Handtekening van Voorsittende Beampte

(Moet in Koevert ER 18 ingesluit word).

* Skrap wat nie van toepassing is nie
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Reg 59(2)(b) " ER17
ebisasiesseiessssanisesieessnnssnsssesaoserassansssanas OORGANGSRAAD
VERKLARING VAN PERSOON TEEN WIE BESWAAR GEMAAK IS

Datum oo,

WYK/SIEMBUIO ....coivmiiniiiiiininciss i,

Ek v‘erklaarwdét ek e eeeeesieeeseee e nasbe skt seestacsrmnesssssesesessenene oo ' ..........'.-..'...'..(volle naam)
eeeesenernstetteteteraereaeaeessseeessessenssrsssrrnen (Identiteitsnommer), die persoon wie se naam teenoor
NOMIMET ..ociiiiiiiiinrerieecsiesannesreiaeasenenresesanns op die Kieserslys vir hierdie wyk/stemburo

verskyn is, en dat die verklanng dat ek. nie sodanige persoon is nie, wat deur
(volle naam) gemaak en aan my voorgele is,

valsis.

"l‘-iah'dtek'e.mné van Verklaarder ‘Datum

Bostaande verklanng is afgele geteken en beedlg voor my te J;Qf:.i.;;.".'.; ........................
hierdie .......ccouveeivenmeemeeeeeeneensesscnnens dag van ....... tereesesssrtanesnennnrarensrreaneers 19......

Handtekening van Voorsittende Beampte

'n Stembrief isfis nie* aan die Verklaarder uitgereik (nie*).

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

(Moet in Koevert ER 18 ingesluit word) )
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Reg 59(5); 60(2)(b) | | Koevert ER 18(A)
g — s, OORGANGSRAAD
MOS/POR-VERKIESING
DALUM ....vvviieeieiereerienressreeeeeeesiersessseseessnessassssssssnsnssesse
Wyk/Stemburo ..........................................................

HIERDIE KOEVERT BEVAT: *
,VOLTOOIDE ANTWOORDE OP VRAE (VORMS ER 15)

VOLTOOIDE BESWARE DAARTEEN DAT PERSONE STEMME
UITBRING (VORMS ER 17)

VOLTOOIDE VERKLARINGS DEUR PEHSONE TEEN WIE BESWAAH
GEMAAK IS (VORMS ER 18)

GEKANSELLEERDE STEMBRIEWE EN STEMBRIEWE WAAROP
BESLAG GELé IS

* Skrap waar daar geen toepaslike vorm ingesluit is nie

" (Moet in Pakket ER 23 ingesluit word)
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Reg 59(5); 60(2)(b) | | Koevert ER 18(B) q
| vvesesnsssssrasrasenesasssnsssainasessnssisnd MOR**-VERKIESING - GEHOU DEUR
.............................................. MOS* , |
DatUM ..ttt et s s anne
WYK/SEEMDBUSO .....ccoeveiteeeerertccecereecceeerce s sanenes

HIERDIE KOEVERT BEVAT: *
VOLTOOIDE ANTWOORDE OP VRAE (VORMS ER 15)

VOLTOOIDE BESWARE DAARTEEN DAT PERSONE STEMME
UITBRING (VORMS ER 17) ‘

VOLTOOIDE VERKLARINGS DEUR PERSONE TEEN WIE BESWAAR
- GEMAAK IS (VORMS ER 18) : :

GEKANSELEERDE STEMBRIEWE EN STEMBRI_EWE’WAAROP BESLAG
- GELé IS , o ' : | ”
* Skrap waar daar geen toepaslike vorm ingesluit is nie
** Naam van Owerheid

(Moet in Pakket ER 28 ihgesluit word)

7469253—7 5076—-7
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Reg 62(3)(a); (c) | Koevert ER 19(A)

esrsrisssssssssssssssssssasissnnsssssssssssssssisnny OORGANGSRAAD - -
MOS/POR-VERKIESING

ONGEBRUIKTE STEMBRIEWE EN TEENBLAAIE, TEENBLAAIE VAN GEBRUIKTE
STEMBRIEWE EN GEMERKTE KOPIEE VAN KIESERSLYS

* Naam van Owerheid

(Moet in Pakket ER 28 ingesiuit word)

50766
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Reg62@)@, (@ = . KoevertER 19(B)

MOR*-VERKIESING GEHOU DEUR
. MOS*

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ONGEBRUIKTE STEMBRIEWE EN TEENBLAAIE, TEENBLAAIE VAN GEBRUIKTE
STEMBRIEWE EN GEMERKTE KOPIEE VAN KIESERSLYS o s

* Naam van Owerheid

(Mot in Pakket ER 28 ingesiuit word)
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Reg 72(1)(d) ‘ o Vorm ER 20(A)
evievieniusssssssiosisssiassemsnssissssnssnsises OORGANGSRAAD* |

STEMBRIEFVERSLAG WYKSTEMMING

STEMBRIEWE - WYKSTEMMING (WIT)

A Stembriewe van die Stembeampte ontvang

Teenbladnommers Van .....ccceeeeeeeneees Tot eeeeeenene R Totééi
B Stembriewe uitgereik aan klesers o o
Teenbladnommers Van ...icicerecesiescess TO civreeeocscassesses ; ...... Totaal .......................

C Stembriewe bederf/gekanselleer/op beslag gelé in die stemburo .
Totaal .....cceeeeeisennncenns

D Totale aantal stembnewe wat in bus moet wees (B minus C)
: Totaal .....ccccecrnensunsnnes

Handtekening van Voorsittende Beampte

(Moet in Koevert ER 21 ingeslhit word)

* Naam van MOS/POR
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Reg 72(1)(d) .

-------------------------------------------------------------------------

Vorm ER 20(B)

STEMBRIEWE - PROPORSIONELE VERKlESING '(GEEL)}

A

~ Stembriewe bederf/gekanselleer/op beslag gele

| Totale aantal stembnewe wat in bus moet wees (B minus C) - ‘
_ Totaal ....cccccrreneeeesnenes

Stembriewe van die Stembeampte ontvang

~'Stembriewe u:tgereuk aan kiesers:
Teenbladnommers Van .......cccceunee. TOL .cienreiencenecnronannins Totaal “

in die stemburo . .

Hanatekening van Voorsittende Beampte

(Moet in Koevert ER 21 ingesluit word) '

* Naam van MOS/POR

. Teenbladnommers Van ..o Tot ........ Tptaal tebseneniied

R O D
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" Reg 72(1)(d) | Vorm ER 20(C)

reeneeenvteiineessensianseioesanessstosbnieenssssasanens MOR*-VERKIESING GEHOU DEUR
....................... veessssssessnasessesescenenssscese MOS®

STEMBRIEWE - MOR-VERKIESING (GROEN) |

A  Stembriewe van die Stembeampte ontvang : P SRR
Teenbladnommers Van ......ccceueeeneene Tot . Totaal ...ccceeeeveiererennees

B Stembriewe uitgereik.aan kiesers: RS
Teenbladnommers Van ......c.ceeeessaces Tot o : enes Totaal_ .......................

C Stembriewe bederf/gekanselleer/op beslag gelé in die stemburo
Totaal .....c.cceeecnrenene

D Totale aantal stembnewe wat in bus' moet wees (B minus C)- '
Totaal ......ccccceevureneens

Handtekening van Voorsittende Beampte

(Moet in Koevert ER 21 ingesluit word)

* Naam van OORGANGSRAAD
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Reg 63(1) . _ Koevert ER' 21(A) .

cecccccccsssssssssssessecsss MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR

.oo.ll.oooo!..n'o-.o‘.‘.'oon.oj’o... ‘Mos*

STEMBRIEFVERSLAG (VORM. ER - 20)  METROPOLITAANSE - OORGANGSRAAD-
VERKIESING =~~~ s ’ '

Datum o..l-.ooooo.co'o-o-ocoooo‘o-o.oo_o..

wyk/stemburo.....".......'......‘.‘...

(Moet in Pakket ER 23 geplaas word)

* Naam van OWERHEID
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Reg 63(1) " Koevert ER 21(B)
68(b) en (4): - E

'..............'..."....‘.;O’ORGMGSMD
'STEMBRIEFVERSLAG (VORM'ER 20) METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUK-TUUR
WyKk/Stemburo ....cveeeeceensenooneess

(Moet' in Pakket ER 23 geplaas word). . .
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Reg = 63(1) ‘ ‘ ‘ o Koevert ER 21(C) ‘
7. 63(b) en (4) - .

ooo-o‘-’.:;-o"ooo.o‘oo’o:oa.oo‘oocoovg OORGANGSRAAD

STEMBRIEFVERSLAG =~ (VORM . ER - 20) METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD
VERKIESING ' ‘ |

Datum ® © 8 & & & 0 0 9 00 0 e 0 0 o0 I‘... e o .'." .‘. L 4 .‘. "
WYK/StembuUro. c et neneenneeneeennnnns .

(Moet in Pakket ER 23 geplaas word)
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Reg 62(4); 63(1) o - Etiket ER 22(A)

................ .. OORGANGSRAAD*

ONGEBRUIKTE VORMS SKRYFBEHOEI‘TES EN ANDER VEFIKIESINGSMATERIAAL

- = MOS/POR-

(Die inhoud van hierdie pakket rrioet na die verkiesing geopen en weer gebruik word)

* Naam van MOS/POR
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 Reg624):63(1)

Etiket ER 22(B)

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

rresetieestessaea s besanne bt naans ... MOS*

osggshu'lms VORMS, SKRYFBEHOEFTES EN ANDER VERKIESINGSMATERIAAL

Datum .......coeevevrvercrvrennen. PTTPRCONPIY "7,;,....'._..'."...,.......'.....1; -
WYK/SEEMDUID ....ccocvvvereeerecrreeserescsssessnseesssssnsesssnns

(D_ie inhoud van hierdie pakket moet na.die Verkiesing ge_openk en weer gébruik word)

* Naam van Owerheid
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Reg =62(3)(c) * Etiket ER 23(A)
63(1) ,

OORGANGSRAAD

R R T PN Y P PR P PP TP T TP T PR T

Datum TS TSRS P TS PP prresseeenne e e
Wyk/Stemburo ...... et senreeseee et s oo |

PAKKET BEVATTENDE KOEVERTE - MOS/POR-VERKIESING

ER7
ER 18
EFHS

I S T A PR

(Moet deur klesbeampte in sak/bus verseel word onder etiket ER33 nadat die tel van
stemme voltooi is) ,

* Naam van MOS/POR
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Reg62(3)(c) = Etiket ER 23(8)
63(1) | |
tesssssresessrsesnnnsantantssasassossssienene MOR*-VERKIESING - GEHOU WORD
.............................................. MOS* | T

Datum s

WYK/SEEIMBUID ....eceocvveeereiescrcesseeecmseseeseseeeseeesseseen

PAKKET BEVATTENDE KOEVERT® - MC.‘)R-VERK‘IES'I»NG

ER7
ER 18
ER 19

(Moet deur kiesbeampte in sak/bus verseé! word onder etiket ER33 nadat die tel van
stemme voltooi is) .

* Naam van OWERHEID
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" Reg ‘40§1)§k) Koeve'r".(':Efiv_éé(A)"
evtenieeesensesnssssissensienninns JORGANGSRAAD* -
AMPTELIKE SE&L - MOS/POR-VERKIESING

Aan: Kiesbeampte

Seél in koevert: JAINEE**

Handtekening van Voorsittende Beampte

(Die inhoud van hierdie pakket moet na die verkiesing geopen en weer gebruik word)

* Naam van MOS/POR
** Skrap wat nie van toepassing is nie
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" Regao(h® . ~ Koevert ER 24(8) ¢
62(3)(d) |

.............................................. MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR -
........................................... " MOS* _
7 AMPTELIKE SE&L - MOR-VERKIESING

 Aan: Kiesbeampte

Seél in koevert: JANEE™

Datum ....cciiiiiiiiiiiiieetnrinnesnire s e
WYK/SIEMDUIO ...oerereeeirereriens irnesietiaree o eeiosies -

- Stemlokaal..........oeeuerrereerserennensd ereerie s resassenaans o o | q
Handtekening van Voorsittende Beampte . .~ -« . =

(Die inhoud van hierdie pakket moet na die verkiesing geopen en weer gebruik word) -

* Naam van Owerheid
** Skrap wat nie van toepassing is nie
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‘Reg 62(3)(a) en (b) | ~ Koevert ER 25(A)
“Aan: Die Kiesbeampte

[EETREIEE———— ], <.\ STV

_ | MOS/POR-VERKIESING _
MERK lNSTRUMENTE VIR DIE MERK VAN AMPTELIKE STEMBRIEWE

(Moet deur die Voorsittende Beampte met die amptelike seél "verse’é'l:'word) |

* Naam van MOS/POR
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Reg 62(3)(a) en (b) Koevert ER 25(8)
Aan: Die Kiesbeampte
eereessressssetsmsmseeserseesssseenser. MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR

ceeessressnsssnnsransasasens esesanessssssess MOS*

WYK/SEEMBUID ...ttt ssssssssesssnns
(Moet deur die Voorsittende Beampte met die amptelike seél verseél word) _

* Naam van Owerheid
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 ER26(A)

Reg ggﬁ; (c) en (e)
.............................................. MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
.............................................. MOS*
| VERKLARING VAN AANTAL'STEMME PARTYE - MOR
(D=1 (B 2 OO Pt
Wyk e eerueeessbieteuesssansagsesienesssanstattessssesssnrsutseraarerarateatee

Ek verklaar dat die volgende aantal stemme vir elke party tydens die bovermelde
verkiesing uitgebring is: . o . .

PARTY - TOTALE AANTAL STEMME
Datum. -~ Hanadtekening van Kiesbeampte

* Naam van Owerheid



154 No.5076 PROVINCIAL GAZETTE, 22 DECEMBER 1994

Reg 65(c) , o "ER 26(B)
73(1)(c) en (e) | |

Ek verklaar dat gedurende die verknesmg vir proporsuonele verteenwoordiging dle totale
aantal stemme uitgebring vir elk van die partye in die volgorde -waarin hulle op-die
stembrief verskyn het, soos volg is:

PARTY - AANTAL STEMME - -

------------------------------------------------------------------------------
-----------------------------------------------------------------------------
-----------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------

TOTAAL ......... eeeeeseseeseapestesteseaaeies 3

Die. getal stemme wat vir elke party in-elke wyk uitgebring is, sal op versoek besklkbaar _
gestel word.

Die kwota stemme per setel IS .......

Die getal setels wat aan elke party toegeken is in dxe volgorde waann hulle op die
. stembrief verskyn het, is soos volg :

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Die volgende kandidate wat in alfabetu&ee volgorde, op die panylys verskyn, sal
bogenoemde partye verteenwoordig en as raadslede dien:

Datum

Hahgitekening van Kiesbeampte
* Naam van MOS/POR
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Reg 65(c) | " ER26(C)
73(1)(c) en (e) e

900080000000 00000e0s0etessetcrsnteseotinacsecentsseditsers

Ek verklaar dat gedurende die verkiesing vir proporsionele verteenwoordiging in die
metropolitaanse oorgangsraad die totale aantal stemme untgebrmg vir elk van die partye
soos volg is: v

PARTY =~  AANTAL STEMME

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

TOTALE AANTAL STEMME ‘ rtreeeseeienteress e et s ne e s s s sbarasesesesaanaanesanate

Die aantal stemme wat vir elke party in elke substruktuur uitgebring is, sal op versoek
beskikbaar gestel word.

Die kwota stemme per setel is .........ccoverviirirensreensnnene .

Die aantal setels wat aan elke party toegeken is, is soos volg:

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

a -
00000000 etme st iattienenrotseectinaliorerennetieseseess 0000000000000 00000TNETENNO0RRINNENT o0etetseeissresecnsnstcccstne

Die volgende kandldate wat in alfabetiese volgorde, op die par‘cylys verskyn sal
bogenoemde partye verteenwoordng en as raadslede dlen -

..............................................................................................................................
..............................................................................................................................
feeieeteitneritenctneresensesnenritesacersriersantirattesss  Sieesvestsssranretssretisertteatresratretcrisanstetreteratnissess
Cheseettuettecasnretesnsteitttestttesteesnsesansatrrenstetes  sesemsesteeretesnsesentnastoaeatisetorasasistesttiatiostestttnsans
900000000000000000000000000800000000000000000000000000000000 00RO NNRILINNIEIDINNN000EINITIONIINITINITANIR0O0IOIRETTITEIRLOIIROLSY
...............................................................................................................................

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Hanatekening van Kiesbeampte
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Reg65(c) ‘ ER 26(D)
73(1)(c) en (e) :
wisresertesiesssssssmmssssssmmsssssiisssimnesiansesss OORGANGSRAAD
VERKLARING VAN UITSLAG (WYKSKANDIDATE)
Datum .......
WK ctiretitnercnisadeenanesseeseescanne s eeeeesreses s sassansssessns

Ek verklaar dat gedurende die verkiesing in bogenoemde wyk die totale aantal stemme
uitgebring vir elke kandidaat in die volgorde waarvolgens hulle |n dle stembrlef verskyn

sS0o0s volg is:
KANDIDATE " | TOTALE AANTAL STEMME

T R D T T T P T O T T LT T PP R e
ceesseccttnsececticctsnascaresttttsnnncassrscscatsscansares LT P T Ty P T PP P Ty P PP P PP PP PP PP PP TTYY
80000 0000000000000000000000000000000000000000000c00s00a0000 " | $00E0SINENIIPeNNINIIETONIeTOIINIERerORIOIRPOINIResatesOtttasarnnes
..............................................................................................................................
tecsccrecttoccscsotsctssesttrnsesaseranscsscssnassroresnanne T T L PP P P P P PP TP T T P TP P T PP PP TP

P et e 0E0000000etrecctrrrrerttiesiossesniscssesssssesssssnss 900 000000000000000000000000ETT00000000E00EE00EIRINRcsNaIEsDRORsITSY

------------------------------------------------------------
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------

Datum o - Haridtekening van Kiesbeampte
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Reg 72(1)(a) en (c) | | Etiket ER 27(A)

..... reerereesssiessssosiosssensnseierees MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
O OO MOS*

GETELDE STEMBRIEWE - METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

* Naam van Owerheid

(Moet in sak/houer ER 33 geplaas' word) -
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Reg 72(1)(a) " etketerore) @
72(2)(c) ‘ _ SR
e ress OORGANGSRAAD

GETELDE STEMBRIEWE - PROPORSIONELE VERKIESING - *METROPOLITAANSE

OORGANGSUBSTRUKTUUR/PLAASLIKE OORGANGSRAAD

* Skrap wat nie van toepassing is nie ‘

(Moet in sak/houer ER 33 geplaas word)
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Reg "72(1)(a) ~ Etiket ER 27(C)
72(2)(c) SR
RENERVRE N ————— o o |, [c T\, (e 11TV N o

GETELDE STEMBRIEWE - WYKSKANDIDATE

(Moet nadat die stemme;getel is deur die Kiesbeampte in sak/houer ER 33 geplaas word)
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.- Reg 72(1)(c) ' Etiket}lkEFl 28(A) .
72(2)(c) .

nsiressiasbesnmssninss s OORGANGSRAAD

VERWORPE STEMBRIEWE - PROPORSIONELE VERKIESING

(Moet in sak/houer ER 33 geplaas word)
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'V'Reg;"72'(1)’§c'; S |  Etiket ER 28(B)
‘ 72(2)(c e

e e rvioreeeenrs OORGANGSRAAD

VERWORPE STEMBRIEWE - METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

WYK/SEEMDUTO ....coviiiiiirrtcieceecereieceeaes e seeeneaes

- (Moet in sak/houer ER 33 geplaas word)



162 No. 5076 PROVINCIAL GAZETTE, 22 DECEMBER 1994

" Reg 72(1)(c)  Etiket ER 28(C)
72(2)(c) o

i ensunsasisesssmssastosnioniasasssnssesenessrsasansasses OORGANGSRAAD

VERWORPE STEMBRIEWE - WYKSKANDIDATE

-------------------------------------------------------------------------

(Moet nadat die stemme getel is deur die KieSbéémpte in sak/houer ER 33 geplaas word) ‘



PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No. 5076 163

Reg " 32(1)(c)-en (d) Koevert ER'29(A)
35(2)(a) en (b) TR
s eesiesio. OORGANGSRAAD
= 1 (8o o H RS
WYK/STEMDBUSO .....otieciriniiieeciieneccreeeenee e nee s

HIERDIE KOEVERT BEVAT: '
.. AANSTELLING VAN VERKIESINGSBEAMPTES (VORMS ER 6)

- VERKLARING MET BETREKKING TOT GEHEIMHOUDING
(VORMS ER 9) AAN DIE KIESBEAMPTE OORHANDIG ‘

(Moet nadat die stemme getel is deur die Kiesbeampte in‘sak/houer ER 33 geplaas word)
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- Reg 32(1)(c) en (d) Koevert ER 29(B) -
35(2)(a) en (b) e e

MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR

MOS* = - .. ... . .. B

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

HIERDIE KOEVERT BEVAT:
- AANSTELLING VAN VERKIESINGSBEAMPTES (VORMS ER 6)

' VERKLARING MET BETREKKING TOT GEHEIMHOUDING (VORMS ER
9) AAN DIE KIESBEAMPTE OORHANDIG R

* Naam van Owerheid
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,Heg 72(1)(a) .
- 81(3)(a)
81(4)

~ ER30(A)

Oorgangsraad Bh e et veeey Of
Wyk laia TSP A Vleeiesnesiiveaenessainsnoansee reereerereiennasarenneras derevecssieniens '...'..'..............;..-................'..; of
SIEMBUIO ™™ ...c.eveeecveeeeeeereienesrenns Vil Gieidade it it Vieiiiiesesedesitesaressenerssssonanesnes

A Aantal stembriewe getel
uit stembus (Reg.69(2) (d))

B = Aantal stembriewe verwerp
en.nie getel nie (Reg 71)

C Aantal geldige stembriewe
getel (A minus B)

Handtekening van Kxesbeampte/
Adjunkkiesbeampte

* Naam van MOS/POR

?

**  lIdentifiseer en vermeld of hierdie verslag slegs betrekking het op 'n stemburo of op
S (] , maw uit 'n aantal stemburo's bestaan; of betrekklng het op 'n oorgangs-

raa maw uit ‘'n aantal wyke bestaan
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', ‘Reg72(1)(a)

i

VERSLAG VAN GETELDE STEMBRIEWE
STEMMING

Qorgangsraad ** .............. Vevreeieeesreesesrnserersann
AL, Sl eeveeeissserasseearssnns
Stemburo ™ .......ccccviiiienens eeeeiensranessassasansas e

..................................................................

........................................................ eeesenseney .OF

 ER30(B)

-------------------------------------------------------------------------

A Aantal stembriewe getel -
* uit stembus (Reg.69(2)(d))

B Aantal stembriewe verwerp
en nie getel nie (Reg. 71)

c Aantal geldige stembriewe
getel (A minus B)

Handtekenmg van Kiesbeampte/
Adjunkkiesbeampte

* Naam van MOR/MOS/POR

-

bl Identrfiseer en vermeld of hierdie verslag slegs betrekking het op 'n stemburo of op
: vyk maw uit 'n aantal stemburo's bestaan; of betrekking het op ‘n oorgangs-
raad, m

aw uit 'n aantal wyke bestaan
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Koevert ER 31(A)

Reg 72(1)(a)

eirisernianassensssnasansentasaststissarsuntesnasasasanes, MOS/POR*

VERSLAG VAN GETELDE STEMME (VORM ER 30(A))
. WYKSVERKIESING

*

Naam van owerheid
> Identifiseer en vermeld of hierdie verslag slegs betrekking het op 'n stemburo; of op
'n.wyk, maw uit 'n aantal stemburo's bestaan; of betrekklng het op n oorgangs-

raad, maw uit 'n aantal wyke bestaan
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Reg 72(1)(a) Koevert ER 31(B)

MOS/POR*

VERSLAG VAN GETELDE STEMME (VORM ER30(B)) S
PROPORSIONELE VERKIESING B o .

| Naam van owerheid , . -~
> Identifiseer en vermeld of hierdie verslag slegs betrekking'het op ‘n stemburo; of op

n wyk, maw uit 'n aantal stemburo's bestaan; of betrekking het op ‘n oorgangs-
raad, maw uit 'n aantal wyke bestaan

»*

7469253 —6 5076 —6
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PROCLAMATION

- PROCLAMATION
No. 48 (Premier’s), 1994

LOCAL GOVERNMENT TRANSITION ACT, 1993
(ACT No. 209 OF 1993) '

€ ELECTION REGULATIONS

By virtue of the powers vested in me by section 9 (2) of the Local Government
Transition Act, 1993 (Act No. 209 of 1993), | hereby make the electlon regulations
contained in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Johannesburg this Twenty second day of December One
thousand Nine hundred and Ninety-four.

T. M. G. SEXWALE,
Premier-in-Executive Council. = o S
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7 material
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Schedule 1—Division of Seats
CHAPTER 1
DEFINITIONS
1. (1) lnthese regulatlons unless the context otherwrse indicates —

(i

. (_ii)‘

v)

(ViI
- (Vi)

“Act” means the Local Government Transrtron Act, 1993 (Act No. 209 -
of 1993);

“address” rneans a mode of |dentrf|cat|on of a place which is suffi-

~ ciently precise to permit a person contemplated in regulation 2 who is

ordinarily resident within the area of jurisdiction of a transitional auth-
ority, or under law liable for the payment of assessment rates, rent,
service charges or levies to the transitional authority concerned, to be

~ enrolled in a voters’ roll and to exercise his or her vote at a voting
. station in a ward or partofawardi in Wthh such place is situated.

(iii)
)
"~ . +. whose nomination has been accepted and in respect of whose party or

. in respect of whom a vote will be held;

“advertise’’ means publish;

“candidate” means any person in terms of regulation 26 (2) or 29 (4)

“chief executive” means the chief executive or actrng chief executlve

of a transitional authority regardless of the desrgnatron of the post occu-

_ pred by that officer;

““council” means the councrl ofa transutronal authonty,

“Constitution’ means the Constrtutron of the Repubhc of South Africa,
1993 (Act No 200 of 1993);: - T

]
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- (viii)~ “day” means a period of twenty-four consecutive hours commenCing
- at midnight and including a Saturday, Sunday or public hollday referred
, toin the Public Holidays Act, 1952 (Act No. 5 of 1952);

(|x) “electlon" means the election as contemplated in section 9 (1)_ of the

(x) “electlon materlal" means any form declaratlon or item referred toin
~* regulation 40;

(xi) ‘“election officer’” means the metropolitan returnlng offlcer the return-
‘ " ing officer and any officer referred to in regulation 31; '

(xii) “election period” means the penod from nommatlon day to the close
of votlng stations; :

(xiii) “ldentltydocument” means—.,v.r. R P

(a) an rdentlty document or a temporary rdentlty certlflcate issued
in terms of the Identification Act, 1986 (Act No. 72 of 1986) or
‘any other appllcable law of the Ftepubllc as the case may
be; s v

(b) a reference book |ssued in terms of the repealed Blacks
(Abolition of Passes and co- -ordination of Documents) Act,
. 1952 (Act No. 67 of 1952);

(c) an identity document referred to in section 13 of the Popula-
tion Registration Act, 1950 (Act No. 30 of 1950);

(d) a valid travel document issued in terms of any law of the
Republics of Transkei, Bophuthatswana, Venda and Ciskei;
or ' '

* () avalidbook of life issued by the former ‘republic of—
" i) Ciskeiin termsofAct No. 150f 1981;0r |
(i) " Transkei mterms of Act No. 24 of 1976; or

(iii) Bophuthatswana in terms of Act No 120f 1978.

L (xiv) “|dent|ty number” means the offrcna| number recorded on an identity
- . document; ST » :

~ (xv) “metropolitan returning officer” means the person appointed in

: . terms of regulation 30 (1) as returning officer for a transitional metropo-
litan council and includes any election officer lawfully acting in his or her
stead;

- (xvi) “Iocal", in relation to a party, means a party which operates an office or
has an address within the area. of junsdlctron of the transrtlonal auth-

ority;

~(xvii) “name”, in relation to a voters’ roll, means a surname followed by a
- ‘name or names ordinarily prefixed thereto; ’

(xviii) - “nomination day” means the day determined for the nomination of
. candidates and parties in terms of regulation 23 (1) (b);

~ (xix) *“‘official language™ means any language declared to be an official
‘ - language in terms of section 3 (5) of the Constitution;’
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(xx)

(i)

oy

(o)

L adiv).

oo

 (oxvi

(xxvii)

No.2020f 1993);

“ordinarily resident,” in relation' to any person, means resident at the
home or place where he or she normally lives and to which he or she
returns regularly after any period of temporary absence;

“party” means any local organisation, body or voluntary association;
which has objects and purposes which, among others, have relevance
to local government matters and includes:a political ‘party which has’
been registered in terms of Chapter.IV. of the Electoral Act, 1993 (Act '

“Premler” means the Premrer as contemplated in sectron 144 (1) of
the Constitutiton and includes the competent authority designated by
him or her for the purposes ‘of the admlmstratron of the Act

“publlsh” means publlsh in each offrcral language of the Provrnce in
one or more newspapers which substantlally use such language or in
the absence thereof in one or more newspapers which are of general

' crrculatlon wrthm the area of the transmonal authorlty

“returnlng officer’’ means the person appointed in terms of regulatlon
30 (1) and mcludes any election officer Iawfully acting in hrs or her

: stead

“servrce,” in relation to a notice or other communication addressed to
a person means—

(a) dellvery to h|m or herin person by hand; or

(b) dellvery at hrs Iast known place of resrdence busmess or
“occupation to a person apparently of 18 years of age or more
who is resident or employed or in business at that place; or

§ : ‘(c') postlng to hrm .or her at hrs last known place of residence,
business or occupatron by prepald registered or certified
mall

-and “serve has an equrvalent meanlng,

“transitional authorlty” means a transitional local councrl transrtronal
metropolltan substructure and transrtlonal metropolltan council;

“transitional metropolitan councll" means a transitional metropolr- _
tan council as defined in section 1 (xviii) of the Act;

“transitional local council”’ means a transmonal local council as

. defined in section 1 (xvii) of the Act;

(xxix)

“transitional metropolitan substructure” means a transitional

metropolltan substructure as deflned in sectlon 1 (xrx) of the Act

g“voters roII offlcer” means the person-appointed in terms of regula-

= .tion 3 (2) and includes any person IawfuIIy actlng in his or her stead,

(XXXI)

“votlng statron means any place referred to in regulatlon 41 (1) (a).

(2) Any term or expressron used in these regulations which is not defmed herern shall
bear the meanlng glven to that term or expressmn by the Act
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CHAPTER 2
QUALIFICATION OF VOTERS

Franch|se TRACTR

.-vr'f RN

(1) Anynatural person who |s—«.r -
(@) () aSouth Africancitizen;or

(i) not such a citizen but who in terms of an Act of Parllament has been
- accorded the right to exercise thefranchlse and :

o (b) of or over the age of18 years and

(c) ordlnanly resrdent wrthln the area of jurlsdrctron of a transmonal authority or
o .‘under law liable for the payment of assessment rates rent, service charges
Cor Ievres to the transmonal authonty concerned '

" shall be entitled to be mcluded in the voters’ roll of that transrtlonal authority and
shall thereupon be entitled to vote in an election for members of the council of
such transitional authority: Provided that any person shall be entitled to exercise

. only one vote for such transitional authority in terms of these regulations: Pro-
vided further that the exercise of a vote as contemplated in this subregulation
may entail the marking of two or three ballot papers representrng the proportio-
nal and ward components of a vote.

- (2) Notwithstanding the provisions of subregulation (1), no person shall be entitled
to be included in the voters’ roll of a transitional authority or be entitled to vote in an
electron for members of the council of such transitional authonty, |f he or she is—

(a) subject to an order of court declanng him or her to be of unsound mind or
_ mentally drsordered or affected :

(b) detained as a mentally ill patient under the Mental Health Act, 1973 (Act~
“ --No. 18 of 1973), or any other apphcable Iaw of the Republlc as the case
“may be; '

(c) detained under the Prevention and Treatment of Drug Dependency Act,
1992 (Act No. 20 of 1992), or any other applicable law of the Republic, as
the case ‘may be or

(d) detamed ina prison after belng convicted and sentenced wrthout the option
of a fine in respect of any of the following offences irrespective of any other
sentence in respect.of any offence not mentioned hereunder which is
served concurrently with the first mentioned sentence: |

(i) Murder robbery With aggravating circumstances and rape; or
(ii) any attempt to commit any offence referred to in subparagraph (@i).

- (8) Forthe purposes of subregulatron (1) ()=

(a) " the word “liable’” means liable in respect of an address wnthln the area of
. - jurisdiction of such transitional authority delimited in terms of section 8 (2)
- of the Act and shall not include any Iarger area of jurisdiction established in -
terms of any other law and

‘h('b) the word “jurlsdrctlon” means junsdlctlon dellmlted in terms of sectron 8 (2)
. of the Act. - : : v

(4) The onustobe enrolled as a voter shall rest on the voter concerned.
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CHAPTER 3
VOTERS ROLL

Making theroll '

3. (1) Every transitional authority shall. not Iater than a date announced by the
Premier by notice in the Provincial Gazette, publlsh that |t proposes to make a voters Joll
and call upon any natural person who is entitled to be included in such voter’s roli to claim
within a period of not less than 90. days from the above-mentioned date ‘to be enrolled:
Provided that with the approval or at the direction of the Premier such period shall by
publication of a further notice be extended.

.2 -Each transitional authority shall designate or appoint—.
(a) ‘a voters’ roll officer within its"employment who ‘shall be responsible for
prepanng avoters roll on its behalf and .

(b) such employees or.other person or persons as may be necessary to assist
. withthe preparatron thereof at such remuneration as it may determine.

- (8) A person applying to be enrolled as a voter shall make a. clalm in accordance
wrth form ER 1. S

- (4) Any person clarmmg to be enrolled as a voter shall provrde the lnformatlon
required in form ER 1 and if the voters’ roll officer is satisfied on the face of such informa-
tion that such person is qualified in terms of regulation 2 to be enrolled as a voter such
person’s name and partlculars shall be included in the voters’ roll.:

. (5) (a) At the exprratlon of the perlod referred to. |n subregulatlon (1) every transr-
tronal authonty shall cause a roll to be prepared contalmng the names of persons qualmed_
to be enrolled as voters for the election and such rolI shall— : v

§ lii) contaln the ldentlty number of each person clalmlng enrolment

) contaln a senal number unlque |n respect of each name

(i) bein alphabetical order according to surnames;
’ '”-*'(iv) state the address to which the clarm relates and

: ,(v) . |dent|fy the basrs of qualmcatlon or entrtlement

(b) Every page of a voters’ roll shall be numbered consecutlvely and shall identify
the name of the transitional authority and the year to which it relates; and where such roll
has been divided into parts every page of such part shall also identify the ward and voting
station to which it relates. :

- (6) (a) A voters’ roll as certified and approved for a transitional local council or for
a transitional metropolitan substructure shall be divided into parts according to the wards
into which the area of jurisdiction of such transitional local councrl or transitional metropoli-
tan substructure has been dwrded : S

- (b) - Every ward shall, unless written authonsatlon by the Premier to the contrary had
been obtained; be divided into parts in accordance with the provisions of regulation 41 (3)
(c), and the voters’ roll for any ward that had been so divided, shall be’ d|v1ded |nto such
parts. : o : :
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-~ (c) A voters’ roll as certified and approved for a transitional metropolitan council
shall be divided into parts according to the area of jurisdiction of each transitional metropo-
litan substructure within the transitional metropolitan council area, and thereafter further
into parts which correspond exactly with the wards and parts of such wards, if any, for each
such transrtlonal metropohtan substructure

..)' .

(d) YA voters roll lelded lnto parts shall comply W|th the requurements of subregula—
tron (5) (a) m respect of each such part : :

.
Yoo,

(e) A voter. shall vote ina ward or part thereof at the: votrng statlon where hIS or her
name-appears in the voters’ roll for such ward or part thereof : ,

(7) When any claimant—

(a) is under law_ liable" for the payment of assessment rates rent service
B ,‘charges or Iewes in respect of more than one address or-

(b) is so liable in respect of an address other than the place at wh|ch he or she
- is ordmanly resident; or : : :

'(c)’f‘*rs ordinarily resrdent at more than one place, -

. within the area of jurisdiction of the same transitional authonty, such claimant
shall be entitled to be included only once in the voters’ roll of such transitional
authority and shall, at the time of making a claim for enrolment, identify one such
address as the place for inclusion failing which the voters’ roll offlcer shall make

o such |dent|f|cat|on :

(8) (a) The voters’ roll offrcer may include in the voters roll the names and partlcu-
lars’ of any person in respect of whom a claim.on form ER 1 has not been made or
recelved but whose particulars provrde the information requrred for subregulatlon (5) (a) .
and on"the face of such particulars satlsfy the voters’ roll offrcer that such person |s
qualified in terms of regulation 2 to be enrolled as a voter. ’

(b) Aclaimina form substantrally in accordance wrth form ER 1 received before the
date announced in subregulation (1) shall be a lawful claim and shall be taken into account
by the voters’ roll officer. :

"(9) During the period specmed in terms of. regulatlon 3 (1) the voters! roll officer shall
ensure that— :

(a) an adequate supply of forms ER 1and ER 2 and one or more promlnent
places or secure receptacles for the deposit of claims delivered by hand,
are clearly identified, available and accessible to the public at all times
during normal office hours at every offlce of the transutlonal authonty
concerned; and :

(b) areasonable quantity of forms ER 1 are made available upon request to a
. party or person who satisfies the voters’ roll officer of a bona fide intention -
‘to canvass or facmtate the submlssmn of claims at no cost to any clarmant

(10) Nothmg herein contained shall be construed as requmng any person to be
physically or personally present at any place or office in order to lodge a claim for his or
her enrolment as a voter, or as precluding any person from posting by ordinary mail sucha.
claim to the voters’ roll officer at the address specified on.form ER 1 for the applrcable,
transmonal authority. e -
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S (11) - Where no address exists, the transitional authority shall cause an address to
be determrned or. identified within its 1ur|sd|ct|on for the purposes of claims and the prepa—
ration ofthe voters roll. : : w:‘w-‘-» St T A

(12) (a) For the purposes of regulatlon 3 (1) the date announced by the Premier
shall be not less than 28 days after the date of promulgatlon of these regulatlons

(b) Notwrthstandlng the provisions of paragraph e(a) the_d_at_e_ announced by the
Premler shall be not later than 27 January 1995

Claims and objectlons
4. (1) The voters rolI offlcer shall publlsh a notlce—

(a) statrng that a copy of such rolI may be mspected at the offrce or offlces of
the transitional authority durlng normal office hours and at such other place
or places as the voters’ roll officer may appoint during the hours of 06:00 to -
22:00 daily, including Saturday, Sunday and any public holiday, during a

- period of 21 days from a date specified in such notice, and which date shall
be not later than 14 days after the end of the penod referred to'in regulation
3(1);

(b) calllng upon every person whose name does not appear in such roll and
~who believes that he or she is entitled to be enrolled as a voter and every
‘person who has any objection to the enrolment of any person whose name
_ appears in such roll— '

i) - to lodge a written claim or objection, in the prescrlbed forms ER 1or
_ ER 2, which 'shall be available at such office or place specrfled in
. paragraph (a); or : : G -

(i) in respect of any person who is unable to write, o "appear in person at
wyiten oo oo astated place and time to lodge an oral objection, -

~- - with the voters’ roll officer within a period of 28 days from the date specrfled
et in the notlce in paragraph (a) : ’ :

‘ (c) _statmg that a |ISt setting out the name of and partlculars relatlng to’'every
claimant and objector in terms of paragraph (b) may be inspected at the
-office of the transitional authonty during normal office hours and at such
“other place or places appointed in paragraph (a) durlng the hours of 06:00

*"to 22:00 daily including Saturday, Sunday and any public holiday, during a
period of seven days commencmg seven days from the expiry of the period
R contemplated by paragraph (b); '

(d) acallrng upon every person who has an objectron to the enrolment of any
person whose name appears in the list referred toin paragraph (c)— )

(i ) to lodge a wntten objectlon in the prescnbed Form ER 2; or

- (i) in respect of any person who is unable to write, to appear in person at
a stated place and tlme to Iodge an oral objectlon

Crelidr wrth the voters’ roll offrcer wrthln a perlod of seven days from the exptry of‘
.- . the period contemplated by paragraph (c);’ ' g : o
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(e) fixing one or more days, being not less than seven days and not more than
..fourteen days after the expiry of the penod referred to in paragraph (d);:and
~ one or more places, for srttmg of the revision court to hear such claims and .
objections: Provided that at least one such day shall be a Saturday or
' ‘Sunday and at least one such place shall be in an area referred to ln
regulatron16(1)(b) o e e

4 (2) " Thevotefs foll officer shall— - © - 0 e b e
(a) not more than seven days 'af\ter the e'xp‘iry ofthe oeriod referred to in
subregulation (1) (b), prepare a list setting out the name of and- partrculars
relating to every claimant under subregulatlon (1) (b), and '

- (b) notmore than four days after the expiry of the perrod referred to |n subregu-
~lation: (1) (d) prepare a'list'setting out the: name and partlculars relatrng to-
& "'every objector under subregulatlon (1) (d)
(3) The voters rolI offlcer shaII Iodge with the revision court ob]ectlons to the enrol- _
ment of all claimants- whom such officer has reason to believe are not entitled to be
enrolled as voters.- '

(4) The voters’ roll officer shall, not less than four days before the day frxed for the
sitting of the revision court, serve a noticeon— : :

'(a) every person whose name appears on the roll or a list of clalmants contem- -
' plated by subregulation (2) and to whose enrolment an objection has been
lodged;

"'_(b) _the objectorconcerned and

(c) any claimant for enrolment as a voter whose claim has been objected to or
rejected by the voters’ roll officer; . »

settlng out the grounds of such objectron or rejectron the date on whrch it will be
.- considered by the revision court, and inviting each such person, claimant and

objector to attend; and stating that such objection will not be considered by the

revision court unless such objector attends such sitting and every other sitting of
~ the revrsron court to which consrderatlon of such objectlon is adjourned

‘Provrded that where the address of a claimant or objector is not sufficiently
precise to permit such servrce the voters’ roll officer shall in respect of any one
or more claimants or objectors publish a notice substantially in accordance with
the provisions of this subregulation or where such publicaton cannct be effected
owing to limitations on the availability of a newspaper or newspapers, display
such notice at the munrclpal office closest to the address of the clalmant or
objector. : - S .

(5) Non- receipt of a notice.or defect in the publication of any notice referred toin
subregulation (4) shall not invalidate the voters’ roll or any proceedlng or decnsron of the '
revrsron court. o o » o

(6) The Premier may with due regard to the date of the election, direct a voters’ roll
officer to increase the number or the locality of places or sittings referred.to in subregula—
tions 1 (a) or (1) (b) and the Premrer may extend the expiry date in subregulation (1) (e).
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Constitution of revision court .

5. (1) (a) There is hereby established for the purposes of each voters roII a revrsron
court with the powers, functions and duties setoutin these regulatrons |

(b) . Notwithstanding the provisions of subregulation'(1) (a) above, ‘or "(“2): below, the
Premier may authorise and establlsh more than one revrsron court in respect of each roll
or any part of each roII - -

2
Vola

(2) The revision court for each rolI or part of such roll shall consrst of three persons
appointed by the transitional authority concerned, not Iater than 120 days after the date of
proclamation of these regulations, at least one of whom shall be an advocate, attorney or
other legally qualified person who shall be the presiding officer of the court..

(3) The transitional authority shall further appoint alternates to take the place of any
member of the revision court who is absent or incapacitated and shall determine the order
of precedence of such alternates: Provided that at least one such alternate shall comply
with the qualifications prescribed for the presrdlng offlcer referred toi in subregulatlon (2)-

(4) The ‘appointment of members and alternates to a revision court |n terms of sub-,
regulatrons (2) and (3) shall be decided by a resolution of the councu adopted bya majonty
of at least two-thlrds of all its members.

(5) (@ No person shall be appornted or accept apporntment asa member of such _
court if he or she— :

(i) isthe holder of an office in a party;

(ii) is a member or councrllor or employee of the transmonal authority con-
S cerned or C

(iii) is not ellglble to be enrolled asa voter fora transrtlonal authorlty in terms of
’ regulatlon 2

(b) A member of such a court shaII cease: to be a member thereof and shall vacate
hlsorherseatrfheorshe— e R SR

(i) becomes drsqualified for appointment as a member of such acourt;
(u) tenders hIS or her resrgnatlon to the chief executlve or
| ';“’(m) ‘dies, : . R

and any vacancy so ansmg shall be filled from the approprlate alternate ‘appoint-

“‘ment, or in the absence thereof as soon as possrble by the transitional authority .

- with a person who - has substantlally the same qualrflcatrons as hIS or her
predecessor i

R ) The revrsron court shall determrne the manner in whrch it shall conduct its
business. - : : - :

(7) Whenever a change in the membership of the revision court takes place any
partheard claim or objectlon shali at the request of the applrcable clalmant or objector be .
dealtwithdenovo. = - : ,

(8) Administrative work lncrdental to the performance of the functrons of avoters’ roll
‘officer-and’ a revision court shall be performed by the chief executive of the transitional
authority concerned or by one or more officials of such authonty duly appointed in writing
and acting under the jurisdiction and control of such chief executive.
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(9)  Members of a revision court shall be remunerated on such basis as shall be
determined by the Premier not later than the time referred to |n subregulatlon (2), or,
failing which, by fesolution of the transmonal authonty ‘

Powers, functions and duties of revision court

(1) Onthe’ day or days and at the place or places fixed in terms of regulatlon 4 (1) (e)
or 4 (6) the revision court shall sit to consider and determlne clalms and objectlons to the
enrolment of persons as voters.:. C e SRR : FR

[ S

(2) The revrsron court shall— o ‘
(a) addtoor |nsert in the roll the name of every clalmant—'

“ (i) ‘whomitis satisfied is entitled to be enrolled; or
iy to whose enrolment no objectlon was Iodged or ;

‘:(m) ‘who notwrthstandmg any objection is shown to its satlsfactlon to be
entitled to be enrolled as a voter,

-or place the names of all such claimants on a supplementary llSt complymg
- with the provision of regulation 3(5)(a), and add such list to the roll; or

(b) delete or remove from the roll the name of every clalmant— B

a "(i)- in respect of whom an objectlon was lodged; and :
(i) who is shown to its satlsfactlon not to be entltled to be enrolled asa
voter; and .
(c) correct any error or supply any omission which may appear to'it to have
occurred in any entry in the roll with regard to the particulars requnred in
-~ terms of regulatlon 3(5) (a). - : :

(3) (a) (|) Where a name is added to or mserted inthe roII in terms of subregula-
t|on (2) (a), the serial number allocated to such name in terms of regulatlon 3(5) (a) (i)
shall be a number which has not been allocated previously to any other name or claimant;
and . T

- (i) Where a name is deleted or removed from the roll in terms of subregulation (2)
(b), the serial number allocated to such name interms of regulation 3 (5) (a) (i) shall notbe
allocated to any other name or clalmant

. (b) Where a voters’ roll is dlwded mto parts in terms of regulatlon 3 (6), the senal
- number allocated to a name in the roll in terms of regulation 3(5) (a) (i) shall be retained
with such name in any part. ' : : :

(4) The revision court shall not consuder any clalm or objection unless— o B

- (a) such claim or objectlon has been Iodged in accordance with these regula-
tions; and :

(b) ‘(l) in the case of any clalm or objectlon referred to in regulatlon 4 (1) (b)
' such claim‘or objectlon was received by the voters’ roll officer before
» the explry ofthe penod referred to therein; ’
(i) in the case of any objectlon contemplated by regulatlon 4 (1) (d) such .
' objectlon was recelved by the voters roll offi icer before the expiry of_
- the period referred to thereln, : » . .-



"16 No. 5076 PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 22 DECEMBER 1994

(m) failing compliance with subparagraph (i) or (ii), the revision court is
satisfied that there are exceptional circumstances relating to the late
submission of the document concerned warrantrng the consrderatron
of the claim or objectron and

(c) in the case of any person to whose enrolment an objection has been
lodged, the objector attends every sitting of the revision court at which the
objectron is to be consrdered to substantiate such objection..

(5) The voters’ roll oﬁrcer shaII be entitled to attend and shall be heard ln the
presence of a claimant or objector at all sittings of the revrsron court R :

(6) Any person whose claim or objection may be consrdered by the revision court

..and any person opposing any such claim or objection shall be entitled to be heard in

person or by a representative authorised thereto in wrrtrng and to grve and call evndence

~ VIV& VOCG

v . : S
(7) Al evrdence given before the revrsron court shall be grven on oath or afflrmatron

' admrnrstered by the presiding officer.

(8) Sittings of the revision court shall be open to the public and the press

- (9) ‘Subject to the provisions of these regulations the revision court may adjourn

from time to time as it may deem expedient.

(10). If no clarms or objections in terms of regulation 4 (1) (b), 4 (1) (d) or 4 (3) are
Iodged within the periods referred to in such provisions the voters’ roll officer shall, by
notice posted at the offices of the transitional authority, forthwith cancel the sitting of the
revision court.

Certlflcatlon and srgnature of roll

(1) The roll as amended if any by the revision court in terms of regulatlon 6 shaII be

,certrfred and signed by the presiding officer of such court within seven days thereof or

within seven days of the cancellation referred to in regulation 6 (10) and shall, subject to
the provisions of regulations 8 and 9, thereupon be the voters’ roll for the transrtronal :

- authority concerned until a new voters’ roll has been lawfully made

- (2) ‘Any document purporting to be the voters’ roll as certrfred and signed by the
presrdlng officer of the revision court in terms of subregulation (1) or a true copy of such
roll certified by the chief executive by the issue of a certificate to that effect shall, unless it
is proved that such document is not such voters’ roll or such a true copy, as the case may

‘be, be conclusive proof that the persons whose names appear thereln are entrtled to

exercise any right conferred on voters by these regulations.

(3) The voters’ roll so certified shall be deposited at the offices of the transitional
authority and shall be open for inspection by members of the public during the normal
office hours of the transitional authority or during such extended hours and times as such
transitional authority may determine by resolution.

- (4) - Any voter or candidate or party' may obtain a copy of the voters’ roll or part
thereof applicable to a ward at such prices as the transitional authority may determrne by

_ resolutron

B Revrsron of voters’ roII

8. (1) Every transrtronal authorrty shall cause its voters roll to be updated not less than

six rnonths prior to the expiration of the term of office referred to in regulation 80.

(2) The provistons of regulations 3to 7 shall apply to every such revision.
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Omlssmn e

,9-”- No omrssron of the name of a person from the voters rol| sha|l mvahdate such roll or

any election held in terms of these regulatlons

_‘Expendlture on voters’ roll TR

‘1\1.. B ')‘

10. Atransitional authonty may incur such expendrture as |t may consrder necessary in

_connection. with the making, revision or ad]ustment of any voters’ roll by it or any legal

proceedrngsansrng therefrom j.‘ o _ _ i

*Agency by Iocal government body.

-11. (1) The Premler may after consultatlon in wntrng wrth the’ authorltres or bodies

concerned authorise or direct any transrtlonal authority or local government body or
bodies to prepare a voters’ roll in terms of these regulatlons as the agent for or on behalf of

‘a transitional authonty which has been proclarmed or is yet to be proclaimed in terms of

section 10 of the Act, or for or on behalf of any other local government body or bodies, and
to perform in whole or in part the duties imposed on such authonty in terms of these

_regulations.

(2) Any directive by the Premler in terms of subregulation (1) above may lnclude

- such directives and other arrangements as the Premier may deem necessary or desirable

to give effect to the preparation of such a voters’ roll and shall |ncIude drrectrons relatmg to
the apportionment and recovery of costs. :

Offences

12, Anypersonwho— ' ' T EL

(a) furnrshes any false information in any claim or objection lodged in terms of
~ -regulation 3 or 4 or in regard to any partlculars reqmred for the makrng of a
:voters’ roll;

(b) refuses or fails to furnish any information in regard to any such ‘part‘icularS'

(c)“ grves false evudence before or mterrupts or dlsturbs the proceedrngs of a
o revision court; or ‘ ;o e

“(d) treats arevision court with contempt

- shaII be gurlty of an offence ‘and liable to the penalty specrfled |n Chapter 17 of these

regulatlons

CHAPTER 4
SEATS AND WARDS
lntrod'uct'ion ' ‘
13. (1) After due consideration of the written representations of the‘;t‘ransftfonal
authority, if any, which is established at that stage and which may be affected, and after

~-due consideration at the advice and written recommendatrons of the Local Govemment

Demarcation Board established for the provmce the Premrer shall— -

(a) delimitthe area of jurisdiction of such transrtronal authorlty
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_(b) determrne the number of seats in such transntronal authonty taklng rnto
account the right of any traditional leader of a community observing a
system of indigenous law and residing on land within the area of jurisdiction
of a transitional authority referred to in paragraph (a) to be ex officio a
member of such transrtlonal authorlty, '

o _ (c) determine the area of jurlsdlctlon of such transmonal local councu or transi-
[ tlonal metropolltan substructure into wards; and

(d) determine the number of seats in each ward: Provided that ‘within the area
of jurisdiction of any individual transitional local council or transitional
’ metropolrtan substructure all wards shall have an equal number of seats

[
I

and incorporate the provisions of such delrmltatlon and determlnatron in-the
. proclamation contemplated in section 10 of the Act.

(2) Any delimitation of determination contemplated in subregulation (1) (a), (b) or (¢)
may from time to time, but not later than a date three months prior to the day- determined
by the Minister as contemplated. in section 9 (1) of the Act, be revrewed by the Premier in
accordance wrth the provisions of subregulation (1). : : :

Number of seats

14. Where the number of seats in a transitional authonty to be filled. by an electlon
cannot be apportioned in the manner required— - : -

(a) for a transitional metropolitan council in terms of regulation 22‘ or

(b) for a transitional local council or transitional. metropolitan substructure ln
terms of regulations 16 and 22,

wrthout resultrng in fractlons such apportronment shall be made in accordance_
- with Schedule 1 ‘to these regulatnons_

Wards
15. The number of wards shall be determmed in accordance wrth the provrsrons of
regulatlons13(1)(b) and (d) 16, 17and 22.

Allocatlon of wards

16. (1) Where the area of junsdlctlon of any transrtlonal local councrl or transrtronal
metropolrtan substructure includes—

(a) the area of le’lSdlCtlon of any institution or body contemplated in section 84
(1) (f) of the repealed Provnncral Government Act 1961 (Act No. 32 of
1961);and -

(b) any other area not falling with the area of jurisdiction of the institution or
* body referred to in paragraph (a),

no area referred to in paragraph (a) or (b) shall be allocated less than half the
total number of wards of such transitional local council or transitional metropoli-
“tan substructure: Provided that for the purposes of determination of wards in
terms of regulatlon 15, no area referred to in paragraph (a) shall include any.
area of — , e

(i) . any local authority as defined in sectlon 1 (1) of the Black Local Authorities
Act, 1982 (Act No 102 of 1982)
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(u) any local government body established by vrrtue “of the provisions of
: section 20 (2) (a) of the Black Admrmstratlon Act, 1927 (Act No. 38 of
"'7;1927) or

(ii) any councrl or commlttee establlshed under the provrsrons of the Regula—
.. tions for the Administration and Control of Certain Urban Areas in Natal,
- 1982 (Proclamation No. 86 ‘of 1982), and the Regu|at|ons for the Admlnls-,
tration and Control of Certain Urban Areas in Natal 1983 (Proclamatron

- No. 67 of 1983):- : : : A

(2) A transmonal authonty shal| make avallable to the Local Government Demarca—\
tion Board such maps and information as the Board may reasonably or necessarily require
within such time as it may specrfy in order to fulfil its obligations in terms of regulation 17.

Crlterla to de||m|t wards

s

17. (1) The advrce and wntten recommendatrons of the Local Government Demarca—
tion Board in respect of the delimitation of any such area of jurisdiction into wards shall
take into account the following criteria:

(a) Topographical and physrcal charactenstlcs of the area mcludnng man- made'
features;

(b) the accessrbrhty and ava||ab|||ty of | premrses whrch are surtable as one or
more voting stations; -

(c) the number of voters in eachward; and

(d) the provisions of regulatrons 13, 14 16 and 22

(2) (a) Subjectto the provrsrons of paragraph (c) below each ward shall contain an
approximately equal number of voters and unless the Premrer determines otherwrse ina
specific instance no ward shall contain a number of voters whlch is 15 per cent more or
less than the quota. -

(b) For the. purposes of subregulation (2) (a). the quota shall be ascertained by.
dividing the total number of voters in the voters’ roll by the total number of wards.

(c) Where the requwements of subregulation (2) (a) are impossible to achleve
because of the difference in the total number of voters within-the area specified in’ -
regulation 16 (1) (a) and the total number of voters wrthrn the area specrfred in regulation
16 (1) (b):

(i) the provrsmns of subregulation (2) (a) shall be applled separately in respect
of each such area; and

(i) a quota shall be ascertained for each area by dlvxdmg the total number of
voters in the voters’ roli in that area by the total number of wards in that
area ‘

CHAPTER 5
QUALlFICATIONS VOTlNG AND NOMINATIONS
Voting according to wards

18. Every voter whose name appears in the voters roll for a ward shall be entrtled to
cast a vote for each vacancy for a councillor whrch exists in such ward.
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Votin’g -according to proportional representation

19. ln addrtron to votmg in terms of regulatlon 18, every voter whose name appears in
the appllcable voters roll for a transitional local council or transitional metropolltan sub-
structure or the applicable voters’ roll for a transrtronal metropolitan council for an election
of councillors accordmg to proportronal representatron shall be entitled to cast a vote for a

party whose name appears on the applrcable ballot paper for such transmonal authorrty

B T A
PREL AN

Ballot papers

20." There shall be crie ballot paper in accordance with form ER 3 (A) for the purpose of
voting in the manner provided for in regulation 18; and one ballot paper in accordance
with Form:ER 3 (B) for each transitional authonty for the. purpose of votlng in the manner _
provrded for in regulatlon 19. : S i :
PSRRI At S T S S T AT -
Qq_a}hf{i‘ca‘t’igns for no_minatipn and election -

21. (1) Any person who is enrolled in the appropriate voters’ roll as contemplated in
regulation 2, shall be entitled to be nominated and elected as a member of the councrl ofa
transitional authority unless— : : -

(a) he or she is a member of the Natronal Assembly, the Senate ora provmcral
legislature; :

(b) he or she is disqualified to be elected as a member of the National .
' Assemblym terms ofsectlon 42 (1)the Constltutron namelyrfheorshe— }

(i) at the time of the electron is servmg a sentence of lmprlsonment of
“ " more than 12 months wrthout the optlon of afine;

(i) at any trme after 9 March 1994 was convrcted of an offence in the '

Republic, or outside the Republic if the conduct constituting such

" offence would have constituted an offence in the Republic, and for

which he or she has been sentenced to imprisonment of more than 12

months without the option of:a fine, unless he or she has received a

pardon: Provided that no person shall be deemed as having been

' convicted of an offence until any appeal against the conviction or

i sentence has been determlned or, if no appeal against the conviction-

or sentence has been noted, the time for noting such an appeal has
expired; :

(i) l_san unrehabllitated‘ insolvent; , ,
; (iv)j is of unsound mind and has been 'so declared by a competent court'
or _ ,

(v) holds any office of profit under the Republic: Provided that the follow-

- - -ing persons shall be deemed not to hold-an office of profit under the'
- Republic for the purpose of thrs paragraph, namely— -

" (aa) an Executive Deputy President, a Minister or a DepUty Minis—’

(bb) a person in receipt of a pension pald from public funds or from a
2k pension fund aided by pUblIC funds; -

(cc)  ajustice of the peace or appraiser; or
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»o (dd) - a member of.any council, board, committee, commission or

o similar body established by or under law or a committee of the .

- National Assembly who received remuneratlon not in excess

~ of an amount’ equal to his or her salary as a member ot the
Natlonal Assembly, '

(c) he or she is dlsqualmed to be elected by any competent court

(d) at 15:00 on the day rmmedlately preceding nomination day, he or she is
. indebted to the transitional authority concerned in respect of ‘any assess-
__,'ment rates, rent, service charges or any other monies for a period longer

' ifthan three months or . - .

w0 (@) he orshe is an employee of the transntlonal authonty concemed or.any

.~ other transitional authority: Provided that the Executive Council contem-:

~ plated in section 149 of the Constitution may exempt any .such person if

satisfied that such exemption is in the public interest and- proof of such
exemption accompanles the nomination. L

(2) (a) No person nominated as a candidate for a ward shall be nominated as a
' candldate for any other ward, and no person nominated as a candidate on a party list shall
be nomlnated as a candidate for any other party list, for the same transmonal authonty at
the same election.

(b) (i) Save as provided in subparagraph (ii), no person nominated for election as
a member of a transitional authonty shall be nominated for electlon as a member of any
other transitional authority. ‘ : » » 3 :

(u) Notwnthstandlng the provrsrons of subparagraph (|) a person may be nominated
for election as a member of a transitional metropolrtan substructure and as amember of its
correspondmg transrtlonal metropolltan councﬂ ' : ~

CHAPTER 6
REGlSTRATION AND NOMINATION

Electlon by proportlonal representatlon and by wards .

22, (1) (a) Forty per cent of the members of a transntlonal authonty shall be elected
according to the system of proportional representatlon as set out in these regulations;
and.

(b) Sixty per cent of the members of a transitional local council or a transitional
metropolitan substructure shall be elected on the basis that each member shall represent
a ward of such transitional Iocal council or transitional metropolitan substructure.

Notlce regarding nomlnattons and reglstration

23. (1) Upon the determination of the day of the first electlon by the Mlmster in terms
of section 9 of the Act, the returning officer shall, by notice publlshed not less than 100
days before the election day SO determlned— _

(a) give notice of the election day and the hours of votmg as prescribed by
regulatron 45 (1)

(b) = determine the nommatlon day contemplated by regulatlon 26 (2) and 29 (4)
which day shall not be less than 40 days before the election day;
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(c) specify the date and time by . whrch nominations of. candidates for ward
elections shall be delivered to the returnrng officer in compllance with regu-
lation 29, invite such nommatrons and indicate the number of vacancies to
be filled; ; : :

(d) specify the date by which appllcatlons for registration of partles shall be
deliveréd to the returning officer in compliance with regultron 24 and invite
such applications;

Ay

,,,,,

((e) desrgnate the place at WhICh nommatrons and appllcatlons referred to in
“ 17} paragraph (c) and (d) above will be received by the returning officer.

S R - - B . i B N 1)

1

 (2)~*(a)~ In respect of elections to be held for transitional metropolitan substructures’
and a transitional metropolitan council, the metropolitan returning officer shall consult with
such substructures and not less than 120 days before election day' shall by mutual
agreement determine common times and dates for the purposes of regulatrons 23 (1) (b),
(c), (d) and (e), which agreement shall be binding on such bodies. :

- (b) R'F'ailing an agreement in terms of regulation 23 (2) (a), the metropplitan election
offrcer shall forthwith advise the Premler who shall determine such trmes and dates at his
or her sole dlscretron

Registration of parties- Proportional representation elections

24. (1) Every party whlch rntends to partrcrpate inan electlon accordrng to proportional
representatron shall—- A

wil (@)= not later than noon 40 days before nomination day delrver an application in
writing to the returning officer concerned for reglstratlon asaparty;and

i (b)- mclude the followrng in the applrcatron referred to in paragraph (a):

,(i) v The name and dlstrngurshrng mark or- symbol of the party Wthh in
- terms of regulatron 36 (5) (b) is required to appear on the ballot
paper; e e e :
SRRy ‘(ii)\ }the drstlngurshlng mark or symbol used by such party, on a separate
sl page and clearly identifiable for and capable of printing or reproduc-
~ tion in black and white;

(iii)  the address of the party within the area of jurrsdrctlon of the transrtro-
: nal authorrty to whrch the applrcatron relates;

o if (rv) rts constrtutron in the case ofa party which has not been reglstered |n.
terms of the Electoral Act, 1993 (Act No. 202 of 1993);

’ (v) , the. names rdentlty numbers and addresses of the local office-bear-
' ers of the party who are ordinarily resident within the area of jurisdic-
“"tion of the transitional authority to which the appllcatron relates; -

(vi) alist of party candidates for the electlon which list shall contam a
"7 number-of candidates not in excess of‘the number of seats to be
filled in terms of subregulation 22 (1) (a), together with the full names,
“oosdean oo - identity. number and.address of each such candidate and an accept-
R .:-ance from each candidate in terms of Form ER 4;
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(vii) " in the form of cash or a bank-guaranteed cheque, a deposit deter-
. mined not less than 55 days before nomination day by the returning
" officer as representing an accurate estimate of one per cent of the
‘number of voters on the voters’ roll expressed in rands and dis-

- ...regarding any cents, or the sum of R500, whichever is the greater
o and WhICh deposit may be refundable m terms of subregulation (3)

below;and - -
(vm) the name and address of a duly authonsed party representatrve

“(2) Not later than 24 hours after the hour referred to in subregulatron (1) the return-
ing officer shall post outside the place of nomination referred to in regulation 23 (1) (e) a
list showing the name and address of each party in respect of whom an applrcatron has
been received, together with |ts list of party candldates and keep such Irst SO posted until
noon on nomrnatlon day." . o S .

(3) Upon receipt of an appllcatlon for reglstratron referred to in regulatlon 24 (1), the
returning officer shall establish whether— .

. (a) the party has an address-within the area of jurisdiction of the transrtronal
authonty to which the application relates; - - : :

(b) the constitution of the party substantially complies with the definition of a
party in regulation 1; or

b

(c) the party has been registered in terms of the Electoral Act 1993 (Act No
. 202 0f 1993); and ' :

 (d) the candidates on the list are included in the voters’ roII of the’transitional
authority to which the appllcatron relates and are not disqualified in terms of
regulation 21. -

(4) (@) The returning officer shall not later than seven days after election day,
refund a deposit made in terms of subregulatlon (1) (b) (vii) to a party which has received
in such election not less than 25 per cent of the quota of votes for a seat as determined in
terms of regulation 74 (2) or 78 (2) as the case may be, or which in such election has
obtained sufficient votes to entitle it to representation on a vacant seat

(b) A party which is not entitled to a refund in terms of subregulatlon (3) (a) shall
forfeit its deposit to the transitional authority concerned.

Rejection of applications

25. The returning officer shall, not less than 30 days before nomination day, by notice i in
writing to the applicant reject any application made in terms of regulation 24 if—

(a) such application does not substantrally contain the information or does not
include the deposit required in terms of regulation 24 (1) (b); or .
) (b) the party does not substan_tilally comply with the definition of a party in
regulation 1; or

| (c) - the party does not have an address wrthm the area of ]unsdlctlon of the
transitional authonty to which the apphcatlon relates; or

(d) one or more persons on the list of party candidates is or are drsqualrfred in
" terms of regulation 21 or not included in the relevant voters’ roll; or
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.. {e) the name of one or more persons-appears on the list of candidates of more

than one party with an acceptance in terms of form ER 4 for the transitional
authority concerned; or S

(f) the drstrngurshrng mark or symbol lS rejected for reasons set out in regula-

. tion 29 (5) M, (g)or (h) -

“ Prowded that where the rejection is rn terms of paragraph (a), (c) (d) (e) or (f),i

the returning officer shall in writing grant the party the opportunity to rectify the
defect not less than five working days before' nomination day, by-supplying to-

- such officer the rectified information or address or deposit or submitting another
**name or names or qualified persons or making other rectifications as the case_"

may be, and upon due compliance therewith, the returnrng officer shall approve'

., the application and register the party: Provided further that where a party fails to

‘rectlfy adefect i in terms of subparagraph (d), (e) or (f) only, the returning officer

*" shall reject the person or persons or, subject to the provisions of regulation 90

. ‘(1) (e) (iii), the dlstlngwshmg mark or symbol concerned and shall otherwise

LN approve the applrcatlon and reglster the party. .

26. (1) The returning officer shall approve all applications and register all parties which
comply wrth the requirements of regulation 24.

(2) ' At noon on nomination day the returning offrcer shall at the place of nomination
referred to in regulation 23 (1) (e), publicly declare—

(a the names of the parties whose nominations have been rejected in terms of
regulation 25;

“=."/(b)" 'the names of the parties whose nomlnatrons have . been accepted and in

S respect of WhICh a vote will be held;

(c) ‘the names of the accepted candldates on the party. llSt of each party in -
paragraph (b); and

% (d) - display the distinguishing mark or symbol of each party, if any, accepted by

~-=the returning officer or adjudicated by the electron commlttee in terms of ’.
-+ regulation 90 (1) (e) (iii). - o S

(3) The nomination of a party whose nomlnation has been declared in terms of
subregulation (2) may not be withdrawn in respect of any such party

Publlcatlon of Iists

27 (1) The returnlng offlcer shall, within 16 days after nommatlon day and after appli-
cations for registration-in terms of regulatron 24 (1) have been dealt with in terms of
regulatrons 24 25 and 26 publlsh—

(a) the full name and address of the reglstered partres

" (b) the dlstlngurshmg mark or symbol, if any, of the registered partles and
(c) the l|st of party candidates, :

Mand _post a copy of such notlce outsrde the place of nomrnatlon referred to in
‘regulation 23 (1) (e). a

.(2) The application of each registered party shall be open for public inspection for a
period of seven days following the date of publication in subregulation (1), from 08:00 to
17:00 at the place of nomination referred to in regulation 23 (1) (e).
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(3) . If the returning officer is not the chief executive, the returnmg offrcer shatl deliver
a copy of such notice to the chief executive.

28. The metropolitan returning officer shall for the purposes of an electlon for a transi-
tional metropolitan council, exercise the functions and duties. of the. returning officer in
terms of regulations 23 to 27 inclusive and any reference to the returnlng offrcer shall be
construed asa reference tosuch metropolltan returnlng offlcer o ©

R
e AT

&
Nommation for ward elections

(1 ) No person may become a candldate at any ward etectlon for a councrl unless a
nomlnatlon paper |n the prescnbed formER 5 duIy completed and srgned by—

(a) the proposed candldate or his agent duly authorlsed thereto in writing,
- which authority‘shall accompany the: nomrnatlon paper conflrmrng such
-+ candidate’s acceptance of the nomlnatton and

(b)f"fat least the number of voters determlned in terms of subregulatlon (9)
‘ whose names are included in ' the voters roII for that ward other than such
proposed candidate or agent;

is delivered to the returning officer not later than noon 40 days before nomi-
nation day, accompanied, on a separate page clearly identifiable for and capa-

~ ble of printing or reproduction in black and white, by the distinguishing mark or-
symbol of the candidate which in terms of regulatron 36 (2)is requ1red to appear
on the ballot paper. : :

(2) No nomination paper or any particulars contained therein shall, after the delivery
of such nomination paper to the returning officer in terms. of subregulation (1), be
disclosed by the returning officer to any person other than an electron ‘officer prior to the
hour referred to in subregulation (1).

(3). Not later than 24 hours after the hour referred to in subregulatlon (1) the return-
ing offrcer shall post outside the place of nomlnatlon referred to in regulation 23 (1) (e) a
list showing the name and address of each person in respect of whom a nomination has
been recelved and keep such ||st s0 posted untll noonon nommatlon day

(4) At noon on nomlnatlon day the returning offucer shall, at the place of nomination -
referred to in regulation 23 (1) (e) publicly declare—

(a) the names of the proposed candidates whose nomtnatrons have been, ‘
rejected by him or her in terms of subregulation (5) '

(b) the names of the candidates whose nominations have been accepted and. -
who are, in terms of subregulation (6), deemed to have been duly elected;

(c) the names of the candidates whose nominations have been accepted and
' in respect of whom a vote will be held in terms of subregulatron (7);

(d) the name of the traditional leader of a communlty observmg a system of
indigenous law and residing on land within the area of jurisdiction of the
transitional authonty who is ex officioa member of the council; and

(e) display the drstlngmshmg mark : or :symbol .of each candidate, ' if any,
accepted by the, returning officer or adjudrcated by the electron commlttee
in terms of regulation 90 (1) (e) (iii). - A ' :
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(5) The returning officer shall reject—

(@)
- (®)

(©

B
it

communication in ‘writing, srgned by such person and wntnessed by at least.
. " two other persons that he or she has wrthdrawn his or her candldature

@

~* transitional authority if more than one of such nomlnatlons complies with

L

the nomination of any person proved to his satlsfactlon not to be ellglble as
a candldate in terms of regulatlon 21;

any nomlnatlon in respect of whrch ‘the requrrements ot subregulatlon (1)

.. have not been complied with;- -+ o R SR

the nomination of any person in‘respeCt‘ 6f whom the /reto‘rhi'ndofﬁcer has,
before the declaration is made in terms of subregulatlon (4), received a

the nomlnatlon of a person nomlnated for more than one ward in the same

the requrrements of subregulatlon (1)

the nomlnatlon of a person who to the knowledge of the returmng offrcer :
died after delivery of his nomination paper in terms of subregulation (1) but.

‘ ‘before the declaration is made in terms of subregulatlon (4)

()

(9)

Sy

a distinguishing mark or symbol which is or purports to be the distinguishing
mark or symbol of a party, in the absence of an accompanying written and’
signed authorisation by the duly authorised representative of such party;

distinguishing marks or symbols which are indentical or' whic_h-a_re.not
clearly and easily distinguishable; and '

" a distinguishing mark or symbol which is indecent, abusive; misleading,
- sacrilegious or otherwrse llkely to cause offence or whichi is matenally srml-'

1 larto a cross or tick:

Provided that no nomination shall be rejected on the grounds of any defect
contemplated by paragraph (b), (d) (f) (g) or (h) unless— :

KON

(ii)

the retummg officer has not Iess than 30 days prlor to nomination day,
served on the person concerned a wntten notice mformrng him or her of
such defect and

such person has failed— L
(aa) toremedy suchdefect;and -

~ (bb) if such defect has been remedled to furnlsh proof to the satlsfactron

of the returning officer that such defect has been remedied,

N by not later than five working days before nomination day: Provided further

‘that where such person fails to rectify a defect in terms of paragraph ), (9)-

’ . or (h) the returning officer shall, subject to the provisions of regulation 90
- (1) (e) (iii), reject the distinguishing mark or symbol concerned and shall

© @

~ otherwise accept the nomination.

If the number of candidates for a ward whose nominations have been:

accepted is equal to or less than the number of vacancies in that ward, such candidates
shall be deemed to have been elected and a by-election shall be held within 90 days from
the date.of the election substantially in the manner provided by these regulatlons for the -
holdlng of elections, to fill any remaining vacancies. , -
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_(b) If insufficient nominations to fill the remaining vacancies referred to in paragraph
(a) are accepted for the by-election referred to in the said subregulation, the returning
officer shall, within seven days of the declaratlon made in terms of subregulatlon (4) in
respect of such by-election, notify the Premler in writing thereof and the Premier may
thereupon either direct that a further. by-election shall be held to fill the balance of the
remaining vacancies or may appoint persons as councillors to fill such balance and any
pers‘onso appointed shall for all p‘urposes be deemed tobea co'uncillor.

‘ (7.) If the number of candrdates whose nomlnatlons have been accepted exceeds
the number of vacancnes the returnmg officer shall immediately by notlce posted outside
the place of nomination referred to in regulation 23 (1) (e) and shall within 16 days after
nomination day publish the full. names. of each candidate together with his or her distin-
guishing mark or symbol, if any; in respect of whom avote wiIl be held on election day.

(8) The returning officer shall, on belng satrsfred that a candldate in terms of sub-
regulation (4) (c), has died before the day of the election, terminate all proceedlngs and by
notice published in the press withdraw all notices issued under this chapter in respect of
the ward concerned, whereupon a by-election shall be held within 90 days from the date of
the election for the ward concerned substantially in the manner provided in these regula-
tions for the holding of elections: Provided that such termination and notice shall in no way
be construed as terminating or suspending. any other concurrent election proceedings,
including the nomination of members from a transrtronal metropohtan substructure to a
transitional metropolitan councrl -

(9) The returning officer shall for the purposes of subregulatron (1) (b) above not
less than 55 days before nomlnatron day determine in respect of each ward and make
available a number representing an accurate estimate of two per cent of the voters on the
voters’ roll for each such ward. : -

CHAPTER 7

APPOINTMENT POWERS AND DUTIES OF
ELECTION OFFICERS |

- Appointment and responsibilities

30. (1) (a) The chief executive shall ex officio be the’returning officer of the transitio-
nal authority concerned unless such authority by resolution of the council adopted by a
majority of at least two thirds of all its members appoints another pérson as returning
officer not later than 180 days before the election day determrned by the Mrmster in terms
of section 9 of the Act. :

(b) The transitional authority shall confrrm the ex officio or other appomtment of the' “
returnrng officer in writing not Iaterthan seven days after such appomtment L

(2) The returning offlcer for a transrtlonat Iocal councrl shaII be responsrble for the~
admlnrstratlon organisation, supervrsnon and conduct of the electron for such transrtlonal
local council. : Lo Fpe e
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. (3) - The returning officer appornted for a transrtronal metropohtan substructure shaII
be responsrble for— o - .

(a) the admrnlstratlon organrsatlon supervrsron and conduct of the electlon

. both for such transitional metropolitan substructure and for the transitional

4 metropohtan council according:to ‘proportional representatlon conducted
< within suchtransrtronal metropolrtan substructure G e

(b)

C)

ensuring that the election for the transitional metropolitan council shall-be
conducted within the same voting stations as the election for the tran—
-sitional metropolltan substructure; and S L R '

such other dutles and responsrbrhtres as may be |mposed |n terms of these'
regulatrons h '

(4) The returnlng offrcer appornted for a transrtlonal metropolltan councrl shall be
responsrble for— o el . ‘

- (a)

' (b)

(d)

(e),

kN

(0.

- 78;

rnvrtrng, recervrng and adjudlcatrng appllcatlons for the registration of
parties and for registering parties in respect of a transitional metropolitan
council election in accordance with the provrsrons of regulations 23 to 27
inclusive; | :

printing and transmitting ballot papers in respect of such election to the

* applicable returning officer for each transitional metropolitan substructure

in accordance with the provisions of regulatlon 36 (4) to (6) mclusrve and
40 (3)

recervrng from the returnrng offlcer for each: transrtronal metropohtan sub-;
structure in terms of regulation 77, or the responsible deputy returning
officer in terms of regulation 81, a transmission on the total number of votes
cast and the total number of votes cast in favour of each party; o

the determination of the result of the election for the transitional metropoli-
tan council according to proportional representation in terms of regulation

the determination in terms of these regulations of the number of nominees

~ required from transitional metropolitan SUbstructures to the transitional

metropolitan council and the result of such nomrnatlon in terms of regula-
tions 84 to 88 inclusive; and - ‘

such other duties and responsrbrlltles as may be imposed in terms of these‘

K regulatrons

(5) (a) The transitional authority shaII subject to the: -maintenance of essentlal
services, permit the returnmg officer to recruit and appoint or second such of its
employees for such period or periods and in such capacity or capacities as he or she may
reasonably requrre as being necessary for the proper preparatron and conduct of the

election.”’

~ (b)" Such employees shall be granted for this purpose by the transitional authorrty
concerned permission to be absent from their normal place of work on full pay without
prejudice to any other condition of employment plus for a period of not more than two days
any fees as may be determined by such transitional authority in terms of regulation 93.
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"(c) The returning officer may recruit and appoint from outside the employment'of the
transmonal authority such additional persons as he or she may deem essential at not more
than the fees determlned for any other electlon officerin regulatlon 93 ‘

(d) Nothlng herem contalned shall be construed as prohlbltmg the transitional auth-
ority from making such additional provisions or arrangements as it may deem necessary in
respect of employment or staffing for the proper preparation and conduct at the election.

Electlon offlcers R "f“".}.'“ b

= e . ceply . . . . ,"i’,:‘;‘
31. (1) The returnlng offlcer shall appomt such electron offrcers as he or she may
deem necessary for the effectlve and proper conduct of the electlon and may in hIS or her

dlscretlon withdraw any apporntment S0 made

(2) No person shall be appornted or accept apporntment asan electlon offlcer who—
(a) isa candidate at the election;

(b) isa nomlnated member of or is on the supplementary list for appointment to
the transitional authority;

(c) hasbeen drrectly or lndlrectly engaged wrth or W|thout remuneratlon by any
’ party or candidate in connection with the election; or

(d) isthe holder of an office in a party.

(3) (a) ‘The returning officer shall where appropriate desrgnate one election officer
or more as a deputy returning officer, presiding officer, voting officer, translation officer or
voter’s assistant contemplated in subregulation (4), counting officer, and/or other election
offlcer Provnded that any electlon offlcer may be glven more than one desrgnatron

' (b) The returnlng offrcer for any transitional metropolltan substructure shall desrg-
nate one or more deputy presrdlng officers in respect of a voting station. . .

(4) The returmng officer shall ensure— -

v (a) that sufficient electlon officers fluent in the offrcra| Ianguage are readnly
available at all times during voting at every votlng station; and .

‘(b) that sufficient election offlcers are specmca|ly appornted tralned and .
allocated to assist illiterate, blind or dlsabled voters in terms of regulatlons
53, 58 and 59. .

(5) Inthe appointme'nt and designation of election officers the returning officer shall | .
make positive and affirmative endeavours to ensure racial and gender representativity.

(6) The provisions of this regulatlon shall apply mutat/s mutand/s to the metropohtan :
returmng officer. : ‘

“(7) Election officers appointed in terms of thIS regulation shall be under the control :
and carry out the instructions of the appropriate appointing oﬁrcer T R

32 (1) The returning officer shall i issue to each election officer a letter of appomtment
“in accordance with applicable form ER 6 and such letter of appomtment shall—g.: ;

" (a) in the case of a presiding officer, be enclosed at the cIose ‘of votmg in:
envelope ER 7 in accordance with regulation 62 (3); - :
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_(b)" inthe case of a voting officer or other election officer designated to a voting

~ station, be handed for signature to the responsible presiding officer not

later than the time at which such voting or other election officer first enters

the voting station, and thereafter retained by such voting officer or other

: election officer until such time as it is required by the presiding officer for
o enclosure in envelope ER 7 in accordance wrth regulatlon 62 (3)

~(c). in the case of a countmg offrcer be handed for srgnature to the returmng :
officer not later than the time at which such counting officer first enters the -
__ place for the counting of votes, and thereafter retained by such.counting
" officer until such time as it is required for enclosure in applicable envelope
N ER 29 in accordance with regulatlon 72 (2) (b) and ' i

@y in the case of any other election officer, be handed for srgnature to the

o returnmg offlcer ata trme and place specrfled by such returning officer, and

thereatfter retained by such election officer until such time as it is required

- by the returning officer or for enclosure in applicable envelope ER 29 in
accordance with regulation 72 (2) (b). B '

(2) Every election offlcer shall, subject to any dlrectron |ssued by the returnlng
officer, exercise such powers and perform such duties and functions as are conferred and
imposed on him or her by these regulatrons or as may be assrgned to him or her by the

“returning officer. »

(8)- (@) Whenever the returning officer is absent or incapacitated or fails or refuses
to-act the deputy returning officer shall exercise the powers and perform the duties and
functions conferred and imposed by law on the returning officer. : ‘

o '(b) Where two or more deputy' returning officers have been designated the returning
officer shall at the time of such desrgnatlon rank them in order of semonty

- Election officers to be |mpart|al |

33; AII electlon offlcers shall malntaln strict |mpart|alrty |n the exercise of therr powers
and the performance of their duties and functions and shall by nothmg in their actions,
demeanour manner or speech glve cause for |mput|ng the contrary '

Agents and messengers

34. (1 ) Every candidate for a ward in an electlon and whose name appears on the
baIIot paper for that votrng station may appomt—

S (a) - one general agent to representor accompany him or her at any such voting |
L statron and atthe place forthe countrng of votes;

S ~(b) " not more than two specral agents for each such voting station;

‘(c)‘_ one specral agent and one messenger to be present at the place for the
-v_countrng of votes and

e ':.(d) ‘. one messenger for each such voting station:

_ _Provrded that only one agent and one messenger of any candlcate shall at the
- . same time be aIIowed in the voting station and provided further that agents and
lmessengers shall be mcluded on the voters’ roll of a trasitional authority.
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~(2) The provisions of regulation 34 (1) shall apply mutatis mutandis to every party
registered for an election and whose name appears on the ballot paper for that voting
station: Provided that any reference to a general agent shall be construed as a reference
to a party representatlve ' S

(3) (a) Every candldate and every pany in an election shall at least 14 working
days before election day, advise the returning officer in writing in accordance with applic-
able Form ER 8 of the names;: if any, of agents and messengers appomted in terms of
regulatlon 34 (1) ) . : :

(b) The name of any duly appomted agent may be W|thdrawn or replaced by similar
notice to the returnlng offlcer not Iater than noon on the second day before election day.

(4) Where the same voting station is used for an election in respect of a transitional
metropolltan council and a transrtlonal metropolitan substructure the_provusrons of this
regulatlon shall be applled separately in respect of each such electlon

Declaratlons relatlng to secrecy

35. (1) Every person who is entitled to be present ina votmg station or the place for
the counting of votes otherwise than as a voter or as a police officer on duty, shall make a
declaratron in accordance with Form ER 9, in the case of—

(a) the returning offlcer ora deputy returnmg officer, before a commissioner of :
oaths; ‘

| (b)vv _a presiding officer, before the retumlng officer, a deputy returning offlcer or
a commissioner of oaths; and , .

(c) any other person, before the returmng officer, a deputy returnlng off icer, a
presiding offrcer or a commissioner of oaths

(2) The declaratlon contemplated by subregulatron (1) shall—

(a) ‘in the case of the returnlng officer, be enclosed in appllcable envelope,
'ER29i in accordance with regulation 72 (2) (b); i

' (b) in the case of a presrdlng officer, be handed to the returning offlcer when ,
: such presiding officer is supplied with his election material in terms of
regulation 40, for enclosure in applicable envelope ER 29 in accordance :
with regulation 72 (2) (b); ,

(c) inthecaseofa candrdate, agent or messenger, be handed to the retuming
officer in terms of regulation 34 (3) with the relevant form ER 8, for enclo-
- sure in applicable envelope ER 29 in accordance with regulation 72 (2) (b);

(d) in the case of any other person, be handed to the returning officer at a time

- and place specified by such returning officer, for enclosure in applicable

- envelope ER 29 in accordance with regulation 72 (2) (b) or, if no time and
place is so specified, be handed to—

(i) the presiding officer when such person first enters a voting station, for
enclosure in envelope ER 7 in accordance with regulation 72 (2) (b);
or

(i) the returning officer when such person flrst enters the place for the
- -counting of votes, for enclosure in applicable envelope ER 29 in
accordance with regulation 72 (2) (b). - ' : -
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CHAPTER 8
PREPARATIONS FOR ELECTION.

Printing ballot papers for wards

36. (1) Immediately after the declaration.in.terms of regulation 29 (4) by the returning
officer of the names of candidates whose nomination for election in.a ward has been
accepted and in respect of whom a vote will be held on election day the returning officer
shall cause to be printed in accordance with form ER 3 (A) for use |n an election according - -
to wards, a sufficient number of ballot papers on white paper.

(2) Each ballot paper pnnted in terms of regulatlon 36 (1) shall:

(a) contain the name of each candrdate in aIphabetrcal order of the surnames
as stated on the nomination forms and, if there are two or more candidates
with the same surname, in alphabetical order of their other names; and

| (b) contain adjacent to the name of each such candidate the distinguishing
mark or symbol, if any, of that candidate as displayed in accordance with
regulatlon 29 (4) (e);and.

(c) have the counterfoil numbered with the consecutlve number of such coun-
terfoil on the face of the counterfoil. : :

' (3) A separate series of ballot papers with consecutive numbers on each counterfoil
shall be printed for each ward.

Printing ballot papers for proportional representation

(4) Immediately after the declaration in terms of regulation 26 (2) by the returning
officer of the names of the parties whose nominations have been accepted and in respect
of which a vote will be held on election day—

(a) the returning officer shall cause to be printed in accordance with form ER3
(B) for use in an election according to proportional representation in a
transitional local council or transitional metropolitan substructure, as the
case may be, a sufficient number of ballot papers on yellow paper; and

.(b) ~ the metropolitan returning officer shall cause to be prlnted in accordance
with form ER 3 (B) for use in an election according to proportional represen-
tation in a transitional metropolitan council, a sufficient number of ballot

. papers on green paper.

(5) Each ballot paper pnnted in terms of regulation 36 (4) (a) and 36 (4) (b) shall—

~ ~ (a) contain in alphabetical order the names of the parties concerned as stated
e -on the nomination forms and, if there are two or more parties with the same
. first name, in alphabetical order of their other names and, if there are two or
more parties with the same first letter of the alphabet, then in alphabetlc
order of the second, and if necessary, subsequent letters;

- (b) contain adjacent to each such name the distinguishing mark or symbol if
. any, of that party as dlsplayed in accordance with regulatlon 26 (2) (d), and

(c) have a counterfoil numbered from one with the consecutlve number of the :
counterfonl on the face of the counterfoil.

(6) A'Separate series of ballot papers wrth consecutive numbers on each counterfoil
shall be printed for each transitional authority.

 5076—1
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. (7) For the purposes of regulation ? 36 (5) (a) the starting letter of the alphabet in the ‘
. alphabetical order shall be determined by the name of the party drawn first by lot con- -
ducted in accordance with regulation 73 (1) (b) (i) to (iii) inclusive by the returning officer in
the presence of .the authorised representatives of not less than half the number of regis-
tered parties;,.or should such number. fail to be present after written invitation, in the
- presence of such representatives who are present plus not less than five independent

witnesses invited, if necessary, by the returning officer.

- Ballot boxes

37. (1) The returnrng officer shall before electron day provrde or cause to be provided
a sufficient number of ballot boxes.

(2) Every ballot box shall— , o
(a) havealid attached thereto wrth hrnges

(b) . have an aperture Iarge enough to permrt the msertlon therem of ballot
. papers;

(c) beso constructed and be made of such matenal that ballot papers cannot
* be removed therefrom without opening the lid thereof;

(d) be provided with a lock or other device for locking it when closed;

(e) Dbe clearly marked on the outside with a number or symbol which is unique
' to that box and which cannot be readily removed or obliterated' and

() be clearly and securely marked on the outsrde in such a manner as to
permrt rndependent |dent|f|cat|on—

(i) of the name of the partrcular transrtronal authonty to whrch |t relates;
and :

_' (i) ofthe ward to Wthh it relates; and

: (iii) as a combined ballot box for an e|ect|on accordrng to. wards and
according to proportlonal representatron or .

(iv) as a ballot box exclusive for an election accordlng to proportlonal
representatron for a metropolitan transitional council.

| Official mark and instruments

38. (1) The returnrng offrcer shall before electlon day—
| (a) decide onthe offrcral mark or marks to be placed on ballot papers

(b) provide a sufficient number of instruments for placrng such official mark or
marks on ballot papers; and '

(c) place each instrument in a separate applicable envelope ER 10 and seal
every such envelope with his official seal before handing it to-a presiding
officer in terms of regulatlon 40. :

~ (2) The returnrng officer shall not communicate to any person whatsoever any parti-
culars of the official mark or marks decrded upon by him. L
7469253—2 - ’ ‘ 5076 —2
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Fixing of tlme and place of countmg and of place for dellvery of elect|on
material - : : o . R .

39 The returnmg offrcer shall before electlon day—

(a) determine the place or places, ‘date and time for the countrng of votes,
/'which shall commence not later than 09:00 on the day lmmedlately follow-
ing the election, and give written notice thereof to every candidate, party

and general agent; '

(b) . notlfy each presiding offlcer on, form ER 11 of the place or places where
- ballot boxes and other election matenal are to be delivered to such return-.
.ing offlcer after the closrng of votlng stations; and

-~ (c) (i) appoint in writing a deputy returning officer to act on his or her behalf

sz o0 T in any case where such returning officer has decided that a place or'

‘ “places for the counting of votes will not be under his or her direct:
supervrsron and control; and

(i) notrfy in. wntlng each such deputy returnrng officer of the place to

_~ which the result of the count in accordance with regulation 81 and

election material is to be delivered to such returning officer after the
completlon of countlng I

Provision:of eleCtion ‘material

(1) The returmng offrcer shall not later than 17: 00 on the day before electron day
supply to each presrdmg officer the followrng electlon materral for use at hrs or her votmg
station:

(@) Alistofthe candrdates for the ward allocated to such presrdrng offrcer
(b) a list of the partles for the electlon

(c) alist of candidate and party agents and messengers whose names appear
in respect of his or her voting station on the applicable form ER 8 handed in
terms of ‘regulation 34 and in respect of whom a form ER 9 has been:
handed in terms of regulation 35.

(d) one copy of the voters’ roll or applicable part thereof containing the names -
of voters entitled to vote at his or her voting station;

(e) acopy of these regulations;
(f). three copies of each poster referred to in regulatlon 46;

(99 a sufflcrent number of ballot boxes as requrred identified and marked in
. terms of regulation 37; o S : . .

(h) - a sufficient supply of ballot papers;

(i a ‘sufficient supply of mstruments for placrng the offrcral mark on ballot
paperseachina separate envelope ER10; :

- (i) one official seal;

k) a sufflcrent supply of forms, envelopes and Iabels ER7 and ER 12 up to
-~ ... and including applicable form ER 25; X :

(I) - asufficient number of pens or pencils for marking ballot papers; -
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-.....(m) .asufficient supply of pencils, pencil sharpeners, rulers, cutting instruments,

;. ink and ink pads, envelopes, sealing wax or other sealing materials,

* matches, tapers, brown paper, cardboard boxes or containers, bags, seal-

.1+ ing tape, string, paste, drawing pins, candles, ropé or tape and other mate-

.. lals necessary for maintaining the identity of the inner penmeter of the

..., veting area, and where consndered appropriate by the returning officer, one
or more functlonmg, battery operated torch;and ..

(2) Each presrdlng officer shall immediately in the presence of the returmng officer
enter on the applicable form ER 20 the counterfoil numbers of ballot papers received by
‘such presudlng officer and shall glve a recelpt to the returmng officer for the election
material supplied to him or her in terms of subregulation (1), including thereon the
sequence of serial numbers: on the counterfoils of the ballot: papers received and the
numbers or symbols in:terms of regulation 37 (2) (e) of ballot boxes supplied to him or her
and shali retain a duplicate of such recelpt srgned by the returmng offlcer

(3) (@) The metropolitan returnmg offrcer shall supply to the returmng officer of
each transitional metropolitan substructure not later than noon on the day before election
day.a requnred number of ballot papers in accordance with regulation 36 (4) (b), (5) and-
(6), which number shall be specified in writing by such returning officer to the metropolitan
returning offlcer not later, than the time of approval and reglstratlon of parties in terms of
regulation 26. ~ '

=(b) . Each returning officer shall give to the metropolitan returning officer a receipt
|nclud|ng thereon the sequence of serial numbers on the counterfoils of the ballot papers
supplied to him or her in terms of subregulation (3) (a) and shall retain a duplicate of such
receipt sngned by the metropclltan returnlng offlcer

' CHAPTER 9. .

CONTROL PREPARATlON AND OPENING OF
VOTING STATION - Lot

Voting areas
1. (1) Avoting area shall comprise—

. (a) a voting station being a place designated by the returning officer within
whicha voter shall be allowed to cast his or her vote;

(b) ~ an inner perimeter around the voting station bounded by a circumference

o _wrth a radius of 500 metres, or such shape or lesser radius or area as
. practical circumstances may necessitate, SO deS|gnated and wnth bounda-
ries clearly demarcated by the returnlng oﬂlcer—. i

U] . wnthln Wthh persons shall be allowed for the purposes of votlng, .
o (i)  within which all pcl_ltlcal activity other than voting shall be prohibited;

. (iii) - from which persons other than those provided for in‘regulation 42 (1),
(2) and (3) shall be excluded; and . : ’



36 No.5076 PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 22 DECEMBER 1994 -

(c)- a controlled area around the voting station bounded: by-a circumference

with a radius of 1 000 metres, or such shape or lesser radius or area as

- practical circumstances may necessitate, so designated by the returning

officer in respect of which a presrdmg offrcer may prohlblt aII polltlcal activity
other than voting.

= (2) Forthe purposes ofsubregulatron (1)(b) (u) polrtlcal actrvrty mcludes—

(a)”'the wearrng or dlsplay of any armlet or rosette desrgned or mtended to
coonn T Videntify a partlcular person wrth a partrcular party or symbol

‘(b) the display or dlstnbutron of any poster placard banner pamphlet crrcular
. or letter intended or calculated to influence a voter to vote. for a specrflc
’ cand |date or party, :

(c) the maklng of any announcement dellvery of any speech or readmg aloud
- any speech article or letter intended or calculated to mfluence a voter to
vote fora specrflc candidate or party, and o '

: (d) canvassmg of support for any candldate or party, o

(3) (a) The returning officer shall subject to the provisions of these regulatlons
determine the number and location of voting stations within each ward having due regard
to the number of voters, accessibility, security, availability of suitable premises and other
relevant factors influencing the succ_essful and proper conduct of the election. -

-(b) - Not less than one voting station shall be determmed for each ward or for each
part ofaward. : : : ,

" (e)-In the absence of specrfrc or general wntten authorrsatron to the contrary by the
Premrer— : : : v

(i) novoting station in a ward delimited in terms of regUIatlon 16 (1) (b) shall be
allocated part of the voters’ roll compnsmg more than 2500 enrolled
voters;and

(ii) no voting station in a ward delimited in terms of regulatlon 16 (1) (a) shall be |
allocated part of the voters’.roll comprising ‘more than 4 000 enrolled
voters

(4) The returnlng officer for a transrtlonal metropolrtan substructure shall ensure that
every voting station is designated and used for the purposes of an electron for a transitio-
nal metriopolitan substructure and a transrtlonal metropolitan council.

(5) The returnlng offlcer shall ensure complrance wrth the provrsrons of regulatlon
3 (6) ‘ - :

- (6)" Not Iater than 60 days before election day each returmng offrcer shall publish a
list of voting stations and their addresses and shall maintain a copy of such list at a place
or-places determined by him or her or by the election committee contemplated in regula-
tion 90 for public information until the day after election day: Provided that after consulta-
tion with such election committee such list may be added to by the returning officer and
publrshed and maintained in like manner not later than the 40 days before. electlon day.

(7) The Premler may not later than 40 days before election day dlrect the returning
offlcer to increase the number or the Iocallty of voting stations referred to in subregula-.
t|on(3) S :
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Certam powers in respect of votlng area

(8) The preS|d|ng offlcer appomted to a voting station shaII have the power to—

(a) take such steps and glve such directions as may be necessary for the
orderly conduct of voting and the effectual conduct of the election and
scompliance with these regulations, including control of the number of voters
-to be admltted ata tlme to the votlng statlon and the mner penmeter and

(b) exclude or ewct from the votlng station and the i inner perlmeter all persons
L except those permltted in terms of regulatlon 42

_ S 9) Sub]ect to regulation 42, no person ‘shall enter or remam ina votmg statlon or
inner perimeter without the permlssmn of the presiding officer.

(1 O) The presudlng oﬁlcer shatl take all reasonable steps for the protectlon of per-
: sons and property and for preventlng any V|o|ence or dlsturbance in the votlng area.

Q@ 1) The powers conferred by subregulatlons (8), () and (1 0) shall not be so exer-
cised as to prevent any person who is entltled to vote from havmg an opportunlty to cast
his or her vote

(12) The prowsmns of this regulation shall not be construed as I|m|t|ng any powers,
duties and functions conferred or imposed on the presiding officer by any other regulation.

Persons who may envterbvotilng stations |
42. (1) . Only the following persons may enter a votlng stat|on orinner perlmeter desng-
. nated in terms of regulatlons 41 (1) (a) and (b): :
(a) The returnlng officer;
" {b)" duly appointed election officers;
. (c) | ‘police ofﬁcers on duty;
s | (d) "_'vthe candudates

(e) any person whose name appears in respect of such votlng statlon in the list
- referred to in regulation 40 (1) (c); and .

B ‘\\"

| 0} vbters fOr the purpose of voting at such voting station' or |
(9) ‘a person permltted to do so for the purposes of regulatlon 58 (1).

(2) Only persons referred to in subregulation (1) (a) to (e) inclusive may enter a
votmg station before the t|me at whrch votmg is due to commence or remam therem after
the close of voting.

(3) Notwuthstandlng the provnsnons of this regulatlon the returnlng officer may:in-
wntlng ‘authorise other named or specific persons with specific: responsnbllmes toentera -
voting station or an inner perlmeter of such statlon on such terms as such offlcer may”
deem necessary or appropnate ' - : : S

(4) Al persons entitled or authonsed to enter a votlng station or inner penmeter
mcludmg police officers on duty, candidates and agents, shall be subject to the authonty,"
control and directives of the presiding officer. -
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Equrpment and furniture for voting stations

43. (1) The returning officer shall ensure that the following equipment and furniture is
provrded within each votmg station before the t|me at which voting is due to start—

' (a) sufflcrent number of tables and chalrs for electlon offlcers and agents of the
candidates and partles and . ;.;,,_ e et

PSRV PR

(b) sufficient number of voting compartments each wrth a wrmng surface and*

: (c) ‘ballot boxes lnterms of regulatlon 40 (1)(g)

(2) The returmng offlcer shall not provrde equrpment or furnlture outsrde the votmg ‘/
statlon to any candldate party or agent

Arrangement within a votlng statlon T

44. (1) Each votmg statlon shall be arranged |n such a manner that—;' :

(a) at the entrance to the votlng statron and/or mner penmeter there shall
-be one or more election officers to check that each person wishing to enter
the votlng station and/or inner perimeter is in possession of an identity
‘document and

(b) thereafter upon admrssron to the voting station, the voter shall first be
directed to an adjacent place where ballot papers can be issued for the
election of councillors in wards and for the election of counciliors according
to proportional representation for a transitional local council or transitional
metropolitan substructure, as the case may be, and where the vote for such -
election shall be cast and deposited by the voter; and : '

(c) - thereatfter, subject to the provisions of regulatron 44 (3) the voter shall be
directed to an adjacent exit separated from the entrance; and

(d) there shall be one or more election officers or pollce offlcers on duty at such
- exitto ensure that no person shall enter through such exit. - o

(2) Where a person referred to in subregulatlon 44 (1) (a) does not produce the
identity document required in terms thereof, such person shall not be permitted to enter
the voting station or, if entry has been made, shall be escorted directly out of the voting
station from the exit by an election officer or pohce offrcer on duty

+ (3) Where the election for a transntlonal metropolltan council is conducted wrthln the
same voting station as the election fora transrtlonal metropolitan substructure— )

(a) ‘a voter who has cast a vote in terms of regulation 44 (1) (b) shall thereafter
o be referred dlrectly to the place.in regulation 44 (3) (b);

(b) the place where a ballot paper shall be issued and the vote‘shafl be cast
.- and deposited by the voter for such transitional metropolitan council elec-
tion, shall be clearly separated from and subsequent to the place referred

“to in regulation 44 (1) (b), but situated i |n a posmon before the exrt referred

toi in regulatlon 44 (1) (c) and ’

\"(c) all electlon materlal referred to in regulatlon 40 and |ssued in respect of
. such_transutlonal metropolitan council, shall at all times be kept and main-
tained separate by the presiding officer from any other election material in
- _such voting station until taken mto custody by the relevant authorised

~ returning officer; - -
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Voting hours and arrival at voting station - S A AL
(1) The hours of votmg shall be from 07: 00 to 22 00 on electlon day

2 The presndlng officer, voting ofﬂcers and any other electlon offlcer who is specn- '
fically directed thereto by the returning officer, shall be in the votmg statlon at least 60
minutes before the time at which votlng is due to start. -

Poster outslde voting statlon

46. The presiding officer shall, before votlng |s due to commence place m a consplcu-
ous posmon outside the voting station— "+ -

(1) poster ER 14 (A) stating that it is a voting statlon tor the election, the hours
of voting, the name of the transitional authority, the ward and voting statlon :
for which voting accordlng to wards will take place; and

2 where apphcable poster ER 14 (B) stating thatitis a votlng statron for the

-+ election, the hours of voting, and the name of the transitional metropolitan

- council, ward and voting station for which voting accordlng to proportlonal
-representation will take place; and

(3) poster ER 13 stating that smoklng or the Ilghtmg of matches or I|ghters is
-~ prohibited in the votmg station. oo :

Preparation of voting compartments
47. The presiding officer shall, before voting is due to commence— | _
(a) arrange-each voting compartment so that no person can—

(i) enter or leave it without belng seen by the presndlng officer or other
election officer deputed thereto by him; or

... (i) .observe how any person casts avote e } _
. (b) affix form ER 12 (A) and (B) inside each voting compartment ina posmon :
facing a voter who may enter such compartment and :

.:;_' .;(c) _aftacha pen or properly sharpened pencul by means of strmg to the wrltlng_.'
.. surfacein each compartment. : , L

Sealing of ballot boxes

) ‘The pres:dlng officer shall, before voting is due to start but not more than 30
mlnutes before suchtime— "

‘(a) ensure and confifm that all the ballot boxes have been provnded in terms of
regulation 43 (1) (c) and are marked in accordance with regulation 37 @)
- (e)and(f); l 2 o
- (b) show persons present msnde the votmg stat|on that each ballot box is
- empty, : 3 v :
" (c) 'close and lock each balIOt box; v
(d) secure the lid of each ballot box flrmly and with sealmg wax |mpressed with
" his or her seal, seal each ballot box and seal the key, if any, to the side of

~‘the box in such a manner that such lid cannot be opened nor such key
removed without the seal being broken or da'maged' and- -

’ (e) 'permlt the candidates or the agents present to afflx thelr seals to all or any
ballot boxes if they so desire.
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(2) In the event of addrtronal ballot boxes berng delrvered thereafter to the voting.

~ station and being accepted by the presiding offrcer the procedure set out in regulation 48

(1) (a) to (e) inclusive shall be followed immediately upon such delivery and the presiding
officer shall temporarily close the voting station- for such limited perrod as may be
reasonably required to comply therewith. P AR AR “h

(3) Afterthe ballot boxes have been sealed they shallnot— , . . .
(a) be opened except as provrded for in regulatron 69 or 4 ,
(b) be removed from the voting statron except as provrded for |n regulatlon 63,

(4) The presrdmg offrcer shall place each ballot box in a conspicuous posrtron where
it can at all times be seen by him or her or by any other election offrcer deputed thereto by
him.

Opemng of votrng statron and OfflClal mark envelopes

(1) : The presiding offrcer shall ensure that the voting statron is opened at the time
at whlch voting is due to start. - :

(2) - The presiding officer shall, at the time when voting isdue to start, open only as
many envelopes containing instruments for placing the official mark on ballot papers as
may be necessary for the vote.

CHAPTER 10
'CONDUCT OF VOTE

Periodic mspectlon of votmg statlon and voting compartments -

50. (1) The presiding officer shall periodically during the course of the election cause

the votrng station to be inspected to ensure that the provrsrons of these regulations are .
berng complred with and that— . : :

“(a) . the posters referred to in regulatron 46 are. strll in posrtron and have not .
‘ been damaged or defaced; : .

(b) the votmg compartments are st|II arranged as requrred by regulatlon 47
¢ (a);and :

' (c) ‘the ballot boxes are stillinthe posrtron requrred by regulation 48 (4).

(2) The presrdmg officer shall periodically during the course of the election cause
each volting compartment to be rnspected when itis not occupied to ensure that—

(a) the form ER 12 (A) and (B) is strll in posrtron and has not been damaged ory '
: defaced; - : '

(b) apenor properly sharpened pencrl is strll attached to the wrmng surface
and

(c) no other notice, paper sign, wrltmg or symbol is in such votlng compart-
_ment. : : o

(3) The presrdmg officer shall penodrcally dunng the course of the electron cause
the inner perimeter to be inspected to ensure that the provisions of these regulations are
being complied with and that the boundanes of such inner penmeter are correctly and
clearly demarcated
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Admlsswn to votmg compartments

5 Subject to the provrsrons of regulatlons 50 (2) and 58, no person other than a voter
W|sh|ng to vote shall enter a voting compartment and not more than one voter shalI be in a"
votlng compartment at any one tlme P o

Interference withvoters” =~~~ =~ "

52. No person shall, except as provnded in these regulatrons approach interfere with,
speak to or assist a voter from the time such voter has been issued with a ballot paper or
papers to the time such voter has inserted such ballot paper or papers into the approprlate
ballot box or boxes. : : « : : : .

Questions to voters o

53. (1) The preS|d|ng offlcer may, and if so requested by any candidate or agent, shall .
put to a person applying for a ballot paper the questions set out in form ER 15 in the
presence of not less than two candidates or agents, and where the presrdlng offlcer deems '
it appropriate may explarn the import and content of form ER 15..

_ (2) The presndrng officer may at his discretion record on form ER 15 the ‘answers of
the person concerned and requrre such person to make and sngn or mark the declaratlon

(3 No person contemplated by subregulation (1) shall be permltted to vote unless
he or she answers the first question distinctly and absolutely in the affirmative and the
second and third questions distinctly and absolutely in the negative and, when so required
by the presiding officer, makes and signs or marks the declaration with his or her mark.

(4) No enquiry other than contemplated by subregulatron (1) shaII be made at any
vote as to the right of any person to vote. ‘

(5) Where a’ person referred to in regulatron 53 (1) refuses or fails to answer a'f
question or make and sign or mark a declaration as requrred in regulation 53 (3) such;)
person may be directed by the presiding officer to leave the voting station and shall there-
upon be escorted directly out of the voting’ station from the exrt by an electlon officer or
pollce offlcer on duty

(6) When a person applles to an electlon offrcer fora baIIot paper in the name of a
partlcular voter and a line has already been drawn through the name and number of the
voter concerned in the voters’ roll or such election officer has reason to believe that a
ballot paper has already been issued in such name, the returning officer shall put to the
person applying for the ballot paper the questions set out in form ER 15, record on form
ER 15 the number of the counterfoil of any ballot paper issued and the answers of the
person concerned, and require such person to make and sign the declaration, and the
provisions of subregulations (3) to (5) inclusive shall apply mutatis mutandis.

Issue of ballot papers

54. (1)' An election officer to whom a person applies for a ballot papér shall request
the person to display his identity document and to state his name and address, and shall
satisfy hlmself that— : L S

" (a) in'the case of a ballot paper for the electlon of councrllors in wards such )
person’s name appears in the voters’ roll for that votlng station;
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- (b)

in the case of a ballot paper for.the election of.councillors according to the
system of proportional representation, such person’s name appears in the
voters roll for that votlng statron for the appllcable transutronal authonty,

. and -

Y

A

a ballot paper of the kmd for whrch applrcatlon |s bemg made, has not
already been |ssued at that votmg statlon in the name of the voter con-

' cerned

(2) lf an electron offlcer is satlsfled |n terms of regulatlon 54 (1) or |f the presrdmgr
offucer so dlrects the electlon offlcer shallin the case ot each ballot paper— -

(a)

©

)

',(e)»

T

call out the serral number and nameof the voter concerned as stated in the
voters roll

enter such number on the counterforl of the ballot paper

draw a line through the name and number of the voter concerned m the

' voters rollto mdrcate—’

(i) thata ballot paper has been |ssued in such name; or-

" (i) where a single voters’ roll is used for the issue of a ballot paper for the

election of councillors in wards and for the issue of a ballot paper for
the election of councillors according to a system of proportional repre-
sentation for a transitional local council or transitional metropolitan
- substructure, that two ballot papers have been issued in such name;

tear out each such ballot paper and mark it wrth the offrcnal mark in the
space provided on the back thereof; L

fold each such ballot paper once. lengthwrse and then once crosswrse S0
that the official mark is on the outside; and - '

unfkoldl, each_such ballot paper and handitto th_e appropriate voter.'

Assistaht:e’ to v‘ote‘rs by élection officers

55.  An electlon officer may~— .. -

“a)

)

" (©)

; ',;(.e)_‘x

directavotertoa votlng compartment or to a subsequent ballot table;

inform a voter that dlrectlons for gurdance are posted msrde the votmg

' compartment

in any case deemed approprlate by hlm or her inform a voter that such,

~voter may request assistance by an election officer referred to in regulation

31 (4) or assrstance |n terms of regulatron 58 and drrect such voter to such

 officer;

(d)

instruct a voter where to deposrt ballot papers after such voter has exer-
crsed his vote; or - . : :

dlrect a voter to the exit of the votlng statron after such voter has completed

~ the voting process

Markmg and dlsposal of ballot papers

56. .

(1) A voterto whom a ballot paper or papers has been |ssued shall—

(a)

lmmedrately proceed toan unoccupred voting compartment
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. (b) -when inside such compartment without delay secretly place a cross or clear
= i-mark of intention by means of mark or writing other:than a cross on the
.+~ ballot paper in the square opposite the name of symbol of the candidate for
whom he or she wishes to vote in a ward election and on the ballot paper in
"the square opposite the name and symbol of the party, for which he or she

e :W|shes to vote in the electlon accordlng to proportlona| representatlon

"(¢) fold the ballot papers so that the official mark is on the outside;

. (d) show the official mark on the ballot paper or papers to the presiding officer
" orto any other electlon offlcer deputed thereto by . such presudmg offlcer
and put such ballot paper or papers in the appropnate ballot box;and

(e) - 'immediately leave the voting station through the exit.

(2) No ballot paper shaII be removed from the votlng statlon except as prowded in
regulation 63 (1). ae ‘

Inspectlon of ballot papers and ballot papers wuthout offlclal mark

(1)- If an election officer has any doubt whether a ballot paper in the possession of
any person is a ballot paper duly issued to such person, such electlon officer may require
such person to show him or her the back of such ballot paper in order that the official mark
thereon may be seen. o :

(2) The presiding officer shall cause the official mark to be placed on any ballot
paper from‘which it has been omitted if he or she is satisfied that such ballot paper was
otherwnse properly lssued and has not yet been inserted in the ba|lot box..

Illiterate, blind or disabled voters

(1) Upon request to the pre3|d|ng offlcer by a voter-— .

(a) -who is unable to obtain a ballot paper in the manner contemplated by

.* regulation’54 or is unable to vote in the manner contemplated by regulation

- 56 by reason of such voter belng |ll|terate, bllnd lnflrm or otherWIse phy5|-
cally disabled; and :

(b) who is accompanied or assisted by another person who has attained or'
. who in the opinion of the presndlng offlcer appears to have attamed the age
of 18 years,

‘the preS|d|ng officer shall if he or she is satlsfled that such’ voter so desires,
grant permission to such voter to obtain a ballot paper or papers and vote with
-the aid and in the presence of such other person only, and, in such event,

~ everything . done by such other person at the request or. with the express or
.implied consent of the voter in connection with the exercising of the vote of the
voter concerned, shall be deemed to have been done by such voter.

(2) -If any voter is unable to obtain a ballot paper in the manner contemplated by
regulation 54 or is unable to vote in the manner contemplated by regulation 56 by reason
of such voter being illiterate, blind, infirm or otherwise physically disabled, and, if an
application has not been made in terms of regulatlon 58 (1), the presrdmg officer or his
duly authorised representative shall, at the request of such voter and in the presence only
- of not less than two agents as may be present— . :

(a) obtain aballot paper or papers |n terms of regulatlon 54 for such voter

“(b) mark the vote of such voter on the ballot paper or papers in the manner
directed by such voter; : :
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(c) : fold such ballot paper or papers as required by these regulations; and

(d) put such ballot paper or papers |n the approprrate ballot box

(3) Everythrng done by an officer in terms of subregulatron (2) atthe request or wrth
the express or implied consent of the voter in connection with the exercising of the vote of
the voter concerned shall be deemed to have been done by such voter.. ::: {3

Objectron to voter

(1) Any candidate, candidate’s agent or voter may, by declaration on oath or -
afflrmatlon made in accordance with form ER 16 before the presiding, object to a person in
the voting station exercising any vote on the grounds that such person is not the voter in
whose name such person has applred for or been issued wrth ballot papers.

(2) The presrdmg officer shall forthwith —

(a) read the declaration contemplated by subregulation (1) to the person exer-
cising or attemptlng to exercise the vote; and

"_"(b) request such person to make a declaratron on oath in accordance with the
' "form ER 17 before the presiding offlcer and

(c) where the presrdlng officer deems it approprrate may explaln the |mport and
content of form ER 16 and ER 17.

- (3) Af the person exercising or attempting to exercise the vote makes the declaration
contemplated by subregulation (2) (b) immediately after being requested to do so in terms
of the said subregulation, the presiding officer shall permrt such person to exercrse hlS
vote in accordance wrth these regulatlons ‘ :

(4) If the person exercrsrng or attemptrng to exercise the vote refuses to make the
. declaration contemplated by subregulation (2) (b) immediately after being requested to do
so in terms of the said subregulation, the presiding officer shall prohibit the issue of any
ballot paper to such person or, if a ballot paper or papers have already been issued to
such ‘person but have not yet been drsposed of as provrded in regulatron 56 (1) (d)
impound and cancel such ballot paper or papers and endorse thereon and on the‘
counterfoils thereof the reasons for such cancellation.

(5) The presiding officer shall set aside all 'cleclarat|0ns contemplated by subregula-
tions (1) and (3) and all ballot papers |mpounded and cancelled in terms of subregulatlon
(4), in the applrcable envelope ER 18

(6) The presrdmg officer shall admrnrster any oath contemplated by thrs regulatron

Sporlt ballot papers

60. (1) If any voter spoils a ballot paper he or she may return it to the presiding officer
who shall, if he or she is satlsfred that such ballot paper was madvertently sporlt issue to
such votera fresh ballot paper. - : S

(2) The presrdrng officer shall if he or she issues a fresh ballot paper—
(a) cancel the spoilt ballot paper and— ‘

(')' endorse on the applicable- voters roII next to the name: of the voter
. that such ballot paper has been cancelled and thata fresh ballot paper
has beenissued; and SR :

/
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-+ (ii) . endorse on the spoilt ballot paper the number of the fresh ballot paper
counterfoil in the foIIowmg manner:

' “See fresh counterforl No. f‘ .

360, f

(b) set asrde the sp0||t ballot paper in the apphcable envelope ER 18

CHAPTER 1 1

CLOSE OF VOTING AND MAKING UP AND DELIVERY OF
' ELECTION MATERIAL T

Close of votmg
61 . (1) The presrdlng offlcer shall ensure that—"

(a) .the doors of the voting station are closed at the time at Wthh votlng is due
to close, save and -except to such persons ‘who are at the time of closing
within the inner perimeter of the voting area as descnbed in regulatron a4

(1) (b); and

(b) no person is admitted into the'votingv'statiOn after the time at which voting
. closes, save and except such persons who are at the time of closing within
- theinner perlmeter of the votlng area as descnbed in regu|at|on 41(1) (b)

(2) The presndrng officer shall permlt every person who is inside such inner pen—
meter at the time when votmg closes and who is entltled to vote to exercise his rrghts to

. vote

Maklng up of election materlal

62. (1) The presrdmg offrcer shall in the presence of the persons present in the votmg
station and |mmed|ately after every person contemplated by regu|at|on 61 (2) has exer-
cised his or her vote-‘ _ - :

_ ‘.'(a)A close the aperture in every ballot box ‘ A
~(b) sealevery such closed aperture with his official seal;

'(c) seal any locking device, or tie and seal any key to the box, in such a
- manner that it cannot be used to open the box wrthout breaking such seal

(d) permit candidates or agents each to affix a seal to any such aperture if so
desired; '

| (e) comp|ete and srgn applrcable Form ER 20

(f) separate the counterfoils of the used baIIot papers from unused baIIot
papers and their counterfoils and for thls purpose dlvrde any partly used
ballot paper book into two.’ :

(2) The presiding officer shall then, in the presence of the pefsons present inthe'
voting station, enclose the material specified in the first column of the following table in the
applicable envelopes specified in the second column of the said table and paste or tie or
otherwise deal with each envelope so that itis securely closed:
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TABLE
" 'MATERIAL e | ENVELOPE
(@  :FOrmSER6and ER 9 .eeveeevcceererrseerenne ebeeeeees | ER7T
¥ (b) " " Forms ER 15, ER 16 and ER 17 plus rmpounded | e e

spoilt and cancelled ballot papers..........cocueniiiivac N TR T ER18 7
{c) Unused ballot papers and counterfoils..........c.eeu.. '
(d) Counterfoils of used ballot papers e ‘ER19
(e) Marked copies of the voter'sroll ... Lo
(f) - FormER 20 .........cciiiiiininiiinsindisntinnnne. iy sl s ER21
(g) Instruments for marking ballot papers wrth ofﬁmal 5

MATK ...evereereneenierraesesessnsssessnesssssssesasenseesesassinaseas " 7 " ER25 ’

- (8)- The presrdlng offrcer shall thereupon in the presence of the persons present in
the votlng station—

g ﬂ(a) seal envelope ER 7, applrcable envelopes ER 18 EFl 19 EFl 21, and ER
- 25 with his official seal and permit the candldates or agents each to affix a
seal thereto if so desired;

N (b) | retam appllcable envelopes ER 21 and ER 25 separately, .

" (c) ‘enclose envelope ER 7, applicable envelopes ER 18 and ER 19 in the
- single bag or container supplied for this purpose, affix applicable label ER
23 thereto and seal such single bag or container with his official seal and
permit the candldates or candldates agents each to afflx a seal thereto if
so desired; and - I e R R

(d) thereafter enclose his official seal in applicable envelope ER 24 paste down
" the flap of such envelope so that it is securely closed. and srgn such
envelope :

4) The presiding officer shall securely enclose all rem'aining‘unused stationery,
forms, cutting instruments, sealing wax and similar election material in the single box or
contamer supplied for this purpose and affix applicable label ER 22 thereto

(5) In the electlon for a transmonal metropolitan council and a transrtronal metropoll-
tan substructure the provision of regulation 51 (1), (2), (3) and (4) shall be applied by the
presiding officer separately, and, if appropriate, consecutively, in respect of such council
and such substructure. ' '

Delivery of election material to returnmg officer

(1) The presrdlng offlcer shall lmmedlately after complymg W|th the provrsrons of
regulatlon 62 remove from the’ votmg station and deliver and accompany all ballot boxes
and materials included with applicable Forms ER 21, ER 22, ER 23, ER 24 and ER 25into
the hands of the returnlng officer or deputy returnlng officer at the place fixed in terms of
regulatlon 39 (b). . - . _— .

(2) The presrdlng offrcer shall wnthout prejudrce to hrs or her obllgat|ons in terms of
subregulatlon (1), permrt 'such candidates and agents who are |mmed|ately avallable and
ready, to follow him or her to the place fixed in terms of regulation 39 (b). ’



BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No. 5076 47

e o

(3) The returmng offlcer or deputy returning offlcer shall: be present at the place
fixed in terms of regulation 39 (b) from the time at which voting stations are due to close
and shall i |ssue a receipt to the presiding officer for the élection material contemplated by
subregulatlon (1) including a statement of the numbers or symbols of ballot boxes in
terms of regulation 37 (2) (e), which shall be compared by both such officers with the
receipt issued under regulation 40 (2). and in respect of which any dlscrepancy shall be
noted and srgned by both such oﬁrcers ' : : X .

N | | CHAPTER 12 | .
COUNTING OF VOTES AND DECLARATION OF RESULT

Control of place for the counting of votes o

64. (1) (a) The returmng offrcer shall be in charge of the place for the countlng of
votes and shall take such steps and give such directions to persons present therem as’
may be necessary for the proper conduct of the count

(b) . The returnlng officer shall have the power to exclude or evrct from the place for
the counting of votes all persons except those permitted in terms of subregulation (2).

(c) -Subject to subregulation (2) no person shall enter.or remam ina place for the
countlng of votes without the permrssron of the returning officer. : :

" (d) - The provisions of this subregulation shall not be construed as limiting any
powers, duties and functions conferred or rmposed on the returnmg offlcer by any other
provrsmn of these regulatlons ~ : ‘ :

(2) Only the following persons may be present in the place for the countmg of votes:
. (a) The returnmg offrcer o ' '
:"_‘» (b) - the presndlng offlcer or officers;' |
: (c) election ofticers duly appointed for_the counting of votes'; -
" i(d) police officers on duty: = R
ey every candldate for a ward

() anyperson whose name appears asan agent to be present at the countmg

- of votes in terms of regulation 34 (1) (a) and (c) on a form ER 8 duly

- surrendered in terms of regulation 35 (2) (c) and in respect of whom a form
ER 9 has been duly surrendered in terms of regulation 35 (2) (c); and B

(@) persons delivering ballot boxes and other electlon matenal in terms of
, regulatlon 63.

(3). Notwithstanding the provisions of this regulation the returning offrcer may in
wrltlng authorise other named or specrflc persons with specific respon3|b|l|t|es to enter a
place for the counting of votes on such, terms as such offrcer may deem necessary or
appropnate ' .

4) Without derogating from the generality of the foregoing all persons entitled 'or'
authorised to enter a.place for the countmg of votes including police officers on.duty,
candidates and ‘agents shall be subject to the authonty, control and drrectlves of the
returning officer.
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Requisites for the counting of votes -
65.  The returning officer shall take into the place for the counting of'votes—, 3

(a) "acopy of the Act; the Constrtutlon the Electoral Act 1993 (Act No. 202 of
1993), and these regulatlons :

(b) -his offrcral seal
(c_) suffncrent coples of appllcable forms ER 26t0 ER 31 mclusrve and
(d) -the appllcable recelpt or recelpts |ssued in terms of regulatlon 40 (2); and

(e) sealing wax or other sealing materials, matches tapers ccandles, pencils, . -;
pencil sharpeners, paper, brown paper, bags, cardboard boxes stnng,
"paste and cuttlng instruments: ' o

Counting

66. (1) In the conduct of counting for an election for a transitional local council or
transitional metropolltan substructure, the provrsrons of regulations 68 to 72 mclusrve shall
be complled with separately— »

(a) in respect of ballot papers from each ward and from each voting station
-+ within each ward; and

(b) _inrespect of ballot papers for the election of councillors by wards and ballot
o papers for the election according to proportional representation from each -
such ward voting station referred to in paragraph (a). ' '

~(2)  In the conduct of counting for an election for a transitional metropolitan council
the provisions of regulations 68 to 72 inclusive shall be complied with separately in respect
of each metropolrtan votmg statlon and each metropolttan voting substatlon if any.

(3) The returnlng officer shall not commence the countmg of votes for any ward or
voting station until the ballot boxes and all other election material from aII voting stations, if
- any, from such ward have been delivered to him. :

Duties and functions of counting officers -

67. Thereturning officer may direct any election officer to perform under his control one
or more dutles and functions imposed by these regulatlons v

Checklng of electlon matenal

68. The returmng officer shall deal separately with the election materlal recelved from -
each ward as follows : : :

(a) Open appllcable envelope EFt 24 containing the official seal used by the
presiding offlcer

(b) With such candudates or agents as may desire to do so, examine the ballot -

boxes, applicable envelopes ER 21 and ER 25 referred to in regulation 62

..(3) (a), and the parcel under appllcable label ER 23 in order to ascertain
whether the seals and fastemngs are intact. :

(c) Make a record of any seals or fastenings which are notintact.
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~ (d) (i) Open applicable envelope ER 21 contarnlng the applicable form -
ER 20;

(ii) Compare the counterfdil numbers of ballot papers entered on such '
..., form ER 20 with:the statement on the receipt of counterfoil numbers
made in terms of regulatlon 40 (2); . o

(i) Note and endorse the result of such companson W|th hrs or her signa-
ture on such form ER 20 and display the result: to such agents or
- candidates who may be present; and :

(|v) Proceed forthwrth to comply wrth the next provrsrons of these regula-
-.z:tions. - e : 3 :

Procedure for countmg votes o

69. After compllance wrth the prowsrons of regulatlon 68 the returnlng oﬁlcer shall open
and empty each ballot box and— b o

(1) in the case of an election for a transitional metropolitan substructure or a’ -
transitional local council, first separate the ballot papers into those for the

" “election according to wards and those for the electlon accordlng to propor- .
tional representation; and thereafter— =

(2) (a) set apart any material therefrom which is not a'ba'llot'pa‘per,“and
o including any ballot paper which on the face of it, should have been
inserted in another ballot box to be dealt with in terms of regulation

71; :

(b) unfold the ballot papers and place them wrth thelr backs upwards

“(c) set apart all such ballot papers as do not bear the offrcral mark to be
dealt with in terms of regulation 71;

.. (d) .. count with their backs upwards the number of all-such ballot papers,
~ .. compare the total so counted with the total as reﬂected on the applrca-'
.. ble form ER 20; _

‘(e) note and endorse with hrs or her srgnature on the apphcable form
" 'ER 20 the “comparison' of totals in terms of subparagraph (d); and
. display the result to such agents or candldates who may be present S
and . L o
® proceed forthwith to comply:- wnth the next provrsnons of these regula- :
trons

Counting of votes
70. (1) The returning officer shall, after the provisions of regulatlons 69 have been,

complied with, deal as follows with the ballot papers for the ward concerned WhICh have“ ‘
not been set apart in terms of regulation 69 (2) (a) and (c): oo :

(a) Turn all such ballot papers face upwards; S o
(b) set apart to be dealt wrth in terms of regulation 71 all. such baIIot papers

which— .
v (i) - give votes for more candldates than the number of vacancres “or for
" 'more than one party, o :

ci (i) are unmarked or

© (i) are amblguous or doubtful as regards the vote or votes marked
thereon; or-

(iv) are otherwise subjectto rejectlon in terms of regulatlon 71 (1)..
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(o) In respect of ballot papers not set apart in terms of paragraph (b) count the :
votes given for— :

(i) each candldate in the case of the election for councrllors for wards;
and
(u) each party in the case of the electlon for proportronal representatlon

(2) After the ballot papers have been turned face upwards interms’ of subregulation
(1) () they shaII be kept face upwards '

Returnlng officer to decide on ballot papers set apart

71. (1) The returning officer shall, with such candidates or agents as may desire
to do so, scrutinise every ballot paper set apart in terms of regulations 69 (2) (a) and (c), or
70 (1) (b) and:shall, after considering the submissions made by any such candldate or
agent, reject and not count any ballot paper which— = o .

-(a) does not bear the offrcral mark

(b) gives votes for more candidates than the number of vacancies, or for more
than one party; ;

(c) isunmarked;

- (d) contains a vote which is void because it is so marked that the returning
officer cannot determine for which candidate or candidates or party the vote
or votes was cast;

‘ (e) isa ballot paper for another election; or _
iR on a balance of probablhty was not lssued in the voting statron concerned

- (2) The returning officer shall not reject any ballot paper merely because there is
thereon a mark other than a cross, or writing, or a signature. -

(3) The returning officer shall endorse—

(a) the word “rejected’’ on every ballot paper rejected by h|m or herin terms of
subregulation (1); and , -

(b) the words *‘rejection objected to” or “acceptance objected to”, as the case
‘ may be, on every ballot paper in respect of which a candldate or agent
objects to his decision.

(4) The returning officer shall ensure that the votes counted in terms of regulation 70
(1) (c) are adjusted by the addition of any vote which has been accepted by the returning
officer in terms of this regulation, whether or not the acceptance of the ballot paper
concerned has been objected to. o

Closmg the countlng

) 72. (1) Immedlately after compllance wrth the provrsrons of regulatlon 71 (4) the
returmng offlcer shall in the presence of such candidates or agents who may be present—

(a) (|) complete and sign the applicable form ER 30 in respect of each voting -
station, ward or transitional authorlty for which he or she is respon-
sible; : «

~ (ii) place each apphcable form ER 30 in its appllcable ER 31 and seal
2 such envelope with his or her offi cial seal; : :
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“(b) enclose the counted ballot’ papers in: one parcel ‘or container, attach
applicale label ER 27 as the case may be to such parcel or container and
-+ seal such parcel with his official seal; -

,.(c) _enclose the rejected ballot papers |n one parcel or container, attach
o appllcable label ER 28 as the case may be and seal such envelope W|th his
i official seal; and - R : S e :

(c) replace each applicable form ER 20 in |ts apphcable envelope ER 21 and -
reseal such envelope with his or her official seal. : : LR

(2) The returnlng offlcershallthereafter— o

.(a) ‘remove the contents of the contalners under appllcable Iabels ER 22 ER ‘
24 and ER 25 for disposal or future use; S - "

(b) place envelope ER 7, containing forms ER 6 and ER 9, handed to him or
~herin terms of these regulations, all applicable forms.ER 6, ER 8 and form
ER 9 containing his own declaration of secrecy in appllcable envelope ER

29 and seal such envelope with his official seal; and

(c)- - place all applicable envelopes or containers ER 21, ER 23, ER 27, ER 28,
ER 29 and ER 30 in a bag or box, affix applicable label ER 30 to such bag
or box and seal such bag or box with his official seal

(3) The returning officer may use two or more bags or boxesﬂfor the purposes of -
subregulation (2) (c) if he or she considers this to be neCe'ssary or deSirabIe'and shall in
such event ensure that— - - x

(a) the election matenal for election by wards and for each ward votlng station
and substation is kept together and PR

~(b) the election matenal for election accordmg to proportlonal representatlon is
kept together; v

'\ (© the election material for :eaCh',_ m‘etro_politan voting "stat‘ion"iis kept together’;,‘

o 1 R ST . . s

d a record is kept of each bag or box contalnmg—

(i) the appropnate electron material i in paragraphs (a) (b) and (c) above ;
and

(ii) applicable envelope ER 29,

(4) The returning officer shall be responsible for the safe custody of all electlon
documents used in the vote and shall retain such documents for a perlod of one year from,
the day of the vote after Wthh date they shall unless a superlor court othewvlse dlrects be
destroyed : -

(5) When the returnlng officer is not the chief executlve the returnlng offlcer shall
delrver all election material and documents into the custody of such chief executlve to
whom the provisions of regulation 72 (4) shall apply mutatis mutandis.
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Declaratlon of result. Wards

CHAPTER 13

DETERMINATION OF RESULT
VOTING ACCORDING TO WARDS

73. (1) The returnlng offlcer shall after the prowsnons of. regulatlon 72 (1) to (3)
mclusnve have been complled with—

(a)

(9

Co(d)

e

ascertaln Wthh candldate or candldates has or. have been elected by a

A majorlty of votes

in the event of the number of votes for two or more candldates belng equal
determine by lot Wthh of such candidates shaII be eIected in the following
manner— _

(i) record the names of the candldates for whom there was an equallty of
' votes, on separate pieces of paper of the same size, shape and
. appearance, fold them so that they look identical and place them in an
. empty ballot box in the presence of the candidates or their agents;

(i) close the ballot box and shake it and without looking therein draw one
~of the pieces of paper from the ballot box and, in the presence of the
candidates or their agents, show such piece of paper to the candi-

. dates or their agents and sign such piece of paper;

(iii) - announce the name of the candidate whose name appears on such
piece of paper.
complete applicable from ER 26;

declare the result of the election outside the place where the votes were
counted or some other place as he or she may by notice in the press have
designated by announcing the ward, the number of votes for each candi-

- date in that ward, and the candidate or candidates duly elected; and

.in any instance where the returning officer is not the chief executive, deliver
a certified copy of completed applicable form ER 26 to the chief executive.

(2) The returning officer shall posta copy of the completed appllcable form ER 26 at
the office.or offices of the relevant transitional authority not later than two days after the
declaration of the result and shall serve a copy thereof on the Premier not later than seven
days after the declaration of the result. :

(3) The returning officer shall not later than seven days after the declaratlon referred
to in subregulation (1) (d) publlsh or cause to be published the name and appllcable ward
of every candidate elected. . : , -

VOTING ACCORDING TO PROPORTIONAL
REPRESENTATION

~ TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL OR TRANSITIONAL METROPOLITAN

‘ Deterrn"i'nfmg‘ the'quota

- SUBSTRUCTURE

(1).. The returnlng officer shall, for the purpose of determining the result accordlng

‘ to proportlonal representation, take into account the results of proportlonal representation

voting in respect of the transmonal local councul or transmonal metropolltan substructure
as the case may be. ~
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+=-(2) The quota of votes per seat shall be determined by dividing the total number of
votes cast by the number of seats to be filled by proportional representation, plus one, and
the result, plus one, disregarding fractions, shall be the quota of votes per seat.

Allocating seats

(1) The total number of votes cast in favour of a party shall be divided by the quota
of votes per seat and the result shall, subject to subregulatlon (2), determlne the number
of seats allocated to that party. :

‘ (2) Where the calculation in subregulatron (1) ylelds a surplus such surplus shall
compete with similar surpluses accruing to any other party or parties and any undistributed
seator seats shall be awarded to the party or partles concerned in sequence of the highest
surplus N \ , e

(3) The representatlves of a party shaII accordlng to the number of seats deter-
mined for such party in terms of subregulations (1) and (2) be taken from the list of the
aforesaid party in the order i in whlch they are stated on such list. :

(4) In the case of a list containing fewer candldates than a party is entitled to, that
(a)  shall be allocated the number of representatives onits list; and -

(b) shall forfeit its entitlement to any further representatron in excess of the
representatlon SO allocated

(5) In the event of a party forfeltlng its entltlement to representatlon in terms of
ubregulatlon (4):

(a) anew quotashall be determlned on the followrng basrs

<+ . (i) .- The total number of votes cast, minus those votes cast for all parties
. - referred to in subsection (4), shall be divided by the remaining number
- of seats, plus one, still to be allocated to the other parties; and

+' (i) ‘the result, plus one, disregarding fractions, shall be the new quota. -

‘(b) - a new determination of the allocation of representatlves in respect of such
" other parties shall then mutatis mutandis be made as provided for in
. subregulatlons(1) (2) and (3) respectively.. :

o

" (6) In the event of a party being entitled to an additional number of representatlves'
in-terms of the provisions of subregulation (5), and its list of candidates not containinga
sufficient number of candidates, the process provided in subregulations (4) and (5) shall
be repeated until all representatives have been allocated to a vacant seat.

(7) (a) Any candidate elected to represent a ward of a transitional local council or a
transitional metropolitan substructure shall be disqualified with effect from 22:00 on elec-.
tion day from being elected according to the system of proportional representation for the
same transitional local council or transitional metropolitan substructure.

(b) The returning ofticer shall for the purposes of subregulations (1) to (6) inclusive
and regulation 76, deal with any such dlsquallfled candidate as |f his or her name were not
on the list of party candidates. . o

(1) The returnlng offrcer shall, after the provrsrons of regulatlon 75 have been
complled with— v

_(a) ‘ascertain which person or persons has or have been elected |n accordance,
wrth the system of proportlonal representatron

(b) complete appllcable Form ER 26;



54 No.5076 PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 22 DECEMBER 1994

(c) declare the result of the election outside the place where the votes were
. counted or some other place as he or she may by notice in the press have
designated by announcing the:number of votes for each party and the
persons from the party lists who have been duly elected in terms of these -
regulations; and T : :

~(d) inany instance where the returning officer is not the chlef executive, deliver
ot a certrfred copy of completed applrcable Form ER 26 to the chref executrve

(2) The returnrng offlcer shall post a copy of the completed applrcable Form ER 26
at the office or offices of the relevant transitional authority not later than two days after the
declaration of the result and shall serve a copy thereof on the Premrer not later than seven
days after the declaration of the resuit. : ~

(8) .. The returning officer shall not later than seven days after the declaration referred
to in subregulatlon (1) (c) published or cause to be published the name and applicable
party or every candrdate elected.

TFlANSlTIONAL METROPOLITAN COUNCIL
DE TERMINING VOTING AND THE QUOTA
Transmittal and receipt of couhtlng totals

77. (1) Inthe case of an election in respect of proportional representation for a transi-
tional metropolitan council, the returning officer shall, after the provisions of regulation 72
or 81 have been complied with, announce the result of such count outside the place
specified in terms of regulation 39 by announcmg the total number of votes for each party
in hIS area of jurrsdlctlon

(2) The returning offlcer shall, after compllance wrth the provisions of regulation 77
(1), immediately deliver or cause to be delivered on Form ER 34 to the appropriate metro-
politan returning officer the total number of votes for each party in the area ofjurisdiction of
such returnlng offlcer together with a copy of the approprlate Form ER 30

(3) The place to which such Forms ER 30 and ER 34 shall be delrvered within the
area of the metropolitan transitional council shall be determined by the metropolitan
returning officer who shall advise each applicable returning officer thereof in wntmg on
Form ER 35 not later. than noon on the day prior to election day S :

(4). The metropolrtan returnmg officer shall be present at the place fixed in terms of
regulation 77 (3) from a time not later than eight hours after the time at which voting
stations are due to close and shall issue a receipt to the returnrng otfrcer for the election
matenal contemplated in regulatron 77 (2)

Determlmng the quota

78.: (1) Upon receipt of the transmission Forms ER 30 and ER 34 referred to in regula-
tion 77 from each returning officer within the area of jurisdiction of the transitional metropo-
litan council, the metropolitan returning officer shall complete From ER 30 in respect of the
metropolitan area and shall for the purpose of determining the result according to propor-
tional representatlon take into account the result of proportional representatlon voting in
respect of the transitional metropolitan council. e

-(2) - The quota.of votes per seat shall be determined by dividing the total number of
votes cast by the number of seats to be filled by proportional representation, plus, one,
and the result, plus one, disregarding fractions, shall be the quota.
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3). The provisions of regulations 75 to 76 inclusive shall apply ‘mutatis mutandis to
the metropolitan returning officer and any reference to the returnmg officer shall be a
reference to such metropolutan returning offlcer

SUPPLEMENTATION OF LIST AND VACANCIES

79 After the determlnatnon of the number of seats for each party and the mdentlfrcation
of the representatlves of such party, that party may, in order to fill any vacancy that may
arise between the election and the next election, supplement the list referred to in regula-
tion 24 (1) (b) (vi) in accordance with the requirements of these regulations: Provided that
the name of any person holding office as a councillor for the transmonal authonty to whrch‘
thatlist relates shall not be mcluded in such Iist ‘

ASSUMPTION AND TERM OF OFFICE

80. Any person elected as a councillor in terms of these ’reg'ulations shall upon’
announcement in terms of regulation 73 (1) (d) and 76 (1) (c) respectively, and where
applicable, forthwith assume office as a councillor for the council concerned for a period of
three years commencing from the date of the election or until the next. election of the
council concerned takes place. :

. DEPUTY RETURNING OFFICER
Functions and transmittal of results and totals ”

81. (1) Where the returning officer has decided that a place for the. counting of votes
will not be under his or her direct supervision and control, and has appointed a deputy
returning officer in terms of regulation 39 (c) to act on his or her behalf, any reference to
the returning officer in regulations 63 to 72 (3) inclusive shall be construed asa reference
to the applrcable deputy returning officer. - :

[

(2) The deputy returnlng offtcer shall, after compllance wrth the provrsuons of regula—
tions 63 to 72 (3) inclusive, announce the result of such count outsrde the pIace where the
votes were counted by announcrng— ~ :

(a) |n the case of an election i in respect of councrllors by wards the name of:_.
each candldate and the number of votes cast in respect of each such
candidate; and

(b) in the case of an election in respect of proportlonal representatron for a
*  transitional authority, the number of votes for each party in each applrcable
transitional authority. -

(3) The deputy returning officer shall immediately thereafter deliver or cause to be
delivered to the returning officer at the place specified in terms of regulation 39 (c)—

- (a) the result of the count in accordance with subregulation (2) (a) and (b) on
-~ -each applrcable Form ER 32 together wrth each appllcable Form ER 30 :
and

'(b) all electlon material and documents into the custody of the returnmg officer..

(4) The returning offlcer shall upon recelpt of ali relevant Forms ER 32 and ER 30—

(a) -complete the count of the election result for his entire 1ur|sd|ctron by addlng
the respectlve and correspondmg totals contalned therem :
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() comply with the provisions of regulation 71 (1) (a); and
(%) proceed with the provisions of regulations 73 to 77 inclusivelf‘_ o

| CHAPTER 14 T
FILLING OF ELECTED OR NOMINATED. SEATS

{a)* A councrllor elected accordlng to a party list shaII cease to hold offrce when he
or she dies, resigns ‘office in writing, ceases to hold the qualifications requrred for nomi-
natron or election or is disqualified or removed from office in terms of any law or by order of .
court, or ceases to be a member of the party for which he or she was listed as a party
candrdate, and the chief executive of the council concerned shall forthwith designate the
person whose name is on top of the list referred to in regulation 27 or a supplemented list
referred to in regulation 79, as the person that has become a representatrve for the party
concerned in that councrl '

(b) Where a vacancy contemplated by paragraph (a) occurs and there is no list as
provided for in regulation 27 or a supplemented list, or if such lists have become
exhausted, or if the party concerned has ceased to exist, such vacancy shall remain
unfilled.

83. A councillor representing a ward or a transitional metropolitan substructure shall
cease to hold office when he or she dies, resigns office in writing or ceases to hold the

" qualifications required for nomination or election or is disqualified or removed from office
in terms of any law or by order of court, and in the event of such vacancy a by-election
shall be held mutatis mutandisin terms of these regulatlons

CHAPTER 1 5

TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL NOMINATIONS FROM
| ~ SUBSTRUCTURES ' .

Percentage and quotas

84. Sixty per cent of the members of a transrtronal metropolltan councrl shall be nomi-
nated by the transitional metropolitan substructures from among their members on a pro
rata basis according to the number of registered voters in the area of jurisdiction of such
transitional metropolitan substructures: Provided that each such transitional metropolitan
substructure shall be entitled to at least one representatlve »

(a) Wrthln seven days of the last announcement of the results of the election in
.terms of regulations 73 (1) (d) and 76 (1) (c) in respect of the election of the members of
transitional metropolitan substructures, the metropolitan returning officer shall direct the
chief executive of each such substructure to convene a meeting of each substructure
within 14 days of such last announcement in order to nominate a member or members of
such substructure to represent |t on the aforesaid metropolitan council according to the -
following formula:

(i) A quota of votes per seat shall be determrned by drvrdlng the total number

~of voters on the voters’ rolls for all transitional metropolitan substructures

~ by the number of seats for nomination, plus one, for the transitional metro-

politan council and the result plus one, disregarding fractions, shall be the
quota of votes per seat for such transitional metropolrtan council.
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(i) The number of seats to be awarded to a transitional metropolitan substruc-
ture for the purposes of subparagraph (iv) shall, subject to subparagraph
(iii), be determined by dividing the total number of voters on the voters’ roll
for such transitional metropolitan substructure by the quota of votes per
seat determined in terms of subparagraph (i).

(iiiy ‘Where the result of the calculation in terms of subparagraph (ii) yields for
~_-any substructure a figure which is a fraction of the figure 1, such substruc-;
“ture’ shall be awarded one seat and shall not thereafter participate in any.
calculatlon or award in terms of subparagraph v). . : ;

'(iv) Where the result of the calculatlon in terms of subparagraph (u) plus any_
v award in terms of subparagraph (m) yrelds a surplus not absorbed by the .
R number of seats awarded to a transitional metropolltan substructure con- .

~ cerned, such surplus shall compete with other similar surpluses accruing to

any other transitional metropolitan substructure or substructures in respect

of the transitional metropolitan council concerned, and any seat or seats

not awarded in terms of subparagraph (i), shall be awarded to the transi-
tional metropolitan substructure or substructures concerned in sequence of

the highest surplus. -

~ (v) The aggregate of a transitional metropolitan substructure’s awards in terms

~ of subparagraph (i) and (iii), shall indicate that transitional metropolitan

substructure’s allocation of seats in the transitional metropolitan council in
question. o

(vi) If there are further surpluses, after any second calculation'referred to in
subparagraph (vi), such surpluses shall be disregarded and thereafter the
- calculations for nommatlons for the metropolltan councﬂ shall be closed

(b) No person shall be nommated who holds ofnce as a councnlor in the transrtlonal
metropolitan council. ; ‘

86. The metropolitan returning offlcer for the transrtlonal metropolltan council con- .
cerned shall in the directive referred to in regulation 85, advise each substructure. of the .
correct number of members to Wthh itis entltled in terms of regulatlon 85. B

87. Wherea transmonal metropolitan substructure does not submut aname or names as y
contemplated in regulation 85 within 30 days from the date of the last announcement of
the election results referred to in regulation 85 (a), the metropolitan returning officer shall -
forthwith advise the Premier who may apply the provrsrons of regulation 95 ' o

88. Not later than 35 days after the date of the last announcement of the election results -
referred to in regulation 85 (a) the metropolitan returning offlcer for the transutlonal metro-j '
politan council shall in respect of nomination received— - :

(a) advrse each nommee of hrs successful nommatlon

(b). publlsh a Irst of the names:. of all nommated councrllors and the substruc-
" ‘tures they represent; and

(c) notify the Premier thereof in writing. -
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CHAPTER 16
' GENERAL

Opening or Inspectlon of electlon materlal

89. (1) If the returning offlcer at any tlme pnor to sealrng the electron materlal in the
bag or box referred to in regulation 72 (2) (c) has reason to suspect any irregularity in
connection with-any matter relating to the election or any failure to comply with these
regulations he or she shall, in writing, advise each candidate, general agent and party
thereof, invite such person to be present at a stated trme and place and in the presence of
such candidates or agents as are present— ’

(a)’ open the parcel or envelope concerned
(b) make arecord in duplicate of any such |rregular|ty or non-compllance

T (c) retaln ‘one copy of such record and place the other copy |n the parcel or
o envelope concerned; : .

+ (d) re-make such parcel or re-close such envelope,
(e) sealsuch parcel or envelope with h|s official seal; and
® permlt the candrdates or agents to aﬁlx their seals thereto if they so desire.

(2 No sealed bag or box referred to in regulation 72 (2) (c) or any parcel or enve-
lope therein shall be opened and no person shall be allowed to inspect any election
document except under the order of a superior court on its being satisfied by evidence on
oath that the inspection or production thereof is required for the purpose of instituting or
maintaining a prosecution for an offence or for the purpose of proceedings questioning the
validity. of an election or election result and any such order may be made subject to such
conditions as such court may deem expedrent necessary or desirable. .

(3) " Where an order has been made for the productlon by the returnlng officer of any
document parcel envelope, bag or box in his custody relating to any specnflc election—

(a) the production by such returmng officer of any such document, parcel,
envelope, bag or box in the manner directed by such order or in accord-
ance with a rule of court shall be conclusive evidence that such document,

- parcel, envelope, bag or box relates to such election; and

"~ (b) ‘any endorsement appearing on any ‘document,- parcel, envelope bag or
box produced by him or her shall be evidence of the contents of such
document, parcel, envelope, bag or box being what they are stated to be by

~ such endorsement. . L -

Election committee

90. (1) (a) A transitional authonty shall establish an electron commlttee WhICh will
function for such period as the transitional authority or Premier may determine but in any
event not later than 24:00 on the day rmmedlately precedmg the date contemplated by
section 9 (1) of the Act. _

(b) Such commrttee shall consist of three persons at least one of whom shall be a
legally qualified person who shall be the presiding officer, and three alternates appointed
by resolution of the councrl adopted by a majonty of not Iess than two thlrds of all its
members : : SRS

(c) No person shall be appounted asa member of such committee if he or she—
(i) isthe holder of an officein a party;
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(i) is a member or councﬂlor or employee of the transmonal authority con-
- .cerned; :

(iii) is not eligible to be enrolled asa voter fora transrtronal authorrty in terms of
regulation 2;

(iv) isacandidate orisona partii'list for the election or
‘ *\_(v)f "is a member of arevision court referred to |n regulation 5

(d) A member of such a committee shall cease to be a: member thereof and shall_
vacate his or her seat f he or she— - '

(i) becomes dlsqualifred for apporntment asa member of such a commitee |
(ii) tenders his resignation to the chief executive; or
(m) dles o

- and any vacancy so ansrng shall be frlled from the approprlate alternate appoint-

ment, or in the absence thereof as soon as possible by the transitional authority

. with a person who has substantially the same qualifications as his or her prede-
_ Cessor. ‘ '

(e) Such commitee shall—

(|) attempt to resolve any dispute or complaint resulting from a decrsron taken
by a voters’ roll officer or a returning officer that has been brought to its
attentlon by such officer or by an aggrieved person or party;

(ii) consider and advise in respect of any matter submltted to it by the voters’
- roll officer or the returnrng officer;

(iii) adjudrcate and decide not later than noon on nomrnatron day any conflrct or
complaints regarding the distinghuising mark or symbol of a party or person
in terms of regulations 24 (1) (b) (i) and (ii); 25 (1) (f) 29 (1) or 29 (1) (f),
(g)or(h);and -

‘ (iu) consider and advise the returnlng offrcer of the manner in whrch voters in
‘any ward or wards should be informed of thelr appropnate voting stations:

Provrded that the committee shall not receive or consrder any matter falling
within the powers, functions and duties of a revision court; and provided further
that nothing herein contained shall be construed as limiting or interfering with the
fulfilment of the responsrbrlrtres of a voters’ roll offrcer or returnrng officer in
terms of these regulations.

() Members of such committee shall be remunerated on such basis as may be
determined by the Premier not later than the date of its appointment in terms of paragraph‘.
(b) or, failing which, by resolutron of the transitional authority.

Bills and placards

91. During the election period—

(a) every bill, placard, poster, pamphlet circular or other prrnted matter havrng
reference to the election shall bear upon the face thereof the name and
address of the prrnter and publrsher thereot < '

(b) no person shall print, publish or post or cause to be prrnted publrsh or
posted or in any other manner disseminate any such printed matter which
- fails to bear upon the face thereof the name and address of the printer and -
publisher; v_. oo o
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()

the proprietor and publisher of every newspaper or magazine shall cause

~ the word “advertisement” to be printed as a headline to each article or

) i(d)f:‘

(e)

O

paragraph in his or her newspaper or magazine which orrgrnated from a
vcandldate party orits agents or supporters the insertion of whlch is,oristo
be, paid for, or for which any reward or compensatron or promlse of reward, ﬂ
or compensatron is or is to be made; -

the artrcles or paragraphs referred toin paragraph (c) shall lnclud)e all such »
text as may prima facie appear to be intended or calculated to affect the
result of the election, and shall include any pard advertisement or report of
the speech of a candrdate, if the msertron thereof is or is to be, paid for;

every report letter artrcle blll placard poster pamphlet crrcular cartoon -
or other printed matter (hereinafter in this section referred to as an “elec-

- tion article”) which, prima facie, is intended or calculated to affect the result

of the election, is inserted in any newspaper or otherwise produced and is

_published in the Republic, shall bear at the foot thereof the full name and

address of the person or persons by whom such election article was written
or produced Provided that— ’

(i) any such election article which is inserted in any newspaper as afore-
said and which has been altered materrally by the editor of such
newspaper shall also bear the full name of the editor;

(li) in the case of any such election article which is written jomtly by two or
more persons, it shall be sufficient for the purposes of this regulation if
the report as a whole bears the full names and addresses of the
persons by whom it was wntten and - : o

(iii) in the case of headlrnes to any electron artrcle whrch is inserted in any
newspaper as aforesaid, and of bills, placards or posters having refer-
ence thereto and which are issued.in the ordinary .practice of a -
newspaper or magazine, it shall be sufficient for the purposes of this

"~ regulation if the full names and addresses of the persons by whom -
such headlines, bills, placards and posters were written, are published -
in the issue of the newspaper in which such- election - article is"
mserted and

subject to the provisions of the proviso to paragraph (e) (iii}, no person shall -

-print or publish any newspaper or other printed matter in which is inserted

or produced any election article which fails to comply with the provision of
paragraph (e).

lndém(nitzy .

92. No act or omission by a chief executive, voters’ roll officer, election officer, presiding
officer or returning officer shall render such person personally liable for loss or damage of
any kind suffered by any person as a result of such act or omission provided that such act
or omission is not wilful or malicious and any costs reasonably or necessarily incurred by
any such offrcer in opposing any claim, demand, action or other legal proceedings relating
to such loss or damage shall be borne by the transitional authority concerned.
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Fees payable to election officers .. ° S

93. (1) Every council shall, at its first ordrnary meetrng after notrce of the day of elec-
tron has been grven ln terms of sectlon 9 (1) of the Act determme by resolutron the fees to

payment Has been made in terms of such resolutron

L @) The fees contemplated by subregulatlon (1) shall not exceed the followmg
amounts per day : :

(a) In the case ofa transmonal Iocal councrl
Returning Officer: il o : -
1- 10000 reglstered voters: Rv 400,00

10 001 ~ - 50 000 registered voters: - R 600,00 - -~ - -
' 50 001 — 100 000 registered voters: - R- 800,00 . - .. .

- 100 000 — 250 000 registered voters: R1000,00 .. . .
250 001 upwards regrstered voters: R1 250,00
Deputy Returning Officer:  70% of the above s
Presiding Officer: R240,00
‘Any other Election Officer: Rt 60,00
Counting Officer: R120,00 o

(b) In the case of a transitional metropol/tan substructure:

Returning Officer: R1 500,00 . .
Deputy Returning Officer: R1 000,00
- Presiding Officer: R320,00
- Deputy Presiding Officer: R240,00
. Any other Election Officer: R160,00
- Counting Officer: R120,00

(c) Inthe case of a transitional metropolltan councrl

Metroplitan Returning_Offlcer R1 500,00 D
' 'Deputy Metroplitan Returning Officer: ‘R1000,00

Forms, labels and envelopes

(1) The forms, labels and envelopes: referred to in these regulatlons shall be
substantraly in accordance with the specimens set out hereto and the word “envelope"
.shall mclude any bag or box servrng such purpose : '

(2) Where a space is left on any specimen for f||l|ng in any information which will be
the same throughout the area of jurisdiction of the transitional authority or any ward, as the
case may be, such information may be included when pnntmg the form, label or envelope
concerned o : :

(3) ‘Any portion of a specimen which is intended to be used only in the case of the
area of jurisdiction of a transitional authority which is divided into wards may be omitted
when printing the form, label or envelope concerned for use in a transitional authority area
which is not divided into wards.

(4) Provision may be made when printing a form, label or en\)elope for giving‘ or'
requiring information not shown on the specimen concerned |f this is. consrdered nec-‘l
essary or desrrable for the conduct of the election. ~ - '

“(5) lnformatron required on any label or envelope may, at the drscretron of the' '
returnmg officer, be typed or clearly and legibly handwntten . v '
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Power to actin default and recovery.of expendlture

5. (1) (a) . If.a transitional authority, local government body, revision court or any:
' person fails within a period and in accordance with conditions, if any, specified by the
Premier to commence, enforce or carry out any provision of these regulations, or to take
any decision or resolution required in terms thereof, or to comply with any direction of the-
Premier contemplated by these regulations, the Premier may commence, enforce or carry
out such provisions or directions and for such purpose and fallure ‘may in wntlng ‘authorise
any ‘authority, body or person to take all steps and measures necessary |n connectlon
- therewith. : :

- (b)- Any expenditure .incurred in respect of a transitional authority or local govern-
ment body by the Premier under paragraph (a) above shall be recoverable from such
authority or body and the certificate of the provincial accountant or person acting in such
capacrty shaII be prlma fac:e proof of the correctness thereof.

(2) If a transitional authority, local government body, revision court or any person -
fails or appears likely to fail to carry out or complete within the period specified in these
regulations any provision or requirement which is a necessary preliminary or prerequisite
to conducting the election, the Premier may conditionally or otherwise ‘extend to review
such period: Provided that no such extension or renewal shall be granted which would
prevent or prejudice or be detrimental to the holding of the election on the day determined
by the Minister in terms of section 9 of the Act.

(3) Expenditure necessarily mcurred by a transntronal metropolitan substructure in
the conduct of an election for a transitional metroplitan authority shall be recoverable from
such metroplitan authority and the certificate of the chief financial officer of such metropli-
tan substructure or person acting in such capacity shall be prima facie proof of the correct-
ness thereof : : 5

Powers of court

96. In any proceedings questioning the validity of an election or election result the court
may, unless it declares the election void or orders afresh election to be held— '

-(a) deduct from the total number of votes declared by the returning officer to
have been given for a candidate or a party, that number of votes which, in .
the opinion of the court, were ‘recorded for such candidate or party as a
result of any corrupt practice or in contravention of these regulatlons or any

~ other law; Lo : : :

"(b) correct any errors made by the returning officer in the counting or allocatlon
- of votes or in the acceptance or rejection of ballot papers and-take into .
account or deduct the votes which should, in consequence of the correction -
of such errors, have been taken mto account or deducted in terms of these
regulations; and :

‘ : (c) take such other action and make such other orders as to it may appear just_"
o and equrtable '

Valldatlon

97 :No electron shall be invalid or set aside by a court by reason of a mistake or non-,
compliance with these regulations or of any determination in terms of these regulations if it
appears that the election was conducted substantially in accordance with the principles
contained therein and that such mlstake or non-complrance did not affect the result of the

election. : : :
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Voter not to be required to disclose how he or she votes ‘'’

98. No person:shall in any proceedings relating to an electron be requrred to drsclose
the name of the candrdate or party for whom he or she voted

Secrecyl [P AR B »1.';"'}: o

99 Every electron offlcer pollce offrcer candrdate candldate S agent or party agent
and messenger who is present ata votmg statlon or atthe counting of votes shall maintain
' the secrecy of the voting. v

PI‘Ohlbltlon on certain political' actuvrtles durlng certain perlod prior to and _
during votmg period - : S : - :

100 (a) 'No person shall during the perrod 48 hours pnor to 24 00 on the day of the
election hold or take part in any pubhc demonstration, march publlc meetmg or rally ofa
political nature. : : :

(b) The holdmg of or partrcrpatron in any actrvrty referred to in paragraph (a)
shall be an offence '

'CHAPTER 1 7
OFFENCES AND PENALTIES

Interference with election proceedlngs

1 01 . Any person, who—

(a) refuses or fails to give effect to any direction, instructions or order lawfully
issued by or on behalf of the voters’ roll officer, the returmng officer or any
election officer;

(b)  ‘refuses or fails to leave a voting station or inner penmeter or place for the
counting of votes when so ordered in terms of regulation 41 or 64; ‘

'_(c) enters or remains in a voting statlon or inner perimeter or place for the
o counting of votes in contravention of regulation 42 or 64;

(d) - obstructs or hinders any election officer or party agent or candrdate s agent
in the execution of his or her lawful duties,

“shall be guilty of an offence.

Infringement of secrecy

1 02. - Any person who—
(a) ‘contravenes regulation 52 or 99;

(b) unlawfully attempts to ascertain or directly or indirectly aids any other per-
son to ascertain for which candidate any person intends to vote or has -
voted

(c): dlrectly or mdrrectly rnduces or attempts to mduce any person to whom a

- ballot paper has been issued to display his ballot paper after he or she has

- ‘'marked it, in such a manner as to disclose the name or names’ of the
- candidate or candidates for whom he or she has voted; '
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(d) places upon any ballot paper, other than the ballot paper issued to him, any
mark or writing whereby the person who records hrs vote thereon may be
identified; '

(e) except in replay to a question lawfully put to him or her in the. coUrsé of
proceedlngs in a competent court, discloses or communicates any mforma—
tion he or she may have obtamed as to the candidated or candrdates for
whom a vote has been given on any ballot paper or

() unlawfully breaks the seal or fastening.on or.in any other manner opens or
~removes any of the contents of a ballot box, parcel or envelope referred to
-, inregulations 56 (2), 62, 72 or 73 Lo o -

shall be guilty of an offence

Undue influence

- 103. (1)} Any person who, directly or indirectly, uses or procures the use of, or threat-
ens to use or procure the use of, any force, violence or sexual harassment, or inflicts or
threatens to inflict any injury, damage, loss or disadvantage to or upon any other person or
property— - , ; .

“(a) with intent thereby to compel, induce or influence any person—
(i) to vote or refrain from voting, either at all, or for any party or any
candidate, or in any other manner; or

- (ii) to attend or participate in, or to refrain-from attendlng or participating -
in, any political meeting, march, demonstration, or other event of a
political nature, or in some other manner lending support to or for any
party or any candidate; or

- (b) onaccount of any person having—

(i) voted, attempted to vote or having refrained from voting, either at all,
‘ or for any party or any candidate, or in any other manner; or .

(ii) attended or participated in, or having refrained from attending or parti-

- cipating in, any such political meeting, march, demonstration, or other
event of a political nature or for lending support as aforesard

shall be guilty of an offence.

| (2) Any person who induces, influences or procures any other person to vote in the
election, in the knowledge that such other person is not entitled to vote'in' the election
concerned, shall be guilty of an offence ’

3) Any person who, directly or |nd|rectly, by duress or lntrmrdatlon— .

(a) impedes or prevents or threatens to impede or prevent the free exercise of
"~ thefranchise by any voter; or : :

(b) in any manner influences the result of any electlon
'. shall be guilty of an offence ' '

(4) Any person who directly or mdrrectly, by duress intimidation or otherwise, com-
pels or induces any voter who has already voted at the election—

(a) to inform such or any other person of the name of the party or the candrdate
for which the voter has voted; or

-~

5076—2
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i+ 7 (b) - tadisplay the ballot paper on which such voter has marked his or her vote,
' in such a manner as to make known to such or any other person the name
of the party or the candldate for WhICh the voter has voted

shall ‘be:guilty of an offence. -
Bribery

'!04. (1) Any person who, drrectly or mdrrectly— |

(a) accepts or contracts for any.valuable consideration, for himself or herself or
for:any. other person, in order that he or she or such other person votes or
agrees to vote, or refrains or agrees to refrain from voting, either at all or for
any party or any candidate or in any other manner; or. .

(b)- after the election, accepts any valuable consideration, for himself or her-
self, or for-any other person, on account of having induced or influenced )
. any person to vote or refrain from voting as aforesaid; -

(c) gives, lends or procures or agrees, offers or promtses to give, lend or
- procure, any valuable consideration to or for any voter, or to or for any other
person, in order to induce or influence any person—

(i) to vote or refrain from voting, either at all or for any party or any
'~ candidate orin any other manner; or

(i) to attend or participate in, or refrain from attending or participating in,
.. any political meeting, march, demonstration, or other event of a politi-
- cal nature, or in some other manner Iendrng support to or for any party

or candidate; or ,

(d) on account of any person having voted or refrained from voting, either at all
or for any party.or any candidate or in any other manner, gives, lends or
procures, or agrees, offers or promises to give, lend or procure, any
‘valuable consrderatron to or for any other voter or .to or for any other
_person,: ¥ S

~shallbe gmlty of any offence

(2) Any person, who, in consequence of h|s or. her acceptance of any valuable
consideration, votes or refrains from voting, either at all or for any. party or any candidate
orin any other manner, shaII be guilty of an offence

Personatlon e » : o : e

105. Anyperson who atthe electlon— :

(a) applies for a ballot paper in the name of any other person whether living,
dead or fictitious;

(b) save as provided in regulatlon 58, casts a vote in the name of. any other
person; o

(d) havmg voted in the manner provided in these regulations, again votes or
applies for a ballot paper in the same election; or

| (e) votes in the knowledge that he or she is not entltled to vote in the election
' ’ concerned

shall be guilty of an offence _ o A
7469253 —3 : 5076—3
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Prohibition on interference with voter registration and election material

106. (1) Any person who removes destroys conceals or mutllates or assists the
removal, destruction, concealment or mutilation of any voter registration material or elec-
tion material, save under the provisions of these regulatlons shall be gurlty of an offence.

(2) Any person who receives or accepts from any other person a claim on form ER 1
or a claim in a form substantlally in accordance with form ER 1 shall ensure that such claim
is delivered timeously to the voters’ roll officer at the address specified or requnred on form

. ER 1 for the applicable transitional authority and any person who wnlfully or negllgently falls
to do SO shall be gurlty of an offence. »

Prohlbltlon on unauthorlsed prmtmg, manufacture and supply of electlon
material-- B : : ,

107. Any person who dlrectly or lndrrectly, pnnts manufactures or supplles or procures
the printing, manufacture or supply of any election material in connection with the election,
save on the authonty ofa transrtlonal authorlty shall be gurlty ofan offence '

Proh|bit|on in lnterference wnth free polltlcal canvassmg and cam-
paigmng

108. Any person who"’—%

(a) directly or indirectly, by the use or threat of force, violence, sexual harass-
- ment or otherwise, prevents the conduct of any political meeting, march,
?, -demonstration or other event of a polltlcal nature, or any other person from

. -attending or participating therein; -

- “(b)‘ ‘creates a material dlsruptlon with'the mtentron of preventrng a party ora
N 'f'candldate from holdlng a publrc polrtrcal meetrng, : o

- (c) - impedes or prevents or threatens to impede or prevent the right of any
candidate or any representatlve of any party or any candidate to gain
access, in the manner and during the hours prescribed, to voters in any
particular area, whether public or pnvate for the purposes of conductmg

= political canvassmg and campalgmng, and of sollcmng membershrp and
e support or. S SN S t S LT

(d) |mpedes or prevents or threatens to lmpede or prevent any member or
representative of the transitional authority to gain access, in the manner.
and during time or period prescrlbed to voters in any particular area, '
whether publlc or private, for the purposes of conductmg voter reglstrat|on

shall be gurlty of an offence ‘

Proh|b|t|on on maklng mtentlonal false statements or publlshmg false
mformatlon

109. Any person who— B - |

(a) makes a false statement or furnlshes false partlculars in any statement
* which is required in terms of these regulatlons in the. knowledge of such
‘statement or particulars’ being false or wuthout reasonable grounds for
believing the same to be true; or-
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- (b) publlshes repeats or dlssemlnates in any manner whatsoever false infor-
matron with the mtentlon of— S o

L . R o ,

. _\ () dlsruptmg or preventlng the electlon f i

3 *(ii)11.creating hostility or fear:in order to mfluence the process or outcome
ofthe electlon or -

LR el e g R S SAF D
-t sA T s N

R lll) otherwrse |nfluenc|ng the process or outcome of the electlon
L shall be gunlty of an offence R MR IR TS (Al f

Other offences ‘;' o

11 0 (1) Any person who—

Sapila

(a) 'forges or counterfelts or unlawfully destroys or alters any ballot paper or the
official mark thereon

(h)?wrthout due authorrty supplles any ballot paper to any person

“(c) puts mto a ballot box any forged or counterfeit ballot paper oi any ballot
paper other than the ballot paper which he or she is authorlsed by law to put
into such ballot box; S

(d). unlawfully takes out of the voting statlon any ballot paper or other electron.
material; or S ..

~ (e) _unlawfully destroys, takes opens or othewvlse wrth any ballot box or ballot
o ’paperthen in use for the purposes of an electron or o

(f) smokes, or. save as permitted in order to exercise a duty or rlght in terms of
these regulations, lights a match or lighter or any inflammable substance in
avotlng statron or -

| (g) ' contravenes or falls to comply wrth the provrsrons of regulatron 12 91 or
101 or,._,u . _

(h) commrts any contraventlon of these regulatlons

shall be gurlty of an offence

(2) Any person who makes a false statement in reply to a questlon asked interms of
or in a declaration referred to in regulatlons 53 or 59 shall be guilty of an offence unless he
or she proves that he or she drd not know that such statement was false :

Penalties R

111. (1) Any person convrcted of any of the offences referred to in thls Chapter shall, if
convicted of a contravention of any provision of—

(a) regulation 103 (1), (3) or (4) or 105, 107, 108 (a) or 109 (b), be liable to a
fine not exceeding R100 000 or to imprisonment for a period not exceedmg
- five years, or to both such fine and suchimprisonment;

(b) regulation 104, be liable to a fine not exceeding R80 000 orvto' imprison-
ment for a period not exceeding four years, or to both such fine and such
’ _|mpr|sonment

‘(c) regulatlon 102 103 (2) 106 or 108 (b) (c) or (d), be llable to a fine not
~ exceeding R60 000 or.to imprisonment for a perlod not exceedrng three
years, or to both fine and such imprisonment; .
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(d) regulation 101 (d) or 109 (a), be liable to fine not exceeding R40 000 orto -

imprisonment for a penod not exceedlng two years orto both such fine and
such imprisonment; or. ~ '

... (€)' regulation 101 (a), (b) or (c) be liable to a fine not exceedlng R20 000 or to
imprisonment for a period not exceeding 12 months, or to both such fine
and such lmpnsonment

(2) Any person convucted of an offence under these regulations, shall, unless
another penalty is specifically prescribed, be liable to a fine not exceeding R40 000 or
imprisonment for a penod not exceedlng two years, or to both such fine and such impri-
sonment. : : :

. Contraventions to be reported to public prosecutor. . -~ ‘...0

112. The returning officer shall after every election report to the publlc PfOSecutOr any o
apparent or alleged contraventions of these regulatlons .

CHAPTER 18
APPLICATION OF REGULATIONS
CO-ordmatmg commlttee and exempted bodies

113. The prowsuons of these regulatlons shall, in so far as they apply to a transitional
local council, apply to a local government co-ordinating commitee established in terms of
section 7 of the Act and to a local government body exempted in terms of section 5 of the
Annexure ' o .

114, The annexures to these regulatlons shall be read as one with these regulatlons

B Pre-mterlm and mtenm phases '

115. These. regulatuon shall apply during the pre-mtenm phase and the mtenm phase _‘
deflned in section 1 (1) (iv) of the Act. . R ‘ : N

Short tltle

116. These regulatlons shall be called the Local Government Transition Electaon ‘
Regulatlons 1994. '
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Reggg; , o s : E ' T "ERA1

' e TRANSITIONAL AUTHORITY
+.POST TO: VOTERS' ROLL OFFlCE

PO SR HESEV IR TS S S S A

¥ ee el opeiewi oo VOTERS'ROLL e o
i oDEUVERTO: OFFICE/S:  ¢¢' =+ = .
(STREET ADDRESS)
CLAIM TO ENROL AS A VOTER
(PLEASEPRINT)
SURNAME
FIRST
NAMES
IDENTITY
NUMBER

ADDRESS  MEANS THE ADDRESS OF THE PLACE WHERE YOU LIVE OR FOR WHICH YOU PAY
WATER, ELECTRICITY, ETC. DO NOT PUT IN A POST BOX NUMBER. IF YOU NEED
HELP VISIT YOUR NEAREST VOTERS' ROLL OFFICE.

STREET No. .-
AND NAME,
SUBURB AND
TOWNSHIP
OR ADDRESS
GIVENTO - |~
YOU BY YOUR
VOTERS' ROLL
OFFICE

o [T [T [ [ []] oaw

BASIS OF CLAIM:
(PLEASE MARK APPLICABLE BLOCK)

| DO NOT LIVE AT THIS ADDRESS, BUT
I LIVE AT THIS ADDRESS PAY WATER, ELECTRICITY, ETC.

| AM 18 YEARS OF AGE OR OLDER.
| HEREBY CLAIM TO BE REGISTERED AS A VOTER.

SIGNATURE DATE
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Reg3(9)(a) ) " ER2

TO: THE VOTERS' ROLL OFFICER
T [ADDRESS OF TRANSITIONAL AUTHORITYJ

......,...i..:...LOCAL AUTHORITY

OBJECTION TO CLAIM FOR REGISTRATION ON VOTERS' RO],L

(full name, Identity Number and address of person objeeted to} on the voters' roll.

My objection is based on the following grounds: - ..

Signature of Objector R
| Telephone Number of Objector (H) ........... tesieasesnsnnne
NOTE: THIS FORM MUST BE MAILED TO THE ABOVE ADDRESS OR MAY BE ‘

- DELIVERED BY HAND TO THE FOLLOWING OFFICES:
e
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Reg 20 | " ER 3(A)
(Front of ballot paper)

(Perforation)*

You may vote for not more than ....... candidate(s)

Counterfoil | (CANDIDATE)* ' (SYMBOL)* (MARK)®

JONES,Vera
Joan
Electmnof
ward councillor - MBULE,

for ward........ Mwakhe
Date............. '
Voter's Noin | SMIT, Jan
Voters’ roll......

*Information in brackets must not be printed on ballot paper

(Back of ballot paper)

.................................. Local Authority

Election of Ward Councillor

for
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Reg 20 | “.ER 3(B)
(Froht of Bé//ot paper)

(Perforation)* ' - S i

You may vote for ONE CANDIDATE ... . .-

............

Counterfoil =} You may only make ONE mark. -

No..... ' :

(PARTY NAME)* (PARTY SYMBOL)*. . (MARK)*
Local . - . b o e e e
Authority . . f——— —
Proportional
representa-
tion election

A Q PARTY

Voter's No in
Voters’ Roll B C PARTY.

*Information in brackets must not be printed on ballot paper
(Back of ballot paper)
OFFICIAL
MARK ‘
........ LocalAAuthority

Proportional Representation Election
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Reg 24(1)(b)(vi) . " ER 4(A)

seesreranenaietitaniaeneinns LOCAL AUTHORITY*

The Returnlng Offlcer

PR A b (LocaIAuthonty)* o L
....................... (Address) < - Pt

;‘} ' NOMINATION ACCEPTANCE PARTY CANDIDATE ON PARTY LIST FOR
T T Vdeeaees esnstantonsssaneentestiennessngseitiastenesetaseessenanse .(name of. TMS/TI.C)
( To be complated by prospectlva candidates) ‘

‘Identnty NUMber ..o

ResidentialAddress..fﬂ.‘.' ..... ST

| accept my nomination- -as . a candidate ‘on the party list of
...................................................................................... (full name of party)
and | certify that | have not accepted any other nomination for this election on a
party list for any other party in this local authority.

Signature of Party Candidate or Agent

NB: THE WRITTEN AUTHORITY OF THE AGENT TO ACCEPT NOMINATION ON
BEHALF OF THE CANDIDATE MUST ACCOMPANY THIS NOMINATION PAPER.

*Name of TMS/TLC
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Reg 24(1)(b)(vi) | | " ER 4(B)

................... ........;...,.;......TRANSIHONAL METROPOLITAN COUNCIL’

i A i

The Metropolitan Returning Officer
© eessesasssasesnteresnas (TmC)* '
erereereeraieennenna ..(Address)..

. NOMINATION ACCEPTANCE PARTY CANDIDATE ON PARTY LIST FOR

...... ceresrerereserensssnsatasarasnsastnsesesnsansessnseseces(l@me of TMC)
(To be complsted by prospsctive candidates) .

Date of Election...........cc..e.... OO rererereaererens

CANDIDATE DETAILS -

SUINAME. vvveverereaieneseeresessestssensessesesestasessossssesssessentosssensonssessossnsasossssonsasen
Other NAMES ... c.cueriseusescusiscstrsssesstsssssssessassssesssssssssassssssstssssassssessassiasases
lde}‘n»tzity Number .........................
ResndentlalAddress..‘....'...."_... ..... .....
Number on Voters’ Roll ......... in ward.,....._,...’...:".f.';...'.’...‘.......‘.for |
"...;_,\_.';..v..‘;..;';..’;..L.‘....';..;'..;....T,....,._.’_.'...'.".,'...‘....;,.'.';,;.;.'.‘;...(name ofLacaIAuthontyI
Telephoné NO: (H) e eeveieeeerrerennnesceresiorsenrsoranes (W)iiereieneenenens s .......

I accept my nomination as a candidate on the party list of
Cieetecseareresesentasnirnsestretancaenortatentesasternrnensatanetatensrrersesaonnares (full nameofparty)
and | certify that | have not accepted any other nomination for this election on a ‘

party list for any other party in this local authority. '

Signature of Party Candidate or Agent

NB: THE WRITTEN AUTHORITY OF THE AGENT TO ACCEPT NOMINATION ON .
BEHALF OF THE CANDIDATE MUST ACCOMPANY THIS NOMINATION PAPER.

*Néme of TMC
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.. Reg.29(1) “... - "ERB.
............................... LOCAL AUTHORITY
The Returnmg Off’cer S
eeavecssersesseseessseens (Local Authority)
crerecreteesrerenerecneres (Address} '

--------------------------- | . R
L L

NOMINATION OF CANDIDATE FOR WARD ELECTION ~ "~

{To be completed by prospective candidates)

Date of Election.........cccciviencieiniiinnincnnnnns L P TSP o

-

Ut S C/CANDIDATE DETAILS 7 i

. IdentityNt.xin‘.bebr...‘..A.....’;;.‘ ............. : ............... ............
Residential Address.............. ..... r— ..... ................ o
Number on Voters’ Roll ............. R nward.....f;.; ...... . i v
This nomination is for Ward....'........'.'...v....of the ébo_yefﬁentiohéd Local Aﬁfhbrity
Telephone NO: (H) vuveeeeveeveeenieereneee '..;..l.L.;..'..’('W‘)..k..'_..‘.'.' ..... ’

'ACCEPTANCE AND CERTIFICATE BY CANDIDATE OR AGENT B

the abovementioned candidate/agent of the abovementloned candldate, duly .
authorised to accept nomination on his behalf, accept this nomination and certify
that *I/ such candidate *am/is not disqualified in terms of sectlon 2(1) from bemg ‘
elected a councillor of the abovementioned Local Authority. .
| certifiy that | have not accepted any other nomination for this election as a ward
candidate in this local authortiy.

Date . R Slgnature of Candldate or Agent -

NB: THE WRITTEN AUTHORITY OF THE AGENT TO ACCEPT NOMINATION ON
BEHALF OF THE CANDIDATE MUST ACCOMPANY THIS NOMINATION PAPER.

VOTERS WHO NOMINATE
We hereby nominate the abovementioned candidate.
Initials and surname Number of voter on.voters’ roll  Ward No.” S‘ighéture of voter

0000000000000 0000000000E0s0EesonnenosenneieeesatetesoeteresietseeiinreerteceteretioerTesriNereerInIIrIIITeIS

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

* Delete whichever is not applicable
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Reg 32(1) | |  ER6(A)

...................... LOCAL AUTHORITY**

APPOINTMENT OF 'VOTING STATION:ELECTION. OFFICER ‘-~ TRANSITIONAL
METROPOLITAN :SUBSTRUCTURE/TRANSITIONAL LOCAL: COUNCIL ELECTION-

Election Date:

R Y R Ny Ry R Ry TN N R R N N E T T N

Surnamé: .............. .............. eeeeeasennsesstttesassettteessrarassesiaaesiailil
Other NAmMEeS: «ecevveeriiereeriivrrsencreeneresionsrsenennes ereieinseniisnnsasisnineiteiisaita it
[0 [=T 07 004V AV [0 4 111 o S B T AP
VOtiNg Station: .....covveviiereereesisiireeerenns (address of voting station)- - .

Ward: ....iiiveiiiiioniiianiiineeienienensesseiinnas

| appoint the above person as:
*Deputy Returning Officer
Presiding Officer
Voting Officer =
Counting Officer
Translation Officer
Election Officer

at the abovementioned address.

Date - ' - wt Returning Officer
 \( To be enclosed in envelope *ER7 ?r 29}‘ |

* (Delete what is not ap'plicab[e}‘,
**(Name of TMS/TLC)
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Reg 32(1) Form ER 6(B)

vesissessnessninnnoess LOCAL AUTHORITY**

APPOINTMENT: OF COUNTING STATION ELECTION O#FICER ;SFTRANSITIONAI.'.‘
METROPOLITAN ‘'SUBSTRUCTURE/TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL ELECTION

Election Date:............. SO Y eesn TISTIY

SUMBING! .ottt sstetssntotsssssssiidnses
Other Names ............. esnrenenes SIS
Identity Number: ....... RN

Couhting 3] £:1 ({013 O SN (address of counting station) - ..

I appoint the above person as Counting Officer at the abovementioned address.

Date , Returning Officer - . - :
(To be enclosed in envelope * ER 7or29) = =

* (Delete what is not applicable)
**(Name of TMS/TLC)
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Reg'32(1) - o " ER6(C)

APPOINTMENT OF VOTING STATION ELECTION OFFICER TRANSITIONAL
METROPOLITAN COUNCIL ELECTION e

Electlon Date

Surname:

- Other Names:

....
-----------------------------------------------------------------------------------------

Identlty Number ........................... .......

Voting Station: ........cecvivmiiniiiincricennne. {address of vot/ng stat/on}

| appoiht the above person as:

*Deputy Returning Officer
Presiding Officer
Voting Officer - -
Counting Officer -
Translation Officer .
Election Officer

at the abovementioned address.

Date | Returning Officer
(To be enclosed in envelope *ER 7 or 29)

*(Delete what is not applicable)
**(Name of Authority)
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Reg.32(1) : FO(m ER 6(D)

srrilenieiiennsionsionieenaes TMC*ELECTION CONDUCTED BY

APPOINTMENT OF COUNTING STATION. ELECTION OFFlCER TRANSITIONAL
METROPOLITAN . COUNCIL ELECTION. © -

Election Date

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Surname: Ceereesenanans ....... reveeeeans .” ...... ...................
Othel"uNa'rvnes .........................................................................................
Idenfity Numbef: eeeereeeeeateeeaetasestasseeenrenennn
Countihg Station: ...............................;....(address of eounting station)
Ward: ....cciiiiiivennnniiniietianessieicissessonsssnes

| appoint the above person as COUNTING OFFICER at the abovementloned
address. . i

Date . Returning Officer
| (To be enclosed in envelope ER 7 or 29)

*(Name of Authority)
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Reg 32(1)(a)
32(1)(b)
35(2)(d)(i)

Envelope ER' 7

0000 0UE00000000000040000IREEREINNINNNEBRRENSOPOTORsEROIOERIROEROITORTS & T o

THIS ENVELOPE CONTAINS: = . . T A TEICI LN T
APPOINTMENT OF ELECTION OFFICER (ER 6).

~© - DECLARATION OF SECRECY (ER Q) .~ o o

*Delete what is not applicable . ,
**Name of Transitional Metropolitan Substructure

' (To be enclosed in Parcel ER 23)
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Reg:34(3)(a) | . - "ER8(A)
35(2)(c) SRR

R B P LOCAL AUTHORITY

APPOINTMENT OF AGENTS AND MESSENGERS FOR A WARD CANDIDATE
(To be completed by Candldata) B

The Returning Officer
..................... .Local Authonty

I appoint the following persons as my agents at the voting stations indicated below
and/or to be present at the counting of votes at the indicated counting stations.

VOTING STATION NAME QF»AGENT’IN,_ I.D. - ‘?CAPAC!TY(i.é) .

COUNTING STATION | FULL . N, o e e GENT

WARD NO: - ~ . : :
Date : Signature of Candidate

* (Every candidate at an election may sppoint

(a) One General Agent who can go to all voting stations as well as counting of votes.
(b) Two special agents per voting station.

(c) One messenger par voting station.

(d) One agent to be present at the count.)
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Reg 34(3)(a) ‘ . ER8(B)
" 35(2)(c) g R

APPOINTMENT OF AGENTS AND MESSENGERS FOR A PARTY TRANSITIONAL
METROPOLITAN COUNCIL -

(Te be completed by authorised party ‘r_eprasenvt(atl_ve)

The Returning Officer
eeerererenenresnnes (LocaIAuthorlty)'

fsetterinieeiiitninncitiacaseensentastentercasaransanssasascrsesnsaressesacnsonsssasene (orint full names)

.......... cessenarsannennn.(ldentity Number) authorised representative of................
............. vecerereresnnesesenneenenss @ty -name), appoint the following persons to
represent the party at the voting station(s) (indicated below) and to be present at

the counting of the votes for the electnon tobeheldon .....ccceivivennnnneees (date)
VOTING STATION NAME OF AGENT I. D. | **CAPACITY (i.e.)
COUNTING STATION |INFULL NO. | GeNeRaL aceNTicouNTING
- o AGENT
Date o ' | 'Signature of authorised party representative

** (Every party at an election may appomt ‘

(a) One General Agent who can go to all voting statlons as well as countmg of votes.
(b) Two special agents per voting station.

(c) One messenger per voting station.

(d) One agent to be present at the count.)

*Name of Authority



BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No:5076 83 _

. Reg 34(3)(a) - ERBIE)
- 35(2)(c) iR

cesm T sereesnneeinnaen LOCAL AUTHORITY*

APPOINTMENT OF AGENTS: "AND :: MESSENGERS "FOR A PARTY
TRANSITIONAL METROPOLITAN SUBSTRUCTURE/T RANSITIONAL LOCAL L
COUNCIL B

(To be completed by authonsed party representatlva) :

The Returning Officer

..................... (Local Authority)*

| RS ........ cievaenas cetererenannes (print "full names) -
. ..... (Ident/ty Number) authorised representative:
- oof...... sereteisnedstie st s e e e e es b aeeeianssiaesesneennnnannss (DEFTY NAME), “appoint the

following persons to represent the party at the votmg station(s) (lndlcated'
" below) and to be present at the counting of the votes, for: the ‘ward/propor- -

tional election to be held on .......... -....(date).
VOTING STATION | NAME OF AGENT | I.D. .- *CAPACITY (i.e.).
COUNTING =~ |INFULL NO. MESSENGER/SPECIAL AGENT/
STATION [ .|| coesawconmia
Date ' . Signature of authorﬁsed party representative N

* (Every party at an election may appoint o ‘
(a) One General Agent who can go to all voting stations as well as countlng of votes. '
(b) Two special agents per voting station.

{c) One messenger per voting station.

(d) One agent to be present at the count.)

*Name of TMC/TLC
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Reg 35(1) .. % -+ .. ER9 |
40(1)(c) - ‘ ' e

T veviees . ; Ceverene S LOCAL AUTHORITY

SN DECLARATION OF SECRECY P
(To be complated by Rotummg Officer, Deputy Returning Officer, Pfesidlng Off' cer, Polling Officer,

Election Officer, Translation Officer, Counting Officer, candidate’s/party agents: and massangers)
Declaratlon of secrecy regardlng the election to. be held on

; AREAR T
AP S

............ ........ ererens eeeereereenens -(date) for

..... ettt e s e ssresessssssanessssaneneeso(VOLING st.’atioh)””{"’“

I, ... vererereseeneasarens erererarnenes JR T SN (full names and Identity
'Number) have read and fully understand regulation 102 of the Election Regulations
and undertake not to do anything forbldden thereby and to malntam and aid in the
secrecy of the voting. :

' Signature .. o | Date

Designation (Returning Off/cer, ,
agent, counting agent, messenger, ete. )

*Commissioner of Oaths/Returning Officer/
Deputy Returning Officer/Presiding Officer |

*(Delete what is not applicable)

(To be enclosed in envelopve’ *ER 7or 29)
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Reg 38(1)(c) ' Envelope ER:10(A)
40(1)(i) e ER-10(A)

OFFICIAL MARK INSTRUMENTS TMS/TLC ELECTION

RUTHIEI

To Pre3|d|ng Offlcer ) v D
- Voting Station ..............

Returning Officer
( Contents of this envelope to be opened and used for marklng ballot papers)

*(Name of TMS/T LC)
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Reg 38(1)(c) o ' Envelope ER 10(B)
40(1)(i) ’
................................ TMC* ELECTION CONDUCTED BY
................................ ™S* g

" OFFIIAL MARK INSTRUMENTS - TMC ELécfidl\i'” .

To: Presiding Otfic,e;;-ﬂ',.' SILL SR
Voting Station

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Returnmg Ofﬁcer

(Contents of this envelopa to be opened and used for markmg ballot papersl

*(Name of Authority)
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_No.5076 87

Rég 39(b) "

sesonese .l'...l"...-'-.... LocAL AuTHole

R £ o ‘I " ’ 1

The Presndmg Offlcer
Votmg Statlon

‘o [T A SR sl i AT

NOTIFICATION REGARDING COUNTING VENUE

ERA1 T

The counting of votes in respect of your votlng station will take place at

.............................................. ..........(countmg venue)

Please deliver all election matenal into the hands of the Returning Off'cer or hss

e

authorized representative at the above counting venue immediately after your
voting station closes and after you have completed the prescribed procedures

regarding the election material.

Signature of Returning Officer , Date
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" Reg 47(b) o ER 12(A)
50(2)(a) S

DIRECTIONS FOR GUIDANCE OF VOTERS

,\—J,‘JA., v o ER N BN AT IR R -

WARD CANDIDATE (WHITEBALLOTPAPER}

Make a mark in the empty square next to the name and symbol ‘of the

~ candidate you wish“to vote for.

~.Fold your ballot paper so that the official mark stamp on the back of your
' ballot paper is on the outside. - .‘ :

PARTY CANDIDATE (YELLOWBALLOTPAPER)

Make a mark in the empty square next to the name and symbol of the party
you want to vote for.

Fold your ballot paper so that the offlcral mark stamp on the back of your

. ballot paper is on the outslde

After completIng the above steps, take both ballot papers to the person
standing at the ballot box, show the official mark and put the ballot papers

_inside the ballot box. .

IF YOU MAKE A MISTAKE ON THE BALLOT PAPER

Take your spoilt ballot paper to an official in the polling station and tell him
or her that you made a mistake on the paper.

Hand that official only your spoilt ballot paper and go with him or her to get
a new one.

Go back to the polling booth with your new paper, complete your vote and
take your ballot papers to the person at the ballot box.
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Reg 47(b) ‘ER12(B)
50(2)(a) L

METROPOLITAN COUNCIL VOTING (GREEN BALLOT PAPER) -
e ~Makea'mark in the empty square next to the name and symbol of the party"

you want to vote for

.. 'Now fold ‘your ballot paper so that the off‘cral mark stamp on the back of
your ballot paper is on the outside.

] Go to the person standing at the ballot box , show the OfflCIal mark and put,
the ballot paper ingide the ballot box. '

IF YOU MAKE A MlSTAKE ON THE BALLOT PAPER

‘0 Take your sporlt ballot paper to an offncral in the polling station and tell him
or her that you made a mistake on the paper

. Hand that offlcal only your spoilt ballot paper and go wrth him or her to get

' anewone.

L Go back to the polling booth with your newj paper complete your vote and
take your ballot papers to the person at the ballot box.
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Reg 46(3) | | e

NO SMOKING OR LIGHTING OF
INFLAMMABLE MATERIAL
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Reg.46(1) ER'14(A)

3
"

idadesveinisdien. . LOCAL AUTHORITY 5

\
-+

VOTING
- STATION

- HOURS OF POLLING

7:00 TO 22:00
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Reg 46(2) ' 'ER 14(B)

A Qi Bro i eeeneepn

...................... TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL

VOTING -
STATION *'

HOURS OF POLLING

7:00 TO 22:00
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Reg 53(1) ‘ ‘ ‘ © ER:15 -
53(2)
........................ LOCAL AUTHORITY ,
QUESTIONS WHICH MAY BE PUT TO A PERSON APPLYING FOR A BALLOT
PAPER  copnnlipr - e ol o)
[ F- 1 (- S S O PO PN
Ward/Voting Station ....ccceeveieirenirereirieiercesececnens
1. Are YOU. e reeenas e e es (full R2MES)
L dededieneenen. Verrerenenee vevessnen (Identlty Number) whose name appears
" opposite No..;..’.'..'.....’.’......,_.,.,.‘,‘.j...‘;.‘..‘..on ‘the voters roll of this

ward/voting station?
ANSWET: .eiiiieiirinieiisietitentsieetestsacsstesaasoncessasenss

2. Have you already voted under this name and under this voters’roll number
‘ in this election at this or any other voting station ?

Answer: crersrererarenas eeeees seessssesisresttinieenasatananne

3. Are you disqualified from votlng on any of the grounds set out in regu-
lation 2 ? : o . .

Answer: ..... eeeesedeeressetetasesntentatertasnsssontnsasnrerens

| declare that the provisions of regulatlon 2 have been explalned to me and that
my answers recorded above are true and correct.

Signature of person applying for ballot paper’ " | Date

The above declaration was made and signed DefOre ME At ...uveeeeeerenreeeeeeesesens

thiS ceeerreerierrececrencccenrencens (o F: V2K o ] IR L S s

A ballot péper was/was not* issued to the applicant.

Signature of Presiding Officer

*Delete if not applicable

(To be enclosed in Envelope ER.18)
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Reg 69(1) - | . ER 16

[E— LOCAL AUTHORITY

OBJECTION TO PERSON EXERCISING VOTE

DALE v.eveveieiieseersseseessesssssesesessssessasoieseassnssseesosssesens reeens
Ward/Voting Station .....ccoieiiiieiiieciiiceiiieneciirericetssesssscesscssanes

B TSSOSO cerreeessesssssssnssssssssssssssasssssasseeseens (Ul NEME)
ceciestennetiaennenssnsasassarssasansaances (Identity Number) believe and undertake to prove
that. the person: who has apphed for/who has been |ssued with* a ballot paper
in the name of ........iiviiiivncsiini i eeesneniineedessaietenie (fUll names)
ereteeettenetreterattaaieeraneans (ldentltyNumber) oppOS|te NO. . icvieciivnnnns in the Voters’
RO OF thiS. . ceeereserieiorirenasinne AN (ward/voting statlon) is not such person

Signature of Objector. .

. The above declaratlon was made, signed and sworn to/affirmed before me at
ceeerireiisere e this i day o, e 190

Signature of Presiding Officer

(To be enclosed in Envelope ER 18) -~~~

‘*Delete what is not appl[gable
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Reg 59(2)(b) | | -  ER17

........................ LOCAL AUTHORITY
_ DECLARATION BY PERSON OBJECTED TO

I declare that:I'am....'.:..‘...-.-.......'.....;...‘..‘....'....;; ............................ (ful/ name)
eiirisvairesseinsinaiaiieitraitaiadsn ~.(Identity Number) whose. name appears  opposite
No...v'...~...‘... in the voters’ roll of this’ ward/votlng station and that the statement
that l am-not such person made by ..... P S TP

ebersreiereersaterariateasressiiacecesntoanase (full name) in the objectuon which: has been
read to me, is false :

Signature of declarant Date

The,above.deelaration‘ was made, signed and sworn fe/affirmed before me;at
................................. thiS weeeeevceecreeeeeee dAY Of cecrcninvncicecrcierinneeeea 190uniene

Signature of Presiding Officer
A ballot paper was/was not* issued to the declarant.

* Delete what is not applicable -

(To be enclosed in Envelbpe ER 18)
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Reg 59(5) ' ‘ Envelope ER 18(A)
60(2)(b) ' '

| THIS ENVELOPE CONTAINS * :
A . - COMPLETED REPLIES' TO QUESTIONS (FORMS ER 15)

" COMPLETED OBJECTIONS TOPERSONS EXERCISING VOTE
~ (FORMS ER 17)

COMPLETED DECLARATIONS BY PERSONS OBJECTED TO
(FORMS ER 18) ' :

- CANCELLED BALLOT PAPERS AND IMPOUNDED BALLOT
PAPERS

*Delete where there_: is no épp/ica’ble form enclosed, ,

( To be enclosed in Parcel ER 23)

5076—3
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‘Reg’69(5) - _ Envelope ER 18(B)
60(2)(b)
i iaeresveessssiensnsnene cereenn TMC**ELECTION - CONDUCTED BY
T P Tty TMS**
B 1 ] (- VP
WardNQting 3] 71410 1 J TR

THIS ENVELOPE CONTAINS *
COMPLETED REPLIES TO QUESTIONS (FORMS ER 15)

COMPLETED OBJECTIONS TO PERSONS EXERCISING VOTE
(FORMS ER 1 7)

COMPLETED DECLARATIONS BY PERSONS OBJECTED TO
(FORMS ER 18)

CANCELLED BALLOT PAPERS AND IMPOUNDED BALLOT
PAPERS

*Delete where there is no applicable form enclosed.
*®*Name of Authority
' (To be enclosed in Parcel ER 23)

7469253—4 5076—4A
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Reg 62(3)(a)&(c) . Enyvelope ER19(A)

THIS ENVELOPE: CONTAINS SRR TR
UNUSED BALLOT PAPERS AND
VI COUNTERFOILS PR
-+ COUNTERFOILS OF USED. BALLOT PAPERS
MARKED COPIES OF VOTERS’ ROLL

( Td bé' énélbsec} ih Péfdé/ ER 23)
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Reg'62(3)(a)&(c) | | | Envelope ER19(B)
R .TMC*ELECTION - CONDUCTED BY
............................ TMS*

DAte ..cicvieiiininieneintentiicrnesientesiinsesesesesessesresesesscesasesanne ..

Ward/Voting Statlon ........................ B

THIS ENVELOPE CONTAINS P '
L 1 '.UNUSED BALLOT PAPERS AND
SR L R COUNTERFOILS - -
: - COUNTERFOILS OF USED BALLOT PAPERS
" MARKED COPIES OF VOTERS’ ROLL -

. *Name of Adtﬁofity |
* (To be enclosed in Parcel ER 23) .
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Reg 72(1)(c) . . ’ . ER20(A)

BT L AUTHORITY*
BALLOT PAPER ACCOUNT ~ WARD VOTING 5 ionh e =i

B F- (Y Aot

Ward/Voting Station ...ccccceevevererereeccrcnrecesosscenserossensesssssas ieraees I

' BALLOT PAPERS - WARD VOTING (WHITE) - GSTEAS L SN A e
A . Ballot Papers received from Returnmg Offlcer AT o
3 ‘Counter Fonl Numbers From..’.’..‘.'.‘ ..... TJo.eenTotaliviciiiens veeesnenes

B Ballot Papers |ssued to voters R B PSE AL
Counter Foil Numbers From............... B )« JRCURRORRITE: e} ¢ | P

station: E Total..... ....... eeesesee

D Total ballot papers to be in box (B minus C). - Total ......ccccceviennnees

Signature of Presiding Officer
(To be enclosed in Envelope ER 21)

* Name of TMS/TLC
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No.5076 101

Reg 72(1)(c) -

sivienssienitesaicnraniinssedt .LOCAL AUTHORITY*..

"ER 20(B)

BALLOT PAPER ACCOUNT  “PROPORTIONAL VOTING 7. % i % 7 o

Date .....ccceeeeeenne teesssectessesarensenconsrasatssnsesens tearessssnseessesaniancnn . o

Ward/Voting Station ‘

B EES 0NN ENCEENERsTENEINNDNEER00000E0RIN000RREOORRERRERERREsSE

BALLOT PAPERS - PROPORTIONAL VOTING (YELLOW): .

A

Ballot Papers received:from Returning Officer

. Counter. Fonl Numbers From.....;.‘. ........ To....-.‘...".'....TotaI ...... v
Bahllot Papers |ssued to voters. R I S

Counter. Foil'Nu'mbers From............‘...To..-.-..'.';'.;.-.-..‘Tot'al...'....i... «'

. station: PPN R e : Total..........

Total ballotbepers to be.in box (Bminus C) =~ Total

Signature of Presiding Officer

of To be enclosed in Envelope ER 21)

* Name of TMS/TLC
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Reg 72(1)c) -~ |  Form ER 20(C)

BALLOT PAPER’ACCOUNT - PROPORTIONAL VOTING TMCT‘_i";’_L_ﬁL":

Ward/Voting Station ........ccccciieiiiiaiionsiinnninnn. et B TR TR

BALLOT PAPERS - TMC VOTING (GREEN)
Ballot Papers received from Returning Officer - e el e
A CounterFonINumbersFrom...;..‘.‘:..a.‘...—;.'To.“.'.’.‘.';i'*..".'..;.Total ................ vorennes :

B Ballot Papers issued to voters: A
Counter Foil Numbers From....ccoceeveees TOueeerreeeens Total.-......................,.

C Ballot Papers sponlt/cancelled |mpounded in votmg .
station: _ . Total...ceeeerreeeciacainans

D Total ballot papers to be in box (B minus C) L)) -1 R

Signature of Presndmg Officer
( To be enclosed in Envelope ER 2 1)

* Name of Authority
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‘Reg 63(1).... . " Envelope ER21(A)
68(b)&(d) e

“igtesiFiiasanaseseseninnsss TMC*ELECTION - CONDUCTED BY

BALLOT PAPER ACQOUNT (FORM ER 21) TRANSITIONAL METROPOLITAN
COUNCIL VOTING

Ward/Voting Sation ........eceeeeeeresescsssseresssessenssessessens peeesasesinie

* (To be enclosed in Parcel ER 23). . -

*Name of the Authority
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"Reg®3() | Envelope ER21(B),
" 68(b)&AI) DR

" ..“..v......’.'.....,L.'...'~...;..LOCAL AUTHORITY

BALLOT. PAPER ACCOUNT- (FORM ER 21) TRANSITIONAL METROPOLITANr
SUBSTRUCTURE VOTING :

Ward/Voting Station ..................... L LI TTIN LIPS R SRS

(To be enclosed in Parcel ER 23)
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Reg 63(1) -~ -7 - Envelope ER21(C)
63(b)&(d) S
virerbrbiiiaesiseeeioni s LOCAL AUTHORITY

BALLOT ‘PAPERACCOUNT: (FORM.ER 21) TRANSITIONAL 'LOCAL COUNCIL
VOTING v SR AT TR L

(To be enclosed in Parcel ER 23)
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Reg:62(4) | Label ER 22(A)’
63(1) | B

isiieinisessssensssassesneesss LOCAL AUTHORITY #. oo

UNUSED FORMS, STATIONERY AND OTHER ELECTION MATERIAL - TMS/TLC

(Contents of this package to be opened and re-used after election)

* Name of TMS/Ti LC
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Reg 62(4) S Label ER 22(B)-
63(1) : fe
............ Sveseeedasinasnas ..TMC* ‘ELECTION - CONDUCTED BY

............... ' ................TMS*

SO L LSRARYRT S RA AR ) D e E LLLUFETEE e
UNUSED FORMS STATIONERY AND OTHER ELECTION MATERIAL TMC
Date ........................ .........................................................

WardNotmg SLAtION vvieiieersreeeessessesessessinssssnessesenserassesensesns

{Cohi‘éhfs of this 'bacfl-cé»gé%to' béné}lie'h'éd: and re-used after \eléé\tioh)'

* Name of Authority = .
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Reg 62(3)(c) | Label ER-23(A)
63(1) | | i
liesesssssissssisssiesiosssLOCAL AUTHORITYS ...

DAL wevvvvsesssssssssssssssssssssssssss s sssasesns s essssesons -

WardNotmg Statlon

PARCEL CONTAINING ENVELOPES - TMS/TLC ELECTION, = ...~ .
ER 7 PR 9 SR S SR JAEE
ER 18

(To be sealed in bag/box under label ER 30 b y Retum/ng Off/cer after countlng
of votes is completed) ' .

*Name of TMS/TLC
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Reg 62(3)(c) ..+ <~ . ' » ~ Label'ER 23(B).
63(1) ,
....... ...'..‘..i.”‘.".';".';".*;".";'.“.'.“.‘-.LTMCﬁ ELECTION - CONDUCTED BY
.............................. TMS* ‘
DALE .eeeeereeeeerirerrseerssreseserereesens i,
Ward/Voting Station .c...ceceecevreereieereerrerecseresressccosserncnssssesnsanse

' PARCEL CONTAINING ENVELOPES - TMC ELECTION
RC PES : TMC ELECTION

VERI8
ER 19 I

(To bé sealed in bag/box under label ER 30 by Returning Officer after counting
- of votes is completed) ' |

*Name of Authority
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Reg 40(1)(k) .- . | - Envelope ER 24(A)
62(3)(d) : -

T e sennae e LOCAL AUTHORITY?...
OFFICIAL SEAL - TMSITLC ELECTION

To: Returnmg Offlcer |

Seal in envelope: YES/NO**

Date g
Ward/Voting S;t’at-fo\h ....... : .......

Polli_ng Statiqn . S

Signature of Presiding Officer
‘ (Contents of thls package to be opened and re—used after electlon)

* Name of TMS/T LC
** Delete what is not applicable
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Reg 40(1)(k)- - Ehvelope ER 24(B)
62(3)(d) ' oy
........................... ..TMC* ELECTION - CONDUCTED BY

........................... TMS*
it PTomRT L chvh ta oy
OFFIClAL SEAL - TMC ELECTION o

To: Returning Officer
Seal in-envelope: YES/NO**
Ward/Voting Statlon ............

Polling Statlon .............................. ......

Slgnature of Presudmg Offlcer
(Contents of thrs package ta be opened and re-used after electlonl

~ * Name of Authority
. **Delete what is not applicable
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Reg 62(3)(a)&(b). _ Envelope ER 25(A)
To: Returning Officer

S Wieisennsbasecesssuirrannsisnonsen LOCAL AUTHORITY*
TMS/TLC ELECTION

INSTRUMENTS FOR MARKING OFFICIAL BALLOT PAPERS WITH OFFICIAL
MARK: ;

(Number of instruments in envelope .................. )

(To be sealed with official seal by Pres:d/ng Offlcer}

*Name of TMS/Ti LC
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Reg 62(3)a)&b) © ~ Envelope ER:25(B)
To:- Returning Offié'ér“ :
........ reeinii ki, TMC*. ELECTION - CONDUCTED BY
............................. e TMS®

|NSTRUMENTS FOR MARKING OFFICIAL BALLOT PAPERS WITH OFFICIAL
MARK :

(Number of instruments in envelope .................. )

(To be sealed with official seal by Presiding Officer) -

*Name of Authority
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Reg 65(c) - ' . , ER26(A) .‘
73(1)(c)&(e) | TR

I declare that at the electlon |n the abovementloned ward the total number of
votes given for each party is as follows: :

PARTY | ' TOTAL NUMBER OF VOTES

#secacsetsececssssnssanessese®s 7 568000880890 0000000000000000080000000080000
®ssssseenscsssesssssuseesnances . esscesscssssesessssssrssssnesescettetnsens
-------------------------------------------------------------------------
-.-..----ooo.-n---..o.-n'.-.---o" I T {v‘; . ®sesessesssenssccsactcrerscesrasrsrsr s,
Cscssessevsossrsrssnnrrestsennn ‘- . E L. .+ . eeeseseesssseessessetecesnevestennnsnnanae’.

Date . S - Signature of Returning Officer

* Name of Authonty
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- -Reg:65(c) o ER26(B) -
73(1)(c)&(e) S I
' etsrssessesnesssasaisbenense LOCAL AUTHORITY* |
_DECLARATION OF RESULT (PARTIES) -TMS/TLC ELECTION
[)Eit‘a . rard - DR RS N e S

| declare that at the election for proportional representation the total number
of votes given for each party in the order in which they appeard on the ballot ., .
paper is as follows . S

‘PARTY‘ o NUMBER OF VOTES R e S e ?

The number of votes cast for each party in each ward will be made avallable
upon request. :

The quota of votes. S per seat is .....coueene. ceereeennes )

The number of seats awarded for each party in the order in Wthh they appeared
on the ballot paper is as follows

The followung candndates in alphabetical order appeanng on the party Ilst shall
now serve as counclllors representung the above partnes

eessssessesessesssonsersascsssnacne cecesseresesseriactennnssssatessasussssstses
ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
©000sassenccssetsenRsTIIRsOsORORRENY too-o-ol.uol-‘ll.o.n..-.-lotoetoo... oooooooooo
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
sesescsssacserrtcatssRcessssORERIEE ) T T T
£000000000000000¢00000000500000008088 S EEeIENE0EESINNNEN0ENssEsEssLEIssITIRINTETY

Signature of Returning Officer

*Name of 'TMS/T LC
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" Reg 65(c) | : ER 26(C) -
73(1)(c)&(e) , T TR

.....

e e TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL

1.+ DECLARATION OF RESULT (PARTIES) " <30

| declare that at the electlon for proportlonal representatlon in the metropolltan
councnl the total number of votes given for each party. |s as. follows SRR

PARTY. .. ... - .. . -. NUMBEROFVOTES. .

TOTAL NO OF VOTES . sessssussssscecensecracnsancasesancnsacsnsens t

L

The number of votes cast for each party in each substructure will be made
avallable upon request o

The quota of votes per seat is ......cccceereeen reeeees

The number of seats awarded for each party is as follows:

The following candidates in alphabetical order on the party Ilst shall now serve
as councillors representlng the above parties.

esecessetscnscasssnsntencstsncess  eeesesessccsesssssescesccsecccvessscee
........................................................................
'I."l.....“'.l.‘f.}.'..t.l..‘. ..............................................
L L R R esasesssesetsscnscessacasarsncessseens
serncssccscessasercasensancsntssss esseccesscssssscessscsssssccascsssccses
.........................................................................

Signature of Returning Officer
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Reg '65(c) '~ " | | ' ER26(D)"
73(1)(c)&(e) - RS TIN
st LOCAL AUTHORITY.

| DECLARATION. OF RESULT (WARD CANDIDATES) | |

| declare that at the'élection in the abovementioned ward the total number of
votes given for each candldate in the order in which they appear on the ballot
paper is as follows o ‘

CANDIDATES CoTTh A TOTAL NUMBE_R‘ OF vores

‘ward.

Date . ~ Signature of Returning Officer
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B st e

Reg 72(0@) . o Label ER 27(A)
72(2)(c) | e

L T G R EUNSEIE L ety BRI E SRSy B I P OF- i
COUNTED BALLOT PAPERS TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL
Date....cceeevenn Weeassssasedennenas eerens vesnane eeesenesssncsessssees eessssees eesseeens PR R
Votmg Statlon Cevirenrverireeneebartisnentassererbeovasasnnasanes essenrseas LT g

'Name of Authanty

.. (To'be placed in'bag/box ER 33)
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Reg' 72(1)(a) -  Label ER 27(8)
72(2)(c) ' T

Ty ieeieesseesansrainsonbibinse .’.I.OCAL AUTI-IORITY.. .
COUNTED BALLOT PAPERS - PROPORTIONAL VOTING L ’TRANSITIONAL
METROPOLITAN -.SUBSTRUCTURE/TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL v tx
Date...c.coeuees eesersenresccsctsnsessesnnenas . .............. cessessesssssres |
Ward/Voting Sfation ....... seeseres ceeesnsns
'Delete what is not appllcabla

(To be placed in bag/box. ER 33)
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Reg 72(1)(a). - - Label ER 27(C):
72(2)(c) ' e

..... tevereseiesessstassacsssensns LOCAL AUTHORITY

)

COUNTED. BALLOT PAPERS - WARD CANDIDATES ; - # = 7ites o g i

(To be placed in bag/box ER 33 by Returning Officer after bount)'ng of votes)
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Reg 72(1)(b): * : - Labal ERZBIA
72(2)(c) el ERZ:

eveneeniiaeen b . LOCAL AUTHORITY
REJECTED BALLOT PAPERS - PROPORTIONAL VOTING ' ™" * 7

Ward/Voting Statnon....i...-.....; ..... veeeraens Cieresnesnsinerreestbeesbnssnane

(To be placed in bag/box ER 33)
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Reg .72(1)(b) Label ER28(B).
72(2)(c) REEEA

..o'qichétooocnoo--;.‘-q;o‘-"u-oo.qgg:!—QCAL AUTHORIW .
REJECTED BALLOT PAPERS : TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL ;-:: =
Date......cceeeene erercesctnsentennsnaseanes ceeeteiee essesssrserassensenanans esveresessne,. .. o

VOting station oooooo s00000s000000e 900sessssessnstenise sessecrcens L T YN T I AR f A \’ ‘ . , :{f , ;, H ‘,“

- .~ (To be placed in bag/box ER33). .. - .. ..« .. -
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Reg'72(1)(b) ¢  Label ER'28(C)
72(2)(c) S
ienei et ensitiwiihii i 0. LOCAL AUTHORITY

REJECTED‘BALUOT PAPERS ' WARD/CANDIDATES - A7 F:ibisi ity

WardNoting S@atiq_nt..-..-....’.-.~.-..-..-.-.~....-.-_...-.-.-».._...v..;.-..-.......'-.'“.-Z...'.'.-...'.‘.=.v~...'.-.;‘f" Ganet

(To be placed in bag/box ER 33 by Returning Officer after counting of votes)
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Reg 3201)0)a(d) Envelope'ERZZQ\(A):
35(2)(a)&(b) i
................................. LOCAL AUTHORITY..
B - ) - T R f..“‘ ..............................
. Ward/Voting Station........ccccciiiiiinceininercniencisioniecnnes veeeetrnesaesecnn. .

THIS ENVELOPE CONTAINS ) :
. APPOINTMENT OF ELECTION OFFICERS
7 . DECLARATIONS RELATING“&TO SECRECY (I;'ORMS ER9)
] HANDED TO RETURNING OFFICER

( To be placed in bag/bax ER 33 by Returnmg Off' cer after counting of votes)
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Reg:’32(;1<)(kc),&(d)~‘ | S Envelope ER 29(B)
35(2)(a)&(b) S T
......... TMC* ELECTION - CONDUCTED BY
...... ceresesssessenssnsscesssess IMS* :
DALB....vvvrreerererrseeeseasessensssssssssronstetasassesesssenssasasasaeastenstses
Voting Station.........iW00 . N eitvesesiesiesaensnerriecenensaitacenne

THlS ENVELOPE CONTAINS o
APPOINTMENT OF ELECTION OFFICERS (FORMS ER6)

‘ DECLARATIONS RELATING TO SECRECY (FORMS ER 9)
‘HANDED TO RETURNING OFFICER. :

*Name of Authority B I e
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Reg.72(1)a) . .= © ER 30(A)
- Reg 81(3)(a) e
" Reg 81(4)
| eesieieecssssensssaannasssens TRANSITIONAL AUTHORITY*.
COUNTED BALLOT PAPER ACCOUNT B WARD' VOTING
DO cvvveveveerresesessesetesesesssessenssesessesssassiaens Certesenineeererinannensens
Transitional Authonty** ..... =;“:.;...-;‘.'.....,"or .
Ward® *....iiiiiiiiiiniiiiiiieiiiitercinincistiitteccsncasnens P PO , or
Voting Statlon?.‘! ....... e eeetietetreseseieereerettetateetertiacestnterertrentatetensironanns
A . .Total Ballot Papers.counted from ..::: = eivuier v s
Ballot Box (Reg.69(2)(d)) i . v I To_tal.’ ..... cercinsitenssnenes

B Total Ballot Papers rejected and

not counted (Reg. 71) ' Tbtal.'.'-.....'...

C Total valid ballot papers

- counted: (A minus B) : '  Total........

Signature of Returning Officer/Deputy Returning Officer :

* Name of TMS/TLC

bkl Identlfy and name whether this account relates to a votlng statlon only, or to
a ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a trans:t/onal authonty le.,

comprising a total of wards.
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Reg 72(1)(a)’ - | ER 30(B)
Reg 81(3)(a) S AR
Reg 81(4)

| ..-f.:-'.?‘.‘...;’-.'.;‘a.,;;-....; ..... TRANSITIONAL AUTHORITY’ ,
COUNTED BALLOT PAPER ACCOUNT PROPORTIONAL VOTING
D - - e -
Transitional Authority**........cccveiiiieiinennnnns O Veivesiesseseasinenseng OF . g
AT T il R Ceaessscarserssenrnenes sor-
Voting Station**............... reeesererasennes reentreentereeenestieeeressnsacaats

A Total Ballot Papers counted from R R S L N '
Ballot Box (Reg. 69(2)(d)) ‘ ' D Totaleievienss CETTPIP PPN

B Total Ballot Papers rejected and - ST e : o
not counted (Reg. 71) Total.eeeeererorienceennnenss

C Total valid ballot papers o R
. counted: (A minus B) SRR [+ ] - | ISt

Signature of Returning Officer/Deputy Returning Officer: |

* Name of TMC/TMS/TLC : : '
** /dentify and name whether this account relates to a voting stat/on only, or to
a ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional authority i.e.,
comprising a total of wards : o
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Reg 72(1)(a) Envelope ER31(A)

Ceerescstcnntasantnssnsestnteteniisisernessnsannns TMS/TLC*

COUNTED BALLOT ACCOUNT (FORM ER 30A) WARD VOTING

- ) (- T
Transitional Authonty**
YT L rereeeenteennrenas .......... SRR v
VOUNGSEAHON*  vvvvvvesssssossessessessensesseesesseessssssssssseeeseesesseenesseseeesoseesesesee

*Name of Authonty e
**/dentity and name whether this account relates to a vot/ng station only; or to a

- ward i.e., comprising a total of voting statlons, or to a trans:t/anal authority i.e.,
comprising a total of wards. : o : ‘

' 5076—4
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‘Reg 72(1)(a) | ~ Koevert ER31(C)

ereesnss st st aas s e POR* VERKIESING GEHOU DEUR
.................... MOS S »

VERSLAG VAN GETELDE STEMME (VORM ER30(B))
METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD VERKIESING

- Naam van owerheid x ' :

b Identifiseer en vermeld of hierdie versiag slegs betrekking het op 'n stemburo; of op
n wyk, maw uit 'n aantal stemburo's bestaan; of betrekking het op 'n oorgangs-
raad, maw uit-'n aantal wyke bestaan '

‘ -

5076—=5 -
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81(4)
................................... & MOS/POR* VERKIESING - GEHOU DEUR
........................................................... MOS*
VERKLARING VAN AANTAL STEMME - PARTYE - POR -
DALUM eieiiiiecicicireeeretsereneetrrensassessessssasssssersssssnssnesssnnes
114, Sain O R PRSP URO OO ORI
S M DUIO ™ ..o ttneetintsensesennsesssasasassssssnsssenssssasnssodesnsnnssinnssssnnssonsonnnns rereeveens

Ek verklaar dat die aantal stemme vir elke p'a‘rty’in' die bovérméide wyk uitgebring, soos volg
is: .

PARTY .~ _AANTALSTEMME
Datum ... .. . Handtekening van Kiesbeampte
*  Naam van MOS/POR . | I . .
i Identifiseer en dui aan of hierdie uitslag betrekking het op slegs 'n stemburo of 'n
wyk maw, bestaande uit 'n aantal stemburo's; of op meer as een wyk betrekking

het.
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Reg 81§3§(a) ~ ER32(B)
81(4

OORGANGSRAAD*

VERKLARING VAN AANTAL STEMME (WYKSKANDIDATE)

Ek verklaar dat die aantal stemme vir elke party in die volgorde waarin hulle op die stembrief
verskyn in die bovermelde wyk uitgebring, soos volg is: , _ ’

KANDIDATE | " AANTAL STEMME

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------------------------------------------------
G0N eIt elENeeittenincreiceniticorcninitietieconceossnsonecsstacece 0800000000000 00000GR00SRRNRINIY
------------------------------------------------------------------------------------------------------

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Datum | Handtekening van Kiesbeampte

* Identifiseer. en dui aan of hierdie uitslag betrekking het op slegs ‘n stemburo of 'n’
;)vyk maw, bestaande uit 'n aantal stemburo's; of op meer as een wyk betrekking
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Reg 72(2)(c) . Etiket ER 33(A)

" VIR KIESBEAMPTE SE GEBRUIK

OORGANGSRAAD

SAK/HOUER BEVATTENDE ALLE VERKIESINGSDOKUMENTASIE

VErkiESINGSAGIUM ..u.vuvuveveueeieiseeerresceeieseesets s ensesseesesens |

Wyk/Stemburo ... ereeuaan e e |

TIPE VERKIESING ‘
*METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR

PLAASLIKE OORGANGSRAAD

~ * Skrap wat nie van toepassing is nie
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.~ Reg 72(2)(c) | Etiket ER 33(B)
- VIR KIESBEAMPTE SE GEBRUIK

R MOR* VERKIESING GEHOU DEUR
..... SRR Y o ~

- SAK/HOUER BEVATTENDE ALLE VERKIESINGSDOKUMEN_’I‘ASIE

VerkiesingSAatUm ......cccoeveecceriniiericieernere e esnereessesseseeeesneesnice

Wyk/Stemburo ......cceeeeveceecieeeieeee, eteesessesnnensearaneserussessasinssiss

* Naam van owerheid
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Reg77(2), (3) o ER 34

........................................... OORGANGSRAAD*
. UITSLAG - VERSENDINGSVORM (PARTYE)

Aan: Die Metropolitaanse Kiesbeampte
Metropolitaanse Oorgangsraad van

...................... e, OOrGaNgsraad

Die uitslag van die verkiesing van die MOR onder my jurisdiksie op

......................................... (datum) gehou, is soos volg:

Party ~ Aantal stemme ontvang

------------------------------------------------------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------------------------------------------------
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

------------------------------------------------------------------------------------------------------

Aantal bedorwe stembriewe =

HEn&ekenfng van Kiesbeampte Datum

* Naam van MOS wat verkiesing voer
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Reg 77(3) . ER35

Aan: Die Metropolitaanse.Kiesbeampt.e_‘ ,

KENNISGEWING VAN PLEK WAARHEEN MOR-VEFIKIESINGSU!TSLAE VERSEND
MOET WORD

Die uitslae van die MOR-verkuesung onder u 1unsd1ksne moet versend word aan
ettt ;r : (Naam van MKB) |
N S o (Plek).
...... _ | (Faksmlee No)
e - (Tel. No. )

Handtekening: MOR- Kiesbeampte . . Dawum
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Bylae 1
Verspreiding van Setels
Aantal 60% 40% fantal 60% 40%
' 2 64 38 26
3 65 40 25
4 66| .. 40| . 26
3 67 40 27
354 4) 68 - 40 28
5 69 42 27
4 | T 70 R A4 | IR Y08
5 ] 42 29
6 72 28
5] 73 29
6 74 30| -
71 75 29]
8 76 30
7 77 | 31
(&R 20 | R A 2| Ty 78 32
21 12 9 79 31
22 14 8 |Fointiik 80" L)
23 14 9 , 81 33
24 14 10} 82 32
25 16 9 83 33
26| 16 84 34
27 16 85 -
28 16 86
29 18 87
a0 e 18 88
31 18 89
32 20 12 haluiiingo’ [kave
33 20 13 91
34 20 14 92
35 - 93 56 37
36 94| 56 38
37 95 58 37
38 96 58 38
39 97 58 39
AR A B e R 98 58 40
41 99 60
42 26 16 |BE 100 | N ei77.60. | Tsar s
43 26 17 101 60
44 26 18 102 62
45 28 17 103 62
46 28 18 104 62
47 28 19 105 64
48 28 20 106 ' 64
49 30 19 107 64
FREVSTE B0 | kst 80| D Ea 20! 108 64
51 30 109 66
52 32 20 [EREEA 10, [ SR ik 66 |tha
53 32 21 111 66
54 . 32 22 112 68 .
55 34 21 113 68 45
56 34 22 114 68 46
57 34| 23 115 70 45
58 116 70| . 46
59 117 70| . 47
ORI E 160 e 118 70 48
61 _ 119 72 47
62| . 38 24 |7t 20 | Farakrxiy2 S48
63 38 25 121 72 49
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| PREM|ERSKEN"_NISGEW'NG;“_

Premwrskenmsgwmg 49 o h 22 Desember 1994

OORGANGSWET oP PLAASLIKE REGERING 1993 (WET No 209 VAN 1993)

DATUM VIR VOORBEREIDING VAN KIESERSLYS

Kennis word hiermee gegee dat 27 Januarie 1995 die datum is vir die doelelndes van
RegulaSIe 3 (1) van die Plaaslike Hegenng Oorgang VerklesmgsregulaSIes 1994,

Deur my onderteken op hierdie Twee-en-twmtlgste dag van Desember Eenduisend
‘Negehonderd Vler-en -negentig.

T. M. G. SEXWALE,

'Premier-in-Uitvoerende Raad.
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| THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL
: AFFAIRS AND TOURISM
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MOENIE JOU g . W&
:RAADPLEEGO/ /P SINK Y o)
VIR DIE MEgg
\NEERVOOHSPE

[T oie WEERBURO: DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE
i EN TOERISME
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IS YOUR SITeE REGISTERED?

Department of €Environment Affairs

@

“Deportement van Omgewingsake



§ water is for everybody |

. Werk mooi daarmee §
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Reg 72(1)(a) I , Envelope ER31(B)
T ceeerereennns cerseeesessenereeennre TMS/TLC*

COUNTED:BALLOT ACCOUNT (FORM ER 30 B) PROPORTIONALVOTING

V0o 11303 €1 o] 1 R P

*Name of Authority

**/dentity and-name whether this account relates to a voting station only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional author/ty i.e.,
comprising a-total of wards.

7469253 -5 ' . - 5076—85
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Reg 72(1)(a) | " Envelope ER31(C)

.......................... crsenrnesssnnsansscrenss TMCH ELECTI‘ON CONDUCTED BY

COUNTED BALLOT ACCOUNT (FORM ER 30 B) TRANSITIONAL METROPOLITAN
COUNCIL VOTING

*Name of Authority :
- **/dentity and name whether this account relates to a voting station only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional authority i.e.,
comprising a total of wards. :
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Reg 81(3)(a) - - - ER32(A)
Reg 81(4)

cersseseasacnninnansereesseess IMS/TMC* ELECTION - CONDUCTED.BY

DECLARATION OF NUMBER OF VOTE'S _PARTIES - TMC
DAt v i i i i ee, S S S S T cevseisameat.

Votlng Statlon *

I declare that at the election in the abovementloned ward the total number of votes
given for each party is as follows:

- PARTY .. o : TOTAL NUMBER OF VOTES .

------------------------------------------------------------------------

Ly N Y Y YN $600000000000 EOTPNIIIITIIEOIRENEORIEREROOIST
---------------------------------------------------------------------------
--------------------------------------------------------------------------

Date | Signature of Returning Officer

* Name of. TMS/T LC ’
**ldentify and name whether this result relates to a voting station only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations; or to more than one ward.
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Reg 81(3)(a) ER32(B)
Reg 81(4) '

LOCAL AUTHORITY -
DECLARATION OF NUMBER OF VOTES (WARD CANDIDATES)
Date ....oceeerrrirnrerienn, ..... ettt e e —_—
Ward *............ S PP JETrer RTTI eeneees ..... P |
Vdfting Station*....... .............. : ceeeeeraens

| declare that at the election in the abovementioned ward the total number of votes
given for each candidate in the order in which they appear on the ballot paper is as
follows: ' o . S

CANDIDATES ‘ : - TOTAL NUMBER OF VOTES

.........................................................................
“eeerenesssssensscensnsersrane I N T N N TN P E R R P R TR I
eesesessesssecrssannresseassess. . sesusssesvesesssicietesesesetestssececsves
..........................................................................
..........................................................................

Date ‘ Signature of Deputy Returning Officer

* /dentity and name whether this result relates to a voting station only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations; or to more than one ward. .
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Reg 72(2)(c) ' ’ Label ER33(A)

FOR USE BY RETURNING OFFICER
hiiiiieieessesisieessesasiinsersLOCAL AUTHORITY
BAG/BOX CONTAINING ALL ELECTION DOCUMENTS
Election Date ..... e eerieee et erans
Ward/Voting Station....i.iiieeeiiveeiinereisiessiniseesnsesionsioesioissseeessinnne

ELECTION TYPE: * e R o
" "*TRANSITIONAL METROPOLITAN SUBSTRUCTURE

TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL

*Delete what is not applicable
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Reg 72(2)(c) Label ER.33(B)

“. . FOR USE BY RETURNING OFFICER

BAG/BOX CONTAINING ALL ELECTION DOCUMENTS

Election Date ..........cc.cueeas
Ward/Voting Station..............

* Name of Authority
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Reg 65(c) - . ' . ER34
77(2)&(3) : ' ‘

eessresessrsassasesnssissidenssLOCAL AUTHORITY*
. ©7% <. RESULT TRANSMITTAL FORM (PARTY)

To: Metropolitan Returning Officer
Transitional Metropolitan Council

Fibm: The Returning Officer |

....................................... Local Authority*
The reéult of the TMC election held: on ....................... .7....(date) under. my
jurisdiction is as follows: ‘
Party | . , Number of Votes received
No of spoilt ballot 'papers =
Signature of Returning Officer Date

*(Name of TMS conducting election)
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Reg 77(3) RE "ER 35
From: Metropolltan Returnmg Offlcer
............. virereasnsess TMC
To: F‘letur‘n‘ingf Officer -
..... TMS

NOTIFICATION OF PLACE TO WHERE TMC ELECTION RESULTS MUST BE
TRANSMITTED

The results of the TMC electlon held under your junsdlctlon mustAbe transmltted to:

| s | o ....... (Name of M R. O )
......... » .‘....;....V..I'.'.:.’...(Venue)

................. :..;‘.;‘.’j;..(FaCS|m|le No.)

Ceeseresisneneen ..... (Tel. no.)

Signature: TMC Returning Officer . Date
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Division of Seats

Schedule 1 -

No of
Seats

- 60%

40%

No of

- Seats -

60%

-.40% -

e
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PREMIER’S NOTICE

Premler s Notice 49 22 December 1994

LOCAL GOVEHNMENT TRANSITION ACT 1993 (ACT No 209 OF 1993)

DATE FOR PREPARATION OF VOTERS' ROLL

Notice is hereby glven that 27 January 1995 is the date for the purposes of Regula-
tion 3 (1) of the Local Government Transntlon Election Regulatlons 1994 - -

Signed by me on this Twenty second day of December 1994."

T.M.G. SEXWALE
Premler-ln Executlve Councﬂ
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THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL
) AFFAIRS AND TOURISM :
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" ..~ |" DIE WEERBURO: DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE K SR8
: C " EN TOERISME . -




Don’t abuse

i wateris for everybody |

. Werk mooi daarmee

prssstece R
£3

Ons leef & daarvan |

water is kosbaar |
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